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ПРЕДИСЛОВИЕ

/Армянская диаспора США, являясь растущим нацмень­
шинством, несмотря на опаснос ть ассимиляции, сохраняет свою 
национальную принадлежность, язык, культуру, традиции и 
другие общенациональные черты. Численность армянской 
Диаспоры США непрестанно возрастает, главным образом, за 
счёт переселенцев из Ближнею и Среднего Востока (особенно в 
1970-1980-е гг.) и Республики Армения (за последние десяти­
летия прошлого века). Наиболее значительная армянская 
колония находится в штате Калифорния, которая в январе 1986 
г. насчитывала 280-300 тысяч человек1.

1 Восканян В. О некоторых особенностях обще։ шенно-по.штнческой обстанов- 
ки н армянской общине Южной Калифорнии (Информация); Национальный 
архив Армении, основание - ф. 326, сине. 9, дело 5, л. 3-8.

Социальная и политическая ориентация политической 
Диаспоры США весьма неоднородна. В общей массе её насе­
ления значительна прослойка богатых людей с достаточно выс­
оким прожиточным уровнем. Большой процент армян занят в 
торговле, в мелком и среднем бизнесе, в сфере обслуживания. За 
последнюю четверть века среди армян выросла численность 
интеллигенции - врачей, инженеров, научных работников. 
Характерной чертой нынешнего положения Армянской диаспо­
ры является ее возросшая роль в политической жизни страны. 
Об этом свидетельствует уже хотя бы гот факт, что, начиная с 
1982 года, губернатором штата Калифорния неоднократно 
избирался Джордж Докмеджян. Армяне в США имеют собст­
венные средства массовой информации, учебные заведения, 
церкви, туристические агенства. Армянство США создало так­
же свои профессиональные организации (Союзы армянских 
врачей, дантистов, учителей, выпускников высших учебных 
заведений и г. д.).

Армянская диаспора в США почт всегда являла собой 
раздробленную общину, состоящую из нескольких политичес­
ких группировок,а также обособленных друг от друга групп 
населения. Они, как прежде, так и сегодня, формируются в за­
висимости от предыдущею гражданства армян, их принадлеж­
ности к той или иной церковной епархии. Этот фактор в 
немалой степени создаёт отчуждённость и напряжённость в



отношениях .между этими группами люден и, в определённой 
мере, влияет на общественный климат в колонии.

Как в рассматриваемый период (1988-1990 гг.), так и ныне, 
в стороне от политической, нередко и культурной жизни 
общины, находятся наши соотечественники, переехавшие на 
постоянное место жительства в США за последние 15-20 лег. 
Они, в основном, живут обособленно, общаются, главным обра- 
зом, между собой, стараются сохраня ть свои обычаи и в целом 
трудно адаптируются к американским жизненным стандартам2. 
Многих представителей этой категории отличает ярко выра­
женное чувство патриотизма, которое обостряется ощущением 
их маргинальности.

2 Восканян В. О некоторых особенностях общественно-политической обста­
новки в армянской общине Южной Калифорнии (Информация); Националь­
ный архив .Армении, основание -ф. 326, сине. 9, дело, 5, л. 3-8.
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В исследуемый период наибольшим интеллектуальным 
потенциалом,финансовыми ресурсами и политическими свя­
зями в США обладали коренные,или так называемые «амери­
канские армяне»,которые составляли большую часть армянс­
кой общины.Представители этой категории,как правило,не 
владели армянским языком, редко входили в ту или иную поли­
тическую группировку, имели слабые контакты с родиной.По 
признанию ряда представителей этой группы,незнание армянс­
кого языка, вызывавшее у них чувство национальной неполно­
ценности,мешало более активному их включению в обществен­
но-политическую и культурную жизнь своих колоний.Однако с 
началом Арцахского движения и борьбы за национальную 
независимость в американской диаспоре произошли коренные 
изменения. Многие повернулись лицом к национальным цен­
ностям, возник интерес к истории и культуре армянского 
народа. Немало армян стали отдавать своих детей в армянские 
школы, интересоваться общественной жизнью своей колонии.

Накануне Арцахского движения в США функционировали 
три традиционные политические партии, оказывавшие опреде­
лённое воздействие на общественную жизнь армян: Армянская 
Революционная Федерация (Дашнакцутюн), Социал-демокра­
тическая Гнчакская партия и Армянская Демократическая 
либеральная партия (Рамкавар).

АРФ (Дашнакская партия) является относительно крупной 
и наиболее организованной из них. В ней можно было выделить



левую группировку, в основном объединяющую молодёжь, 
которая в отличие от позиции руководства, уже в 1970-80-е гг. 
не отрицала факта существования Советской Армении и, по 
существу, выступала против проводимой лидерами партии 
политики антисоветизма и антирусизма. Имелось также боевое 
крыло, члены которого подчёркивали роль терроризма в 
решении политических проблем армянской нации. К этой 
группе примыкала родственная ей организация «Мстители за 
геноцид». Помимо этого,под эгидой дашнакской партии функ­
ционировали различные молодежные, бойскаутские, жен­
ские,просветительские,культурные,религиозные, спортивные и 
другие организации.

Партия АРФ имеет целый ряд печатных оргаггов, издаю­
щихся с разной периодичностью и различными тиражами. 
Среди них особо выделяются такие периодические издания,как 
«Армениан ревью», «Арменнан уикли» (орган АРФ гга Восточ- 
ггом побережье, редактор Ясон Согикян), «Асбарез дейли» 
(орган АРФ на Западном побережье, редактор Ваче Брутян), 
«Айрсник дейли» (армяноязычный оргагг АРФ), «Калифорния 
курьер» (независимый орган, принадлежащий редакции газеты, 
финансируемый из независимых источников, однако имеющий 
продашнакскую ориентацию, редактор А. Сасунян), «Оризон» 
(оргагг АРФ спонсируемый армянскими телевизионными ггрог- 
раммами Калифорнии ) и др.

Некоторой известностью в Диаспоре США пользовалась 
социал-демократическая гичакская партия. Данная группи­
ровка малочисленна гг за последние полстолетия её влггянгге на 
Диаспору было ггевелггко. Эта партия традиционно придер­
живалась просоветской гг пророссийской ориентации. Гнчакис- 
тьг в своей деятельности опирались гга организацию «Нор 
серунд» «Оменмен» (Армяггское спортивное общество гг армянс­
кую организацию содействия образованию). Гнчаки издают 
газету «Еритасард Айастан», средгг гнчакских изданий гга 
английском языке следует выделить «Масис Уикли» (редактор 
д-р. Арутюн Сагсрягг).

Значительную роль в армянской диаспоре США ггграла 
Армянска;! Либерально-демократическая партия (РАК), кото­
рая объединяла вокруг себя такие известные организации, как 
культурное общество «Текеян», Армянский молодёжный союз. 
Рамкавары издавали небольшим тиражом несколько печатных
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изданий, в том числе газеты «Байкар» (редактор Григор Кеоса- 
ян) и «Нор Ор» (редактор Ваче Семерджян).

В дашнакских кругах ещё накануне Арцахского движения 
стали высказываться о нежелательное։и массового выезда 
армян из Советского Союза. По мнению дашнакской партии, 
черезмерный отлив населения из Армении за границу и во 
внутренние районы СССР может привести республику к «тер­
риториальному вакууму» и заполнению его другими нациями, в 
особенности русскими и азербайджанцами. Наряду с этим, 
дашнаки обвиняли в связях с советскими спецслужбами эмиг­
рантов из Советской Армении. По этой причине многие армянс­
кие общественные организации и частные лица часто прини­
мали новоприбывших армян довольно холодно, отказывая им в 
материальной поддержке и в помощи в вопросах трудоуст­
ройства. Большинство политических организаций Диаспоры, и 
в особенности дашнакская партия, не переставали призывать 
американских армян к репатриации. Это было весьма рас­
пространённым явлением ещё до начала Арцахского движе­
ния,однако оно ещё больше усилилось после начала Арцахского 
движения и борьбы за суверенитет.Среди политически актив­
ной части армянской молодёжи Диаспоры эти призывы нахо­
дили отклик.

Как известно, до начала Арцахского движения и провозг­
лашения независимости Армении, дашнакская партия была 
довольно враждебно настроена в отношении Советской власти 
и руководства Советской Армении. В связи с чем естественным 
кажется нежелание дашнакской партии оказывать материаль­
ную и любую иную поддержку Советской Армении. Мате­
риальную и моральную поддержку Родине оказывали лишь 
АДДП и Гнчакская партия. Однако, с началом движения поло­
жение коренным образом изменилось. АРФ стала активно инте­
ресоваться внутренней жизнью Армении и направлять часть 
своих средств на поддержку национального движения и оборону 
Арцаха.

В рассматриваемый нами период времени особенно 
повысилась активность практически всех политических орга­
низаций Диаспоры в связи с обсуждением летом 1985 года в 
Женеве в подкомитете комиссии ООН по правам человека 
вопроса о геноциде. Так, в начале января 1986г. представители 
армянского национального комитета в Сан-Франциско посе-
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тили советское генконсульство и попросили разъяснения о буд­
то бы изменившейся, в связи с начавшимися в СССР перест­
роечными пронессами, позиции Советского руководства в 
данном вопросе՜5.

В 1970-1980 гг. многие армяне Диаспоры не проявляли 
особого интереса к деятельности функционирующих в США 
армянских политических партий. По собственнному приз­
нанию, почти все местные армянские политические организа­
ции испытывали трудности с пополнением своих рядов предс­
тавителями молодёжи, по общему мнению которой заниматься 
политической деятельностью в США было бессмысленно и не 
нужно. Харакгерным среди армян являлось суждение о том, что 
армянская община в США прежде всего нуждается в религиоз­
ных и культурных учреждениях, школах, клубах и т.д/.

В силу этих п других причин (отсутствие признанных 
партийных лидеров и чёткой программы действий, наличие 
партийных разногласий и т.п.) деятельность армянских поли­
тических организаций в США не носила достаточно широкого 
размаха. Поэтому неудивительно, что часть радикально наст­
роенной молодёжи всегда считала необходимым для зарубеж­
ных армян иметь организацию, которая защищала бы инте­
ресы армянской нации более целеустремлённо и решительно.

Именно с этой целью в 1972 г. в США была создана особая 
общественно-политическая организация «Армянская Ассамб. 
лея Америки». Изначально эта организация была задумана как 
«зонт для всех армянских течений и организаций США», своего 
рода армянский парламент в Америке. И хотя вскоре партия 
дашнакцутюн была исключена из её рядов, а рамкавары ушли 
сами, организация по-прежнему продолжает претендовать па 
роль внепартийного трибуна. Номинально - это нейтральная 
организация.

Это подчёркивалось на годичном собрании Совета попе­
чителей, созванном в феврале 1988 г.,т. е. буквально накануне 
начала Арцахского движения (что вряд ли было случайным

' О некоторых новых моченых в жизни армянской колонии в Калифорнии 
(Справка). Консул СССР в Генеральном консульстве СССР в С ан-Франциско 
Л. Терехин. 21 января 1986т. МИД Арм. ССР. Ilex. Ла 9, основание - 
I Гниюнальный архив Армении, ф. 326, сине. 9, дело, 5, л. 3-8.
’ О некоторых новых пометах в жизни армянской колонии в Калифорнии 
(Справка). Там же.
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совпадением). Совет принял ряд постановлений, в том числе ио 
установлению и расширению связей с Комитетом по культе вя­
зям с армянами зарубежья.Совст внёс ряд поправок՝ в свой 
прежний устав, дающий возможность шире открыть двери для 
вступления молодёжи в эту организацию Л'аким образом, Совет 
попечителей положил начало превращению Армянской Ассамб­
леи в массовую организацию, имеющую свои отделения в 
Европе и Южной Америке. В то же время Совел развернул 
деятельность по созданию армянского раздела в Вашингтонс­
ком музее Холокоста и организации молодёжной программы 
«интершип» - т.е. стажировки молодых армян в государст­
венных учреждениях США с целью их подготовки к государст­
венной политической работе. Вместе с тем, руководство орга­
низации рассматривало вопрос о создании при ООН неправи- 
тельствеиного «армянского отдела».

Свою основную цель Армянская Ассамблея вилиг в 
быстрой и безболезненной социально-культурной интеграции 
армян в американскую действительность. В известной степени, 
она уже стала конкурентом Армянского Благотворительного 
Всеобщего Союза. Однако для дальнейшею укрепления своих 
позиций ей необходимо более целенаправленное и расширенное 
содействие официального руководства РА.

В Ассамблею входило немало видных деятелей Диаспоры- 
бизнесменов,учёных,юристов, общественных деятелей, имею­
щих большой авторитет в армянской колонии. В рассмат­
риваемый нами период времени председателем Совета попе­
чителей был весьма опытный политический деятель Грайр 
Овнанян. Довольно важную роль в деятельности Армянской 
Ассамблеи играли относительно молодые деятели Жирайр 
Арутюнян, Росс Вардян и Барри Зортян. По инициативе 
Армянской Ассамблеи в Нью-Йорке и Калифорнии неодно­
кратно организовывались а рмс политические конференции, в 
которых принимали участие арменоведы различных направ­
лений из разных стран. На повестку дня этих конференций 
ставилась не только историческая тематика, но и футуроло­
гические вопросы.Так, к примеру, на повестку дня созванной в
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1989 V. в Нью-Йорке конференции была выдвинута тема: 
«Армяне в следующем десятилетии»5.

После землетрясения на севере Армении в 1988г. «Армян­
ская Ассамблея Америки» открыла своё отделение в Ереване. 
Основной задачей з гой организации в Армении было оператив­
ное реагирование на неотложные задачи и нужды республики, 
координацию деятельности всех армянских и неармянских 
организаций, имеющих своей целью оказание гуманитарной 
помощи Армении. При содействии Ассамблеи в Ереван и на 
север Армении были поставлены различные виды оборудо­
вания и материалы, необходимые для восстановления разру­
шенных сёл и городов. После обретения Арменией независи­
мости Ассамблея стала более тесно сотрудничать с новым руко­
водством республики.

Армянская Ассамблея Америки и ныне продолжает 
осуществлять свои программы, начатые ещё в конце 1980-х- 
начале 1990-х гг. Среди них следует выделзпь «Сотрудничество 
с Вашингтоном», «Фонд Общественной Помощи», восстано­
вительный комплекс строительных работ в Гюмри и пр. За 
последние годы Ассамблея передала Армении помощь амери­
канского правительства, а также европейских и ближневос­
точных неправительственных организаций, основной целью 
которой было обеспечение экономического развития и создания 
развитой инфраструктуры в республике. Другой целью этой 
организации было и остаётся донесение до Американского 
правительства сведений о нуждах и чаяниях армянского на­
рода6 .

Как было сказано, Армянская Ассамблея Америки относи­
тельно молодая организация, вышедшая на политическую 
арену лишь в начале 1970-х гг.Однако,задолго до этого роль 
своеобразного «зонта» для всех армянских политических пар­
тий, организаций и движений выполнял Армянский Благо­
творительный Всеобщий Союз, созданный ещё в 1906 т.н 
продолжающий функционировать, хотя и без прежнего размаха, 
по сей день. Эта организация имеет свои центры как на

՜' Информации о поездке Даллакяна К.Л. ։։ США (1 марта - 22 марта 1988т.) 
Архив МИД 1’А, основание - Национальный архив Армении, ф. 326, сине. 9. 
дело, 7, л. 2-4.
6 Հայկական համագումար /ինֆորմացիա/ /, основание - IIAA, ф. 326, сине. 9. 
дело, 108, л. 33.
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Восточном побережье (Нью-Йорк), гак и на Западном (Лос Ан- 
желес).АБВС - организация либерального неэкстремистского 
толка,во все времена тесно сотрудничавшая с Армянской Демо­
кратической Лигой, АДЛП (партией Рамкавар) и Армянским 
Советом по правам человека. Основной опорой этой 
организации являются два церковных диоцеза как на Восточ­
ном, гак и на Западном побережье (Нью-Йорк, Лос Анжслсс), 
культурное общество «Текеян», общество «Рыцари и дочери 
Вардана», Армянский молодёжный союз и др. Сегодня прези­
дентом этой организации является Перч Сетракян, вице- 
президентам и-Саркис Демирчян и Аршавир Гюцджян. Общий 
бюджет АБВС составляет 27 млн. долларов.

Однако, наряду с этими, в той или иной мере полигизи- 
рованными организациями, в США существовали и продол­
жает существовать целый ряд, в принципе, аполитичных орга­
низаций, таких как Инстигут Зорина, Армянская Ассоциация 
адвокатов, Медицинский исследовательский центр, Объединён­
ный Армянский Фонд, Ассоциация армянских инженеров и учё­
ных, профессиональные союзы, женские организации, а также 
многочисленные земляческие союзы, спортивные клубы, клубы 
по шггересам и увлечениям и пр. Характерно, что почти все эти 
организации имеют достаточно яркую патриотическую 
окраску.

Особое место в жизни Армянской диаспоры играла и 
продолжает играть церковь.Этот инстигут на протяжении мно­
гих столетий оставался главным инструментом для сохранения 
национального идентифигета в инородной культурной среде. 
Для армянского народа,на протяжении длительного времени 
лишённого государственности, церковь всегда была больше чем 
просто церковью, она заменяла собой государственные и 
культурно-просветительные институты, сплачивала нацию и 
обеспечивала ей иммунитет от ассимиляции среди других на­
родов. Именно поэтому авторитет Армянской Апостольской 
церкви, особенно среди армян, проживающих тта чужбине, был 
особенно высок-Полигические партии Диаспоры всегда стреми­
лись использовать в своих целях церковь, имевшую огромное 
влияние именно тта армянство Диаспоры. Наиболее активно в 
этом плане действовала дашнакская партия, имевшая преобла­
дающее влияние в Великом Доме Киликии, известном также 
как Антилиасский Католикосат (Бейрут). Дашнаки добивались
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того, чтобы все зарубежные армянские церкви находились в 
исключительном подчинении Антилиаса, а не Эчмиадз инс кого 
собора, который, по их убеждению, оставаясь под контролем 
атеистической Советской власти, не мог обеспечить верующим 
армянам свободу вероисповедания и эффективно управлять 
зарубежными армянскими церквами. Однако, согласно 
оценкам экспертов, авторитет и влияние Антилиасской церкви 
даже среди Диаспоры был не столь велик. Общеизвестно, что 
благодаря авторитету и активной деятельности Католикоса 
всех армян Вазгена Первого и Прес голодержателя Западно­
американской епархии архиепископа Ваче Овсепяна за 70-80-е 
годы в США необычайно возросли уважение и авторитет Ар­
мянской Апостольской (Эчмиадзинской) церкви.

Гнчакская партия в вопросе о церкви придерживалась 
компромиссной точки зрения и выступала за сотрудничество 
всех религиозных армянских центров. Отдавая предпочтение 
Эчмиадзинском} католикосату, гнчаки полагали, что нельзя 
также лишать Ангилиас его естественного права на руководст­
во частью зарубежных армянских церквей.

РАК проводила линию на поддержку Эчмиадзинского 
собора, считая, что именно ему должно повсеместно принад­
лежать верховенство в Армянской церкви. В церковном воп­
росе РАК придерживалась лозунга «Одна нация - одна 
церковь».

Вместе с тем, определённое влияние на некоторую часть Ар- 
мянской диаспоры США имели Армянская католическая и 
протестантская церкви. Среди армян-католиков в США, в 
основном, преобладали выходцы из Киликии, Италии и Фран­
ции. Армянские протестантские общины сегодня, в основном, 
встречаются в С ША'.

В качестве главного инструмента для влияния на умы и 
чувства армянства Диаспоры все партии и политические орга­
низации широко использовали различные средства массовой

Для юго, чтобы более наглядно представип, .довольно разнообразную на.пи­
ру ведущих армянских общественно-политических организаций в США, пуб­
ликуемую ими прессу и место, которое занимают вышеназванные газеты в 
пой системе координат, в приложении мы привели довольно любопытную 
таблиц)՝, составленную на основе данных информационного пакета Армянской 
Ассамблеи Америки, любезно предоставленного нам региональным директо­
ром Ассамблеи в Армении и Нагорном Карабахе i-жой Арии Варданян (см. 
приложение).
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информации, среди которых особое место занимала пресса. С 
началом Арцахского движения, позднее переросшего в борьбу 
за независимость и суверенитет, роль прессы несоизмеримо 
возросла. В связи с этим трудно не согласиться с заявлением 
Кристофера Уокера о том, что «в Карабахской проблеме есть 
два аспекта: сама борьба за вменение административного 
устройства и освещение проблемы, чго столь же важно»3. В 
условиях современного постиндустриального мира подобные 
заявления звучат актуальнее, чем когда-либо, не зря современ­
ные американские футурологи наш нарождающийся постинду­
стриальный мир назвали информационной цивилизацией9.

8 Доклад Кристофера Уокера в Оксфордском университете 8 ноября 1989 г. 
«Армения в девяностых годах: Перспективы и опасности». (Министерство 
иностранных дел РА, основание ֊ Национальный архив Армении, ф. 326, сине. 
308, дело, 5, л. 2֊7).
9 Согласно автору «Третьей волны» 1980 г. Алвину Гоффлеру, информация и 
«папин нс поддаются физическому потреблению и и (нашиванию. Экономика 
информации имеет совсем иной характер, нежели экономика товаров. В новых 
социальных условиях постиндустриальной культуры положение человека в 
обществе будет зависеть не столько от происхождения или собственности, 
сколько от уровня образования, т.е. общее! во стане! мери сократическим. 
Согласно Дэниелу Веллс, предложившем) 1ермнн «нос■ индус!риа.тыюе об- 
щесгво» (1973), на сегодняшний день информация явилась самым ценным 
капиталом. Кто владеет՛ информацией - имеет власть над обществом. Нс зря в 
постиндустриальном мире средства массовой информат!!! принято называть 
«четвёртой властью». Любая современная война начинается на страницах 
прессы и в злектронных средствах массовой информации и заканчивается гам 
же. Это означает, что любая современная «горячая» война непременно соп­
ровождается войной информационной. Победа в информационной войне нс 
менее важна, чем победа на полях сражений.

С первого дня Движения армянская англоязычна;! пресса 
чутко реагировала на события в Армении и ИКАО, вни­
мательно отслеживала реакцию мировой общественности. 
Вместе с тем Арцахское движение рассматривалось на широком 
фоне политических событий, происходивших в СССР в период 
его стагнации и распада. Вслед за американскими массмедиа 
англоязычная пресса нашей Диаспоры уделяла большое вни­
мание провозглашённой М. Горбачёвым политике перестройки, 
гласности и демократизации и тому, какое воздействие ока­
зывала эта политика на Арцахское движение. Большинство ар­
мянских корре с понде шов с возмущением констатировали ан- 
тиармянскую политик}' Горбачёвской администрации и шггрп- 
ги Кремля,направленные на дискредитацию движения.Вполне
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естественно, что ашиармянские тенденции Горбачёвской поли­
тики вызывали ответную реакцию среди армянского населения 
и подстёгивали рост антисоветских и даже ангироссийских 
настроений. Всё что, рано или поздно, не могло не привести к 
трансформации Арцахского движения в борьбу за независи­
мость и суверенитет. Корреспонденты Диаспоры с воодушев­
лением наблюдали за этими процессами и по мере возможности 
старались их стимулировать.

Вместе с тем, уже в указанный период в англоязычной 
армянской прессе США начала переосмысливаться роль Диас­
поры в новых, быстро меняющихся условиях современного 
мира. Дело в том, что до начала Движения армянство Диаспоры 
практически было оторвано от Матери-Родины. Связи с Роди­
ной носили декларативный, чисто символический характер и 
проявлялись, по большей части, в торжественных, подчас даже 
в помпезных мероприятиях. Одной из основных причин по­
верхностных связей Диаспоры с Советской Арменией было 
унаследованное от сталинизма недоверие Советского руковод­
ства к эм «ярангам любого толка, «з том числе и к армянской 
эмиграции. Именно поэтому армянство Диаспоры и особенно 
АРФ (партия дашнакцутюн), традиционно воспринимались как 
элементы, враждебные Советской власти, находящиеся на 
службе у западных империалистов.

В свою очередь, Диаспора воспринимала Советскую 
Армению как одну из колоний Советской империи, не являю­
щейся право наследницей Первой Республики, истинными носи­
телями традиций которой Диаспора считала лини, себя. Кроме 
тою Диаспора негативно относилась к тому факту, что прави­
тельство Советской Армении не проявляло большой заинтере­
сованности и оставалось пассивным в вопросе Айдата, самого 
больного вопроса для потомков жертв геноцида. Карабахский 
вопрос стал другой общенациональной идеей, объединившей 
Диаспору и Советскую Армению, «шеей восстановления исто­
рической справедливости, национального достоинства и самоу­
важения.

Однако эта идея объединила не только армян в обоих 
полушариях, но также армянство внутри самой Диаспоры. 
Диаспора, изначально не будучи однородной средой, состоящая 
из различных, часто противоборствующих парии! и полити­
ческих направлений, имела весьма разнообразную по сути и



характеру прессу, как армяноязычную, так и англоязычную. С 
нашей точки зрения в англоязычной прессе армянской 
Диаспоры следует выделить три направления, имеющих свои 
особенности и, в то же время, немало общего. Первое направ­
ление можно условно обозначить как умеренное и беспартий­
ное, не примыкающее к какой-либо партийной или политичес­
кой организации. Это крыло было представлено газетой “Арми- 
ниан репортер” еженедельным изданием, находящимся иод 
влиянием “Армянской Ассамблеи”. Второе крыло представляет 
также традиционно умеренная и даже просоветски нас՜։ роенная 
партийная пресса рамкаваров, среди которой особенный 
интерес представляет газета “Арминиан миррор спектсйтор”. 
И, наконец, третье направление в прессе американской 
Диаспоры представляет печатный орган АРФ “Асбарез”.

Вышеназванные массмедиа являлись и являются 
главными выразителями настроений различных слоёв Армянс­
кой диаспоры США. Кроме того, они являются официальными 
органами ведущих политических партий и именно на их 
страницах наиболее полно и адекватно озвучивалась позиция 
их руководства. Вместе с тем, все они, с нашей точки зрения, 
обладают целым рядом достоинств: прежде всего все эти газеты 
еженедельные и в них давался обзорный анализ событий, про ис­
шедших за неделю, что весьма удобно для историка, изучаю­
щего этот период. В обзорных публикациях за неделю обычно 
соде рж иге я уже провере нны й,проф илы ро ва нны й, вы ража яс ь 
на журналистском профессиональном сленге, “промытый” 
материал. Помимо этого, опыт показывает, иго в еженедельных 
газетах публикуется наиболее шпересная и существенная ин­
формация и, как правило, опускаются малозначимые, второсте­
пенные собы гия.

Одна ко, необходим о отметить ещё одно обстоятельство:как 
свидетельствовали сами члены редколлегий вышеназванных 
газет, в англоязычных еженедельных изданиях, как правило, 
сотрудничали самые профессиональные и образованные кор- 
респондеигы.Ведь читающая публика этих газет имела более 
высокий образовательный ценз и, будучи воспитанной в 
лучших традициях американской прессы, была несравненно 
более взыскательной и требовательной к качеству публикуемо­
го материала. Безусловно, основной читающей публикой 
изучаемых газет были проживающие в США армяне, однако
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все армянские периодические издания были источником ин­
формации также и для неармянского американского читателя. 
Более того,известно, иго еженедельные англоязычные издания, 
среди прочих, выписывались Американским Госдепом, что в 
период Арцахского движения приобретало особенную значи­
мость, так как давало американским политикам и простому 
читателю возможность напрямую и без купюр знакомиться с 
позицией армянской стороны. Кроме того, армянские печатные 
издания США были выразителями настроений политической 
элиты армянства не только Диаспоры США, но и армян 
Диаспоры во всём мире.

Помимо этого, все три выбранные нами газеты обладают ещё 
целым рядом достоинств, что выделяет их среди других 
армянских печатных органов в США. Исторически сложилось 
так иго, сформировавшиеся в разное время (и на различных 
концах) штаты США развивались неравномерно и были 
ориентированы на разные ценности. Возникшие прежде 
остальных и теснее связанных с Европой штаты, располо­
женные на Восточном побережье США (в особенности Новая 
Англия) во своему менталитету, уровню образованности и ин­
теллигентное ги изначально превосходили большинство штатов 
на Западном побережье. Очень ярко и наглядно это прояв­
ляется па примере традиционной американской прессы.

Даже беглый и поверхностный анализ позволяет из моря 
американской прессы выделить издающиеся на Восточном 
побережье “Вашингтон пост”,“Нью-Йорк тайме”,“Крисчиан 
сайнс монитор”, “Бостон глоуб”,’’Чикаго трибюн” и некоторые 
другие газеты. Всех их отличает высокий уровень культуры 
языка и качество подачи материала. Необходимо отметить ещё 
одно очень важное обстоятельство.Некоторые из издающихся 
на Вос точном побережье американских газет и журналов имеют 
проармянскую направленность, в особенности это относится к 
“Бостон глоуб” и “Крисчиан сайнс монитор”.Будучи газетой 
христианско-демократического толка,“Крисчиан сайнс 
монитор”традиционно была носительницей высоких обще­
человеческих ценностей и сочувственно относилась к восточ­
ным христианам, в особенности к армянам, проживающим на 
приграничье христианского н мусульманского миров. Именно 
потому большинство перепечаток, причём в основном ана-



литического характера, в армянской англоязычной прессе 
США делалось именно из этих изданий .

Являющиеся предметом нашего исследования армянские 
газеты “Арминиан репортер”, “Армпниан миррор спектейтор” 
и “Асбарез”, также либо издаются на Восточном побережье, 
либо имеют свои издательства как на западе, так и на востоке. 
По-видимому, именно этим обстоятельством объясняется го, 
что самый интересный и свежий материал, к тому же 
изложенный на качественном английском языке, можно встре­
тить именно в этих изданиях. Большинство корреспондентов 
армянских газет с Восточного побережья сотрудничают с круп­
ными американскими издательствами, готовя для них мате­
риалы по Закавказскому региону. Вместе с тем, благодаря сво- 
им тесным связям с гигантами американской медиа индустрии, 
они в состоянии первыми получать свежий и качественный 
материал из информационных агентств, большинство из 
которых, как известно, также расположено на востоке. Однако, 
эти вышеназванные газеты значительно отличаются от армянс­
ких газет, печатающихся на западном побережье ещё и тем, что 
в них гораздо чаще можно встретить вдумчивый аналити­
ческий материал. Армянская тематика в них рассматривается 
на широком историческом фоне, с учётом общечеловеческих 
ценностей. Здесь же регулярно публиковались материалы, 
касающиеся Советской Армении, перестройки в СССР, церкви, 
языка, культуры и пр., остальные армянские газеты по духу 
были более провинциальным и и недостаточно профессиональ­
ными.

Другим, не менее важным обстоятельством, принудивших։ 
нас остановиться именно на этих трёх газетах, стало то, что на 
сегодняшний день они являются наиболее значительным и 
изданиями Армянской диаспоры США, имеют самый большой 
тираж и выходят со стабильной регулярностью. Так, например, 
еженедельный тираж “Асбарез” составляет 8000, тираж 
“Армпниан репортер” - 3000 и такой же еженедельный тираж у 
“Армпниан миррор спектейтор”. Тираж остальных газет 
намного меньше (“Армпниан уикли”-1800, “Абака”-1000 и пр.), 
вдобавок большинство из них выходят очень небулярно, 
иногда с большими перерывами. Дело в том, что в нынешних 
условиях большинство армянских газет в Диаспоре переживает 
сложные времена. Как утверждают сами лидеры политических
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партий, армянство Диаспоры недостаточно политизировано, 
большинство людей занято проблемами выживания в сложных 
условиях современного .мира. Особенно мало интересуется по­
литикой молодежь, которая к тому же считает бумажные 
газеты устаревшими, предпочитая им электронные средства 
массовой информации. Отсюда низкий спрос на обычные 
газеты, тираж которых падает е каждым годом. Большинство 
армянских газет не самоокупается и находится на дотации 
спонсоров это либо частные лица, либо организации. Многие 
армянские газеты вынуждены бывают обращаться к владель­
цам ресторанов, химчисток и пр., с просьбой в течение года 
финансировать отдельную рубрику или даже отдельный номер 
газеты, статью или фоторубрику. Всё это ставит армянскую 
прессу в зависимость от спонсоров, которые часто стараются 
диктовать свою волю, влиять на политику редакции, навязы­
вать ей свои вкусы и политические взгляды. Само собой, это 
сильно влияет на качество издаваемых газет. В них часто печа­
таются статьи, противоречащие целям и задачам данного изда­
ния, диссонирующие с его политической направленностью, от­
сюда, в свою очередь, разнобой в публикуемых материалах, 
отсутствие четко очерченной позиции по тому или иному ма­
гистральному вопросу и пр.

Другая очень существенная причина, влияющая на качест­
во издаваемых в Диаспоре газет, также связана с проблемами 
финансирования. Многие издательства не в состоянии 
содержась большой штаг сотрудников. В большинстве из них 
плат состоиг преимущественно из старых сотрудников пен­
сионного или предпенсионного возраста, которые получают 
очень низкую зарплату и работают в основном на энгузиазме, 
не имея возможности устроиться на другую, более престижную 
и хорошо оплачиваемую работу. Хорошо образованную англо­
язычную молодежь,как правило,не удаётся привлечь для сот­
рудничества в армянской прессе, если и удаётся, то лишь на ко­
роткое время и то лишь на конграктной основе. Вместе с тем, 
армянские печатные издания в Диаспоре не получают прессу 
из Армении и не имеют там своих спецкоров. Отсюда слабая 
связке Родиной, особенно в советский период, и весьма общее я 
поверхностное представление о том, что происходит в Армении, 
и чем реально живёт армянский народ на Родине и в других 
странах мира. Любопыгно,что,несмотря на сегодняшнюю не-
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ограниченную свободу передвижения, большая часть редакто­
ров армянских печатных изданий в Диаспоре ни разу не бывала 
в Армении.

Правда,сегодня ситуация начинает меняться, редакторы от­
дельных армянских изданий всё чаще посещают Армению по 
делам бизнеса и, по совместительству, собирают материал для 
своих газет. Так, например, главный редакгор Лос-Анжелес- 
ской газеты «Калифорния курьер» А.Сасунян, являющийся 
одновременно одним из представителей фонда Линси в Арме­
нии, регулярно приезжает на Родину, встречается с руковод­
ством республики. Кроме того, «ггобы постоянно обеспечивать 
своевременной и качественной информацией о событиях, про­
исходящих в Армении и в Нагорном Карабахе, усилиями 
Армянской Ассамблеи специально для поддержки армянской 
прессы Диаспоры в Ереване был создан центр по сбору и обра­
ботке информации, который через Интернет и другие 
электронные средства пересылает весь собранный материал на 
специальный сайт՛, открытый для любого пользователя. Однако 
даже такая существенная помощь не в состоянии кардиналь­
ным образом повлиять на состояние армянской прессы в США, 
которая продолжает оста ван.с я в плачевном состоянии. Исклю­
чение составляют лишь “Арминиан миррор спектейтор”, 
“Арминиан репортер” и “Асбарез”, которые имеют относитель­
но стабильные источники финансирования, выходя։ регулярно 
и имеют своих постоянных читателей. Именно эти три газеты, 
ставшие предметом нашего исследования, как в конце 1980-х, 
гак и сегодня, являются наиболее жизнеспособными и реально 
отражающими политические настроения и симпатии Армянс­
кой диаспоры в Америке.

Хотелось бы также остановиться ещё на одном обсто­
ятельстве, касающегося темы исследования. Как известно, Ар­
цахское движение, начавшееся как борьба за скорейшее и спра­
ведливое разрешение Карабахской проблемы, вскоре переросло 
в широкое общенациональное движение, вышедшее за рамки 
непосредственно Карабахского вопроса. На повестку дня посте­
пенно стали выдвигаться такие наболевшие вопросы, как ре­
формирование экономики, защита окружающей среды, защита 
языка, Айдат, переосмысление исторического прошлого нашего 
народа, взаимоотношение с Цен։ ром, помощи пострадавшим от 
землетрясения, борьба за гражданские права, восстановление
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авторитета церкви, воссоединение двух ветвей Армянской 
Апостольской церкви, перестройка взаимоотношений между 
Родиной и Диаспорой, взаимоотношения между политическими 
властями Армении и различными политическими партиями 
Диаспоры. Все л и вопросы настолько тесно переплелись с Ка­
рабахским вопросом, что грань между ними подчас становилась 
незаметной.

Не случайно, что в армянской прессе Диаспоры того 
периода все л и вопросы рассматривались не по отдельности, а 
в комплекте. Как известно, в рассматриваемый период времени 
в обращение вошел стилистически не совсем корректный, но по 
сути верный термин - «Нагорный Карабах и вокруг него». Дело 
в том, «по всё, что развернулось «вокруг» Арцахского движения 
или непосредственно вытекало из него, представляло и продол­
жает предс тавлять не меньший исторический интерес, чем сам 
«Карабахский вопрос». Всё что определило направленность 
нашей работы, отразилось на её структуре и внутреннем 
содержании. С одной стороны, мы попытались представить то, 
как в соответствии с постоянно .меняющейся политической ко- 
ныонктурой в сознании наших соотечественников в Амери­
канской диаспоре менялось и само восприятие Карабахской 
проблемы. С другой стороны, мы стремились рассмотреть эту 
проблему в комплексе с другими тесно взаимосвязанными и 
взаимовлияющим и проблемами. Однако не следует думать, что 
дифференцированный выбор в методологии исследования в 
различных главах был совершён произвольно. Отнюдь. Подоб­
ный выбор был продиктован, в первую очередь, самих։ мате­
риалом, стилем и идеологической направленностью исследуе­
мых в данной работе различных печатных органов.

Так например, поскольк “Арминиан репортер” является 
газетой независимого толка, здесь публиковались авторы, 
придерживающиеся различной политической ориентации и по 
разному реагирующие на одни и те же вопросы, нам не удалось 
выявить чёткой и ясной идеологической направленности этой 
газеты. Поэтому оказалось практически невозможным разбить 
публикуемый в этой газете материал на тематические блоки, 
объединённые единой идеологической направленностью. 
Именно поэтому в ходе исследования нам пришлось ограни­
читься рассмотрением материала в хронологической после­
довательное гп.

21



С точки зрения исследования публикуемого материала 
гораздо легче дело обстояло при рассмотрении партийной прес­
сы американской диаспоры. Чёткий и ясно очерченный подход 
по тем или иным вопросам позволил рассмотреть публикуемые 
статьи не только с точки зрения хронологии, но и по темам. В 
частности, во второй и третьей главах нам удалось выделить 
такие основные тематические блоки, как:
о отношение прессы АДЛП и АРФ к советским и армянским 

диссидентам, к их взглядам на арцахскую тематику и на 
Сум га иге к} ю т рагед ию;

о отношение американских советологов а также американс­
ких политологов армянского происхождения к Арцахскому 
движению и тому, как оно может повлиять на судьбы 
перестройки и Советского Союза в целом;

о отношение деятелей культуры и науки Советской Армении 
и Диаспоры к Арцахскому вопросу, к перестройке, проб­
лемам экологии,экономического развития республики, 
взаимоотношениям с различными политическими силами 
диаспоры и пр.

о в качестве отдельного блока было выделено отношение 
армянской англоязычной прессы США к вопросу объедине­
ния Эчм иадз инского и Антилиасского католикосатов, лик­
видации внутренних противоречий, существующих между 
двумя ветвями Армянской Апостольской церкви;

о по мере того, как стали вырисовываться перспективы неза­
висимости и суверенитета, корреспонденты армянской анг­
лоязычной прессы диаспоры США и, в особенности, кор- 
респонденты

«Асбареза», всё чаше обращались к не столь уж давнему исто­
рическому прошлому нашего народа, к тому, как шла к неза­
висимости Армения образца 1918 г. В своих публикациях из­
вестные политологи, историки и журналисты пытались разо-> 
браться в ошибках прошлого с гем, чтобы не повторял, их в 
будущем, «не наступа гь дважды на одни и те же грабли».
Прежде чем перейти к изложению основной темы, хотелось бы 

отметить одна из. характерных особенностей материала, публи- 
куемого в прессе американской диаспоры. Дело в том, что „в 
различных публикациях, относящихся как к событиям в Нагор­
ном Карабахе, гак и в Советском Союзе, а иногда и в публи­
кациях, касающихся Центрального руководства страны, ветре-

22



чаются неточности и огрехи, хотя и не принципиального харак­
тера. Так, не всегда точно указываются имена и должности 
представителей властей, деятелей науки и культуры. Подобные 
ляпсусы часто встречаются в прессе, хотя бы уже потому, что 
перед журналистами стоит весьма сложная задача собрать 
свежий материал, изложить его и напечатать в самые короткие 
сроки, *по практически не ославляет времени на проверку и 
осмысление. В нашем случае подобные огрехи тем более объяс­
нимы, что большинство корреспондентов, как уже отмечалось, 
никогда не бывали в Армении и имели достаточно смутное 
представление об армянских реалиях. Информацию о событиях 
в Армении они получали часто из вторых рук, не всегда 
компетентных, либо же недостаточно добросовестных. Кроме 
того, поскольку исследуемый нами газетный материал был в 
основном рассчитан на англоязычного американского читателя, 
корреспонденты для легкости восприятия и, по-видимому, для 
своего удобства вместо названий советских должностей, 
административных единиц и пр. часто использовали американ­
ские аналоги. Всё это создавало дополнительные трудности во 
время работы над книгой. В тех или иных публикациях неодно­
кратно приходилось перепроверять даты, написание геогра­
фических названий, должностей, правописание имён главных 
действующих лиц. Вместе с тем, в отдельных случаях, для образ- 
ности мы сочли возможным сохранить принятую в прессе 
американской армянской диаспоры терминологию.

1. Освещение Арцахского движения в независимой 
англоязычной прессе армянской диаспоры США

Перестройка, Гласность и начало политических реформ 
в СССР, инициированных Горбачевым, вызвали активизацию 
политических процессов как в самой Армении1 °,так и в армян­
ской диаспоре. В первую очередь эго относилось к вопросу о 
воссоединении с .Арменией исконных армянских земель и 
вопросу о национальной независимости и суверенитета Арме­
нии. Сегодня в этом можно убедиться, изучая англоязычную 
американскую прессу тех лет. Традиционно активные и даже

"' ИсфцрЫиши В-1- , ^ицишипибр 1|Ь]1ш1|шппиршф<) (фй^Ь и1(И|1и]и1ир|т11, Ь.. 
1092. 1.2 7-14, ИсфцрЫишй П-.1..< 'МарийциИ Ч. 11՜.. <и1|шии1ш(ф ЮЛО-ЮХО-шфиИ 
р1|ш1|ш(И1Ьр|1(1, Ь.. 1993.1.? 42-47:
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оескомпромиссные позиции в этом вопросе занимала пресса 
АРФ, однако от неё старалась не отставать и независимая прес­
са.Среди находящихся под влиянием Армянской Ассамблеи 
газет особо нужно выделить «Армпниан Обзсрвср» и «Арми- 
ниан Репортер». «Арм пинан Обзервер» издаётся в Лос Анжелесе 
тиражом в 4500 экземпляров один раз в неделю. Газета счита­
ется независимой, непартийной, отражающей взгляды либе­
рально-демократически настроенной част местной армянской 
общины. В исследуемый период (1988-1991) издателем и глав­
ным редактором газеты был Оиши Кешишян.

Наиболее авторигетной и читаемой из всех издаваемых 
сегодня в Диаспоре США газет является, издаваемая в Нью- 
Йорке и Глендейле еженедельная газета «Армпниан репортер». 
Газета была основана в ноябре 1967 года и находится под 
сильным влиянием «Армянской Ассамблеи Америки». Сегодня 
директором издательства и президентом корпорации является 
мисс Сильвия Погосян. Основателем и с 1967-го года бессмен­
ным главным редактором газеты является Эдвард К'.Погосян. 
Менеджер редакции - Арис Севак.

Рассматриваемая газета .является, пожалуй, наиболее 
популярным англоязычным печатным изданием в Диаспоре, о 
чём свидетельствует большой тираж (3000). Это, в свою 
очередь, указывает на то, что именно эта газета в большей мере, 
нежели другие печа тные издания, отражала взгляды и настро­
ения армянства США. С одной стороны это было обусловлено 
тем, *по большая часть армянства не желала примыкать к 
какой-либо партии пли политической группировке.С другой же 
- свидетельствовало о том, что армяне Диаспоры оставались 
отнюдь не безразличными к злободневным проблемам своей 
колонии, к судьбам Матери-Родины и к общеармянским 
проблемам в целом.

Анализ публикаций в «Армпниан репортер» за 1988-1990 
гг. выявил некоторые особенности подходов и взглядов 
независимой прессы к Арцахской проблеме, а также к вопросу о 
выходе Армении из состава СССР и путям продвижения рес­
публики к независимости и суверенитету. В частности, выяс­
нилось, что в связи с постоянно меняющейся политической 
конъюнктурой эти подходы претерпевали довольно существен­
ные изменения. Именно поэтому мы сочли необходимым весь 
исследуемый период расчленить на четыре этапа, выделив в
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них наиболее важные и характерные аспекты. Подобное чле­
нение может носить лишь условный и относительный характер, 
и всё же эти границы есть, и не заметить их невозможно.

Первый этап,™ сути, является этапом, непосредственно 
предшествующим Арцахскому движению, и охватывает период 
времени с конца 1987-го и вплоть до 20-х чисел февраля 1988 г.. 
В процессе знакомства с материалами этой газеты в исследуе­
мый период выясняется, что вопросы независимости Армении 
и Нагорного Карабаха в указанный период находились в центре 
внимания армянской диаспоры еще до начала Арцахского дви- 
жения,когда, казалось бы, еще ничто не предвещало распада 
СССР.Так, в «Арминиан репортер» за 7 января 1988 года, т.е. 
ещё до начала движения, мы встречаем весьма характерную 
статью Армена Гурояна, озаглавленную «Подлинные цели 
армян - это борьба за свободу»1 ', где он недвусмысленно заяв­
ляет: «У армян есть две цели. Первая - это желание добиться 
свободы, свободы в традиционном понимании этого слова на 
национальной основе и на исторической армянской земле. 
Другая цель - возвращение Советской Армении территорий 
Карабаха и Нахичевани ». Здесь же автор ссылается на свои 
статьи в «Арминиан репортер» за 12. 09. 87. и 3. 12. 87, где он 
впервые достаточно ясно сформулировал свои представления 
об основных целях армянства. Как известно, столь прямоли­
нейные, незавуалированные высказывания относительно своих 
планов были характерны для дашнакской прессы, и, пожалуй, 
впервые мы встречаем столь недвусмысленные программные 
высказывания в независимой газете.

Аналогичным образом ставится вопрос в другой статье за 14 
января того же года, где фактически за полтора месяца до 
начала Движения появляется редакционная статья, о озаглав­
ленная: «Пристроиться в хвост к праздничному шествию Глас­
ности»12. В с татье делаются любопытные прогнозы относитель­
но того, какое воздействие может иметь горбачевская политика 
перестройки на «международные территориальные пертурба- 
ции».Довольно реалистично оценивая ситуацию,редколлегия 
газеты характеризует «реверансы Горбачева» в сторону армян

11 The Armenian Reporter, 1988, .Ian. 7. \ ol. XXI. .X“ 13, p.3. I he Real Armenian 
Course Is the Quest for Freedom.
12 Гам же, Jan. 14, 1988, sol. XXI. As 14, p.2. Jumping on the Glasnost 
Bandwagon.
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как «софистические». Отмечается, что вопрос о территориаль­
ных тиснениях внутри СССР никогда не станет рассматри­
ваться в Кремле, если не будет серьезного давления извне 
Поэтому, по мнению автора, весьма своевременным и можно 
назвать «призывы» и «обращения» лидеров армянских полити­
ческих партий и глав различных армянских общественных 
организаций во время визига М. Горбачева в январе 1988 г. в 
Соединенные Штаты о возврате исконных армянских террито­
рий. Как известно, армянские политические партии и общест­
венные организации во время визига М.Горбачева в СШЛ 
действительно оказали на него довольно сильное давление.

По сути, М. Горбачев стал заложником собственного 
имиджа. Разыгранная им роль «открытого лидера», «руко- 
водителя нового типа» не позволила ему уклониться от незап­
ланированных и нежелательных встреч с представителями 
дашнаков, рамкаваров и других политических сил, которые 
впервые получили возможность непосредственно высказать 
свое отношение к несправедливому решению, принятому ста­
линским режимом относительно Карабаха и Нахичевана. .Автор 
статьи отмечает, «по М. Горбачев был неприятно удивлен 
упорством и настойчивостью предводителей армянства, же­
лающих получить незамедлительные ответы на конкретно по­
ставленные вопросы.

Наряду с этим, редколлегия отмечает, что даже непосвя­
щенному было заметно отсутствие единства среди армян. Раз­
брос подходов и акцентов, подчас были весьма существе иным и. 
По мнению редколлегии после своей поездки в США у Горба­
чева должно было сложиться мнение об армянах, как о людях 
мало организованных, не всегда умеющих сплачиваться для 
достижения единой цели, но в го же время представляющих 
серьезную силу, могущую значительно повлиять на обществен­
ные настроения в целом и на ситуацию в Советской Армении, в 
частности. В связи с этим редколлегия задастся вопросом, «го­
лос» какой партии следует выделить из общего «хора голосов», 
призывающих к воссоединению исконных армянских земель с 
Матерью-Родиной. Пока что, по мнению редколлегии, партии и 
даже умеренные рамкавары стараются при помощи политичес­
кой активности накопить как можно больше политических 
дивидендов. Очевидно, что каждая партия видит именно себя в
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роли национального лидера в борьбе за возвращение утрачен­
ных территорий13.

Обе вышеприведённые статьи далеко не единственные 
публикации такого рода. Мы выделили лишь две из целого 
ряда аналогичных статей, как наиболее типичные и откро­
венные. В некотором смысле, эти статьи можно считать показа- 
тельными. В них прослеживаются настроения политической 
элиты армянства США, считающей для себя приоритетной за­
дачей борьбу за независимость и возвращение утраченных 
земель. Не следует думать, что жителях։ Советской Армении 
были чужды подобные идеи и настроения (безусловно, касаю­
щиеся скорее возврата исконных армянских земель, чем вы­
хода из СССР). Однако, в условиях однопартийной системы и 
отсутствия свободы печати проявление этих настроений было 
невозможным. Т.е. в подобных условиях западные армянские 
массмсдиа следует счигать единс твенных։и выразителями наст­
роений армянс тва но данному вопросу1 '.

Вместе с тем, вышеупомянутые публикации в амери­
канской прессе можно счигать свидетельством того, что неко­
торые импульсы этого движения должны были исходить от 
армянской диаспоры еще до начала движения, что, по мнению

15 В подтверждение сказанного считаем нс лишним привести небольшую вы­
держку и։ Справки советского консула в Калифорнии А. Терехина ։а 21 
января 1986г.: “Социальное лицо и политическая ориентация армянской 
общины (в Калифорнии,. М. Ч.) весьма неоднородны. Армянская община в 
Калифорнии представляется раздробленной наличием в ней нескольких поли­
тических группировок, а также обособленных друг от друга групп населения, 
которые отчасти формируются в зависимости oi предыдущего гражданства 
армян, их принадлежности церкви и т.д.. Этот фактор в немалой степени 
создаст отчуждённость и напряжённость в отношениях между этими группами 
людей, влияет в определённой мере на общественный климат колоний.
...В силу лих и других причин (отсутствие признанных партийных лидеров и 
чёткой программы действий, наличие в партиях разногласий и т.п.) деятель­
ность армянских политических организаций в Калифорнии в настоящее время 
не носит достаточно широкою размаха. Не удивительно, что часть радикально 
настроенной молодёжи считает необходимым для зарубежных армян иметь 
организацию, которая защищала бы интересы армянской нации более целеуст­
ремлённо и решительно" (О некоторых новых моментах в жизни армянской 
колонии тз Калифорнии (Справка). Консул СССР в Генеральши։ консульстве 
СССР в Сан-Франциско А. Терехин. 21 января 1986т. МИД \рм. ССР. Hex. As 
9. основание - Национальный архив Армении, ф. 326, сине. 9, л. 5, л. 3-8).
14 Не случайно, что «обращения» лидеров Диаспоры хронологически совпали 
со сбором подписей армян Карабаха в пользу воссоединения ИКАО с Армянс­
кой ССР и с посещением делегацией Автономии Кремля.
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автора статьи, должен был почувствовать М. Горбачев. Свиде­
тельство тому - его заявление от 18 февраля 1988 г. «На нынеш­
нем этапе мы должны уделить особое внимание национальной 
полигике. Это самый фундаментальный, жизненный вопрос 
нашего общества».

Однако, если лидер Советского государства и почувст­
вовал необходимость новых, более гибких подходов в нацио­
нальном вопросе, дело дальше слов и заявлений не пошло. На 
самом деле в Кремле лишь стремились законсервировать су­
ществующее положение вещей, стараясь при крайней необхо­
димости обойтись небольшими социально-экономическими ус­
тупками. М. Горбачёв же либо недооценил всю серьёзность 
национальной проблемы в СССР, либо, не видя реальной 
возможности её разрешения, пытался с помощью долгосрочных 
обещаний «спустись на тормозах» разрешение наболевших 
проблем. Всё это вызвало взрыв национального движения во 
многих точках Советского Союза и в конце концов привело к 
его распаду.

После исторического решения, принятого 20-го февраля 
1988 г. внеочередной сессией Советов народных депутатов 
ИКАО, относительно просьбы о присоединении области к Со­
ветской Армении вышел из-под спуда десятилетиями тлевший 
Карабахский вопрос. Вначале в ИКАО, а затем в Ереване нача­
лось общенародное движение во имя восстановления истори­
ческой справедливости и национальной гордости армян во ։зсем 
мире. С этого времени в англоязычной независимой прессе аме­
риканской диаспоры, в частности, в «Армпниан репортер» на­
чинается второй этап освещения Арцахского движения, в про­
цессе которого все подробности и перипетии борьбы начинают 
превалировать и на долгое время оггесняют на задний план 
внутренние проблемы Диаспоры, которые на фоне трудностей, 
претерпеваемых армянами в борьбе за воссоединение Нагор­
ного Карабаха к родине, казались мелкими и незначительными.

Как известно, на начальном этапе Арцахского движения 
населением Армении и Нагорного Карабаха отнюдь не ставился 
вопрос об отделении от СССР. Болес того, Арцахское движение 
не носило ни антисоветский, ни антироссийский характер. Мы 
убеждены, что импульсы к изменению настроений армянства 
Диаспоры также должны были исходить непосредственно из 
Армении. Не случайно, чю именно в это время участились
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поездки официальных лиц и деятелей науки и культуры в Сое­
динённые Штаты. Одной из таких поездок явилась поездка 
председателя Общества по Культурных։ Связях։ Армении с 
Диаспорой К. Л. Даллакяна в Калифорнию (с 1-го по 22-е марта 
1988 г.). Поездка была осуществлена по приглашению «Армянс­
кой Ассах։блеп /Америки» и в частности председателя Совета 
попечителей Грайра Овнаняна. В своёх։ отчёте о поездке, ныне 
хранящемся в архиве Министерства Иностранных дел РА, К. 
Даллакян рассказывает о том, что ему приходилось иметь 
беседы почти во всех населённых арх։янами городах и «отве­
чать па вопросы перед различных։։։ аудиториями. Суть этих 
бесед сводилась к тох։у, что нельзя поддаваться стремлению 
американских средств массовой информации представлять 
вопрос с антисоветских позиций. Все публичные выступления 
местных армян (манифестации в различных городах, пикети­
рование миссии СССР в Нью-Йорке, выступления представи­
телей армянской общественности на х։итингах, брифингах, по 
телевидению и радио) проходили именно с позиций «лояльной 
просьбы». Этох։у в большой мерс способствовало увещевание 
Католикоса всех Арх։ян Вазгена Первого, потребовавшего от 
всех оставаться на лояльных к советской власти позициях.
Роль Ка толикоса в этох։ деле подчёркивалась многих։ и»

Те же подходы звучат в призывах Ричарда Ованисяна в 
статье от 3 марта: “Карабахский вопрос - вызов, брошенный 
Советской системе»16. Ожидая подлинных рефорх։, армяне 
Карабаха не требуют ни большей автонохпш, ни отделения от 
Советского Союза. Их единственная цель - воссоединиться со 
своими единокровными родственниками, проживающих։и от 
них на расстоянии 10 миль».

15 Информация о поездке Дал.такяна К.Л. в США (1 марта —22 марта 1988г.), 
основание 1 Iaiiiiona.ibni.iii архив Армении, ф. 326, свис. 7, д., 1325, .1. 2-4.
16 The .Armenian Reporter, Alar. 8, 1988, vol. No 21, p.2. 1 he Borders of Blood 
Protests Tests Limits of Glasnost. Posess Challenge.
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В тох։ же но.мере, опираясь на сведения известного дис­
сидента Сергея Григорянца, редактора газеты «Гласность», 
описываются подробности Сумгаитской трагедии, приводятся 
многочисленные свидетельства очевидцев происходящего в 
Ереване, отрывки из интервью корреспондентов, взятых у про­
хожих и участников движения. Особенно интересны впечат­
лен։։։։ американских туристов, побывавших в Ереване и явив-



шихся свидетелями начала движения. Большая их часть была 
перепечатана из известных американских газет и журналов и 
написана в форме живого рассказа и потому выгодно отлича­
лась от официальных сообщений корреспондентов «Арминван 
репортер».

Обращает на себя внимание тот факт, что в февральс­
ких и мартовских номерах газеты мы практически не встреча­
ем глубоких аналитических статей, лини, информационный ма­
териал с места событий и короткие сообщения или заявления 
армянских политических деятелей относительно происходяще­
го в Армении17. Сообщается о конкретных акциях, предприни­
маемых армянами Диаспоры для помощи родине и пр. Такое 
положение вещей надо счигать естественным. Как известно, 
события в Армении и ИКАО развивались с невероятной быст­
ротой. Интерес же к событиям был столь велик, что любой, 
даже весьма «сырой», необработанный материал был востре­
бован.

Однако вскоре ситуация менятся, и в армянской англо­
язычной прессе время от времени начинают появляться статьи 
аналитического характера. В своей массе ото были перепечатки 
статей известных корреспондентов и аналитиков, сотрудничаю­
щих с ведущими американскими газетами. Армянска;) незави­
симая пресса старалась не упускать комментариев сколь-либо 
серьёзных американских политологов и аналитиков, посвя­
щенных Карабахскому кризису. Эти комментарии и аналити­
ческие исследования не сходили со страниц ведущих амери­
канских газет и журналов и озвучивались на ТУ и радиокана- 
лах Америки . Весь этот материал с разрешения авторов пе-

1 ’ В связи с чтим приведём довольно интересное высказывание Жирайра Липа- 
ритяна относительно армянской прессы тех лет: «Армянская пресса, как в 
Армении, гак и в диаспоре, в значительной степени подвержена политическим 
предрассудкам... Большей части армянских газет недостаёт возможности про­
верять и перепроверять сообщаемые ею сведения, а также добросовестное)п, 
чтобы отличать факты о) сплетен, информацию от мнений и мнения от 
анализа» (1_|шци|фи։циН Ժ.. ‘niiuniiliiulinipiiuli й'1иришт1трш1|Ь|)р: Հայ риприрш- 
Ipuli միտ]?ը աՕ1|ւսխութ|11)Ախյ |i i|bp. և՜.. 1909, c.3l).
,s Iio мнению Ж. .Типари)яна «В случае западных источников дело обстоит 
несколько иначе. Западные и в частнойии американские информационные 
средства предпочитаю) сенсацию, хта )ериалы о конфликтах и кровопролитиях 
и пр. Для )ого, чтобы увидеть напечатанных) свой материал, журналисты 
стараются придать сообщаемой ими информации именно такой характер. 
Сообщая информации) о странах, не имеющих небольшого значения ни жур- 
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ре пе чаты ва ле я в «Арминиан репортер», в рубрике «Карабахс­
кий кризис». Многие из этих статей были полностью или с вы­
держками перепечатаны в «Арминиан репортер» и других пе­
риодических изданиях армянской диаспоры. В «Арминиан 
репортер» даже появляется рубрика «Как американские мас- 
смедиа освещают Карабахский кризис»1 9.

Среди этих публикаций мы встречаем немало интерес­
ных аналитических статей, в которых авторы пытаются прог­
нозировать дальнейшее развитие событий, чем закончится и 
какое влияние может оказать Карабахское движение на судьбы 
Армении и всего армянства, а также, как отразится прини­
мающее все более и более широкий размах Карабахское дви­
жение на судьбах Перестройки, Горбачева и всего Советского 
Союза. Большинство экспертов сходились во мнении, иго 
Кремль никогда не пойдет на административно-территориаль­
ные изменения внутри СССР и, в лучшем случае, ограничится 
социально-экономическим и реформами и демагогическими обе­
щаниями. А в случае дальнейшей эскалации событий в Арме- 
HiHi, М.Горбачсв пего ближайшее окружение будут смещены со 
своих постов в ЦК и Политбюро. Возможно, именно поэтому во 
многих статьях постепенно начинает меняться тон от востор- 
жешю-проармянского к более сдержанному, рассудочному (см., 
к примеру, «Армянский прессинг», из газеты Вашингтон 
пост)211.

Средн комментариев армянских авторов следует выде­
лить статью, изданную иод рубрикой Комментарии (Commen­
tary), озаглавленную «Что же произошло в Армении? Навредят 
ли армяне Горбачёву?»21. В связи с демонстрациями в Армении 
э ти комментарии были даны в «Детройт Пьюз», главной газете 
Детройта с ежедневным тиражом три четверги миллиона, Деви­
сом Папазяном, профессором истории Советского Союза, 
предводителем Рыцарей Варданидов в Армянском исследова­
тельском центре Мичиганского Университета. Комментарии 
Папазяна были перепечатаны также многими другими перио-

налисты, как правило, стремите։! придерживаться официальной политики их 
стран, либо тех компаний, вторые они представляют» (1 ам же).
19 The Armenian Reporter, Mar. К). 1988. Vol. No 22, p.2. How the American News 
Media views the Karabagh Crisis.
211 The Washington Post , March 4 . 1988. Armenian Pressure.
21 The Armenian Reporter, Mar.2, 1988. \ ol. No 21, XXI, p.3. What Happened in 
Armenia? Will Armenians Injure Gorbaches ?
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дически.ми изданиями США с многомиллионным тиражом и 
прозвучали по Детройтскому радио и ТУ в рубрике «События в 
Мире»2 2.

В ста тье, в частности, пишется о том, что некоторые экс­
перты уверены, что, находясь под сильным влиянием своих 
влиятельных друзей-армян и под давлением массовых мани­
фестаций в Ереване и Карабахе, Горбачев готов пойти на уступ­
ки и вернуть Нагорный Карабах армянах։.

Однако, пишет Папазян, он лично принадлежит к иной 
группе политологов, придерживающихся более пессимистич­
ных прогнозов. По мнению Папазяна, «многочисленные армя­
не-друзья Горбачева, многие из которых, действительно, весьма 
влиятельны в Москве и в целом по Союзу, вряд ли кровно 
заинтересованы в Карабахском вопросе». Большинство ։в них 
гораздо больше волнуют проблемы экономической перестройки 
и капитализации СССР. На тех же позициях находится и боль­
шинство молодых реформаторов, стоящих за Горбачевым. Все 
они прекрасно понимают, что углубление и дальнейшее затя­
гивание во времени Карабахского кризиса чревато появлением 
аналогичных трудностей в других точках Советского Союза, 
что, безусловно, ослабляет позиции Горбачева и т раст на руку 
консервативному крылу в Политбюро. Именно поэтому Кара­
бахское движение отнюдь не пользуется успехом у молодых 
реформаторов экономического толка, как, впрочем, и у боль­
шинства населения СССР. .Лишь небольшая группа старых 
диссидентов-романтиков все еще продолжает поддерживать 
требования армян, уже сейчас оказавшихся в одиночестве, без 
морально։'՜։ и реальной поддержки как внутри Союза, так и вне 
его.

Большинство американских авторов прежде всего бы­
ли озабочены судьбами Горбачевских реформ и рассматри­
вали карабахский кризис именно в этом ракурсе. Понти все 
аналитики сходились во мнении, что карабахский кризис 
может пагубно сказаться на дальнейшем развитии реформ и 
предлагали различные сценарии выхода из данной опунции. 
'Гак, в комментариях Гарри Ли, руководителя отдела Иност­
ранной службы газеты «Вашингтон Пост», предлагается 
искать дипломатические решения данной проблемы.Статья

22 Подробнее об том см.: The Armenian Reporter, Mar. 1(1, 1988. vol. No 22, p.3. 
Hom the American News Media views the Karabagh ( risis.
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Гарри Ли, пере печатания ։։ в «А рм инна и репортер» за 10 марта 
1988 года так и озаглавлена: «Новые усилия Советов в разре­
шении кризиса, Дипломатия, Горбачёв реагирует на этничес­
кие протесты, пытаясь сбить напряжённость»2՜’.

Автор считает, что Горбачеву следует проявлять толерантн­
ость в этом вопросе, поскольку в противном случае, он может 
лишиться симпатий и поддержки диссидентов, ныне 
представляющих в Союзе серьезною силу, тем более, что иной 
поддержки в стране Горбачев уже практически не имеет.

Другой причиной того, что для разрешения «армянской и 
азербайджанской проблемы» Горбачев должен наш и лишь дип­
ломатическое решение ,- это то, что в ближайшем будущем 
Горбачева жду։ «аналогичные проблемы» в Прибалтике, 
Центральной Азии и иных регионах Советского Союза. И 
совершенно необходимо найти некую формулу снятия эт­
нической напряженности, выработать своеобразную методоло­
гию разрешения этнических и межэтнических проблем.

Не в пример западным политиках։, заигрывавшими с 
Горбачёвым в надежде вырвать у него новые уступки на внеш­
неполитической арене, армянство Диаспоры всячески вы­
ражало своё недоверие как к горбачёвской политике, так и 
к нему самому. Если в начале Движения армянство Диас­
поры говорило о Горбачёве просто без пиетета, го после пог­
ромов в Сумгаите и пресловутого заседания Политбюро ЦК 
КПСС от 21-го февраля 1988 г., на котором справедливая 
борьба армянского народа за восстановление исторической 
справедливос ти была объявлена «экстремистских։» движением, 
отношение к Горбачёву стало откровенно негативных։ и 
даже враждебных։. По мере же углубления карабахского кри­
зиса, в особенности после погромов, спровоцированных и орга­
низованных азербайджанской верхушкой, чтобы запугать 
армян, начинают х։е։։яться настроения как в самой Арх։е- 
нии, так и в Диаспоре. В армянской прессе всё громче и ча­
ще начинают звучать боевые призывы.

Все это было вызвано осознаниех։ того, что шантажу азер­
байджанского политического руководства, стрех։ ящегося с 
помощью погромов повлиять на Горбачева ։։ его команду,

r։ The Armenian Reporter, Mar.10, 1988, vol. XXI, Xo 22, p.4. Ne» Soviet Force 
Combats Crisis: Diplomacy. Gorbaches Responds to Ethnic Protests by Prying to 
Ease Pension.
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следует противопоставить не менее решительные действия. 
Так, в статье Акопа Турьянца, озаглавленной: «Попытки Сове­
тов разрешить Карабахский кризис- лишь пропагандистский 
трюк»2'1 (24 марта) выражается мнение, то Гласность и 
Перестройка, “ утеряли свое прежнее значение”. Поэтому в 
этих новых условиях следует быть более гибкими. “Армяне, где 
бы они ни жили, всегда были лояльными и преданными 
властям.”. Это создаст ощущение того, что армян можно 
игнорировать без страха и опасений, и что армяне смирятся с 
любыми обстоятельствами. Результатом этого, естественнпо, 
явилось безразличие властей, и армяне автоматически пре­
вратились в “козлов отпущения”. Достаточно, достаточно! 
Пора менять имидж!”.

Ввиду слабости характера Горбачева, автор статьи пред­
лагает армянам, подобно азербайджанцам, оказывать давление 
на Кремль: “Что послужило причиной колебаний Горбачёва в 
деле быстрейшего разрешения вопроса?”

Согласно некоторым сообщениям, Горбачёв нс хочет про­
воцировать гнев азербайджанцев, которые уже по своей при­
роде, склонны к насилию и .могут прибегнуть кзрубой силе 
и кровопролитию. Если язык грубой силы - единственный для 
привлечения внимания людей из Кремля, го армянам 
следует серьёзно призадуматься о дом, насколько эффек­
тивна при данных обстоятельствах их стратегия мирных 
просьб. Оправданна ли она, козда дело касается людей, кото­
рые трудно слышат?

При этом автор статьи справедливо отмечает, что 
опасения Кремля относительно тою, тго пересмотр границ 
внутри СССР может впоследствии побудить армян доби­
ваться выхода Армении из СССР, совершенно необоснован­
ны. Армения, окружённая многими враждебными государст­
вами, жизненно нуждается в России и её защите. С друзой 
стороны, настало время Советскому правительству понять, 
что армяне , будучи по натуре нацией, традиционно предан- 
но։“| властям, не стремятся к отделению, и посему в инте­
ресах Советского Союза передать армянам требуемые ими 
территории”. Однако, справедливости ради, надо заметить, 
что г-н Турьянц упускает одно весьма существенное обстоя-

24 Там же, Маг. 24, 1988. vol.XXI, No24 , р.2. Soviet Handling of The Karabagh 
Crisis: A Propaganda Ploy?
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тельство.Уже тогда было очевидно, что любой передел границ 
.может вызвать цепную реакцию других, традиционно сепарати­
стски нас 1 роенных республик, и под этим “камнепадом”, 
возникшим из-за одного, брошенного армянами “камешка”, 
может быть похоронен Советский Союз, коммунистический 
режим, а вместе с ним сам Горбачёв и его команда. Именно 
этим, в первую очередь, следует объяснить нежелание 
Горбачёва идти на территориальные изменения внутри 
страны. Именно поэтому армянская диаспора в США и, в ча­
стости, Армянская Ассамблея старалась привлечь на свою 
сторону как можно больше американских политиков с тем, 
чтобы использовать их авторитет для оказания давления на 
Горбачёва.

Так, в Конгрессе США нашлось немало сочувствующих 
Карабахскому движению конгрессменов, которые сделали 
«Карабахский кризис» предметом обсуждения в Конгрессе и 
попытались придать этому вопросу благоприятную для 
армян направленность. В результате усилий Армянской 
Ассамблеи несколько конгрессменов направили Горбачёву 
послания с призывами положить конец притеснениям и пог­
ромам в Азербайджане и просьбу пересмотреть решение 
Кавбюро ЦК РКП (б) от 5 июля 1921 г. восстановив тем самым 
историческую справедливость.

Эти письма были опубликованы в Congressional Record, 
официальном печатном органе Конгресса США, откуда 
некоторые из этих посланий, особенно имеющие наиболее 
выраженную проармянскую направленность, были перепе­
чатаны в «Арминиан репортер»2* за 31 марта 1988 года. 
Безусловно, эти послания были выдержаны в дипломатичес­
кой манере, по, в целом, все они носят довольно жёсткий 
характе р.

Письма были подписаны: 
Гони Косло, глава партии 
Конгресс США 
Член Конгресса 
Чарльз Пашаян, 
Конгресс США 
Боб Доуль

:? Tam Ae. Mar. 31. 1988, <>l. XXI, X'o 25, p. 3. I . S. Legislators Write to Gorbaches 
I rging the Soviet Leader to Grant The .Armenian People.
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Сенат США
Пол С. Сараба нес, сенатор
Ларри Пресслер, сенатор
Клиборн Пелл, сенатор
Джесс Хелмс, сенатор
Члены Коммитета но иностранным связям
Сенат США

Те же цели преследовало послание М. Горбачёву гу­
бернатора штата Калифорния Дж. Декмеджяна, напечатанное 
в передовице того же номера «Арминиан репортер»26. Пос л анис 
также написано в дипломатических выражениях и внешне 
выдержано в духе дружелюбия.Одна ко, за дипломатической 
корректностью, безусловно, скрывается недоверие и разоча­
рование политикой, проводимой горбачёвским руководством в 
отношении Карабахского вопроса.

26 Гам же, р.1, Gov. G. Dcukmejian, in Message lo Gorbachev, I rges Karabagh's 
Return.

В частности, Дж. Декмеджяп типе г: «Дорогой м-р Гене­
ральный секретарь.

Я совершаю необычный шаг, обращаясь напрямую к 
Вам, чтобы выразить разочарование касательно решения 
Президиума Верховного Совета и Политбюро, не способст­
вующего справедливому и равновыгодному решению относи­
тельно исторической несправедливости, совершённой против 
армянских людей, проживающих в автономной области 
Нагорный Карабах».

Далее Дж. Декмеджяп пишет, что хотя решение выпра- 
вить социальноэкономические перекосы в области, само по 
себе позитивно, однако не следует переводить политические 
проблемы на бытовые рельсы. Делая реверансы в сторону 
Гласности и Перестройки, губернатор Декмеджян выражает 
надежду, что в ближайшие недели отношение Верховного 
Совета и Полю-бюро к Карабахской проблеме будет пересмотре­
но и вместо него будет принято адекватное, соответствующее 
интересам всех сторон политическое решение.

В том же духе было выдержано обращение к Горбачёву 
архиепископа Торгома Манукяна, Главы Диоцеза Армянской 
Церкви Америки. Оно было напечатано на второй странице 
«Арминиан Репортер» за 12 мая под заголовком «Архиепископ
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Сенат США
Пол С. Сараба нес, сена гор
Ларри Пресслер, сенатор
Клиборн Пелл, сенатор
Джесс Хелмс, сенатор
Члены Коммигета но иностранным связям
Сенат США

Те же цели преследовало послание М. Горбачёву гу­
бернатора штата Калифорния Дж. Де кмеджя на, напечатанное 
в передовице того же номера «Арминиан репортер»26.Послание 
также написано в дипломатических выражениях и внешне 
выдержано в духе дружелюбия.Одна ко, за дипломатической 
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рование политикой, проводимой горбачёвским руководством в 
отношении Карабахского вопроса.

26 Гам же, р.1, Gov. G. Deukniejian, in Message lo Gorbachev, I rges Karabagh's 
Return.
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дивиться с Советской Арменией. Кроме того, председатель 
Лихт обещал оказать дипломатическое давление на «азербай­
джанских турок», чтобы они ослабили прессинг на армян и не 
препятствовали воссоединению Карабаха с родиной.

Как видим, армянская диаспора прилагала немало 
усилий для того, чтобы создать благоприятное для армян 
общественное мнение.

Однако независимая пресса Диаспоры следила не только 
за комментариями американских аналитиков (о чём уже гово­
рилось выше), но и за отражением Карабахской проблемы в 
Советской прессе тех лет. При этом независимые армянские 
газеты интересовали не только публикации симпатизирующих 
национальному движению диссидентов, а также проармянски 
настроенных политических и культурных деятелей СССР. 
Гораздо чаще в центре внимания оказывались материалы, пуб­
ликуемые в официальных органах массовой информации, 
имеющих заведомо антиармянскую направленность29. Среди 
этих органов, как известно, особенно выделялись такие газеты, 
как «Правда», «Советская Россия», «Труд», «Красная звезда». 
Независимая пресса Диаспоры часто не просто воспроизводила 
эти материалы, но и анализировала, полемизировала с ними, 
нередко обращаясь к мнению всё тех же американских полито­
логов.

29 По этому поводу хотелось бы привести выдержку из доклада Кристофера 
Уокера в Оксфордском университете 8-го ноября 1989г. «Следует рассмотреть 
вопрос освещения проблемы ГАСС и другими советскими агентствами новос­
тей. Почему они не дают беспристрастную информацию но армянской нош- 
цин? Сумгаитская резня упоминается лишь вскользь, игнорируется тот факт, 
что к насилию в Закавказье впервые прибегли азербайджанцы в сумгаитской 
резне. 13 ю же время армян обвиняют за то, что они требую! объединения Ар­
мении с Карабахом, хотя это полностью соответствует идеям иереетройки. 
Справедливые требования демократии и культурной автономии подавляю кя, 
а шовинистические выпады Зия Бунпягова и ею приспешников получаю) 
зелёный свет в Баку. Армянское требование Карабаха омнчается недвусмыс­
ленностью и прямотой. Это могучая и проста։! идея: справедливость и демок­
ратия для народа Карабаха. Поэтому любые власти, неспособные удовле­
творить >тт1 । ребоваиия, естественно должны стремиться затуманить, насколь­
ко >то возможно, истинный характер конфликта. Отсюда важность манипу­
ляции информацией в Карабахском вопросе. Даже если мы нс можем объяс­
нить причину подобной манипуляции в СССР, важно признать, что >то 
происходи! и всегда помнить об этом» (Министерство иностранных дел РА, 
основание Национальный архив Армении, ф. 308, л. 2-7).
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Примером тому может служить статья редактора отде­
ла Иностранной службы газеты «Вашингтон пост» Гарри Ли, 
опубликованная в «Арминиан репортер» за 24 марта 1988 г. 
Статья озаглавлена «Правда» намекает на то, что армяне по­
терпят поражение»30. В ней довольно точно и остроумно дается 
“расшифровка” подтекста вышеназванной статьи, которая по 
сути своей является скрытой формой шантажа и запугивания 
армянского народа. Автор иронизирует над стилем статьи, на­
писанной в духе “обличительных” публикаций 1937 г. Текст 
статьи пестри։ такими выражениях։и, как “митинговая улич­
ная демократия, где царят страсти и эмоции”, “антисоциалис­
тический дух” и пр.

Небезынтересно, что в Центральном органе Коммунисти­
ческой партии указывается на то, что за всеми событиями, 
происходящими в Армении и Нагорном Карабахе, угадывается 
рука иностранных и, в частности, американских спецслужб. 
Активисты Движения, « хотят они того или нет», «направ­
ляются советологами из-за океана, которые понимают, что 
одержать верх над социализмом в СССР можно только, распы­
тав его национальную основу». Вместе с тем, в «Правде» содер­
жится намёк на компромисс в случае, если армяне проявят 
благоразумие и лояльность. В противном случае ожидается 
дальнейшая эскалация напряженности, что может привести к 
непредсказуемым последствиям в Азербайджане и плохо отра­
зится па положении ар.мян в Нагорном Карабахе и в других ре­
гионах республики31.

Статья в «Правде» была подписана спецкором газеты в 
Армении Юрием Аракеляном и двумя другими корреспондсн- 
тами. Как выяснилось впоследствии, Юрий Аракелян не подпи­
сывал этой статы։.« Им было нужно армянское имя для этой 
статьи»,- так прокомментировала эту неприкрытую фальси­
фикацию редакция «Арминиан репортер»32.

’" The Armenian Reporter, Mar. 24, 1988, vol.XXI, No24 . p.19. Pravda Hints 
Armenians W ill Lose.
51 Правда, 21 марта, «Эмоции и разум».
'՜ Эю была далеко не единственная фальсификация в советских средствах 
массовой информации в связи с карабахскими событиями. По лому поводу 
считаем уместным привести небольшую выдержку из статьи Роя Медведева 
«Национальный конфликт в Закавказье и кризис политики гласности», 
опубликованную 25 апреля 1988т. в Los Angeles Tinies. «Как признаёт коррес- 
пон leiii «Известий» Н.Гутионов, профессия журналиста в ИКАО сегодня дале- 
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В подобном духе была выдержана и другая статья в 
«Правде», суммарный анализ которой даётся в «Арминиан 
репортер» за 7 апреля 1988 г. Статья озаглавлена ««Правда» 
винит Запад в бедах армян»33. По сути, эта статья является 
откликом на заявление недельной давности, сделанное в офи­
циальном органе Коммунистической партии СССР относи­
тельно событий, происходящих в .Армении и /Азербайджане. По 
мнению «Правды», армянские националисты и западные 
радиоканалы работаю! рука об руку для создания напряжён­
ности в обеих республиках. Главной мишенью для нападок 
«Правды» стал «армянский националист» Паруйр Айрикян, 
прибывший в Армению спустя две недели после активизации 
«экстремистских», но выражению «Правды», элементов.

/Айрикян, бывший политическим узником в течение 17 
лет, после долгих лет отсуствия действительно прибыл в Моск­
ву из США и организовал здесь пресс-конференцию для ино­
странных журналистов. При этом, «Правда» утверждает,- что 
всё сказанное Айрикяном «основано на чистом вымысле», а 
западные масс-медиа и активисты Движения, тина Айрикяна, 
это - «сиамские близнецы». “Внутренние и внешние поджига­
тели не могут существовать друг без друга, так как у них 
единые цели. Как первые, так и последние против системы, 
существующей в СССР», - утверждает «Правда»34.

Критика «Правды» направлена, в первую очередь, на 
такие западные агентс тва, как Голос Америки, Радио Свободы,

ко нс саман уважаемая, и в том, якобы есть доля вины самих журналистов. т.к, 
они давали в печать слишком «куцые» сообщения. Надо добавить, чю главная 
вина лежит на руководителях, принуждавших не только к молчанию, но и 
прямым фальсификациям. Особенно отличилась по части фальсиниканип 
газета «Правда». Гак, например, популярный в Армении режиссёр Г. Каплан- 
ян неожиданно обнаружил под лемяюгической заметкой в «Правде» свою 
фамилию, хотя он нс писал и не подписывал этой заметки. Протес! Каиланипа 
но поводу такой пиратской рибозы был опубликован только 17 мары, и не в 
«Правде», а в газете «Советская культура». Особенное возмущение is Армении 
вызвали ста i ьи в «Правде» от 21 и 22 марта. Дело дошло до вою. ч го московс­
кие армяне пытались устроить возле редакции 1азеты демонстрацию, опинов- 
ленную .московской милицией. Л корреспондент «Правды» К). Аракелян 
вынужден был публично отказаться от своей подписи под статьёй « Эмоции и 
разум», и завета также публично «приостановила его полномочия», как своего 
корреспондента по Армянской ССР (Правда, 25 марта)».
,J The Armenian Reporter, Apr. 7, I988,xol. XXI, No 26 , p.21. Praxda Blames " cst 
for Armenian's Troubles.
иКак и внес i но, сеч один ни первые, ни последние этого не оспаривают.
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Английское Информационное агентство, хотя и не указаны 
конкретные публикации. «Их хозяева здесь имеют свои собст­
венные интересы. Они надеются положить конец социализму, 
растащив его по отдельным национальным квартирам»,сетует 
редакция «Правды». Далее «Правда» сыплет обвинениями в 
адрес западных информационных агентств в связи с их сотруд­
ничеством с «бывшими преступниками и непорядочными 
людьми», по поводу чего редакция «Арминиан репортер» раз­
вернула возмущенную полемику. В статье приводится биог­
рафия Айрикяна, рассказывается о его подпольной правоза­
щитной деятельности и пр. Редакция пункт за пунктом ста­
рается опровергнуть доводы «Правды», на пример Айрикяна 
доказывая, что активисты Движения не имеют никаких пок­
ровителей на Западе и каждый из них начал свою деятельность 
достаточно давно, совершенно спонтанно и по собственным 
убеждениям.

К аналогичным публикациям можно причислить и от­
зыв на сообщение газеты «Известия», опубликованный в том же 
номере «Арминиан репортер» за 7 апреля 1988 г. «Сообщается, 
чт о запас низка в Карабахе продолжается»3', гак озаглавлен этот 
отзыв на информацию из Советского правительственного 
органа. Однако тон этой небольшой статьи достаточно выдер­
жанный и нейтральный, совершенно нс содержит элемешов 
полемики. Как видим, независимая пресса Диаспоры достаточ­
но внимательно следила за публикациями в советских офи­
циальных издательских органах, особенно, когда эти публика­
ции относились к Карабахской проблеме.

Далее нам хотелось бы остановиться на тех серьёзных, 
можно даже сказать коренных изменениях, что произошли с на­
чалом Арцахе кого движения в армянской англоязычной прессе. 
Эти изменения характерны для второго, третьего и четвёртого 
этапов в освещении Арцахского движения, постепенно перерас­
тавшего в национально-освободительное, и отражают базовые 
изменения, происшедшие в сознании широких слоёв армянства 
Диаспоры. Даже самое поверхностное знакомство с публика­
циями независимой прессы 1970-х - первой половины 1980-х гг., 
т.е. до начала движения, свидетельствует о том, что большую

' Ilie Armenian Reporter, Apr. 7, 1988, vol.WI, No 26, p.J. Strike Said to 
Continue in Karabagh.
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часть армянства Диаспоры волновали преимущественно 
вопросы внутренней жизни.

К примеру, в номерах «Арминиан репортер» тех лег пре­
обладают сообщения о победах юношеских команд местных 
спортивных клубов, хвалебные статьи, посвященные выступ­
лениям девичьих самодеятельных танцевальных ансамблей, 
действующих при воскресных армянских школах. Рассказы­
вается о благотворительных вечерах, нередки панегирики юби­
лярам и пространные биографии глав общества Рыцарей 
Варданидов и пр. Интерес же к родине носил по большей части 
романтический, не соотносящийся со злобой дня характер. 
Вместе с тем, население Советской Армении воспринималось 
как задавленная семьюдесятью годами тоталитарного режима 
инертная масса, которая, вдобавок, занимала пассивную пози­
цию в вопросе Айдага. Для армян же Диаспоры, по понятным 
причинам, этот вопрос всегда занимал центральное моего.

С началом Движения в Армении и Арцахе ситуация 
резко меняется. Внутренние проблемы Диаспоры, отныне начи­
нают казаться малозначительными и несущественными. Ар­
мянская Диаспора вдруг ощутила себя частью единого целого, 
на время были забыты споры и разногласия между различными 
партиями, организациями и группировками, на передний план 
вышли задачи общенационального характера. Однако, что 
особенно шггересно, на время изменился угол зрения, смес­
тились акценты. Мазь-Родина для армянской диаспоры перес­
тала быть неким абстрактным символом, этакой ромаигичес- 
кой мечтой, «Землей обетованной», о которой вспоминают 
лишь в дни религиозных праздников или всеобщей националь­
ной скорби. Отныне Советская Армения стала совершенно 
конкретным понятием36, страной, где живут самоотвержен­
ные и решительные люди, в одиночку выступившие против 
могущественной тоталитарной сверхдержавы во имя истори­
ческой правды для восстановления национальной гордости 
и самоуважения3 '. Карабахское движение было сразу же вос­
принято как составная общенациональной борьбы, борьбы за

«Армянство диаспоры осознало, что Армения-реальпое место, населенное 
реальными людьми, со своими реальными проблемами. Осознала, чю Армс- 
ния-эю не исторический материал и не материал, ш которою слагаются меч­
ты. Она столь же жестока, сколь и сама реальность» (к|ш|шр|пп)1и11 д՜.. указ, 
соч., с. 178).
г Там же, с. 168-170.
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Айдат. Однако если прежде в авангарде этой борьбы стояли 
радикально настроенные организации Диаспоры, то теперь 
вектор резко меняет свою направленность в сторон}' Восточной 
Армении.

Именно поэтому уже буквально с первых дней Движения 
усиливается ощущение единства нации, что нашло свое отра­
жение во многих публикациях той поры. Отнюдь не случайно в 
«Арминиан репортер» за 10 марта 1988 г. в разделе Редак­
ционная (Editorial) появляется статья, озаглавленная «Армяне 
объединяются во имя карабахского кризиса» ,s. Приведем вы­
держку in указанной статьи: ”. Лозунг “Один народ, одна 
нация!” прошёл экзамен как на Родине, в Армении, так и в 
Диаспоре, сплотив как правые силы, так и ужасно неправые.

Очень важно также, чтобы руководство Советской 
Армении имело доверие в Диаспоре для того, чтобы они могли 
работать рука об руку”.

В статье особенно подчеркивается роль армянской 
церкви как связующего звена между Диаспорой, правитель­
ством Советской Армении и народом. Католикосу всех армян в 
мягкой форме предлагается быть более активным в испол­
нении роли объединителя нации, и делаются призывы к 
Диаспоре через церковь оказывать активную материальную 
поддержку Движению. «С точки зрения подобного развития 
кризиса также следует отметить позицию руководства в 
отношении Армянской Церкви как в Советской Армении, 
гак и в Диаспоре, что должно быть закреплено законодательно. 
Его Святейшеству Верховному Патриарху и Католикосу всех 
армян Вазгену Первому должны быть выданы большие кре- 
диты, и Католикос, как истинный пастырь свого народа, дол­
жен иметь ясное представление о том па что, в годину тяжёлых 
для нации испытаний следует направить субсидии для дости­
жения подлинных целей армянского народа ».

Таким образом, с началом Движения коренным образом, 
изменилось восприятие привычных предметов и явлении. 
Сдвиги в сознании людей происходили с невероятной быст­
ротой. При этом общество оказалось куда более динамичным, 
способным воспринимать и адекватно реагировать на изме­
нения вешуации, чем многие надстроечные институты. В пер-

м Ilie Armenian Reporter, Mar. 10, 1988, vol. XXI, No 22, p.2. Armenians I nite 
Kor Karabagli Crisis.
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вую очередь это относится к политическому руководству Арме­
нии. Однако, в годы Движения недостаточно активно себя про­
явила и церковь. Именно на неспособность политических влас­
тей и церкви находиться впереди событий довольно прозрачно 
иамекается в предыдущей статье39. Та же идея красной нитью 
прослеживается и в другой статье, опубликованной в номере за 
31 марта 1988 г. В ней автор, Вазген Мовсесян, пастор армянс­
кой церкви Св. Андрея из Купертино, делится своих։и раздумья­
ми о роли церкви в условиях перемен, происходящих в общест­
ве ином сознании на фоне Национального движения.

Основной вопрос, волнующий не только пастора, но и ар­
мянскую общественность, заключён уже в самом заглавии: 
«Нужно ли вовлекать церковь в Карабахский конфликт?»4". 
Ответ на этот вопрос содержится в самом начале ста тьи. Автор 
считает, иго уже сама постановка вопроса не верна. «Ответ 
должен быть дан, скорее, на другой вопрос: может ли церковь 
избежать участия в этом конфликте?». Проведя небольшой ис­
торический экскурс, автор указывает на го, «по в судьбоносные 
периоды церковь всегда была со своим народом. И ныне, в 
годину тяжёлых испытаний, церковь обязана поддерживать и 
направлять свою паству. По словах։ автора статьи, он как хрис­
тианин и армянский церковнослужитель не может оставаться 
индифферентным именно потому, что он армянин и потому, что 
- христианин. Как церковнослужитель и армянин он не может 
допустить повторения ошибок 1915 г. (по-вндимому, автор 
имеет в виду необъяснимо пассивную роль армянской церкви в 
годы погромов и Геноцида). В заключении статьи, пастор 
Мовсесян призывает своих коллег и паству молится за своих 
братьев в Армении и оказывать им посильную помощь в 
«борьбе с Голиафом».

К солидарности с «народом в Советской Армении и в 
горном районе Карабаха" призывает статья в разделе Редак­
ционная из того же номера. По сути своей эта публикация, 
озаглавленная «Уроки, которые должны быть извлечены из

59 В пашем предо։ явлении, Церковь, будучи, уже по своей сути , консерватив­
ным институтом, не должна подвертип.ся конъюнктурным воздейстпям и 
быть гарантом стабильности. Это своего рола якорь, коюрый в периоды бур­
ных перемен обеспечивает устойчивость общественного корабля.
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Карабаха” , ничем не отличается от двух вышеприведенных 
статей. Здесь также предлагается поскорее разработать меха­
низмы для помощи соотечественникам на родине: « нам давно 
уже пора создать механизм, который быстрейшим образом 
обьединит наши усилия и мобилизует их по всей стране». Как и 
в предыдущих статьях, здесь также делается призыв оказать 
финансовую поддержку Движению: « нашим всеобщим про- 
явленисм солидарности должны стать наши усилия для убеж­
дения Советов в том, что весь мир может дать им кредиты на 
исправление исторической ошибки, даже если это действие 
повлечёт за собой непредсказуемые последствия со стороны 
других национальных групп и в странах, которые принято счи- 
гать сатсллигам и Советов»՜12 .

Призывы к активной поддержке соотечественников 
содержатся в публицистической статье с плакатным заго­
ловком «Что ты сделал для Карабаха сегодня?»43. Автор статьи 
Ева Медзорян, в довольно эмоциональной форме обращается к 
армянству Диаспоры не оставаться безучастным к событиям, 
происходящим в Армении и Карабахе. «Армяне в Армении 
кладу։ своп жизни на линии фронта, у ниве решете кие студенты 
устраивают голодовки, а продукты в Карабахе иссякают. Для 
чего же мы живём на этом свете? Ведь это происходит не с 
какой-то чужой страной, это происходит с нашей отчизной 
сейчас, не завтра, не послезавтра, а сейчас». Автор призывает 
не жалеть усилий, чтобы хоть нем hoi о облегчить участь сооте­
чественников, ведущих неравную борьбу против общего врага. 
Общего, ибо турки не изменились, азербайджанские турки - это 
всё те же варварски жестокие турки. «Существует много 
способов помочь. Мы должны продолжить писать письма пре- 
зцдету Горбачёву, м-ру Лигачёву, президенту Рейгану». 
Выступать с лекциями в университетах, библ потеках, обра­
щаться в различные международные организции, газеты. 
“Будьте изобретательными!” Восклицает г-жа Медзорян, в 
весьма образной форме предлагая самые фантастические ва­
рианты для оказания помощи своим соотечественникам.

41 Там же. Маг. 31. 1988. vol. XXI, No 25. р.2 .Lessons to Be Learned from 
Ka га1>ак1>.
42 Всё сказанное, пожалуй, следует воспринимать и как своеобразный призыв 
«подкч run ь Cobciы». и, одновременно, оказать на них давление.
41 Гам же, July 14. 1988, sol. XXI, № 39, р.З. What Have You Done Гог Karabagh 
Today ?



Эмоциональный накал послания г-жи Медзоряп, безус­
ловно, явился отражением настроений, господствующих в Диас­
поре. Такие обращения на фоне подъёма национального само­
сознания не могли не вызвать всеобщего энтузиазма и, без­
условно, стимулировали Движение.

Таким образом, с началом Движения в сознании ар­
мянства Диаспоры, прежде жившего преимущественно своими 
узко локальными или корпоративными ингересами, проис­
ходят кардинальные перемены. Возникаем ощущение единства 
с родиной, а вместе с ним и желание быть сопричастным собы­
тиям, происходящим в Ереване и Степанакерте. Однако, естест­
венно, иго большая часть армян Диаспоры не имела возмож­
ности быть очевидцами, а тем более непосредственными участ­
никами событий и потому пыталась восполнить эти пробелы 
хотя бы опосредованно. Именно этим объясняется повышенный 
интерес к публикациям репортажного типа, написанным в 
форме живого рассказа, но на этот раз с новыми требованиями. 
Большинство же репортажей, опубликованных в «Арминпан 
репортер» во втором квартале года, уже, как правило, были 
сопровождены политическими комментариями, историческими 
экскурсами и прогнозами относигельно дальнейших нулей раз­
вития кризиса. Среди них, особенно, хотелось бы выделить три 
наиболее интересных репортажа. Первый, озаглавленный 
«Горькое разочарование и глубокая неудовлетворённость, по­
рождённые бесплодными усилиями в Карабахе, репортаж из 
Советской Армении. Предчувствие новых беспорядков, связан­
ных с днём поминовения жертв 24 апреля»44, опубликованный в 
номере за 21 апреля, является своеобразным отчётом амери­
канских журналистов, побывавших в Армении и Карабахе. В 
своей статье американские репортеры выражают опасения в 
связи с тем, ։по Советское правительство, которое ввело войска 
в Армению и Карабах, может применить силу против демонст- 
раигов. Эго, безусловно, вызовет апатию и разочарование и 
откинет на много лег назад наметившиеся в обществе 
позитивные процессы.

44 The Armenian Reporter, Apr. 21, 1988. Vol.WI, No 28, p.l. Bitter Disappoint­
ment and Deep Frustration Reported From Soviet Armenia Over Outcome of
Karabagh Efforts/Anticipation of New Enrest Linked to April 24 Commemoration.
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опубликованных в номерах за 14 и 21 апреля, пожалуй, являет-



ся статья под общим названием „Репортажи очевидцев о кара­
бахском кризисе / Карабахский вопрос - при ближайшем рас- 
смотрении“ 4 \ Автор статей, Марк Малхасян, корреспондент из 
Фрез но. штат Калифорния, провёл в Ереване больше месяца по 
студенческой программе и был очевидцем, происходящего в 
столицах Армении и Карабаха. Статья написана в форме доку­
ментальной хроники, однако вскоре становится очевидным что 
за внешней о гетра ценностью скрывается большое внутреннее 
напряжение. Постепенно, на первый взгляд даже незаметно, 
внешняя беспристрастность корреспондента-хроникёра пере­
растает в полный боли и страданий за судьбы своего народа 
рассказ патриота. Автор прослеживает историю вопроса, непре­
рывно проводя исторические аналогии и сопоставления, пы­
таясь через ретроспекцию предугадать дальнейший ход собы­
тий, просчитать беспроигрышный или, по крайней мере, наи­
более безболезненный вариант выхода из кризиса. При этом 
карабахская ситуация рассматривается на довольно широком 
политическом фоне. Автором берутся в расчёт различные 
факторы - политический расклад в Кремле, влияние на 
ситуацию КГБ, внешнеполитический и экономический факто­
ры. Хотелось бы более конкретно и обстоятельно остановиться 
на некоторых из них.

В частности, автор считает, что политический расклад в 
Кремле не в пользу армян и их борьбы. Горбачёв и его окру­
жение никогда не решатся выступить в поддержу армян, т.к. 
ясно осознают, что подобное решение, во-первых, вызовет цен­
ную реакцию по стране и приведёт к непредсказуемым 
последствиям во многих республиках и, во-вторых, может ока­
заться роковым для самого Горбачёва, ибо консервативное 
крыло в ЦК и Политбюро только и ждут удобного повода, что­
бы объявить Генсека несостоятельным и сместить его. Немало­
важным фактором, влияющим на развитие ситуации, автор 
считает экономическую заинтересованность великих держав в 
бакинской неф ти. Всё это, с точки зрения автора, может привес­
ти армянский народ к большим разочарованиям.

Схожей но стилю и содержанию публикацией можно счи­
тать, напечатанную несколько раньше (19 мая 1988 г.), в 
разделе Редакторская, статью под заглавием “Ретроснектив-

45 The Armenian Reporter, July 14, 1988. Vol. XXI, No 30, p.4. Eyewitness Reports 
on Karabagh/The Karabagh Issue - Taking a Closer Look.
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ный взгляд на Карабахский кризис”՜16. В статье проводятся 
исторические параллели между событиями 1915 г. и ситуацией, 
в которой оказался армянский народ на нынешнем этапе.По 
мнению автора статьи, как в годы первой мировой войны, так 
и сегодня, наш народ не готов к серьёзным испытаниям. 
Главной причиной неудач армян, как в те годы, так и сейчас, 
спустя ПОЧТИ 75 лет, является го, что армяне эмоциональная 
нация, руководствующаяся прежде всего эмоциями, а не 
логикой. По мнению автора, сегодня армяне, как и век назад, 
не сумели просчитать ситуацию и начали свою борьбу прежде­
временно. Возможно, следовало бы подождать, пока анало­
гичные движения не начнутся, хотя бы в одном или двух регио­
нах Советской империи. Тогда была бы значительно меньше 
опасность того, что Советское правительство решится подавить 
карабахское движение с помощью военной силы пли руками 
азербайджанских турок. На нынешнем же этапе существует 
вероятность того, что повторился трагедия 1915 года, о чем 
свидетельствуют события в Сумгаите и других районах Азер­
байджана.

Эта довольно рассудочная статья, безусловно, выпадает 
из общего потока боевых по духу публикаций с плакатными 
заголовками, столь свойственных прессе Диаспоры данного 
периода. Именно поэтому она вызвала много споров и нарека­
ний. Так, в том же разделе газеты за 21 мая была напечатана 
весьма интересная статья, озаглавленная: «Действительно, 
верно ли выбрано время?»47. В ней содержится полемика с 
вышеупомянутой публикацией относительно того, верно ли 
выбрано время для начала движения. По сути, автор статьи 
соглашается с тем, что армяне в данной ситуации действуют 
эмоционально и спонтанно. Об этом свидетельствует тот факт, 
что сотни и сотни тысяч мужчин и женщин вышли на площади 
и улицы Еревана как бы вдруг, не сговариваясь. Именно 
эмоции толкали безоружных молодых людей бросаться на 
танки и на вооруженных до зубов солдат в Ереванском аэро­
порту. Безусловно эти, и все остальные события, происшедшие 
в Армении и Нагорном Карабахе за столь короткий промежуток 
времени, замешены на эмоциях. Дело в том, что армянский

* The Armenian Reporter, May 19, 198«. Vol.XXI, No 32. p.2. Looking Back on 
Karabagh Crisis.
47 last me, Mav 21. 1988, vol. XXL A» 40, p. 2. Is This Really the Right l ime?
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народ, волею судеб оказался в столь сложной и даже трагичес­
кой ситуации, «по трудно сказать, «эмоциональное поведение - 
это черта характера армянского народа или следствие того, что 
люди оказались в столь безысходном состоянии, что трудно что 
либо планировать и, тем более, рассуждать мудро». Безусловны 
и параллели с роковыми событиями, происшедшими с армяна­
ми в годы первой мировой войны, и все же вопрос о том, верно 
ли выбрано время для начала движения остается открытым. 
Ответ на этот вопрос может дать лишь будущее.

Другой отличительной чертой публикаций в 
«Арминиан репортер» за 1988 г.были попытки рассмотреть 
происходящее на фоне глобальных мировых политических про­
цессов. Так, статья Ншана Нерсесяна «Армянская диаспора и 
политическое развитие на Кавказе»48, изданная под рубрикой 
Комментарии за 9 июня, посвящена тому, какое влияние может 
оказать фактор бакинской нефти на развитие ситуации в 
регионе. Тон указанной публикации достаточно оптимистичес­
кий и даже бравурный. «Мы надеемся, пишет автор статьи,- что 
азербайджанский народ поймёт, что Соединённые Штаты не 
могут и не станут нападать на Советский Союз. У оппорту­
нистов турок никогда не будет возможности под предлогом 
Советской угрозы создать Пан-Тура нс кую империю, о которой 
они мечтают, включая Турцию, Северный Ирак (мосулская 
нефть), Азербайджан (бакинская нефть)49. Азербайджанский 
народ не будет иметь будущего, пока не перестанет слушать 
турецкую пропаганду и не станет жить it мире с другими наро­
дами Советского Союза».

Как видим, настроения в Диаспоре менялись столь же 
динамично, как и в самой Армении. Об этом свидетельствует 
непрестанно меняющийся тон публикаций в «Арминиан репор­
тер». Как уже говорилось, буквально накануне Движения в 
газете появляется целый ряд публикаций, в которых авторы 
(А.Турьянц и др.) призывают своих соотечественников в 
Советской .Армении к борьбе за возврат утерянных историчес-

։;* Там же, June 9, 1988, vol. XXI, .Vs .55. р. J. Diaspora Armenians and Politcal 
Developments in the Caucasus.
4'’ Опыт последних собышй показал, что прекраснодушным прогнозам г-на 
Ihnaiisina, в особенности того, что касается невозможное in для Турции с 
помощью США распространись своё влияние па Азербайджан и Северный 
Ирак, не суждено было сбыться. Всё >то cia.io возможным после развала СССР 
и ослабления позиций России в Закавказье и в Праке.
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ких земель и восстановление независимости и государствен­
ности. С началом Движения, в особенности пока существовала 
надежда легитимным путем воссоединить Арцах с историчес­
кой Родиной, призывы к восстановлению независимости, т.с. к 
выходу из СССР, па время были прекращены.

Безусловно, эго было вызвано стремлением армянства 
Диаспоры лишний раз не «дразнить» Кремль и не давать пово­
да консервативному крылу в ЦК и Политбюро обвинять ар­
мянские политические партии и их западных покровигелей в 
подстрекательстве своих единокровников в Армении и Арцахе. 
Более того, в большинстве статей за февраль - март и даже 
начала апреля постоянно подчеркивалось, иго арцахское дви­
жение не нос иг антисоветского и а нт просе ийс кого характера и 
иго административно-территориальные изменения должны 
быть проведены в рамках единого государства, не затрагивая 
политического строя в регионе и нс отражаясь в целом на 
положении в стране. Болес того, независимые средства массо­
вой информации Диаспоры и, в первую очередь, «Арминиан 
репортер» нс уставали делать реверансы в сторону Горбачева и 
его окружения, постоянно отмечая, «по не стремйтся навредигь 
Горбачеву и проводимым им реформам. Эти заверения были 
важны и для правшельств западных государств, опасавшихся, 
что арцахский вопрос может оказаться роковым для Горбачева. 
Сработают защитные механизмы власти, Горбачев будет сме­
щен, и его место займут консерваторы, которые остановят про­
цесс реформ. Как известно, ни опасения оказались отнюдь не 
беспочвенными, подтверждением чему явилась попыка прави­
тельственного переворота 19 августа 1991 г.

Однако уже в конце весны и летом 1988 года тон публи­
каций в независимой прессе Диаспоры постепенно начинает ме­
няться. По мере того, как исчезаю! надежды на легитимное раз­
решение арцахского вопроса, в «Арминиан репортер» и других 
газетах учащаются враждебные выпады в адрес Кремля, самого 
Горбачева, политического строя СССР и самой идеи союзного 
государства. Именно с этого периода начинается третий этап 
в освещении Арцахскою движения в исследуемый нами период 
времени. Советологи (А.Турьянц, А. Бояджян, Г. Сгони, Д. 
Папазян и др.) вновь извлекают уже обкатанные лозунги о 
независимости и суверенитете и начинают массированное 
наступление на идеологическом фронте. Именно в таком духе
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выдержал целый ряд статей, напечатанных в большинстве 
масс-медиа Диаспоры в указанный период. Особое .место среди 
них занимает опубликованная в «Арминиав репортер» статья 
за 29-е сентября 1988 г. Статья озаглавлена «Послание армян 
воспринято как вызов, брошенный Горбачёву»5" и является 
перепечаткой из Лондонского еженедельника «Дейли теле­
граф». Автор статьи Ксан Смилли, корреспондент авторитет­
нейшей английской газеты, известный своими аналитическими 
публикациями по поводу самых злободневных, животрепещу­
щих гем нашей современности, пытается дать анализ событий, 
происходящих в Армении и Карабахе, предугадать дальнейший 
ход событий.

Репортаж начинается с сообщения о том, что недавно 
вернувшийся из поездки по Армении английский корреспон- 
денг подготовил интересный материал, проливающий свет на 
политические процессы, происходящие в республике. Из репор­
тажа Смилли становится очевидным, что в Ереване и Степана­
керте начинает формироваться новый взгляд на вещи. По 
мнению автора, лидеры Арцахского движения из-за неблаго­
приятно складывающейся для армян политической ситуации, 
больше не воспринимают Россию как единственно возможного 
и безальтернативного союзника и покровителя арх։янского на­
рода, а Советский строй в условиях современного мира рас­
сматривается как враждебный, тормозящий естественное раз­
витие нации. В связи с этим, как сообщается в статье, «Карабах­
ский комитет, состоящий из И ученых, ставших подлинным 
выразителем чаяний народа Советской Армении, подготовил 
хартию национальных требований, которую надо рассматри­
вать как своеобразный выпад против Кремля».

Несмотря на то, что указанный документ так и не был 
опубликован в Советской прессе, почти сразу после выхода в 
свет, с небольшими сокращениях։и и комментариями, он был 
напечатан в «Дейли Телеграф» и был расценен как выражение 
воли армянского народа к независимости и суверенитету. Как 
справедливо отмечает английский корреспондент, хотя в хар­
тии речь идет не о полном суверенитете, а лишь о частичном, 
го, по сути, члены комитета цдуг на прямую конфронтацию с 
Москвой и правящим режимом. Именно поэтому Ксан Смилли

511 The Armenian Reporter, Sept. 29, 1988, Vol.XXI, № 49, p. 16. Proposed Arme­
nian Charter Seen Posing Challenge to Gorbaches.
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весьма образно охарактеризовал членов комигета (девятерых 
из которых ему удалось проинтервьюировать) как лидеров 
формирующейся новой оппозиционной партии, которая уже 
сейчас стала серьезной угрозой для правящей Компартии и 
Советского режима в Армении. Как справедливо отмечает ав­
тор репортажа, на текущем этапе в Армении комитет Карабах 
является единственной реальной политической силой, за кото­
рой готово идти большинство населения Советской Армении. 
«Мы не профессиональные политики, - заявил один из членов 
комигета,-но мы находимся в оппозиции Компартии». Другой։ 
из членов девятки в своем интервью английскому корреспон­
денту заявил: «Мы не хотим навредить мистеру Горбачеву и 
перестройке. Однако и Горбачев, и перестройка исчерпали себя 
и больше не могут служить импульсом для дальнейшей демок­
ратизации нашего общества и, что самое главное, не в состоя­
нии обеспечить решение самого важного и насущного для ар­
мянского народа вопроса». Речь, безусловно, идёт о Карабах­
ской проблеме.

Как сообщает английский корреспондент, острие критики 
членов ком «пета Карабах, в первую очередь, было направлено 
против Конституции СССР, содержащей две противоречащие 
друг другу статьи относительно национального вопроса - это 
статьи о праве наций на самоопределение и о незыблемости 
ныне существующих границ СССР. По мнению членов 
Комигета, Конституцию СССР следовало бы пересмотреть и, в 
первую очередь, привести в соответствие друг с другом обе 
вышеуказанные статьи. Причем, такого же мнения придер­
живаются не только члены Комитета, но сути ставшие лидера­
ми оппозиционной режиму партии, но и члены правящей Ком­
партии. Так, пользующийся ещё до начала Арцахского движе­
ния больших! авторитетом как в Армении, так и в Центре пи­
сатель и публицист, член Компартии, Зори։։ Балаян, в своем 
интервью английскому ко респонденту заявил, что «Советская 
Конституция - это красивое дерево, на котором растут 
ядовитые плоды».

Как явствует из репортажа Ксаиа Смилли, хартия, под­
готовленная членами Комигета является хорошо проработан­
ным юридическим документом, направленным на радикальную 
демократизацию политического строя Советской Армении. 
Этот юридический документ состоит из нескольких основных
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разделов, в свою очередь разделяющихся на относительно не­
большие параграфы. Первый и самый главный раздел посвя­
щён вопросу суверенитета Советской Армении. В нём авторы 
проекта требуют большей независимости от Центра, особенно в 
экономической и культурной областях.Контроль со стороны 
Москвы, по мнению членов Комитета, должен быть незначи­
тельным и носить скорее формальный характер.

В следующем разделе предусматривается больше демок­
ратических прав и свобод, в особенности для беспартийных 
кандидатов, даже если они находятся в оппозиции к правящему 
режиму. Этому разделу придавалось особенно важное значение 
в связи с запланированными на следующий год очередными 
выборами в Советы всех уровней.

В последующем разделе оговаривается право армянских 
призывников служить на родине не оружием в руках защищать 
границы своей республики, а также жизни и достоинство своих 
соотечественников. Этот вопрос также имел весьма острое зву­
чание в связи с Сумгаитской трагедией и труднообъяснимой 
пассивной позицией Советских войск во время погромов.

Зафиксированное в послании Горбачеву следующее тре­
бование комитетчиков также касалось внешних сношений 
Армении. Предполагалось открыть, независимое от Москвы, 
консульство республики Армения в большинстве стран 
цивилизованного мира. Эти консульства должны были 
представлять интересы 3,5 миллионного населения республи­
ки, а также почти миллионного армянского населения Совете - 
кого Союза и более чем 3-миллионного армянства Диаспоры51. 
Этот документ, по нашему мнению, без каких-либо оговорок 
можно назвать символичным. В нём отразились перемены, 
происшедшие в общественном сознании и новые политические 
реалии слишком быстро и динамично меняющейся эпохи. Эти 
изменения были сразу отмечены западными журналистами и на 
время стали главной темой их репортажей и аналитических 
статей. Это, в свою очередь, немедленно нашло своё отражение 
и в независимой прессе Диаспоры, которая, безусловно, при­
ветствовала собы тия, происходящие в Советской Армении.

1 Безусловно здесь речь идёт о положении за 1988г., согласно последним дан­
ным, численность армян в Диаспоре (в том числе в странах СНГ) сегодня 
приближается к4,5 млн.
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Однако, отмеченные западными журналистами изменения 
находились не только в центре внимания западных маесмедиа. 
Как известно, за происходящими событиями в Армении 
пристально следили и в Кремле, где были очень обеспокоены 
происходящим. Это не могло не найти своё отражение в цент­
ральной прессе того периода. Так, в газете «Правда», офи­
циальном органе Компартии, была напечатана обширная 
статья, также написанная в репортажной форме и являющаяся 
зеркальным отражением (хотя и с прямо противоположной оце­
ночной шкалой) вышерассмотренного репортажа английского 
кор ре с понде ига Смилли. Подобно английскому репортёру, 
«правдист» отмечает слабость и бесхребетность официальных 
властей Советской Армении, которые оказались не в состоянии 
справиться с «кучкой отщепенцев», не имеющих реальной под­
держки среди населения республики и финансируемых из-за 
рубежа. Поэтому автор статьи призвал центральное руководст­
во взять ситуацию в Армении иод контроль и положить конец 
целенаправленному расшатыванию основ союзного государст­
ва и подрыву устоев Советской политической системы.

Очевидно, совсем не случайно выдержки из этой статьи 
в «Правде» были процитированы на первой странице, в том же 
номере «Арминиан репортер». Верный традициям либеральной 
независимой прессы, еженедельник «Арминиан репортер» 
старался представить своим шпателям противоположные точ­
ки зрения, зафиксировать различные подходы к одним и тем же 
событиям. И всё же, несмотря на выдержанный тон и даже 
внешнюю отстранённость, в связи с вышеуказанной статьёй в 
«Правде» невозможно было не догадаться о политических 
пристрастиях издателей газеты и их симпатиях к ведущим 
тяжёлую и изнурительную борьбу соотечественникам'2.

Тема смещения Карабахской проблемы с администра- 
тивно-территориальной, внутрисоюзной плоскости на плос­
кость более глобальную, относящуюся к независимости и 
суверенитету, также трансформация про перестроечного движе­
ния, проходящего под лозунгами: «Ленин!», «Партия!», 
«Горбачёв!», в политическое, по своей сути антисоветское 
движение, на долгое время стала центральной как в «Арминиан 
репортер», так и в других изданиях независимой прессы

52 The Armenian Reporter, Sept. 29, 1988, vol.XXI, As 49, p.l. Unrest in Armenia, 
Karabagh Abating As Moscow Tightens Grip Os er Area.
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Диаспоры. Так, в 50-м номере «Армпинан репортер», от 6-го 
октября 1988 г. мы встречаем весьма интересную и очень 
характерную статью, посвящённую именно этой теме. Статья 
озаглавлена: «Советские армяне переводят своп требования с 
Карабахской проблемы на вопрос о независимости. Митинги и 
забастовки продолжаются"53. Уже само заглавие этой публика­
ции указывает на то. что Карабахское движение вышло за 
рамки легитимного, законопослушного течения и, в некотором 
смысле, превратилось в неуправляемую и непредсказуемую 
властями стихию. Однако вскоре выяснилось, что стихия 
Движения также не контролируется извне, в том числе и со 
стороны политических сил Диаспоры. Возможно, именно поэто­
му в некоторых политических кругах Диаспоры как Старого, 
так и Нового Света начинают мелятся настроения, возникает 
мнение, что социальное напряжение в Советской Армении 
вышло за рамки целесообразного и Карабахское движение 
необходимо вернуть в русло легш им ной умеренности.

53 Гам же, Oct. 6, 1988, vol. XXI. ЛЬ 50, p.l. Soviet Armenians Now Shifting Their
Demands from Karabagh to Independence.Rallies and Work Stoppage Continues.
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Отметим, чго такая позиция армянских традиционных 
партий как в Диаспоре, так и на Родине была воспринята 
неоднозначно. Эту ситуацию довольно выпукло осветил в своей 
статье Р. Паносян: ”В целом диаспора поддерживала карабахс­
кое движение, однако оно с самого начала поставило диаспору в 
тупик. Зарубежные армяне просто не могли представить себе 
более смелого требования, чем вхождение области в состав 
Советской Армении. Они всегда на несколько шагов отставали 
от развития событий и общественного мнения в республике. 
Между тем, на исторической родине возлагали на диаспору 
большие надежды, в особенности на дашнаков с их националис- 
тичес кп-ос вободительной риторикой. Для многих армян, 
участвовавших в национальном движении, АРФ была оли- 
цетворением их идеалов. По словах։ одного из комментаторов, 
“чувства народа по отношению к партии дашнаков в 1988-1989 
гг. достигали степени религиозного благоговения”. Диаспора, 
по крайней мере её дашнакская часть, также восторженно 
относилась к идеалах։ карабахского движения.

Однако разочарование не заставило себя долго ждать. В 
октябре 1988 г. дашнакская партия вместе с двумя другими 
партиями диаспоры - “Рамкавар” (либералы) и ‘Тичак”



(социал-демократы) - выступили с редким для них совместным 
заявлением. Поддерживая в принципе вхождение Нагорного 
Карабаха в состав Советской Армении, они приз (авали к 
сдержанности, спокойствию, требуя положить конец стычкам и 
провокационным выступлениям, способным подорвать доверие 
к армянам со стороны “высших советских структур”, к 
которым они обращались е призывом уладигь конфликт. ’’Это 
выглядело полным непониманием господствующих в Ереване 
настроений и было расценено представителями националисти­
ческого движения как приговор их деятельности и поддержка 
советского режима”54.

м Паносян В. Непростое прошлое, трудное настоящее, гуманное будущее 
(отношения Армении в диаспоры в 1988-1999гг.). Диаспоры / Независимый 
научный журнал, № 1 -2, М., 2000, с. 32.
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Основной причиной для столь резкого изменения в на­
строениях Армянской Диаспоры возможно, стало всё возрас­
тающее недовольство среди западных политических кругов в 
связи с дальнейшей эскалацией напряжённости на окраинах 
Советской империи, иго могло привести либо к её развалу, либо 
к падению Горбачёвского руководства и восстановлению в 
Советском Союзе тоталитарного режима. Последний сценарий 
развития событий, само собой, не устраивал Запад. Вместе с гем 
Диаспора серьёзно опасалась, что Центр, объявив Движение 
антиконституционным, подрывающим основы государствен­
ного строя СССР, использует это как удобную юридическую 
подоплёку для подавления народного движения сило։'։ оружия.

На объединённом съезде партий, созванном в Бейруте в 
начале октября 1988 г., были представлены основные полити­
ческие силы Западного армянства: Армянская Революционная 
Федерация (партия Дашнакцутюн), Гнчакистекая Социал- 
демократическая партия и Армянская Либерально-демократи­
ческая партия. На саммите был принят совместный меморан­
дум относительно событий, происходящих в Советски Арме­
нии и Нагорном Карабахе. Этот меморандум, по сути, явился 
обращением к народу Советской Армении, где призывалось 
ослабить давление на политическое руководство республики и 
Центральную власть в Москве. Меморандум был передан в 
резиденцию Киликийского Католикоса Гарегина Второго, с 
просьбой переслать его через свои каналы в Европе Его Свя­
тейшеству Верховному Патриарху и Католикосу всех армян



Вазгену Первому. В особом обращении к Вазген}' Первому 
выражалась надежда на то, что Эчмиадз пне кому Католикосату 
удастся своим авторитетом повлиять на обстановку в республи­
ке и тем самым смягчить социальную и политическую напря­
женное гь во всем регионе.

Эго обращение, с небольшими выдержками и коммента- 
риями, было напечатано в вышеупомянутом номере “Арми- 
пиан репортер’’ (6-е октября) в статье «Армянские политичес­
кие партии призывают Советских армян не впадать в крайнос­
ти»5’. Как показал дальнейший ход событий, опасения лидеров 
традиционных армянских полигических партий оказались не 
напрасны ( по-видимому, здесь сыграло роль и то обстоятельст­
во, что многие из них имели связи в политических кругах США 
и были весьма осведомлены о планах Кремля относительно 
Армении). Как стало известно, Горбачев и его команда, всерьез 
обеспокоенные событиями в Армении и Прибалтике, возна­
мерились подавить народные движения силой оружия. Вспом­
ним рецидивы насилия со стороны Советских войск в Виль­
нюсском телецентре, в Тбилиси и других регионах Советского 
Союза.

Однако первый удар был нанесен по Армении. После 
землетрясения 7-го декабря 1988 г. Армения оказалась в тяже­
лейшей ситуации. В условиях блокады и непрестанно продол­
жающихся митингов и забастовок, а также без организующей 
помощи центра и материальной поддержки всех союзных 
республик нечего было и думать о ликвидации последствий 
землетрясения на севере Армении. Именно этой сложной ситуа­
цией и воспользовались Горбачев и его команда. Уже во время 
своего пребывания в Армении М.Горбачёв обрушился на 
“бородачей”, смеющих “в такое время” думать и говорить о 
проблеме Нагорного Карабаха. Тогда в голосе Горбачёва звучал 
металл и слышались неприкрытые угрозы’6. А затем угрозы 
превратились в действия: в Политбюро и ЦК было принято 
решение предпринять решительные меры для подавления 
Карабахского движения, переросшего в движение антикомму-

՝ The Armenian Reporter, Oct. 6, 1988, vol. Wl, .Vo 50, p. Armenian Political 
Parties Call on Soviet Armenians Not to be Extreme.

Например см. сборник: Глазами независимых наблюдателен: Ilaiopitbiii 
Карабах и вокрм нею... Составители: {оляи С.Т.; Мирзоян Г.К.. Е., 1990, с. 
104.
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нистическое, антисоветское. По приказу Кремли комендант 
Еревана генерал-лейтенант Л. Макашов задержал членов 
Комитета “Карабах”. По истечении 30-ти суток задержанные 
руководители Комитета из Еревана были переправлены в 
Москву, где в Бутырках и Матросской тишине провели без 
малого пять месяцев.

Гаким образом, Арцахское движение было 
обезглавлено. В ИКАО было введено Особое положение, област­
ные законодательная и исполнительная власти были распуше­
ны и расформированы. Вместо них был создан Комитет Особого 
управления во главе с Л. В. Вольским. Эта ситуация подробно 
анализируется в статье от 19 января 1989 г. Сообщение из 
Еревана озаглавлено: “Советы берут курс на контроль над 
Карабахом ради успокоения этнических беспорядков”՜’'. Здесь 
сообщается о том, «по ИКАО формально осталась в составе 
Азербайджанской СССР, но при этом выведена из-под 
юрисдикции республиканского руководства. Казалось, Горба­
чёву удалось найти соломоново решение. Однако, на самом 
деле, решение Кремля не могло устроить,,ни одну из сторон. 
Победа Горбачёва оказалась пирровой՜4 и едва ли могла быть 
долговечной (хотя, возможно, он просто стремился выиграть 
время в сложной и запутанной политической ситуации). Не­
смотря на горечь боли и утрат, армянский народ вскоре вновь 
нашел в себе силы возобновить общенациональное движение за 
независимость, суверенитет и восстановление исторической 
справедливости.

О том, что компромисс, найденный Горбачёвым для 
разрешения карабахского кризиса- это всего лишь временная,

57 The Armenian Reporter, Jan. 19, 1989, vol. XXI, №18, p. 4. Soviets Take Direct 
(Control of Karabagh in Bid to Calm Ethnic Unrest.
м Так, например, в одной и» статей згою периода читаем: «Вторая полни- 
чсская победа, которой добился М. Горбачёв, достигнута отнюдь не по рецеп­
там нашею журнала. Правда, победа эта — пиррова и едва ли она окажется 
долговечной. Речь идёт о разгроме Карабахского движения. В генп трагедии, 
когда внимание всего мира - да и самой Армении - было направлено па снаса- 
тсльные работы в Спитаке и Ленинакане, в условиях военного положения, 
когда ганки и ЬТРы прекратили любые попытки выражения народного мне­
ния, власти обезглавили Карабахское движение, арестовав всех его руково­
дителей - Комшет «Карабах» и других активистов движения». См: Страна и 
мир. После землетрясения. 1989г., №1 (перепечатано из сборника: I лазами 
независимых наблюлазелей: Наюрпый Карабах и вокруг него... ( осзавигелн: 
Золин С. Т.; Мирзоян Г. К., Е. 1990).
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вынужденная мера, за которой непременно должно было после­
довать кардинальное и окончательное решение этого вопроса в 
пользу армян, было совершенно очевидным. Об этом свиде- 
тельствует интервью, данное известным советским правозащит­
ником, в прошлом диссидентом, академиком А. Д. Сахаровым и 
Е. Боннер известной французской газете “Фигаро”. В своём 
интервью А. Д. Сахаров задаёт риторический вопрос: “Чего 
боится Горбачёв? Он и так победит на выборах. У нашей страны 
не г другого лидера”. Далее Е. Боннер поясняет, что Горбачёв 
действует нерешительно по целому ряду вопросов, требующих 
скорого и координального решения. Средн этих вопросов цент­
ральное место занимает карабахский кризис, который, по мне­
нию Сахарова, может оказаться роковым для администрации 
Горбачёва, если тот в скором времени не примет правильного 
решения. Развивая мысль А.Сахарова, Е.Боннер утвеждает, что 
Горбачёв зря идёт на поводу у консерваторов. Именно под 
давлением консерваторов он принял неправомочное решение об 
аресте лидеров карабахского движения. Это подрывает веру 
народа в перестройку и лишает его надежды на скорейшее 
демократическое реформирование страны. В связи с этим А. Д. 
Сахаров считает неверным запрет горбачёвской администрации 
на митинги и демонстрации в Ереване. Это является прямым 
нарушением прав человека и ограничивает возможности волеиз- 
лпяния армянского народа по поводу самого больного и 
Животрепещущего вопроса. При этом, но мнению А. Д. Сахаро­
ва’’Сегодня для советского человека вопрос коллективных прав 
более злободневен, чем права личности”.

Советский физик-ядерщик, лауреат Нобелевской премии 
мира описывает свою поездку в регион, особенно в республики 
Армения и Азербайджан. Как свидетельствует Сахаров, осо­
бенно удручающее впечатление на него произвела поездка в 
Азербайджан. Здесь он явился свидетелем последствий армянс­
ких погромов. Всемирно известный правозащитник него супру­
га считают также неверной и необъяснимой позицию азерба­
йджанского руководства, не допускающего какого-либо диалога 
относительно этого вопроса. По мнению Сахарова, к обсуж­
дению споров вокруг Нагорного Карабаха должны быть привле­
чены, в первую очередь, учёные и специалисты-международни­
ки. Должны быть привлечены архивные, в том числе ранее 
засекреченные, материалы. Этот вопрос должен обсуждаться
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внимательно и без излишней спешки. Только таким образом 
можно прийти к более или менее приемлемому и, главное, 
справедливому решению. Азербайджанцы и весь советский 
народ должны быть уверены в том, что решение о возвращении 
Нагорного Карабаха в лоно Матери-Родины-это акт восстанов­
ления исторической справедливости и не является попыткой 
ущемления чести и достоинства азербайджанского народа'9.

Это нашло свое отражение в публикациях американских 
советологов армянского происхождения, буквально торжество­
вавших по поводу провалов национальной политики в различ­
ных республиках. В качестве примеров приведем публикации 
Дениса Р. Папазяна, Акопа Дж. Турьянца и Армена К. Бояджя- 
на, напечатанных в “Арминиан репортер” за 9-е февраля 1989 
года в рубрике «Комментарии». В частности, в своей статье 
“Изменения в СССР”6" Денис Папазян рассуждает по поводу 
краха национальной полигики Компартии Советского Союза 
как внутри страны, гак и за ее пределами. Американский сове­
толог анализ ситуации начинаете размышлений о том, иго в 30- 
60-е годы национальная политика Советского Союза проходила 
весьма успешно. Прежде отсталые, аграрные, полуфеодальные 
национальные окраины Российской империи буквально 
преобразились за какие-то полстолетия. Большинство из них 
превратилось в индустриальные республики с развитой инфра­
структурой, передовой наукой, культурой. Все это послужило 
росту авторитета Советского Союза среди стран третьего мира, 
которые в качестве ориентира для себя избрали советские 
стандарты в области национальной политики. Однако, начиная 
с конца семидесятых ( ввод Советских войск в Афганистан, ап­
рель 1978-го года)Советская национальная политика начинала 
давать сбои. Положение усугублялось сопровождающейся эко­
номической стагнацией как в самом СССР и его сателлитах в 
Восточной Европе, так и в странах гретьего мира, избравших 
путь социалистического развития ( Китай, Куба, Северная Ко­
рея и др.). Все это происходило на фоне небывалого экономичес­
кого роста в странах третьего мира, избравших путь рыночных

^ Эта статья была псренеча1ана в «Арминиан репортер» за 2-е февраля 1989, с. 
I, иод заголовком «Андрей Сахаров говорит, чю Горбачев очень скоро может 
быть смещён» (Andci Sakharov Says Gorbaches Could Be Outsted Very Soon).
611 The Armenian Reporter, Tcb. 9, 1989, Vol. Wl, .Vs 21, p. 2. The V.S.S.R In Trans­
formation.
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отношений (Южная Корея, Тайвань, Таиланд, Филиппины и 
др-).

Попытки Горбачева модернизировать советский строй 
при помощи перестройки, гласности и демократизации пробу­
дило надежды на то, что в рамках существующей системы будут 
обнаружены дополнительные ресурсы для выхода из кризиса и 
дальнейшего прогресса для всех народов, проживающих в 
составе СССР, однако этим надеждам не суждено было сбыться. 
По мнению господина Папазяна, без коренного реформирова­
ния всей системы и перехода на рыночные отношения ни о ка­
ком прогресс говорить не приходится. Папазян иронично на­
зывает реформируемое М. Горбачевым Советское общество 
“сталинизмом с человеческим лицом”. В рамках такого общест­
ва возможны “перестройка”, гласность”, но не демократизация.

Как утверждает американский советолог, раньше всех 
это почувствовали “прогрессивные республики” - Армения, 
Латвия, Л ш ва и Эстония, которые первыми вступили на путь 
реальной демократизации. Реакцию консервативного крыла в 
Политбюро и ЦК КПСС на демократические брожения в этих 
четырех республиках автор считает адекватной. Однако, с его 
точки зрения, не совсем логична в отношении этих республик 
жесткая позиция “прогрессиста” Горбачева. Д. Папазян уверен, 
что Горбачеву нужно “отпустить” эти республики и тем самым 
дать им возможность развиваться на основе демократии и ры­
ночных отношений. Большие надежды относительно будущего 
этих республик г-н Папазян связывает с Соединенными Штата­
ми. Он уверен, что США будут способствовать экономическому 
развитию этих республик, о чем свидетельствует колоссальная 
помощь, оказанная Соединенным и Штатами Советской Арме­
нии после землетрясения на севере республики. Свою статью 
г-н Папазян заключает воистину лозунговым заявлением о том, 
что после выхода из-под довлеющего влияния России Армению 
и Прибалтийские республики (но особенно Армению) ожидает 
небывалый экономический рост и культурное процветание, 
что, в свою очередь, может послужить стимулом для перехода 
на рыночные отношения для остальных республик Советского 
Союза.

Как бы наивно ни звучали сегодня эти, выдержанные в 
духе больше висте кого прожектерства, “эволюционные фразы” 
г-на Папазяна, все же нельзя нс признать, что он прав, по
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крайней мере, в одном : в конце 80-х - начале 90-х годов наряду 
с экономическими проблемами национальны!! вопрос в 
Советском Союзе стоял очень остро (возможно, даже острее, чем 
в какой-либо другой стране). Сегодня с уверенностью можно 
считать фактом, >по, кроме экономических причин, СССР 
развалился из-за унаследованных от сталинского режима 
перекосов и просчетов в области национальной политики.

Провал Горбачевской национальной политики и смеще­
ние его с поста главы государства предвещается и в статье 
Акопа Турьянца “Головоломка для Горбачёва” 6 1. Статья была 
напечатана в том же номере (9-е февраля 1989 г.) под той же 
рубрикой и начинается с рассуждения на тему о том, действи­
тельно ли Карабахское движение подрывает проводимые в 
стране реформы и на рождающуюся демократию. В связи с этим 
армяне, как в Советской Армении, так и за ее пределами, 
страдали оз чувства собственной вины. Этот “смертный грех”, 
вменяемый армянам западными политологами и “инженерами 
перестройки” в Советском Союзе, по их мнению, не могли 
оправдать никакие прогрессивные устремления армян. Однако, 
уже в конце 1988-го, и особенно в начале 1989 гг. стала очевидна 
истинная цена Горбачевской демократизации. События в 
Ереване, Тбилиси, Вильнюсе показали, что коммунистический 
режим в Советском Союзе не изменил своей сути. Вместе с тем, 
спало очевидно, что в рамках существующего режима невоз­
можно серьезно реформировать экономик}' страны. По сути, 
Горбачевская перестройка к указанному времени уже исчер­
пала все свои лимиты. Отсутствие каких-либо перспектив для 
дальнейшего реформирования СССР посредством проводимой 
Горбачевым политики, по мнению а взора статьи, снимает с 
армян, латышей, эстонцев и других недовольных режимом 
национальных меньшинств ответственность за дальнейшие 
провалы Горбачева и его команды. То, что Горбачевская 
демократизация действительно себя исчерпала, г-н Турьянц 
мотивирует тем фактом, что по приказу Генсека в Ереване 
были арестованы пятеро членов комитета Карабах. Правда, 
автор сзатьи в этом видит некоторую дихотомию, двойст­
венность образа Горбачева. С одной стороны, он освобождаез 
А.Д.Сахарова и большинство других правозащитников и даст
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им возможность критиковать сталинизм и даже открыто 
выступать против существующего режима. С другой стороны, 
он начинает гонения против нового поколения диссидентов - 
людей, прежде веривших Горбачёву, а затем разочаровавшихся 
в нём и перешедших в оппозицию.

Именно об этом свидетельствует интервью, данное А. 
Сахаровым и Е. Бонне]) корреспонденту консервативной фран­
цузской газеты “Фигаро”, в котором Сахаров недвусмысленно 
утверждает, что Горбачев как полигик и реформатор исчерпал 
себя. По сути, карабахское движение явилось эк։амсном, тестом 
для проводимой им политики перестройки и гласности - 
Михаил Сергеевич не выдержал этого экзамена. “Дни Горба­
чева сочтены” - такой вердикт вынес Генсеку выдающийся 
правозащитник, и։вестный своим провидческим дарованием. В 
своей статье американский советолог Л.Турьянц полностью 
соглашается с предвидениями Сахарова и, даже более тою, 
предсказывает в ближайшее время крах всей системы и развал 
СССР. В этих условиях, но мнению г-на Турянца армянам, как 
в Советской Армении, так и в Диаспоре совсем не стоит 
“комплексовать” по поводу того, что они своим движением 
“наносят удар в спину перестройке”.

О воздействии провала горбачёвской политики пере­
стройки и гласности на национальный вопрос в СССР расска­
зывается также в аналитической статье Давида Ренинка, пере­
печатанной в номере “Армшшап репортер” от 11-го мая 1989 г. 
1г։ столичной газеты “Вашингтон ноет”. Статья озаглавлена: 
“Проблема национализма досаждает Кремлю. Конец Советской 
мечты»62. Для оценки ситуации, сложившейся в СССР после 
печально известных событий, происшедших в Тбилиси в апреле 
1989г., автор статьи обратился за комментариями к профессору 
Григору Р. Сюни, популярному в Америке советологу, извест­
ному своими антикоммунистическими и антироссийским и 
взглядами, специалисту по национальному вопросу в СССР. 
“Горбачёв рас терян и очень зол в связи с ростом национализма 
в стране. Он рассматривает движения (национальные.-М.Ч.) 
как явление, ослабляющее перестройку, нарушающее ею 
программы и в целом дестабилизирующее положение՛ в стране

62 Гам же, Мау,1 I, 1989, Vol.XXI. Л» 31, р.20. Nationalist Problem, Destroys Sos iet 
Dream.

63



Профессор С։они объясняет взрыв национализма в раз­
личных регионах страны разочарованием граждан СССР раз­
личных национальностей в идеалах марксизма-ленинизма. 
Образовавшийся в духовной сфере вакуум неизбежно должен 
был быть чем-нибудь заполнен, ’’свято место пусто не бывает”. 
Национализм оказался той “романтической идеей”, которая 
должна была заполнить образовавшиеся в идеологической сфе­
ре пустоты. По мнению американского советолога, М. Горбачев 
также пытается заполнить эти пустоты нс менее “романтичес­
кими мечтами” об “ускорении”, “перестройке”,” демократи­
зации” и “модернизации социализма”. Однако, как утверждав 1 
профессор Сюни, “романтические” идеи м-ра Горбачева более 
не совпадают с идеалами национальных меньшинств, которые 
больше не видят для себя никаких перспектив в пребывании в 
составе СССР. Именно этим г-н.Сюни объясняет тот факт; что 
М. Горбачёву никак не удаётся “сторговаться ” с националис­
тами различных мастей и прийти с ними к “общему знамена­
телю”.

Приблизительно те же идеи относительно текущей 
ситуации в СССР высказывает в своих комментариях Волтер 
Лекуэр, автор весьма популярной в своё время в Америке 
киши “Длинная дорога к свободе: Россия и Гласность”65. 
Несколько позднее Лекуэр выступил со статьёй под паз ванем 
“Национальности, перманентный кризис Советов”64, которая 
была перепечатана в разделе Комментарии того же номера 
“Арминиан репортер”. Популярный американский коммен­
татор оценивает ситуацию с карабахским кризисом как безыс­
ходную. Он полагает, в частности, что в рамках существующей 
системы разрешить национальную проблему, когда “две нации, 
так уж случилось, желают владеть одной и той же территорией” 
невозможно. По мнению автора, Горбачёв не может пойти на 
силовое решение этой проблемы, т.к. это противоречит провоз­
глашённым им принципам демократизации, построения "со­
циализма с человеческим лицом“, но вместе с тем ему никак не 
удаётся найти компромиссное решение, взаимоприемлемое для 
всех сторон. Всё это может привести к ещё большему ослож-

63 Lekuer W. The Long Road to Freedom: Russia and Glasnost. N.-\. 1989.
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нению ситуации, ибо советский народ привык, что для партии и 
правительства не существует безысходных ситуаций. Неумение 
руководства найти адекватное решение в сложившейся нестан­
дартной ситуации приводит к разочарованию и неуверенности 
в завтрашнем дне, вслед за чем неизбежно должно возникнуть 
разочарование во всех лозунгах, провозглашённых Горбачё­
вым.

Т. о. мы видим, что западная и, в частности, армянская 
независимая пресса считала очевидным тот факт, что Горба­
чёвская политика перестройки, гласности и демократизации 
уже в конце 1988 - начале 1989 гг. потерпела окончательное 
фиаско. Это неизбежно должно было подстегнуть национальные 
движения в союзных республиках и привести к окончательному 
развалу СССР. В этом ракурсе Карабахское движение провоз­
глашалось не просто справедливым, но и полезным, способст­
вующим развитию демократических процессов не только в са­
мой Армении, но и в других республиках СССР. Сама же идея 
союзного государства объявлялась анахронизмом, неё не жалко 
было возложить на алтарь демократии и прогресса.

В связи с ослаблением и намечающимся падением 
Советского режима в Армении стали стираться противоречия 
между двумя ветвями Армянской Апостольской церкви - Эч- 
миадзинского католикосата и Великого Дома Киликии. Этот 
объективный процесс начал набирать обороты ещё в 1988 г., 
однако особенно остро вопрос интеграции двух церквей встал 
после землетрясения на севере Армении. Дело в том, что именно 
в указанный период возникла острая необходимость коорди­
нации действий и объединение усилий и ресурсов для решения 
этого самого злободневного, не терпящего отлагательств воп­
роса. В подобной ситуации сведение старых счётов или какое- 
либо иное проявление амбиции и тем более спекуляция на нуж­
дах и бедах народа с целью приобретения политических диви­
дендов было бы недопустимым. Поэтому вполне естественно, 
что этот вопрос стал предметом обсуждения и даже острых спо­
ров со стороны корреспондентов как независимой прессы, так и 
партийных газет.

Если отношение к этому вопросу ведущей в Диаспоре 
Дашнакской партии была неоднозначной, некоторые члены 
правления выступали против объединения двух ветвей Апос­
тольской церкви, то позиция Армянской Ассамблеи к этому
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вопросу была совершенно о пределе иной. Выражая настроения 
большей части армянства Диаспоры, Ассамблея настаивала на 
интеграции в годы сталинского режима искусственно расколо­
той Армянской Апостольской церкви.Эта позиция недвусмыс­
ленно была выражена в статье Армена К. Бояджяна в статье 
«Как быть дальше на данном историческом этапе?»6 \ напеча­
танной в вышеупомянутом номере «Арминиан репортер» за 9-е 
февраля под рубрикой «Комментарии».

Свои размышления на заданную тему нью-йоркский 
корреспондент начинает с сообщения о том, что 3-го февраля 
1989 года в Нью-Йорк по приглашению нью-йоркской общины 
и, в первую очередь, Армянской Ассамблеи, прибыли Его 
Святейшество Верховный Патриарх и Католикос всех армян 
Вазген Первый, а также глава Киликийского Дома католикос 
Гарегин Второй. Всё армянство Нью-Йорка с нетерпением 
ожидало приезда глав Эчмиадзинского и Киликийского 
католикосатов. Здесь обоим католикосам был оказан самый 
радушный прием, после чего 5-го февраля ими был освящен 
нью-йоркский кафедральный собор св. Иоанна Предтечи. 
Безусловно, эту акцию, прежде всего, следует воспринимать как 
серьёзный шаг к примирению и интеграции двух католи­
косатов.

Автор статьи рассказывает о том, как члены нью- 
йоркской общины с умилением наблюдали за совместной ли­
тургией, проводимой двумя иерархами. За тем как они, стоя 
перед алтарём, возносили Господу заупокойную молитву “за 
души наших братьев и сестёр”, погибших во время разр- 
ушительного землетрясения на севере республики. Ныо-йорк- 
ский комментатор считает это событие симптоматичным, одна­
ко, он сразу же делает оговорку: «А что же дальше?» (What's 
Next?). Хотя благодаря усилиям нью-йоркской общины и 
удалось достигнуть определённого успеха в деле сближения 
двух престолов Армянской Апостольской Церкви, тем не менее 
факт искуствеиного “административного деления” налицо и 
“дублирование и вся боль и зло от этого деления ” тоже очевид­
ны. Это разделение является пережитком прошлого, символизи­
рующим раскол между Матерью-Родиной и Диаспорой, однако
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на данном этапе этот раскол вреден как никогда и представляет 
серьёзную опасность для всего армянства.

Корреспондент «Армпниан репортер» напоминает нам, 
что первую попытку реунификации Церкви Ассамблея пред­
приняла ещё в 1982 г. Однако, тогда по ряду причин “внут­
реннего и внешнего порядка” не удалось воссоединить оба 
католикосата. Надо полагать, что причинами “внутреннего” 
порядка были разногласия среди иерархов относительно 
степени подчинённости одного другому. Причинами “внеш­
него” порядка следует считать нежелание АРФ терять среди 
армянства Диаспоры столь авторитетную опору, как Кили­
кийский Католикосах. Однако при этом не учитывался тот 
факт, что раскол внутри Церкви порождает раскол внутри все­
го армянства и по сути вбивает клин между Диаспорой и 
Советской Арменией. Если в 1930-е годы это в какой-то мере 
было объяснимо и даже оправдано, то на нынешнем этапе, ког­
да происходи! активнейшая интеграция между Диаспорой и 
Родиной, раскол внутри Церкви является совершенным ана- 
хрошв мом.

В связке этим нью-йоркский корреспондент “Армпниан 
Репортер” предлагаем Диаспоре активизировать усилия для 
воссоединения двух престолов, ибо этого требуют интересы 
нации. Сейчас не время для выяснения отношений и прояв­
ления амбиций. Сейчас, когда на злобе дня стоят такие воисти­
ну судьбоносные вопросы, как борьба за Карабах, преодоление 
последствий землетрясения 7 декабря 1988 г., признание миро­
вой общественностью Геноцида армян 1915 г. и, конечно же, 
перспектива создания независимого суверенного Армянского 
государства.

Не случайно, что в последующих номерах газеты рас­
сматривается всё тот же круг вопросов, на данном этапе самых 
насущных и болезненных для всего армянства. Именно поэто­
му все вышеназванные темы практически повторяются из но­
мера в номер. Однако, с началом Арцахского движения во всей 
прессе Диаспор!,: основным и превалирующим всё же был воп­
рос о независимости. Гак, к примеру, весьма эмоционально и 
бескомпромиссно этот вопрос ставится в статье из раздела
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Редакционная за 25 .мая 1989 г. Статья озаглавлена:”Диаспора 
поддержит Родину. Не надо призывов! ”66.

66 Гам же, Мау 25, 1989, vol. XXII, № 33, |>-2. Editorial. Diaspora Should Support
the Homeland, Not Advise.

Автор статьи, член редколлегии, анализирует ситуацию, и 
которой оказалась Советская Армения. В частности делается 
акцент на то, что мы живем в очень динамичную эпоху, собы­
тия следуют друг за друзом с головокружительной быстротой и 
в этом калейдоскопе событий очень трудно сориентироваться и 
сделать правильный выбор, принять единственно верное 
решение. А для такого маленького народа как, армяне, ошибка 
- непозволительная роскошь. Каждая, даже самая маленькая 
ошибка оборачивается для нашего народа огромной трагедией, 
о чем свидетельствует опыт последних двух столетий. Сегодня 
же армянскому народу иредстош сделать судьбоносный выбор. 
Выбор между двумя решениями продолжить борьбу за незави­
симость или же смириться с существующим положением вещей 
и остаться в составе Советского Союза, обеспечив себе покро­
вительство великого могущественного северного соседа. В этом 
случае идеей независимости придется неизбежно пожертвовать 
во имя гарантированного спокойствия и необходим ост։։ нести 
ответственность за собственные решения.

В этой сложной и запутанной исторической сшуации 
автор стазы։, не колеблясь, отдает предпочтение первому ва­
рианту. Он не боится совершать выбор за целый народ, прожи­
вающий на исторической родине но ту сторону океана. Он 
призывает своих соотечественников в Советской Армении не 
сомневаться в выборе и не бояться “русского медведя”. Вообще 
вся статья выдержана в духе публикаций Дениса Папазяна и 
Григора Сюни, американских советологов, известных своими 
антироссийскими настроениями. Стимулируя армянский народ 
принять это, единственное, с его точки зрения, правильное ре­
шение, он дает гарантии того, что Диаспора в этом случае 
окажет Армении всевозможную и всестороннюю помощь. И все 
же в последних строчках этой статьи проскальзывают некото­
рые нотки неуверенности. По-вид им ому, автор статьи, как бы 
испугавшись ответственности за свои призывы, делает оговор­
ку относительно того, что право окончательного выбора так 
или иначе остаетсяза народом Совете кой Армении.
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Как видна։, уже весной 1989 года маховик ангирос- 
сийской пропаганды раскрутился с необычайной скоростью, и 
призывы к выходу из состава СССР, прежде столь явно звучав­
шие лишь в дашнакской прессе, ныне стали превалирующими 
и в независимой прессе Диаспоры. Если уж такая относительно 
умеренная газета, как «Армнниан Репортер», на данном этапе 
стала выражать столь радикальные и порой даже экстремистс­
кие взгляды относительно будущего Советской Армении, то из 
этого следует сделать лишь один вывод - эти настроения были 
господствующими среди армян Диаспоры, и другой альтерна­
тивы здесь себе уже нс представляли67.
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Как уже говорилось в начале исследования, накануне и 
на нервом этапе карабахского движения отношение к нему аме­
риканских политологов и ко ррее по нде нто в-а на л иг и ко в, зани­
мающихся вопросах։и внутренней политики СССР, было совер­
шенно определённым. Почти все они были позитивно наст­
роены к начавшемуся в Армении и Нагорном Карабахе нацио­
нально-освободительному движению, которое воспринималось 
как проявление борьбы против тоталитаризма и комму­
нистического режима. Безусловно, большинство из них предва­
ряли свои аналитические статьи и репортажи о событиях в Ере­
ване и Сэе па на ке рте предысторией этого вопроса. Однако 
почти во всех случаях все это носило необходимый стилис­
тический характер, как бы выполняя роль смыслового преди­
словия. Основной же акцент делался на диссидентскую суть 
арцахского движения. Особенно восторженное отношение у 
западных политологов вызывал тот факт, что советское руко­
водство во главе с М. Горбачевым не в состоянии справиться с 
этих։ сложных։ и запутанным кризисом. Кроме того, было 
очевидно, что не прекращающийся кризис вокруг Нагорного 
Карабаха рано или поздно стимулирует возникновение анало­
гичных взрывоопасных ситуаций в регионах СССР.

Однако, по истечении времени, по мере того, как эй­
фория по поводу лавинообразно нарастающего обвала СССР 
стала проходить, отношение к карабахскому кризису стало х։е- 
нязься. Дело в тох։, что уже в этот период стали вырисовывать­
ся основные контуры интересов Соединенных Штатов и их 
ближайших союзников в тех или иных регионах пока ещё су- 
ществующего Советского Союза.

Подробнее об тго.ч см: 1.|1и|шр|и1Ц1иб д՛, указ, соч., с. 46-47.



Именно этим обстоятельством объясняется на первый 
взгляд неожиданно резкое изменение отношений многих амери- 

6 8 канских репортеров и советологов к караоахскому кризису . 
Примером тому может служить статья Давида Рем ника, мос­
ковского корреспондента «Вашингтон ноет», озаглавленная 
«Ненависть разрастается. Большая часть территории Советс­
кого Союза взрывоопасна»69. В статье рассказывается о том, 
что аккредитованные в Москве западные корреспонденты неод­
нократно выражали недовольство тем, что им не позволяю! 
посещать те регионы Советского Союза, которые представляют 
интерес для западного чита теля. Как свидетельствует Рем ник, 
часто вместо этого им предлагали отправляться в места, где, с 
точки зрения журналистов, не происходит ничего интересного. 
После долгого ожидания группе западных корреспондентов 
была предоставлена возможность посетить Кавказский регион 
и, в частности, такие места, как Карабах и Сумгаит. После посе­
щения Сумгаита Рем ник неожиданно изменил свою точку зре­
ния относительно событий, происшедших в этом городе в конце 
февраля 1988 года.

68 Приведём выдержку из доклада Кристофера Х окера в Оксфордском универ- 
ситсте 8-то ноябри 1989г.: «...почему западные средства массовой информации 
следуют советской линии и, в основном, неудачно освещают или объясняю) 
умеренные и законные требования армян? Мы видим, как московский коррес­
пондент «Нью-Йорк Таймс» Билл Келлер соглашается с бакинской версией и 
скрывает истинную природу конфликта - угнетение карабахского народа 
азербайджанским правлением. В «Спектсйзор Хнкли» опубликована сзагья 
московского корреспондента «Дейли ('тар», где преобладает аитиармянекая 
настроенность. Достойно сожаления и то, что Рупперт Корнуэлл из 
«Индепендент» нише)՛ о конфликте, побывав лишь в Баку, не посетив Ереван 
пли Степанакерт. Фактически в сфере чисто политических дискуссий как в 
Европе, так и в Америке, ан шарма некие взгляды нашли больше поддержки, 
чем армянская точка зрения. Из сказанного ясно, что за доступ к средствам 
массовой информант) в США армяне должны бороться». «Армения в 
девяностых годах: Перспективы и опасности». Нагорный Карабах и вокру) 
пет о. Е. 1991, с. 424.
69 The .Armenian Reporter, Sept. 7 , 1989, vol. XXII, .Vs 46, p.17. Hate Rons llifjlt in 
Soviet Union's Most Explosive .Area.

Это нашло отражение уже в одном из подзаголовков 
статьи, звучащем так: «Другая версия событий!» (Another 
Version of Events ). Здесь, в частности, пишется о том, что у азер­
байджанских жителей Сумгаита имеется свой взгляд на проис­
шедшее в этом городе, и э тот взгляд также имеет право быть 
предан огласке и стать предметом обсуждения. В своё оправда-
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мне азербайджанские погромщики выдвигают версию о том, 
что «накануне резни местные армяне начали снимать деньги со 
своих счетов в сберегательных банках, и некоторые из них 
стали покидать город. Многие из них переправили свои деньги 
в комитет «Крунк», независимый неправительственный орган, 
который практически контролирует весь Нагорный Карабах и 
подстрекает армян к противозаконным действиям относитель­
но азербайджанских властей и самих азербайджанцев». «Конеч­
но, у них было много денег от армянских миллионеров из 
Америки», - заявил один из опрошенных азербайджанцев, и 
другой добавил: «Опи пересылали им миллионы на счета в 
банках и даже наличными потому, что все они выходцы из 
СССР и помогают своим бывшим друзьям». Озвучив эту вер­
сию азербайджанских погромщиков, Ремник пускается во все 
тяжкие, пытаясь создать видимость, что таким образом он соб­
людает паритет мнений. Однако смехотворность процитирован­
ных отрывков, с нашей точки зрения, ставит Ремника поистине 
в глупое положение. Трудно согласиться с тем, что эта версия 
«достойна быть предана огласке и стать предметом обсужде­
ния». Эта статья Ремника была напечатана в «Армпниан Ре­
портер» за 7-е сентября 1989 г.

Ге же тенденции, наблюдаются в другой статье Ремника 
практически с аналогичным названием: «Разрушительная 
ненависть в СССР разрастается из-за самой взрывоопасной 
этнической междоусобицы»70. Как мы помним, автор этой 
статьи уже неоднократно обращался к Карабахскому вопросу и 
освещал его с проарм янских поз ищи։. Однако, как видно уже из 
самого заглавия последней статьи Ремника, отношение автора 
стало постепенно меняться в сторону «объективности». Естест- 
венно, эго не осталось незамеченным со стороны политических 
лидеров армянской диаспоры. Реакция на эту статью после­
довала практически незамедлительно. Двое активистов армянс­
кой диаспоры, члены новосозданной Армянской Ассоциации 
Ара Л.Трамбляп и Рафф и К. Ованисян буквально через неделю 
после выхода статьи в «Вашингтон пост» направили редактору 
газеты Открытое письмо. Оно также было напечатано почти во 
всех армяно - и англоязычных американских газетах. Естест­
венно, «Армпниан репортер» не составила исключения, тем

" Гам же, Sept. 21. 1989, vol. XXII, № 48. “Hatred Rotis High in USSR’s Most 
xpiosise Ethnic Fetid”.
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более, ч։о оба автора были членами Армянском Ассамблеи и 
играли в ней весьма существенную роль. Письмо Ара 
Трамбляна и Раффи Ованисяна в «Арминиан репортер» за 
21сентября 1989 г. было опубликовано иод заголовком 
«Армянские активисты отвечают на статью в «Вашингтон 
пост»»71.

Авторы статьи полемизирую! с Умником относительно 
последних событий, происшедших в Армении и Азербайджане. 
Статью Ремника можно назвать симптоматичной, так как в ней 
отразились новые настроения западных журналистов и новый 
взгляд на происходящее в Закавказье. Toi самый Ремник, 
который так сочувственно и проникновенно писал о землетря­
сении на севере Армении, совершенно открыто демонстрировал 
свои симпатии к армянам в начале борьбы армянского народа 
за восстановление исторической справедливости, называя згу 
борьбу “сражением против тоталитаризма и господства 
коммунистического режима, неожиданно сменил свою точку 
зрения, поставив знак равенства между событиями, происходя­
щими в Армении и Азербайджане.

Ара Трамблян и Раффи Ованпсян решительно протес­
туют против сопоставления армян и азербайджанцев в этом 
конфликте. В статье армянских активистов отмечается, что не 
только Ремник, но и “многие западные репортёры сегодня 
склонны жертвовать правдой для достижения журналистского 
баланса”. Ремник сопоставляет движение большинства насе­
ления Нагорного Карабаха во имя воссоединения области 
Советской Республикой Армения с жестокими азербайджанс­
кими погромами и называет это этнической междуусобицей, 
приписывав։ обеим сторонам общие пели и соответственно на 
обе стороны возлагает равную вину”. При э том Ремник избегает 
подробностей армянских погромов в Сумгаите. Вместо этого он 
фокуспруе! внимание читателей на выселении азербайджанцев 
из некоторых районов Армении.

С точки зрения активистов армянской диаспоры, это 
сопоставление - совершенный абсурд, “очевидный даже непос­
вящённому читателю. Авторы статьи объективно освещают со­
бытия, происшедшие в Сумгаите, приписывая организацию 
погромов “азербайджанской мафии”, после чего не остаётся ни­
каких сомнений относительно реального положения вещей.

1 Гам же, р.З. Armenian Activists Reply to Washington Post Article.
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Армянские авторы иронично советуют господину Ремнику 
взять интервью у организаторов белых российских погромов в 
претории и их жертв, после чего поставить знак равенства 
между теми и другими. Далее они серьёзно добавляют, что 
если существуют какие то сомнения относительно объек­
тивности бывших жителей Сумгаита армянского происхож­
дения, то можно опросить русских и евреев, издавна проживав­
ших бок о бок с армянами, которые своими руками построили 
пот крупнейший промышленный центр Азербайджана. На ху­
дой конец господин Ремник мог бы опросить многих азербай­
джанцев, соседей армян, которые искренне сочувствовали 
своим жертвам во время ужасных погромов и прятали их в 
своих квартирах, чуланах и пр.

Возвращаясь к теме журналистской этики, армянские 
активисты с особым возмущением отмечают, что статья мис­
тера Ремника написана (причем, довольно мастерски) в виде 
интервью с азербайджанцами, эмигрировавшими из Армении. 
Авторы отмечают, что для достижения журналистского баланса 
американскому корреспонденту, пожалуй, стоило бы взять 
интервью и у армянских беженцев из Азербайджана и для 
вящей объективности не комментировать высказывания интер­
вьюируемых, оставив читателю самому судить о происходящем. 
Вместо этого американский корреспондент вновь и вновь 
муссирует тему междуусобицы, гем самым как бы подыгрывая 
турецкой пропаганде. Возникает ощущение того, что автор 
пытается сознательно дезориентировать американского чита­
теля, увести его от сути происходящих событий, а именно от 
факта геноцида.՝А также от того, что сумгаитский гоношил, но 
сути, является частью перманентного геноцида, осущест­
вляемого турками в отношении армян.

Полемизируя с американским журналистом, армянские 
активисты отмечают, что Карабах действительно слово тюркс­
кого происхождения, однако это отнюдь не означает, что это 
турецкая земля. Тюркские племена появились здесь лишь в 
средние века, перекочевав из пустынь и степей Казахстана и 
Средней Азии, а до этого, и об этом можно прочесть в любом 
учебном пособии, Карабах назывался исконным армянским 
именем Арцах. И, что бы ни говорил господин Ремник о при­
мате экономических связей автономной области с Азербайджа­
ном, Карабах был и остаётся исконно армянской территорией с
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исконно армянским населением, мечтающим о восстановлении 
исторической справедливости и воссоединении с Матерью- 
Родиной. Именно такой взгляд на существующее положение 
вещей можно по-настоящему назвать объективным, а не 
ссылаться на то, что противоположная сторона тоже имеет 
право на изъявление своей точки зрения, которая достойна 
внимания и вдумчивого к вей отношения. Каким образом 
возможно вникнуть в точку зрениз! хладнокровных убийц? 
Свою статью Лра Трамблян и Раффи Ованисян заканчивают 
следующими словами: “Апартеид - есть апартеид. Холокост - 
есть холокост. Сумгаит - есть погром, а Карабах - есть Армения. 
И правда нс может находиться где-то посередине”.

В несколько ином плане выдержана статья Руперта 
Корнуэла, британского журналиста, более месяца прожившего в 
Баку и описавшего свои впечатления об увиденном в лондонс­
ком ежедневнике “ И ндепендэ нт”. Статья Корнуэла озаглав­
лена “Фактически сегодня Народный фронт правит балом”72. 
Эта статья также была перепечатана в“Армипиан Репортер” за 
12ч- октября 1989-го года. Подобно Ремнику, английский кор- 
респондент также старается сохранить “журналистский баланс” 
и представить происходящие в Закавказье события с разных 
ракурсов. Однако английский корреспондент не делает это в 
ущерб объективности. Некоторая отстраненность от описывае­
мых событий только способс твуе т обьекгивному видению пред­
мета.

72 The Armenian Reporter, Oct. 12, vol. Will, № 1, p. 1. Popular f ront is 
Virtual!) Running Things Now.

Для того, чтобы подчеркнуть свою отстранённость 
Корнуэл начинает свою статью с весьма удачною сравнения. 
Он рассказывает о том, как он наблюдал за митингом, органи­
зованным Народным фронтом на площади Ленина в столице 
Азербайджана Баку с одного из верхних этажей одноимённой 
гостиницы. После такого введения автор статьи поясняет 
английскому читателю, что Народный фронт Азербайджана 
это не правительственная организация, а оппозиционное движе­
ние, возникшее в Азербайджане как реакция на пассивную 
позицию первого секретаря Азербайджанской Компартии Абду­
рахмана Везирова в отношении событий в Нагорном Карабахе. 
Английский корреспондент сообщает, что лидеры Народного 
фронта во главе с Эльчибеем обвиняют Везирова в том, что он
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является послушным орудием в руках Кремля, который, в свою 
очередь, контролируется армянским лобби. Далее, Корнуэл 
рассказывает о том, что на последних мартовских выборах в 
новый советский парламент лидеры Народного фронта набрали 
30-10 процентов голосов, что свидетельствует об огромном 
политическом влиянии Народного фронта на умы и настроения 
азербайджанского населения. И хотя, как утверждают лидеры 
Народного фронта, результаты выборов были подтасованы, и в 
Верховный Сове т СССРВезиров протолкнул своих кандидатов, 
совершенно очевидно, что власть Компартии в Азербайджане 
поколеблена и, возможно, даже обречена.

“Самая большая гроза демократизации - это Всзиров”,- 
заявил в своем интервью Корнуэлу Наджав Наджавов, один из 
руководителей фронта. Далее английский корреспондент сооб­
щает, что на митингах, организованных Народным фронтом, 
постоянно звучат угрозы в адрес Везирова и остальных лидеров 
Компартии Азербайджана. Заявляется, в частности, что они 
будут свергнуты и в ближайшее время власть перейдёт к 
народу в лице лидеров Народного фронта, которые поведут рес- 
публику к подлинному суверенитету. Только освободившись от 
опеки Москвы, где “налицо засилье армянских олигархов”, 
Азербайджану удастся наконец решить целый ряд насущных 
для республики вопросов. Это, во-первых, раз и навсегда 
разрешить вопрос Народного Карабаха, “с корнем вырвав эту 
язву с тела нации” и во-вторых, избавиться от почти 200000-го 
армянского населения республики, которое является “пятой 
колонной и представляет серьёзную угрозу для безопасности 
коренного населения Азербайджана”.

После подобных пояснений Корнуэл как-бы вновь 
отстраняется и окидывает ретроспективным взглядом историю 
вопроса. При этом он ссылается на статью своего коллеги, 
напечатанную в 1905-м году водной из лондонских газет. Здесь, 
в частности, описываются кровавые столкновения между 
мусульманскими азербайджанцами и армянскими христиа­
нами, причём “всё это началось ..., с чего же ещё? - Нагорного 
Карабаха”. Далее Корнуэл использует не менее остроумный 
стилистический приём. Он цитирует своего коллегу, бывшего 
свидетелем событий 1905-го года. При этом события один к 
одному совпадают с октябрьскими событиями 1989-го года, так, 
что сразу и не догадаешься, о каком времени идёт речь.
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После лого, Корнуэл приводит выдержку из статьи, 
содержащую оценку событий в Баку 1905-го года, которая, но 
.мнению автора, полностью приемлема и в наши дни, единствен­
ная разница заключается в том, что тогда речь шла об одной из 
провинций Российской империи, ныне же речь идёт об одной и։ 
республик советской империи. Однако на этом общность 
событий не прекращается. Корнуэл рассовывает о том, как в 
1905-м году по приказу царя из Санкт - Петербурга в Баку были 
переброшены казаки и регулярные части армии, с помощью 
которых удалось подавить мятежи и положить конец погромам. 
Аналогичая функция сегодня возложена на Советскую Армию. 
Продолжая проводить параллели, Руперт Корнуэл сообщает, 
что, как и в 1905-м году, армянскому населению Баку и других 
районов /Азербайджана угрожают погромы и выселения с 
насиженных мест.

Однажды это уже имело место в 1918-1920 г։՛., когда из 
Баку была выселена большая часть армянского населения, 
которая владела нефтяными скважинами, предприятиями, 
домами и другой недвижимостью в центре города. Ныне же 
разъярённая толпа, подстрекаемая Народным фронтом, жаждет 
захватить Арменикенд, армянскцй район, находящийся на 
возвышенности за памятником Ленина на одноименной площа­
ди в центре Баку, т.е. напротив того места, где находится гости­
ница Баку - наблюдательный пункт Корнуэла. Отсюда видно, 
как распалённая ненавистью толпа азербайджанцев подстёги­
вается, направляется на этот старейший и, пожалуй, самый 
богатый квартал Баку. Как и в 1918-1920 гг., английский 
корреспондент предвидит исход армян из города, который они 
строили и обогащали. Как сообщила автору некая русская 
женщина, по-видимому, работница гостиничного персонала, 
уже сейчас наблюдается отток армян из Баку. Эта русская 
женщина заявила, что, будь она армянкой, она бы уже давно 
уехала из Баку. Возможно даже ей, как русской, тоже в скором 
времени придётся отсюда уезжать. И это при том, что она 
замужем за азербайджанцем.

Под конец статьи автор какою неожиданно теряет свою 
пристрастность и отстранённость. Он заявляет, что сложив­
шаяся ситуация в Баку требует срочных и кардинальных 
решений. Нерешительность Горбачёва, отсутствие у него чёт­
кой позиции относительно происходящих в регионе событий
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на։ » бно отражается на состоянии дел в Закавказье и в целом по 
стране. Всё это может привести к полнейшему разладу. И тогда 
националистическая стихия в Баку выйдет из берегов и 
захлестнёт всю республику. Это вызовет ценную реакцию во 
всём Закавказье и дестабилизирует регион. Дело в том, что 
между цземя Закавказскими республиками традиционно не 
было и нет того единства и взаимопонимания, которое харак­
теризует отношение трёх прибалтийских республик. Именно 
поэтому, но мнению английского корреспондента, сепаратистс­
кие настроения в республиках Закавказья чреваты весьма опас­
ными последствиями для народов этих стран. Только контроль 
со стороны Центра и роль арбитра, традиционно выполняемая 
Кремлём, может гарантировать мир и спокойствие в этом 
регионе.

Враждебная к Армении и армянам политика Азербай­
джана помимо погромов проявилась также и в организованной 
Народным фронтом (безусловно, при сознательном попусти­
тельстве руководства Азербайджана) блокаде Армении и 
Нагорного Карабаха. Блокада началась в первых числах 
сентября. Экстерриториальная однопутка длиной около 400 
километров от Баку до границы с Мегринским районом Арме­
нии, как известно, полностью проходила но территории Азер- 
байджана и азербайджанские железнодорожники по приказу 
Народного фронта республики отказались перевозить грузы в 
Армению. Более того, на многих участках дорога была блоки­
рована лафетами, гружёнными металлоломом и пр. С тех пор 
лидеры Народного фронта приоткрывали шлагбаум, пропуская 
по нескольку составов (гружённых, преимущественно, нс имею­
щим стратегической важности грузом, либо попорченными про­
дуктами). Прорывы приходились на дни, когда в Кремле обсуж­
дался вопрос о введении па дороге чрезвычайного положения. 
На вопрос российских и иностранных журналистов “для чего 
организована блокада?” лидеры НФЛ отвечали, что по этой 
железно։՜։ дороге с попустительства Кремля и КГБ армянские 
экстремисты подвозят под видом гуманитарной помощи для 
пострадавших от землетрясения на севере Армения получаемые 
от своих зарубежных соотечественников-миллионеров оружие и 
различное военное снаряжение. Именно поэтому Народны։՜։ 
фронт Азербайджана “счёл необходимым взять под свой конт­
роль этот стратегически важный участок железной дорог։։”.
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Большинство иностранных и советских журналистов с иронией 
цитировали эти абсурдные заявлении лидеров Народного фрон­
та, что, однако, нисколько не смущало последних.

Блокирование пострадавшей от землетрясения Арме­
нии, так называемая “рельсовая война”, нс могло не вызвать 
отрицательной реакции со стороны мировой общественности. 
Особенно ярким проявлением этого негативного отношения 
стала резолюция сената Соединённых Штатов относительно 
блокады Армении. В этой резолюции американские сенаторы 
обращают внимание советского руководства на то, что блокада 
Армении является нарушением международных правовых норм 
и может иметь пагубные последствия для экономики Армении 
и всего региона. Хотя в “Армпинан репортер” и в другой перио­
дике Диаспоры нет прямых указаний на то, что эта резолюция 
американского сената была принята с “подачи” армянского 
лобби, нетрудно догадаться, иго скорее всего так оно и было.

Естественной реакцией советского руководства на эту 
резолюцию стало обращение заместигеля министра иностран­
ных дел Советского Союза Александра Бессмертных послу 
Соединённых Штатов в СССР Джеку Р. Метлоку, в котором 
выражается “решительный протест в связи с тем, чго 
Соединённые Штаты пытаются вмешиваться во внутренние 
дела Советского Союза”. Как отмечается в послании, от 
вышеупомянутой резолюции веет духом холодной войны. 
Подобное отношение к любому суверенному государству непри­
емлемо с точки зрения международного права и подрывав г 
основы дружеских отношений, достигнутых за предшествую­
щий период времени. Необходимо и в дальнейшем преодолевать 
пережигки холодной войны. Вполне естественно, что кризис 
советско-американских отношений по поводу блокады Армении 
и Карабахского вопроса в целом нс мог остаться без внимания 
со стороны армянской периодики Диаспоры, которая сразу 
откликнулась на происходящие события'3.

՛ См. , Например, гам же, Депутаты Советской Армении,Карабахская законо­
дательная власть н Общеармянскос движение подвергаются критике со сторо­
ны Советского .министерства иностранных дел, по Армине Караманукян 
(Soviet Armenia’s Deputies; Karabagh Legislature. Pan Armenian National 
Movement Criticize Sov. Koreing Ministry, In Armine Karamanoukian). Ilie 
Armenian Reporter, Nov. 30, 1989, vol. Will, Ai'S. p.2.
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По мнению редакции “Арминиан репортер”, тон про­
теста был выдержан именно в духе холодной войны74. Столь 
острая и болезненная реакция Кремля на резолюцию 178 
Сената США от 17 ноября 1989 г., безусловно, была не случай­
на”. Тон протеста в гораздо большей степени отражает болез­
ненное отношение Кремля к карабахской проблеме, чем любой 
гнев в адрес Белого Дома”75. Пожалуй, трудно было бы найти 
точную и исчерпывающую характеристику мотивировки пози­
ции Кремля на сложившуюся ситуацию.

Любопытно, «по резолюция американского Сената не 
нашла отражения в советской прессе и на телевидении. О ней 
умолчали и на заседании Верховного Совета СССР. Именно 
поэ тому ряд депутатов Верховного Совета СССР от Армении - 
Зорин Балаян, Генрих Погосян, Людмила Арутюнян выразили 
свой протест в связи с умалчиванием позиции американского 
правительства в отношении описываемых событий. Об этом 
было немедленно сообщено во всех армянских газетах Диас­
поры и, само собой разумеется, в “Арминиан репортер” (“Моск­
ва предъявляет протест относительно принятия Сенатом резо­
люции о Карабахе Блокада Армении»)76.

Однако, стремясь быть объективной, эта газета перепе­
чатала реакцию редакции азербайджанской газеты “Комму­
нист”, статья за 13 октября 1989 г. в газете “Нью-Йорк тайме”. 
Автором письма является редактор журнала “Азербайджан 
комунисти”, директор Азеринформ, официального агенства 
Азербайджана. Письмо было также подписано двадцатью 
другими представителями азербайджанских массмедиа, среди 
которых Д. Алибеков, К. Рагимов и А. Шарифов. В письме 
азербайджанские журналисты по-своему трактуют вышеупомя­
нутые события. В частности, они выражают возмущение по 
поводу того, что мировое сообщество без конца муссирует “раз­
дутые армянами” события в Сумгаите, в ходе которых погибло 
“26 армян и азербайджанцев” и никак не реагируют на убийст­
во 57 азербайджанцев, происшедшее в тот же период времени. 
Здесь же рассказывается о 200 000 азербайджанцев, проживав-

' The Armenian Reporter. Oct. 12, vol. Will, As 1, p. I.
75Там же, Nov. 23, 1989, vol. Will, №7, p.l. Moscow Lodges Protest Over Passage 
of Senate Resolution on Karabagh, Blockade of Armenia; см. также: Манасян А.С. 
Карабахским конфликт (Международно признанные основания проблемы, I-.. 
2004 . с. 44).
76 Т ам же, Nov, 30, 1989, vol. Will, As8, p.l.
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ших в Армении до февраля 1988-го года, либо убитых, либо уг­
нанных с мест своего проживания. В письме рассказывается о 
тех горячих чувствах, которые испытывают азербайджанцы к 
американскому народу и выражается надежда на то, что Сенат 
Соединённых Штатов разберётся в про исходящем и пересмот­
рит своё о։ ношение к Азербайджану и к карабахской проблеме 
в целом.77

Вполне естественно, что армянская сторона не могла 
остаться безразличной к клеветническим измышлениям азер­
байджанских журналистов, [буквально через несколько дней 
последовал ответ Армянской Ассамблеи, адресованный Госу­
дарственному секретарю Джеймсу Бейкеру и советскому 
президенту М.Горбачёву, в котором подставите л и армянской 
Диаспоры выразили своё отношение к письму редактора жур­
нала «Азербайджан комунисти», а также к решению Верховного 
Совета СССР от 28-го ноября «О мерах по нормализации 
обстановки в Нагорно-Карабахской автономной области», в 
котором ещё раз было заявлено о том, что ИКАО является 
неотъемлемой частью Азербайджанской ССР и изменения 
транш; республики недопустимо без сё согласия' *. В послании 
содержится призыв к Советскому руководству и американс­
кому правительству приложить максимум усилий для ликви­
дации блокады вокруг Советской Армении и Нагорного Кара­
баха. Сообщается о том, что кроме геноцида армян, прожи­
вающих на территории Азербайджана, руководство Азербайд­
жана осуществляет также экономическую агрессию в отноше­
нии Армении и районов компактного проживания армян на 
территории Азербайджанской ССР. Из-за блокады в Армению 
не может быть доставлена гуманитарная помощь, которая была 
предоставлена мировым сообществом.

Что касается Соединённых Штатов, то предоставленная 
ими гуманитарная помощь имела самый высокий удельный вес 
среди прочих. Ныне же большая часть этой помощи, а также 
строительные материалы, строительная техника и обору­
дование, направляемые из различных концов Советского

7 Гам же, Nov. 2, 1989, vol. .Will, №4. р.З. Азербайджанские редакторы направ­
ляю! npoieei на резолюцию Сената огносизсльно Карабахской проблемы 
(.Azeri Editors in Protest of Senate Resolution on Karabagh Tension).

4 Подробнее об ном см.: llq|iqpbl||iu(i Ik I... ука։. раб., с. 58: llq|iqpbl|.|uili Ik L. / 
Q-btpud|tut> 4 11՜ <tujiuuunu(ip 1960-1980-ц|1циб pt|iulpu(i(ibp|)(i. I;. 1993. Io 78

80



Союза для восстановления разрушенных городов и сёл на 
севере /Армении, либо грабятся азербайджанским и мародёрами, 
либо портится под открытым небом на заблокированных Азер- 
байджанеким Народным фронтом станциях и полустанках на 
юге Азербайджанской ССР. Таких։ образом, помощь, предостав­
ленная пострадавшему от землетрясения армянскому народу, 
не только не доходи։՜ до армянского народа, но и обогащает бес- 
принцинных людей, тех, кто организовал погромы и выселения 
армян ։в Азербайджана, ныне же осуществляют экономическую 
и, возможно, в ближайшем будущем станут также осуществлять 
военную агрессию в отношении Советской Армении.

В том же послании Армянская Ассамблея выражает своё 
недоумение по поводу того, что КГБ СССР и органы Внут­
ренних дел, вместо того, чтобы начать расследование по поводу 
экономических преступлений и актов вандализма, осущест­
вляемых Народным фронтом Азербайджана, практически на 
всей территории республики организовывают преследования 
лидеров Карабахского движения, которые действуют исключи­
тельно легитимно, так что даже центральная пресса вынуждена 
была признать, что действия членов Комитета Карабах были 
полностью выдержаны в рамках закона.

Здесь же пишется о том, что американское правительст­
во, которое обычно является рьяным поборником прав челове­
ка во всех концах земного шара, ныне занимает необъяснимо 
пассивную позицию по поводу нарушений прав человека в 
Нагорном Карабахе и Советской Армении, где запрещена сво­
бодная деятельность общественных и политических органи­
заций, из-за чего армянски։՜։ народ лишен возможности демок­
ратическим путём выражать свою волю и осуществлять свои 
естественные человеческие права. В то же время осущест­
вляемая Азербайджаном в отношении Советской Армении и 
Нагорного Карабаха блокада является откровенным и грубых։ 
нарушением международных правовых норм 9.

Именно поэтому в редакционной статье предлагается 
бить в наба т и использовать все возможности для привлечения 
внимания мировой общес твенности к этому вопросу. В первую

' The Armenian Reporter, Nos, 7, 1989, vol. Will, №9, p.Kl. Армянская 
Ассамблея выражав։ прискорбие но поводу советских penicillin в письме 
Горбачёву и Вейкеру (Armenian Assembly Deplores Soviet Decision in Letters to 
Gorbaches, Baker).
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очередь предлагается использовать мощь и авторитет Соеди­
нённых Штатов, их неограниченные возможности для воздейст­
вия практически на все страны и регионы м ира.

В 1990 г. карабахский конфликт вошёл в новую, ещё 
более напряжённую стадию развития. Из-за погромов, спрово­
цированных Народным фронтом Азербайджана, в январе 1990 
года в города Армении, а также Москву и некоторые другие 
регионы России, стали прибывать беженцы из Азербайджана. 
Выступая по республиканскому телевидению Армении, предсе­
датель только что созданной Чрезвычайной комиссии, первый 
зампред Совмина Армянской ССР Владимир Мовсисян заявил, 
что в условиях третьей за полгода блокады и преступно 
медленных темпов восстановления разрушенного землетря­
сением, трудностей с устройством более чем 220000 беженцев ш 
Азербайджана, республика попала в кризисную ситуацию. Жур­
налисты прозвали этот критический для Армении и Нагорного 
Карабаха период «раскалённым январём». Всё это нашло своё 
отражение в международной прессе и, естественно, исключение 
не составила и «Арминиан репортер» .

Вместе с этим очень сильное впечатление на боль­
шинство зарубежных корреспондентов, в особенности на амери­
канских журналистов армянского присхождепия, произвели 
события, происшедшие на азербайджано-иранской границе. Как 
сообщает агентство новостей Исламской Республики Иран, 10- 
го января 1990 г. шестеро советских мусульман переплыли реку 
Араке, презрев ледяную воду и предупреждения советских 
пограничников, и оказались на территории Ирана. Здесь они 
встретили радушный приём своих соотечественников - иранс­
ких азербайджанцев, которые, как сообщают осведомлённые 
источники, вступили с ними в переговоры и пришли к некоему 
взаимному соглашению, после чего шестеро советских азер­
байджанцев благополучно вернулись на территорию своей 
республики. 41

Это произвело удручающее впечатление на многих 
советских людей и прежде всего потому, что было развеяно 
расхожее мнение о том, что советская граница «на замке». Не

8"Там же, Jan. 11. 1990. vol. Will, .Vs 18. p. I. Conen.i объявляют нсденст- 
iiiiтельной аннексию Карабаха Арменией (Soviets Void Armenia's Annexation 
of Karabagh).
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менее удручающее впечатление оставила реакция Советского 
руководства на эту наглую выходку со стороны молодчиков из 
НФЛ на одном из заседаний Верховного Совета СССР, 
председательствующий в этот день Рафик Ниша нов заявил, что 
не видит зз этом никакого криминала. Дело в том, что «бедные 
азербайджанцы» лишены возможности посещать могилы своих 
предков, оставшиеся по ту сторону Аракса. Поневоле возникает 
такое ощущение, что советское руководство не просто закрыло 
глаза на этот вопиющий факт, но и готово в дальнейшем 
потворствовать контактам азербайджанцев, проживающих как 
ио ту, гак и по эту с торону Аракса.

Именно в это время появилась масса публикаций, 
содержащих политические экскурсы в отдалённое прошлое, а 
также масса научных и псевдонаучных статей, доказывающих 
этническую общность иранских и советских азербайджанцев и 
то, что как тс, так и другие являются мусульманами шиитского 
толка, которых в начале XX в. имперская Россия искусственно 
разделила друг от друга, совершив тем самым великую исто­
рическую несправедливость, нуждающуюся в срочном исправ­
лении. Отсюда вывод - все азербайджанцы должны жить вмес­
те, зз рамках единого государства. Отнюдь не случайно, что сра­
зу после этого, а именно 31-го декабря, на советской стороне 
Азербайджана стала собираться толпа, возглавляемая НФА. На 
этом «пограничном митинге», через громкоговорители, советс­
кие азербайджанцы призывали своих сородичей-единоверцев 
воссоединиться.

Несколько раньше, буквально за неделю, в Анкару с 
пятидневным визитом прибыл азербайджанский премьер Айаз 
Муталибов. Было подписано соглашение о дружбе и сотруд­
ничестве, о турецких инвестициях в азербайджанскую эконо­
мику, в особенности в нефтехимическую, горнодобывающую, 
лёгкую, пищевую и др. виды промышленности, а также в 
телекоммуникации и туризм. Совершенно очевидно, что Азер­
байджан под им и же раздутый шум о подогреваемых Диаспорой 
сепаратистских настроениях армян готовил себе плацдарм для 
выхода из состава СССР (что, кстати, подтверждается 
дальнейшим ходом событий). Вместе с этим, все эти акции, 
безусловно, нужно воспринимать как один из способов давле­
ния на Москву.
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Показательно, «по первым всю опасность вышеописан­
ных тенденций осознало руководство Исламской Республики 
Иран. Здесь первыми забили в набат, и Советскому прави­
тельству была направлена нота, в которой прелагалось быть 
бдительными и впредь не допускать подобных эксцессов на 
советско-иранской границе. Однако даже после этого ассимет- 
рия описаний и оценок событий, происходящих в Армении и 
Азербайджане, как в российской прессе, гак и в усгах руко­
водства, оставалась налицо.

Любопытно, что гораздо более трезвый и проникнутый 
сочувствием к Советскому Союзу анализ собьгпп'1 прозвучал в 
американской прессе. Так, корреспондент газеты «Филадель­
фия Дейли Ньюз», Джек МакКинни в своей статье от 17-го 
января 1990г. даёт объективную оценку событиям, происхо­
дящим на Южном Кавказе. Статья была озаглавлена «Значение 
слова “погром”. “Гражданская война” не относится к азер­
байджанским зверствам» и была перепечатана в «Арминиан 
Репортер».82 Автор начинает свою статью одной из шекспи­
ровских крылатых фраз, вложенных в усга Марка Литония: 
«Чзо будет делать зло, когда нс станет людей?». Далее автор 
пишет: «Иосиф Сталин, безусловно, один из двух наиболее 
ярких воплощений зла, нелегал дышать 5-го марта 1953 г.. 
Однако, советские армяне, конечно же, один из самых несчаст­
ных народов в истории, всё ещё продолжают умирать от сто 
дыхания». Далее рассказывается о том, как в 1936 г. Сталин 
перекрыл границы Советской республики Азербайджан, пере­
резав тем самым возможность какого- либо сообщения между 
шиитскими мусульманами по ту и по другую стороны Аракса. 
Таким образом, он ещё более усилил своё влияние на, в то 
время самый нефтеносный, регион Советского Союза. Накану­
не второй мировой войш»! эго был, безусловно, оправданный и 
своевременный шаг.

В послевоенный период, когда Сталин стал проводить 
активную экспансионистскую политику в отношении соседних 
государств, азербайджанцы-шииты, проживающие на террито­
рии сопредельного Ирана, вновь оказались в центре внимания 
Советского руководства. Как известно, Сталин планировал

32 The Armenian Reporter, Jan. 25, 1990, vol. .Will, As 9, p. 14. Ilie .Meaning of 
“Pogrom”. "Cihil War" Doesn’t Apply to Azeri Violence.
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создать под своей эгидой Великий Азербайджан, объединив в 
этой республике всех тюрок, проживающих как по ту, так и по 
эту стороны Аракса. При этом в качестве главного орудия для 
достижения своих дьявольских целей он, иго вполне есественно, 
собирался использовать советских азербайджанцев. Именно 
этим объясняется заигрывание сталинского руководства с 
азербайджанцами и огромные привилегии, предоставленные 
тогдашним ру ко вод иге л ям Азербайджана. Как известно, благо- 
даря вмешательству англичан и американцев, Сталину так и 
не удалось претворить свои замыслы в жизнь.

Ныне же, как отмечает автор статьи, спустя почти 
полстолетия после его смерти, вновь встал вопрос о воссоеди­
нении Южною и Северного Азербайджана. Однако, на этот раз 
по иронии судьбы вопрос был поставлен с точностью до наобо­
рот. Не Южный Азербайджан должен был отделиться от му­
сульманского Ирана и присоединиться к советскому, (если не 
сказать атеистическому) большевистскому Советскому Азер- 
байджану, а Северный Азербайджан собирался вернуться в 
лоно шиитского Южного Азербайджана под покровительством 
фундаменталистской Исламский Республики Иран. Нет необ­
ходимости говорить о гом, сколь опасными последствиями чре­
вата подобная перспектива, в особенности, для соседних хрис­
тианских (и не только христианских) государств. Вспомним, 
что в Советском Азербайджане в тот период проживало семь, а 
иранском четырнадцать миллионов азеров).

Далее, автор статьи рассматривает термин «погром», 
при этом это русское слово воспроизводится английскими бук­
вами без перевода. Однако лингвистический анализ этого 
термина почти сразу переходит в исторический. Поясняется, 
что в царской России традиционно этот терм ин использовался в 
контексте со словом «еврейские». МакКинни поясняет 
американскому читателю, что в Царской России, и в особен­
ности на территории Западной Украины, в местах компактного 
проживания еврейского населения, традиционно организовы­
вались еврейские погромы. В конце XIX - нач. XX в. прове­
дение погромов даже было поставлено на организованное нача­
ло, были созданы различные черносотенные организации во 
главе с пуришкевичами и пр. Вслед за этим американский 
журналист протягивает вполне логичные параллели от еврей­
ских погромов к холокосту и туг же проводит аналогии между
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еврейскими и армянскими погромами, как в период угасания 
Цапкой России, гак и в конце горбачёвской эпохи между 
еврейским холокостом и армянским геноцидом. В результате 
довольно прозрачных намёков американского корреспондент 
возникают довольно явные аналогии между черносотенным и 
погромщиками, немецкими национал-социалистами и Народ­
ным фронтом Азербайджана.

Свою статью американский журналист МакКинни 
заключает сочувственными строками, адресованными Горба­
чёву. Сталин умер, однако его дыхание всё ещё вигаст над 
злосчастным Закавказским регионом, и платить за сто преступ­
ления, совершённые более полусотни лег назад, сегодня прихо- 
дится реформатору М. Горбачёву. Последний, по сути, является 
заложником преступлений и ошибок, совершённых его пред­
шественниками, особенно, когда закладывались основы Со­
ветского многонационального государства. Автор заканчивает 
свою статью на пессимистических нотах, предвидя скорый 
конец горбачёвского правления, которому не удастся преодо­
леть национальный кризис ни на Южном Кавказе, пи в других 
регионах руководимого им огромного государства. В представ­
лении МакКинни, современная ему Советская империя - это 
колосс на глиняных ногах, которому в ближайшее время 
суждено рухнуть.

Таким образом, из всего сказанного напрашивается 
естественный вывод - многие американские аналитики в 
период реформирования СССР самой серьёзной и практически 
неразрешимой проблемой считали национальный вопрос, а 
точнее, проблему национализма в союзных республиках. И 
действительно, именно национализм явился камнем преткно- 
вения для Центра. Не сумев справигься с этой проблемой, 
Горбачёв фактически потерпел поражение в своих попытках 
реформирования страны и потерял власть. Не случайно, что, 
начиная с кошта 1980-х гг., именно национальная проблема 
становится центральной во многих серьёзных аналитических 
статьях американской прессы. Естественно, что эта проблема 
не осталась незамеченной и со стороны редакции “Армггниан 
Репортер”. Поэтому, в январских гг февральских номерах 1990г. 
в газете появляется целый ряд публикаций, посвящённых этой 
теме. Пожалуй, наибольший интерес среди них составляют
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перепечатки из ведущих американских газет, таких как 
“Вашингтон пост” и “Нью-Йорк Таймс”.

В качестве примера приведём редакторскую статью из 
“Нью-Йорк Таймс” за 19 января 1990 г., “Национализм в своём 
омершгельном проявлении», перепечатанной в “Арминиан 
Репортер”.՜45 Номинально статья посвящена развитию событий 
на Южном Кавказе, однако на самом деле в ней содержится 
довольно глубокий анализ национального вопроса во всём 
Советском Союзе. По образному выражению автора статьи: 
“Национализм охватил страну от Омска до Томска и является 
вполне объяснимой реакцией на десятилетия форсированной 
ассимиляции национальных меньшинств в Советском Союзе. 
Сталин перерисовывал границы, перетасовывал население без 
учёта культурных, религиозных и прочих других различий, и 
всё это под прикрытием интернационализма. Однако, старые 
национальные противоречия при этом таки не исчезли”.

Однако, как справедливо отмечает редакция “Нью-Йорк 
Таймс”, национализм различных народов, ։з различных респуб­
ликах имеет разные корни и потому коренным образом отли­
чается друг от друга. Именно поэтому статья начинается со 
слов - “Азербайджан - это нс Литва. И в самом деле, нацио­
нализм на Кавказе, как и в республиках Балтии, разрастается. 
Однако на этом сходство заканчивается и начинаются проб­
лемы Москвы”. Далее редакция ведущей американской газеты 
поясняет своему читателю, в чём разница между Литвой и 
Азербайджаном. Констатируется, что Литва - это цивилизо­
ванная европейская страна с демократическими традициями, 
Азербайджан же ֊ это восточный, шиитского толка, мусуль­
манский край. Национализм Литвы своим остриём направлен 
против Москвы и имеет своей целью восстановление утерян­
ных независимости и суверенитета республики. Однако, Литва 
стремится к достижению своих целей цивилизованным, поли­
тическим путём. «Националисты Азербайджана тоже говорят о 
независимости, но их протест включает в себя кровавые 
погромы их армянских соседей. Однако азербайджанские 
националисты не ограничивают свои действия лишь рамками 
Советского Азербайджана. Они пытаются распространить своё

х։Там же, с. 4. Редакторским комментарий Нью-Йорк Тайме. Национализм в 
своём омерзительном проявлении (Times Editorial Comment/ Nationalism At 
Nastiest).
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влияние по ту сторону' советско-иранской границы». Дошло до 
того, что официальный Тегеран обратился к Кремлю с прось­
бой усилить свои патрули.

Согласно мнению редакции, одним ш проявлений 
азербайджанского национализма является Сумгаигский noi ром 
и другие погромы армян, а также блокада железнодорожных 
путей в 1988 г., в результате которой в первую очередь был 
нанесён колоссальный урон районам, пострадавшим о։ земле­
трясения. Авторы статьи считают, что Горбачёв готов сми­
риться с литовскими на пиона листах։ и, но азербайжданские 
жестокие националисты не оставляют ему никакого выхода, 
кроме как введения войск во взрывоопасные районы респуб­
лики. Если Горбачёв и па этот раз проявит нерешительность и 
опоздает с применением силы, то азербайджанские 
националисты развалят Советскую власть в Закавказье в 
потопят регион в крови.

Редакционная статья в «Нью-Йорк Таймс» за 19 января 
1990 г. в целом вызвала положительные отклики со стороны 
различных кругов армянской диаспоры. И всё же, несмотря на 
это, почти сразу после выхода статьи в Нью-Йоркскую газету' 
последовало письмо Прелата Армянской Апостольской Церкви 
Америки архиепископа Месропа Ашчяна. ’ Здесь он, в целом 
соглашаясь с оценками редакционной статьи, тем нс менее, 
желает внести некоторые корректировки и дополнения. В 
частности, в своём письме армянский прелат сообщает о том, 
что блокада Армении, организованная азербайджанскими экст­
ремистами в 1988 г. всё ещё продолжается. Вынужденно прос­
таивают заводы, фабрики, предприятия, в республику не посту­
пает самое необходимое - продукты питания, стройматериалы 
для восстановления разрушенных в результате землетрясения 
городов и сёл, горючее. Вокруг заправочных скопилось огром­
ное количество машин и техники, транспорт практически не 
работает, в результате чего стагнация экономики, паника и неу­
веренность в завтрашнем дне. Из-за отсутствия горючих 
материалов встали теплоэлектроцентрали, в результате чего 
квартиры, больницы, детсады, государственные учреждения 
перестали отапливаться и нормально функционировать. Всё это 
на совести национал-экстрем истов из Народного фронта 
Азербайджана, преступное же бездействие Горбачёва и его

SJ The Armenian Reporter. Jan, 25, 199(1, vol. XXIII. X 19, p. 2.
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администрации ещё более усугубляет о тушение покинутости и 
без ысходпости.

Та же идея красной нитью проходит через статью 
другого американского корреспондента Джорджа дер Партога 
«Азеры усугубляют блокаду Армении и угрожают джихадом»85.

Тяжелейшая ситуация, в которой оказалась Армения в 
1989-1990 гг. не могла не вызвать тревогу среди армянской 
диаспоры. Опасения здесь вызывала не только экономическая 
блокада Армении и как следствие этого - развал экономики и 
нарушение естественного течения жизни страны. Параллельно 
с этим, подспудно существовал страх перед погромами. Вероят­
нее всего здесь сказывался комплекс народа, пережившего 
геноцид и депортацию. Комплекс малого народа, который на 
протяжении столетий подвергался унижениям и гонениям со 
стороны варварских племён и народов, в основном, тюркского 
происхождения. Сегодня, по истечении более чем десятка лет, 
когда за плечами нашего народа освобождение Шуши и другие 
славные победы практически на всех фронтах Арцахского 
фронта, эти опасения кажутся необоснованными. Тогда же всё 
это воспринималось совсем иначе.

Армянство американской диаспоры, проживавшее в 
самой стабильной и могущественной стране того периода, 
наблюдая за происходящими в Советском Союзе и Армении 
событиями, испытывали вполне оправданное чувство опасения 
за своих соотечественников. Именно этим чувством была 
продиктована редакционная статья в «Армпниан Репортер» за 
12 октября 1989 i с характерным заголовком: «Кто защитит 
Родину?»86. Авторы статьи характеризуют ситуацию в 
Армении и регионе как взрывоопасную и неподконтрольную. 
Если прежде наш народ чувствовал себя абсолютно надежно и 
уверенно в «великой семье Советских народов» и, в особен­
ности, под крылом своего «старинно брага» ֊ России, то теперь 
всё это осталось в прошлом. Россия более не является страте­
гическим союзником Армении в этом регионе. Более того, Мос­
ква считает Армению повинной в становящемся всё более оче­
видным, разладе в Советском Союзе. В э тих условиях возникает

la.M ?i«՝, .Ian. 12, 1990, vol. XXIII, Ab 14..Azeris Tighten Blockade of Armenia, 
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опасность того, что Армения окажется раздавленной под облом­
ками разваливающейся Сове։ской Империи. Слабость России 
ощущают все, в том числе и азербайджанцы, которых под­
держивает Турция, поэтому существует опасность повторения 
истории, а именно того, что азербайджанские и османские гур­
ки захотят закончить начатый ещё в первой четверти XX в. 
геноцид и выселение из этого региона армян. Опасаясь этого, 
пережившие ужас геноцида армяне Диаспоры чувствую։ себя 
ответственными за своих соотечественников, проживающих на 
небольшом островке, оставшемся от их исторической Родины.

Для этого в статье предлагается мобилизовать все силы 
Диаспоры. Начать же необходимо с выработки стратегии во 
время встречи Госсекретаря США Бейкера и министра 
иностранных дел СССР Шеварднадзе, запланированной на 
конец октября 1989 г. в Вайоминге. По мнению редакции, Диас­
пора должна использовать этот удобный повод для осущест­
вления массированного давления на американское прави­
тельство и через него на советскую делегацию, прибывающею 
для переговоров в США. После чего необходимо продолжить в 
том же духе.

Любопыт но, что в этом ракурсе эта проблема виделась 
не только армянству Диаспоры. Многие, в том числе централь­
ные, американские газеты воспринимали эту проблему точно 
так же. Так, американский журналист Майкл Доббс из 
«Иностранной службы» «Вашингтон пост» в своей статье 
«Армяне формируют добровольческие соединения, чтобы вести 
бои с азербайджанцами» х ' утверждает, что в Закавказье назы­
вает гражданская война, в ходе которой так или иначе должны 
разрешиться болезненные вопросы, так и не нашедшие своего 
решения в ходе гражданской войны начала 1920 гг. Для 
предотвращения гражданской войны М. Горбачёв направил 
16000-ю армию в этот взрывоопасный регион. Однако, по 
мнению корреспондента «Вашингтон пост», Москва не в 
состоянии защитить армян от азербайджанских погромщиков. 
Именно поэтому, армяне как в Нагорном Карабахе, так и в 
самой Армении, вынуждены вооружаться для обороны 
приграничных районов. Здесь же американский корреспондент

87 Гам же, Jan. 11.1990. vol. Will, Ле 14, p. I. Armenians Mobilzc to Defend 
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цитирует постановления ЦК и Советского правительства, в 
котором руководству Армении предписывается «предпринять 
шаги для прекращения противозаконных действий экстре­
мистских элементов на территории республики». Однако, по 
мнению Доббса, Кремль во всех республиках этого региона уже 
настолько лишён авторитета, что трудно себе вообразить, что 
кто-либо восприме т серьёзно это постановление.

По мнению некоторых американских корреспондентов, 
погромы в Баку, как и «атаки азербайджанских националистов 
на приграничные районы Армении и Нагорного Карабаха», 
вероятнее всего, спровоцированы из Ценгра. В частности, тако­
го мнения придерживается московский корреспондент «Нью- 
Йорк та Гэм с» Билл Келлер, посетивший столицу Азербайджана 
в середине февраля 1990 г. Свою статью, озаглавленную «Дей- 
ствпгслыю ли Москва инспирировала погромы в Баку, чтобы 
вновь навязать свою власть в регионе?»48 американский 
корреспондент начинает следующим, можно сказать, ритори­
ческим вопросом: «Действительно ли Кремлёвская админист­
рация Михаила С. Горбачёва провоцирует этнические кон­
фликты в южной республике Азербайджан для того, чтобы 
установить контроль вад её властями?». По свидетельству 
американского корреспондента, в период его пребывания в 
Баку, непосредственно после армянских погромов, почти каж­
дый второй азербайджанец, даже женщины и дети, были 
убеждены, что все эти события были инсвирированы Москвой. 
Таким образом, по убеждению американского журналиста, 
Кремлёвские власти продолжаю: традиции Царской России, 
которые ещё задолго до этого были сформулированы римля­
нами - «Разделяй и властвуй!».

Далее в своей статье Келлер рассказывает о своих 
мытарствах, прежде чем ему и большинству других западных 
корреспондентов, благодаря упорству и связям, наконец уда­
лось попасть в Азербайджан и побывать в Баку буквально 
сразу после погромов «азербайджанских националистов, орга­
низованных прошв христиан». Впечатление, вынесенное Кел­
лером и большинством других западных корреспондентов, 
выражено в следующей фразе американского корреспондента: 
«Я думаю, что все эти события были спланированы КГБ, и

ss Там же, ГеЬ. 22, 1990, vol. Will As 20, р. 1. Did Moscow Incite Pogroms In Baku 
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главным дирижёром всего этого спектакля, безусловно, был 
Поляничко». В своём утверждении мистер Келлер ссылается на 
Тофика М. Гасимова, физика, одного из основателей Народного 
фронта Азербайджана. «Корреспондентская теория» Келлера 
заключается в том, что Москва ловко манипулирует азербайд­
жанцами и армянами, создавая в регионе искусственное напря­
жение. Тем самым центр желает вызвать недовольство в от но­
шении националистически настроенных элементов среди 
уставших от беспорядков и нестабильности обывателей для 
того, чтобы потом подготовить почву для введения жёсткого, 

8 9 возможно, военного режима управления .
Как свидетельствует Келлер, большинство коррееггогг- 

деигов сходятся во мнении, что Народный фронт Азербайджана 
и возглавляемый Виктором Поляничко Республиканский орг­
комитет - “близнецы-братья”. В связи с этим американский 
корреспондент совершает исторический экскурс вне столь уж 
отдалённое прошлое союзных республик Советской империи. В 
частности, им рассматривается институт “второго секретаря”. 
Согласно Келлеру, второй секретарь ЦК Компартии любой из 
союзных республик должен был быть исключительно этничес­
ким русским, назначаемым на должность из центра. В его 
обязанности входило контролировать республиканские пар­
тийные и советские власти, го сеть бг.гть «оком гг делом госу­
дарева» на местах.

Безусловгго, гга должности второго секретаря ЦК КП 
Азербайджана и генерал КГБ В. Поляничко оказался отнюдь не 
случайно. Незадолго до этого он выполнял аналогичные функ­
ции в Афганистане, где в его обязанности входило выявлять 
афганских партизан-моджахедов, осуществлять «особые опера­
ции» по выселению женщин, стариков и детей из сёл и киш­
лаков, которьге давали пристанище «душманам», выявленгге 
неблагонадёжных элементов среди высшего руководства Ком­
партии Афганистана. Ныне же ему вмеггялось использовать 
свой богатый опыт для осуществления карательных операций 
в отношении мирного армянского населения, проживающего в 
Азербайджане и Нагорном Карабахе. Как гг в Афганистане, 
Поляничко объявил травлю вооружённых бородачей и мирно­
го населения Шаум янского и Ханларского районов, пытав­
шегося сопротивлятьезг депортации, осуществляемой частямгг

39 I ам же.
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Советской Армии, подразделениями Внутренних дел Азербай­
джана и вооружёнными молодчиками из НФА.

При этом Билл Келлер высветил интересную особен­
ность образа Витора Поляничко. Российский генерал КГБ 
оказался весьма осведомлённым в вопросах образа мышления 
восточных людей и, в частност и, мусульман. По любому поводу 
и без он цитирует высказывания пророка Мухамеда из Корана 
и хадисов («достоверные свидетельства о жизни пророка 
Мухамеда, не содержащиеся в Коране», нечто вроде христианс­
ких апокрифов). То, что именно такой человек возглавил 
Оргкомитет и оказался у кормила власти в Азербайджане, сви­
детельствует об истинных целях горбачёвской администрации в 
этом регионе.

По мнению корреспондента, для достижения своих 
целей Горбачёв не остановится ни перед чем. Его совершенно 
не смущает то, что на улицах как Баку, так и Еревана в 
результате его политики оказались сотни беженцев, которые, но 
утверждению американского корреспондента, вопрошают: 
«Михаил Сергеевич, где же нам теперь жить?» (любопытно, что 
для вящей убедительности англоязычный автор в своей статье 
воспроизводит эти русские слова английскими буквами). 
Американский корреспондент предупреждает Горбачёва, что 
он играет с огнём и что эта весьма опасная полигика полна 
не предсказуемых։ и последствиями. Рано или поздно это буме­
рангом может вернуться к самому Горбачёву.

Любопытно, что такие же предостережения однажды уже 
прозвучали J3 статье небезызвестного нам Ако'па Дж. Турьянца 
1з газете «Армпниан Репортер» за декабрь 1989 г. В статье с 
характерным заголовком «Два возможных выбора»9" господин 
Турьянц предостерегает Горбачёва о том, что, выпустив 
азербайджанского «джина из бутылки», ему вряд ли удастся 
загнать его обратно. Тог же автор в своих двух статьях под 
общим названием «Единственный путь - это очищение от 
накипи» 9 1 пишет о том, что. разбудив «инстинкты киллеров» в 
распоясавшейся гангстерской толпе, горбачёвской админист­
рации и нынешнему руководству Азербайджана в ближайшее 
время придётся иметь дело с неуправляемой стихией, которая
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рано или поздно захлестнёт все реформы и другие благие 
начинания Горбачева. Всё это ещё раз подтверждает известную 
истину о том, что никакая цель не оправдывает средства.

О том, что за спиною у НФА действительно стоят воен­
ные и КГБ, в одном из своих выступлений недвусмысленно 
указал Первый секретарь ЦК Компартии Армении Сурен 
Арутюнян.9՜ Он утверждает, что Советская армия продолжает 
выселять армян из сёл и деревень Шаумянского и Ханларского 
районов Азербайджана. Всё это указывает на то, что части 
Советской Армии переброшены сюда отнюдь не для того, чтобы 
защищать мирное население Нагорного Карабах, а для того, 
чтобы помочь НФА очистить Равнинный Карабах от армянст­
ва. Отсюда недоверие армян к Центру и Армии. Совершенно 
очевидно, что сели бы в Кремле действительно хотели снять 
блокаду и урезонить азербайджанских экстремистов, они бы это 
сделали без труда. Вместо этого армия и внутренние войска 
помогают азербайджанским националистам сеять страх и 
панику среди мирного населения. В связи с этим трудно не 
согласиться с мнением мистера Келлера, корреспондента «Нью- 
Йорк тайме», относительно того, что центр сознательно нагне­
тает обстановку с тем, чтобы приструнить армян и восстано­
вить своё влияние в регионе 93.

'■ Tum a»e, Mar. 22, 1990; vol. XXIII As 24, p. I. Suren ilarutunian, Top Armenian 
Leader. Said to Consider Resignation Soon.

The Armenian Reporter, Feb. 22, 1990, vol. XXIII As 20, p. Ill
94 Tast >Ke, Jan. 12, 1990, vol. XX11I, As 9. Azeri Armed Militants Mount Attacks on 
Villages.

В том же духе выдержана статья под названием «Азеры 
вооружаюз милицию для совершения нападения на горные 
деревни»94.

То, что погромы мирного армянского населения, прово­
димые бандитами из НФА, были спровоцированы азербай­
джанскими властями, сегодня ни у кого не вызывает сомнений. 
Однако «азербайджанский национализм», о котором так много 
писали западные корреспонденты, безусловно, имеет гораздо 
более глубокие корни. В основе этого гак называемого нацио­
нализма лежит идея пантюркизма.

Конечно, американским журналистам, являющимся 
носителями западных цивилизационных ценностей, трудно 
понять особенности восточного мусульманского и особенно
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тюркского миро опте ния, в котором нет места для армян. Зато, 
в отличие от западных корреспондентов, эго очень хороню 
чувствуют и понимают армяне Диаспоры, которые также 
унаследовали э го понимание на генетическом уровне, тем более, 
что подавляющее их большинство являются потомками жертв 
геноцида 1915 г. Почти все корреспонденты армянской диас­
поры в своих публикациях не перестают подчёркивать, что, так 
называемый армяно-азербайджанский конфликт-это не прояв­
ление гражданской войны в Советском Союзе, это не конфликт 
на политической и даже религиозной почве, как это к примеру, 
было во время гражданской войны в Испании или Ливане. На 
самом деле, это видовая борьба, в ходе которой хищный, вар­
варский вид хочет уничтожить другой - древний, цивили­
зационный.

Так, в статье «Погромы - самое уродливое проявление 
национализма» пишется: «Ужас погромов имеет не только 
исторический спектр, он расистский, и в то же время это 
христиано-мусульманский конфликт, в основе которого лежит 
несовместимость нашего ицеигифтега с тюркским, мусуль­
манским п отнюдь не только с азербайджанским. Эта несовмес­
тимость относился не только к нам, но и к болгарам, 

9 5 югославам,и грузинам» .
Таким образом, мы видим, что восприятие Карабахского 

кризиса со стороны армянских корреспондентов Диаспоры и 
масс-медиа США было неоднозначным. Армянские корреспон­
денты усматривали в этом кризисе рецидив варварской сути в 
прошлом кочевых, тюркских народов, в то время как амери­
канские кор|)еспондеигы в этом конфликте хотели видеть 
прежде всего кризис коммунистического режима и первые 
признаки развала Советского Союза. Хотя справедливости ради 
нужно заметить, что традиционные американские политолог и 
армянского происхождения в событиях, происходящих в юж­
ных республиках СССР, также усматривали преимущественно 
но л иг ичес кий ае не кт.

Наиболее ярким примером тому могут послужить ком­
ментарии Акопа Турьянца 96 на выступление шахматного коро-

Там же, Jan. 25. 1990, vol. XXIII, № 16.Pogroms Arc Ugliest Manifestation 
Nationalism.
'' The Armenian Reporter, June 7, 1990, vol. XXIII, № p.2. Views anil Opinons: 

( ommenting on Checkmating Communism.
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ля Гарри Каспарова относительно текущей обстановки в СССР 
на заседании «Сектора обороны Совета экономики» Второй 
Биеннали симпозиума Ранд-Хувер. Однако, прежде чем ком­
ментировать эту аналитическую статью Турьянца, считаем 
необходимым более подробно рассмотреть само выступление 
Каспарова, являющееся выражением его политического кредо 
и, безусловно, представляющее определённый исторический 
интерес. Речь Г. Каспарова была полностью напечатана в 
«Арминиан Репортер» под заглавием «Шахматный коммунизм. 
Шахматный король призывает политических игроков доигра ть 
советскую политическую игру»97.

97 Гам же, Мау 31, 199(1. sol. Will, № р. 2. Checkmating Communism / Chess 
King Urges Policy Players to Win Sox ict. Political Endgames.

В своём выступлении Каспаров выражает недовольство 
тем, иго западные политические лидеры и общественные 
организации по-прежнему продолжают верить Горбачёву и 
оказывать ему политическую поддержку, он даже иронизирует 
по доводу того, ։по в истёкшем месяце западные журналы объя­
вили Горбачёва человеком декады (десятилетия). Каспаров 
считает это наивным и совершенно неправильным с точки 
зрения интересов западных стран. По мнению Каспарова, 
будучи «опытным шахматистом», Сорбачсв разыграл 
прекрасную шахматную комбинацию, сумев убедить западных 
политических лидеров и массмедна в том, 'по он прилагает 
максимум усилий для того, чтобы демократизировать 
Советское общество и наладить дружественные отношения с 
западными странами. Однако для претворения в жизнь его 
прогрессивных задач, Горбачёву мешают националисты 
различных толков, среди которых особо «зловредными» 
являются армяне н литовцы, от них не слишком отстают 
грузины, азербайджанцы и другие. Всё это подрывает позиции 
администрации Горбачёва и играет па руку консерваторам из 
Политбюро во главе с Е. Лигачёвым. Г. Каспаров со свойст­
венным ему талантом и темпераментом весьма красноречиво и 
даже саркастично развенчивает эти расхожие мнения, столь 
распространённые среди как западных, так и прогресс истеки 
настроенных средств массовой информации.

Каспаров считает, тто эта «Рождественская сказка» 
относительно «хорошего парня» Горбачёва и «плохого» Лига­
чёва придумана имиджмейкерам и самого Генсека с тем, чтобы
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увеличить его политические дивиденды и сделать более неуяз­
вимым от нападок оппозиционных сил, которым всегда прихо- 
дигся действовать с оглядкой на гак называемое «консер­
вативное крыло». Каспаров считает, что на самом деле Горба­
чёв де йств։пе л ьно претворяет в жизнь политику перестройки. 
Однако это перестройка не социальной системы, это лишь 
перестройка коммунизма, его модернизация, попытка приспо­
собить его к новым условиям. Политическая и партийная элита 
СССР это прекрасно осознаёт, и никому из партийной и 
государственной номенклатуры в голову не придёт поддер­
живать весьма опасную и совершенно непопулярную среди 
населения фигуру типа Е. Лигачёва. Большинство из них пре­
красно понимает, что приход к власти ЕЛигачёва чреват 
весьма опасными и даже непредсказуемыми последствиями. В 
этом случае весьма вероятен румынский вариант, то есть 
Лигачёв может стать этаким Николаем Чаушеску, иначе 
говоря, тотализатором антикоммунистического народного 
движения. «Партийные боссы не настолько глупы», 
утверждает Каспаров.

Как бы красноречиво и убедительно ни звучали слова 
Каспарова, дальнейший ход событий показал, что он был не 
прав. Буквально через год после описываемых событий пар­
тийная номенклатура во главе с председателем КГБ Влади­
миром Крючковым, министром обороны Дмитрием Язовым, 
председателем Верховного Совета СССР Анатолием Лукьяно­
вым и другими высокопоставленными чиновниками попыта­
лась совершить государстве пиши переворот и сместить Горба­
чёва и его администрацию. Как известно, всё это закончилось 
действительно «румынским вариантом», хотя и с меньшим 
количеством жертв. Коммунистический режим в России и в 
союзных республиках был сметён, что свидетельствует о том, 
что Каспаров явно переоценил интеллектуальный потенциал 
наших «партийных боссов».

Однако в другом трудно не согласиться с Каспаровым. 
Пытаясь развеять восторженное отношение западных полити­
ческих лидеров и корреспондентов газет и журналов относи­
тельно доброй воли Горбачёва в отношении западного мира, он 
поясняет самоочевидное. Горбачёв вывел войска из Афганис­
тана, Западной Германии и других стран Восточной Европы 
лишь потому, что больше был нс в состоянии контролировать

97



их. Он поступил так, потому что et о собственный дом в огне и 
он более не в состоянии тушить свет повсюду в сопредельных 
европейских странах. Согласно утверждениям Каспарова, регу­
лярные части армии сегодня Горбачёву гораздо больше нужны 
в союзных республиках для того, чтобы контролировать стра­
ны Балтии, Армению, Грузию, Азербайджан и, в случае необхо­
димости, подавлять здесь национально-демократические дви­
жения.

Хотя, во мнению Каспарова, Горбачёв, будучи опытным 
шахматистом, приберегает армию лишь на крайний случай, а 
до этого разыгрывает другие комбинации. Например, для 
подавления армянского национально-освободительного движе­
ния он через КГБ спровоцировал шестидневные погромы 
ультранационалистов в Баку и других армянонаселённых 
районах Азербайджана. Как известно, именно в это время 
Каспарову удалось зафрахтовать самолёт и вывести ш Баку 60 
семей своих родственников и друзей. Однако, как об этом 
говорит сам Каспаров, далеко не все армяне Азербайджана 
имели такую возможность, и улицы некогда действительно 
интернационального города оказались залитыми армянской 
кровью. «Как человек, родившийся в Баку, и в чьих жилах 
течёт еврейско-армянская кровь, я был шокирован тем, что 
произошло, и в то же время был шокирован гем, иго 
разгоревшаяся вокруг меня этническая война была логическим 
следствием борьбы за выживание со стороны Советской 
системы».

Каспаров считает для себя большой удачей, что имеет 
возможность выступать с трибуны столь престижного форума и 
донести до западной политической элиты голоса огромного 
количества жертв коварной политики Горбачёва: «Дамы и 
господа, возможно, я единственный советский гражданин, кото­
рый имеет возможность сегодня стоять на мировой арене и 
донести до вас голоса жертв системы».

Возращаясь к комментариям Акопа Турьянца относи­
тельно речи Г. Каспарова, напечатанной в «Армшшап 
Репортер» за 30 мая 1990 i .ls, отметим следующее: в Диаспоре 
выступление Каспарова вызвало исключительно положитель­
ные отклики. Большинство армянских политических партий и 
общественных организаций США в этот период были краппе

>s The Armenian Reporter, June 7, 1990, vol. Will. Л՛.՛ p.2.
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недовольны тем обстоятельством, что западные политические 
крути всё ещё продолжали поддерживать Горбачёва и его 
администрацию, веря или, может быть, лишь делая вцд, что 
верят в го, что Горбачёв продолжает начатый им курс демокра­
тизации и перестройки Советского общества. Так, в своей 
статье А. Турьяиц возмущается: «Ещё накануне саммита между 
президентом Бушем и советским лидером Горбачёвым была 
организована конференция, на которой преимущественно об­
суждались следующие вопросы: еврейская эмиграция, воссое­
динение Германии и пр., однако среди всех этих злободневных 
вопросов не нашлось времени лишь для одной темы, той, что 
народ Армении оставлен на произвол судьбы. Причем,эта тема 
давно уже занимает второстепенное место среди международ­
ных новостей западных медиа. И, как видим, никто не посылает 

֊. 9 9 проклятии»
Развивая ту же тему, А.Турьянц выражает своё возму­

щение но поводу того, что даже такой «ястреб», как Збигнев 
Бжшинский, настроен довольно миролюбиво, если не сказать 
умильно, в отношении Горбачёва и его режима. Турьянц восхи­
щается тем, что Г. Каспаров в своей речи ссылается на нашу­
мевшую книгу этого знаменитого американского советолога с 
характерным заголовком «Великое банкротство», в которой 
недавний антисоветчик пишет о некоей временной стабили­
зации коммунистических режимов в социалистическом лагере. 
Г. Каспаров искренне удивляется: «Как могло случиться, что 
такой опытный аналитик, как сам Бжшинский, ошибся в 
предвидении политических событий исторического будущего, 
отстоящего от него всего на полшага»( на самом деле, книга 
Бжинскш о вышла за два года до вышеупомянутого выступле­
ния Каспарова). А. Турьянц так отвечает па этот риторический 
вопрос Каспарова: «Мой։ ответ достаточно прост. Гарри 
Каспаров, кроме своей выдающейся интеллектуальности ещё п 
местный всё дело в опыте. Он достаточно опытный человек, 
чтобы дать исчерпывающую характеристику советскому 
режиму. Восприятие Каспаровым режима основываемся на 
знании иного рода и отличается от восприятия политических 
событий։ в Советском Союзе со стороны аналитиков, наблюдаю-

Там же.
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щих за всем отстранённо, с большого расстояния, сидя в удоб- 
ном кресле, отхлеоывая из своей любимон чашки кофе»

Турьянц предостерегает западных политических деяте­
лей от поспешных выводов относительно Горбачёва. Соиасно 
утверждениям Турьянца, он ещё раньше, в ноябре 1989 г., в 
своей статье «Для чего нужны враги, когда есть такие 
друзья?»1"1 утверждал, что все потуги Горбачёва выглядел, 
демократом и реформистом не стоят и выеденного яйца. Всё 
дело лишь в том, что Советский Союз переживает период 
кризиса и стагнации, социалистическая система проиграла в 
холодной войне, и теперь Горбачёв пытается сдела ть «хорошую 
мину при плохой игре». Именно этим объясняются многочис­
ленные уступки и реверансы, сделанные Горбачёвым в отноше­
нии Запада и его стремление предстать перед мировым сооб­
ществом этаким харизматичных։ «хороших։ парнем». Однако, 
большинство армянских советологов США изначально нс 
верили в эти горбачёвские игры и предсказывали скорое 
разочарование западных лидеров в Горбачёвс и его политике. И 
вот теперь выступления Г. Каспарова как бы перекликается с 
х։нениями армянских политологов и аналитиков: «В этой 
долгой борьбе против тоталитаризма Запад добился выигрыш­
ной позиции. Но шахматисты хорошо знают, как трудно непре­
рывно продолжать прессинг на протяжении всей игры и завер­
шить удачно начатую партию. Время понять западным лиде­
рам, что переговоры с Горбачёвых։ и поддержка его ։ю может 
явиться желаемых։ решением этой проблемы»1 02.

Именно поэтому Каспаров призывает западных лидеров 
осуществлять в отношении Горбачёва новую политическую ли­
нию: «Новая политика должна формироваться из трёх импера­
тивов...»:

1. «Оказывать всемерную моральную и материальную 
поддержку национально - дехюкратическому движе­
нию...»;

2. «Перестать выдавать кредиты под государственные 
гарантии. Перечислять деньги Совстскох1у Союзу-

The Armenian Reporter, Липе 7, 1991), vol. XXIII, № р.2..
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это то же, что лить воду в лески Сахары для 
развития её экономики...»;

3. «Защищать права человека. Запад, похоже, забыл об 
этой проблеме».

Однако, пожалуй, наиболее глубоким и запоминающим­
ся отрывком ։в речи Каспарова, была следующая фраза: 
«Перестройка коммунизма-эго дорога к гражданской войне и 
подавление буржуазного на щю на л ыю-дем о кратичес кого дви­
жения».

Проармянские нас։роения американских политологов 
не должны вызывать у нас иллюзий относительно подлинных 
мотивов их отношения к Карабахскому движению. Дело в том, 
что национально-освободительное движение армян Арцаха и 
национальные движения в странах Балтии на Западе восприни­
мались, по образному выражению Каспарова, именно как 
«национальные буржуазно-демократические движения» на 
местах. Самоочевидно, что эти движения подрывали могущест­
во Советской империи, саму её основу.

Из всего сказанного выше явствует, что многие деятели 
армянской диаспоры, и в особенности армяне-совстоло։ и, всё 
ещё находились в состоянии эйфории ио поводу распада 
Советского строя и фактической независимости, приобретённой 
Арменией и другими бывшими союзными республиками после 
поражения СССР в холодной войне. И всё же в независимой 
армянской англоязычной прессе США время от времени начи­
нает проявляться более трезвый взгляд на вещи. Распад 
Советского Союза и приобретение столь желанной независи­
мости произошли так скоро и неожиданно, что, похоже, для 
многих это явилось полнейшей неожиданностью. Возникает 
ощущение, что многие из тех, кто столь рьяно проповедовал 
антисоветизм и проклинал Советскую империю, на самом деле 
не предпола։ али, что СССР окажется э таким «колоссом па 
глиняных ногах» и гак легко развалится. Более того, стано­
вится очевидным, что большинство национальных деятелей 
Диаспоры, некогда столь рьяно критиковавших Советскую 
власть, ныне оказались просто не готовы взять на себя ответст­
венность за судьбы родины.

Эта идея красной нитью проходит через весьма 
интересную статью Оиика Папикяна «Почему нет лидеров?». В 
отличие от многих, весьма поверхностных и малосодержатель-
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пых публикаций л ого периода, вышеназванная статья отлича­
ется глубиной анализа и довольно трезвым, без лишних эмоций, 
взглядом на вещи. Автор статьи даёт оценку' (может быть, не 
всегда бесспорную) положения, в котором оказалась Армения в 
начале 1990 г., а также перспективам сё дальнейшего развита, 
роли Диаспоры и её лидеров в новой ситуации.

Статья начинается с небольшого исторического экс­
курса, в котором, в частности, пишется: «Как мы знаем из 
истории Армении, армяне по разным причинам чаше находи­
лись под господством других наций, нежели бывали незави­
симы. Однако экономика Армении, в силу её идеального геогра­
фического положения, оставалась достаточно развитой вплоть 
до шестнадцатого столетия, играя роль «связующего звена», 
между Европой и Азией. Волею судеб на протяжении многих 
веков Армения превратилась в посредницу в транзитной 
торговле. И хотя завоеватели па протяжении веков всячески 
притесняли армян, в первую очередь и финансовом плане, тем 
не менее последние были всё ещё в состоянии выплачивать 
столь большие налоги, что заставляли считаться с собой даже 
завоевателен. Армяне умудрялись оздоравливать свою 
экономику даже в ранний период Оттоманской империи. Беды 
начались в более поздний период Оттоманского господства, 
когда «связующее звено» между Азией и Европой было 
разорвано после обнаружения Васко да Гама альтернативных 
морских путей в обход Капской Южной Африки»1 03.

И действительно, именно с того периода начинается 
«проседание» эконом ики на всём Ближнем Востоке, в том числе 
в Армении, что повлекло за собой массовый отток населения из 
Армении в страны, отныне ставшие более перспективными как 
в экономическом, так и в культурном отношении. Волны 
миграции захлестнули Италию, юг Франции, Польшу, Крым, 
портовые города Индии. Первыми стали переселяться наиболее 
гибкие и мобильные элементы общества - в первую очередь 
купцы, которые ещё задолго до того имели связи с торговыми 
домами в Марселе, Венеции и Мадрасе. За ними последовали 
ремесленники и представители других слоёв общества. По 
мнению автора статьи именно так возникла армянская диас­
пора (хотя современная армянская историография на этот счёт 
придерживается иного мнения, считается, что Диаспора возник-

110 Там же, Mar. I, 1990, р.2. Why X» Leaders? By Onnig Babikian.
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ла после Геноцида 1915 г.)104. При этом, чем больше усили­
вались армянские общины за рубежом, тем больше развали­
валась экономика в самой Армении. Вред от этого был совер­
шенно очевиден. Материальный и культурный уровень на 
родине опускался всё ниже, а за рубежом, несмотря на то, что 
уровень благосостояния был достаточно высоким, шёл интен­
сивный процесс ассимиляции. Помимо этого, увеличивалась 
дистанция между Диаспорой и родиной, элементы сепаратизма 
затронули даже церковь. С годами положение не улучшалось, и 
сегодня, по мнению Оника Папикяна, экономика Армении 
полностью зависит от экспорта, на 80% осуществляемого через 
территорию враждебного Азербайджана.

Трудно не согласиться с этим мнением. Некогда выгод­
ное географическое положение Армении, по территории кото­
рой проходили транзитные торговые пути, в том числе знаме­
нитый «шёлковый путь», позднее оказалось тупиковым. 
Оказавшись в составе СССР, Армении удалось на время пре- 
одолсть издержки своего, весьма невыгодного, географического 
положения. Однако после развала СССР возникла опасность 
того, что всё вернётся «на круги своя».

Эта опасность стала настолько очевидной, что озабо­
ченность ио этому поводу стали проявлять даже в Диаспоре, о 
чём свидетельствует данная ста тья. Её автор предлагает целый 
ряд мер для смягчения неизбежной кризисной ситуации, в 
которой окажется Армения после сё отделения от СССР. 
Предлагается, в первую очередь, сделать экономику Армении 
максимально независимой от импорта, по крайней мере, 
товаров первой необходимости, и в особенности сельхозтоваров.

Вместе с тем предлагалось не нагнетать ситуацию на 
международной арене в связи с Геноцидом 1915 г. и не подни­
мать территориальных вопросов в отношении Турции. Время 
сейчас для того самое неподходящее. «Мир хорошо знает иден- 
тифитет турок, но это его совершенно не заботит, армян слиш­
ком мало, и они слишком слабы и бедны, чтобы изменить 
существующий в мире статус. Помимо этого, мир слишком 
занят накоплением богатств, и армянам придётся лишь 
понапрасну обивать пороги великих держав. Между прочим, в

"и См: Мелконян А. Диаспора армянская, снюрк. Армянский вопрос, 
Энциклопедия, Е. 1991. с.164.
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архивах Соединённых Штатов, Британии, Германии, Франции, 
СССР и Италии ныне хранится много документов, подтвер­
ждающих Геноцид армян больше, чем это необходимо для 
люоого доказательства этого факта» .

Немаловажным фактором в сложившейся ситуации 
Оник Папикян считает подготовку квалифицированных, ком- 
петентных лидеров, которые смогут вывести страну из создав­
шегося кризисного положения. «Если армяне проиграют Кара­
бахскую войну из-за своей некомпетентности, - пишет автор 
статьи, - го это будет исключительно их вина». По мнению 
Папикяна, войну реально удастся выиграть лишь при условии, 
что будут учтены грн основных фактора - экономика, 
дипломатия и адекватная самооценка. И наконец, армяне 
должны понять, что управлять страной нужно изнутри, а не 
указаниями извне. И вправду, три четверти кабинета минист­
ров независимой Армении в 1918 году были импортированы из 
Тбилиси и на Парижских переговорах представлены египетс­
ким армянином. Как гласил армянская поговорка - «чеши 
голову, ежели имеешь ногти». О г себя хотел бы добавить, «если 
у вас нету ноггей, дайте им отрасти гг не доверяйте чесать свою 
голову кому-лггбо. Иначе говоря, выполняйте свою домашнюю 
раооту еще до экзаменов» . 1 рудгго гге согласиться с этим 
утверждением.

Из всего сказанного следует, что многие деятели 
армянской диаспоры наконец стали осознавать всю опасность 
ситуации, в которой оказалась Армения в указанный период, и 
ггаггболее ответственные из них стали призывать к более 
осторожной, осмотрительной политике. На время заглохли 
проклятия в адрес России и экстремистские призывы в духе А. 
Турьянца о немедленном выходе из состава СССР, столь часто 
звучавшие в начале Движения. Т. о. становится очевидным, что 
среди большинства деятелей армянской диаспоры уже к 
середине 1990 г՜, начинает формироваться более трезвое гг 
взвешенное отношение к перспективам выживания Армении в 
отрыве от России и другггх прежних политических, экономичес- 
ких гг культурных партнёров. Именно это отношение является

1115 The Armenian Reporter, Mar., 1, p. 2-3, vol Will, N 22. Why No Leaders? By 
Onnig Babikian.
1116 The Armenian Reporter, March. I. p. 2-3, vol Will, N 22. Why No Leaders? By 
Onnig Babikian..

104



определяющим для начавшегося в указанным период четвёр­
того заключительного этапа в освещении Арцахского вопроса и 
общеармянского национального движения в целом.

В этом плане наиболее показательной является статья 
Арута Тер-Давтяна «Куда мы катимся?»111' за 12 июля 1990 г. 
Эта публикация отличается выдержанностью и историческим 
видением предмета. «Армения и армяне сегодня переживают 
наиболее критический период в своей истории» - так начи­
нается статья Тер-Давтяна. «Текущие события в Советском 
Союзе и Восточной Европе неизбежно влекут за собой геогра­
фические изменения. Эти изменения во многом напоминают 
события 1917 г. Какие уроки нам удалось извлечь, с тем чтобы 
не повторять ошибок прошлого»"’՝4. И действительно, аналогии 
с событиями 1917 - 1921 гг. напрашиваются как бы сами собой. 
Здесь же автор статьи проводит параллели между ситуацией, в 
которой оказалась Армения в 1917 г. и Ливанским кризисом 
1975-1976 гг. «Когда я проживал в Ливане в период кризиса 
1975-1976 гг. я обратил внимание на огромное сходство с 
Арменией в период времени между 1918 и 1920 гг. Окружённые 
с одной стороны «старшим братом» и с другой - врагами, 
различные группировки людей стали бороться между собой, не 
сознавая, что теряют независимость. Именно тогда я написал 
с гатью с комментариями, в которой выразил мнение о том, что 
если с помощью диалога невозможно достижение националь­
ного согласия, то следует обратиться за помощью либо к армии, 
которая должна взять полноту власти, либо нужно прийти к 
соглашению со «старшим братом», чтобы спасти страну. Ливан 
уже практически потерял свою независимость и всё ещё 
находи тся «за чертой».

Сопоставляя ситуацию в Ливане указанного периода и 
события, переживаемые Арменией, автор пишет: «Распрост­
ранение оружия среди большинства населения, падение цент­
ральной власти, продажность милиции, которая стала залож­
ницей своей собственной жадности и инструментом в руках 
любой силы, которая готова её финансировать - вот лишь 
несколько примеров. Куда же мы катимся?».

"’ Tom >kc, July 12, 1990, p. 3. Opinions — Where Arc Wc I leading? By Harout 
I avitian.

11,8 l a» >Ke, July 12. 1990, p. 3. Opinions - Where Are We Heading? By Harout 
l ax itian.
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То же было в Армении в 1917-1918 гг. « Мы провозгла­
сили независимость. Мы устроили потасовку друг с другом и 
влезли в драку с соседями. Мы не видели то, что видел Немал 
Ататюрк, и по пой причине мы отгородились от Ленина. Мы 
не слушали тех, кто был близок с Лениным и его командой. Из 
обломков Оттоманской империи Ататюрк создал современ­
ную Турцию. Мы же, находясь в состоянии эйфории оз своей 
свободы, потеряли не только Западную Армению, но и Каре, 
Нахичеван и Карабах».

Далее автор статьи призывает армянский народ к 
здравомыслию. «Давайте не повторять вчерашних ошибок и не 
позволять другим использовать нас. Неужели мы настолько 
далеки от реализма, что не видим, что наши национальные 
интересы лежат в одной плоскости с целями России? Те из нас, 
кто бранят русских и призывают к скорейшей и абсолютной 
независимости, пусть посмотрят на геополитическую карту 
региона и прислушаются к чувствам, которые у них при этом 
возникнут. Какие у них возникаю! чувства, когда они смотрят 
на географическое положение Азербайджана, устроившего нам 
блокаду. Можем ли мы прийти к соглашению с Ираном? 
Можем ли мы доверять грузинам? А как насчёт Турции?»1"'.

После всех этих предостережений журналист, исходя 
уже из имеющегося у нас опыта 1919-1921 гг., призывает армян 
не слишком доверять западным странам, которые тогда в угоду 
своим интересам предали своего союзника Армению и поддер­
жали ещё вчерашнего своего врага Турцию. Ныне же не надо 
забывать, что Турция является членом НАТО и, наряду с 
Израилем, остаётся главным и самым надёжным союзником 
Североатлантического блока в этом регионе. А если и этого 
недостаточно, то автор статьи напоминает нашим политичес­
ким деятелям заявление главы кабинета министров Турции, 
господина Эркюмента Конюкмана о том, что после распада 
СССР «в начале следующего века некоторые государства из 
бывшего Советского Союза и Китая окажутся под турецким 
флагом». После этого господин Тер-Давтян напоминает, что на 
дворе 1990 г. и до начала следующего века осталось совсем 
немного.

"” Там же, July 12. 1990. р. 3. Opinions ֊ W here Arc We Heading? By llaroul 
Tavitian.
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Предостерегая от уже нс риз совершаемых нами ошибок, 
автор напоминает, что « отнюдь нс достаточно, что справед­
ливость на твоей стороне, если она нс обеспечена силой. Мы 
знаем, что Геноцид был совершён. Мы знаем, что Карабах 
наш». И если другие с этим не согласны, значит надо вынудить 
их согласиться с этим. Для этого автор призывает начать 
работу сразу в нескольких направлениях. В первую очередь, 
следует пересмотреть историю, избавиться от романтических 
иллюзий, мифов. Научиться реально оценивать текущую ситуа­
цию, адекватно оценивать своё место в мире. Однако самым 
главным тестом на пути к независимости нашей страны должно 
стать преодоление анархии в республике и создание более пли 
менее приемлемых условий для жизни населения республики. 
Определённая роль в этом деле отводится Диаспоре, которая 
должна оказать посильное содействие своим сородичам на 
Родине и помочь с подготовкой кадров. Автор свою статью 
заключает призывом не пренебрегать всем лучшим, что было 
наработано в течение десятилетий как в России, так и на 
Западе.

С рассмотренными выше публикациями перекликается 
также довольно интересная и реалистичная статья Миграна 
Агабабяна, одного из иностранных членов Академии Наук 
Армении. Статья Агабабяна озаглавлена, на первый взгляд, 
довольно неожиданно и парадоксально: «Давайте сделаем 
Армению менее защищенной» . Многоопытный инженер на­
чинает свою статью с анекдотичного случая, происшедшего два 
десятилетия назад во время слушаний комиссии Конгресса 
относительно безопасности ядерной физики. На вопрос одного 
из конгрессменов, адресованного ведущему специалисту лабо­
ратории Ферми о том, что же нужно сделать для того, чтобы 
полностью обезопасить ядерные объекты от возможных терро­
ристических актов, американский физик-ядерщик остроумно 
ответил - «Лишить Америку чувства самоуверенности и защи­
щённости». По мнению М.Агабабяна, проблема Советской 
Армении также заключается в чувстве чрезмерной защищён­
ности и самоуверенности.

И действительно, на протяжении полутора столетий 
Армения находилась под властью Российской и впоследствии

"’Там же. Мал 24, 1990, р.2. Lei Is Make Armenia Worth Defending. Bj Mihran 
Agababian.
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Советской империи. Россия, будучи страной могущественной и 
богатой ресурсами, на протяжении всего этого времени явля­
лась донором для большинства малых народов как в составе 
СССР, так и за его пределами. Находящаяся в географическом 
тупике Армения, безусловно, оказалась в более выигрышном 
положении, чем большинство остальных колоний России. Бла­
годаря экономическим вливаниям и покровительству России 
Армелин в кратчайшие сроки удалось превратиться в высоко­
развитую индустриальную республику с населением, имеющим 
довольно высокий образовательный ценз. На протяжении пос­
ледних нескольких десятилетий население Армении восприни­
мало свою экономическую и культурную защищённость как 
нечто само собой разумеющееся, более того, все издержки в 
области экономики и культуры, как правило, списывались на 
бездарное руководство Центра, на то, что Москва «зажимает 
инициативу» на местах, не даёт полноценно развиваться нацио­
нальной культуре и национальному идентифитету. Всё это 
порождало паразитирующую психологию среди подавляющей 
части населения Армении. Центр воспринимался как этакий 
циклоп, заперший в своей «тёмной пещере» хитроумных и та­
лантливых армян, посему его необходимо было ослепить и 
обокрасть.

Для большей образности автор прибегает к одной из 
евангельских притч, рассказанной Иисусом своим ученикам, в 
которой нерадивый слуга пытается наказать своего хозяина, 
пожинающего «урожай, который он не сеял». Этот слуга обво­
ровывает своего хозяина и зарывает его золотые таланты в 
землю, тем самым как бы восстанавливая справедливость. По 
мнению М. Агабабяна, армяне на протяжении этого времени « 
выучили самые хитрые трюки относительно того, как оста­
ваться ленивыми и малопроизводительными, ибо они считают, 
что служат жестокому хозяину, нс осознавая, что вред, твори­
мый ими, в первую очередь бьёт бумерангом по ним самим». 
Далее автор утверждает, что, будучи в плену своих иллюзий, 
армяне позволили империи ослабеть и развалиться, считая, что 
их это никак не касается. Они закрывали глаза на коррупцию, 
достигшую беспрецедентных размеров, мирились с варварским 
разграблением природных ресурсов своей страны, также счи­
тая, что это их не касается. Они закрывали глаза на экологи-
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ческие преступления, творимые местными чиновниками, и всё 
потому, что не ощущали себя хозяевами своей страны.

Ощущением социальной фрустрации пропитана вся 
статья Миграна Агабабяна, который в своей статье перечис­
ляет все элементы социальной аномии в /Армении, достигшей 
своих критических пределов и неизбежно ведущей к социаль­
ной смерти общества. Подобные явления достаточно хорошо 
изучены западными культурологами и социологами. По мне­
нию автора, это было следствием того, что они были слишком 
защищены и самоуверенны. Агабабян утверждает, что сегодня 
армянам необходимо избавиться от комплекса слуги «жесто­
кого хозяина» и, осознав новые реалии, наконец понять, что 
отныне они должны защищать себя сами.

В первую очередь, по мнению автора, армянам необхо­
димо отказаться от иллюзий о том, что последствия землетря­
сения 1988 г. будут ликвидированы с помощью извне. В связи с 
этим автор вспоминает справедливые нарекания председателя 
Совета министров СССР Н. Рыжкова о том, что армяне и в 
особенноеги жители пострадавших районов, совершенно ничего 
не предпринимают для того, чтобы облегчить своё положение и 
помочь ликвидаторам. Вместо этого армяне ждут, что некий 
дядюшка из России или из Диаспоры разрешит за них все их 
проблемы. Отныне все свои проблемы надо решать самим. 
Другой важный урок, который необходимо извлечь армянам из 
сложившейся ситуации, это то, что отныне армянам некого 
будет обвинять в своих провалах и неудачах . Они сами в ответе 
за свои безопасность, экономику и культуру. Для обеспечения 
же своей территориальной, экономической и культурной безо­
пасности армянам необходимо засучить рукава и много 
работать.

Не меньше, чем армянам на Родине, нужно работать и 
армянам Диаспоры. Нельзя ограничиваться эпизодическими 
вливаниями, осуществляемыми по поводу той или иной даты в 
национальном календаре, или посылкой компьютеров в те или 
иные офисы или учебные заведения. Содействие Родине должно 
носить не декларативно-показательный характер, а быть .сис­
темным, продуманным. Особенно большое внимание должно 
уделяться совместным образовательным и научно-техническим 
программам. «Рабога вместе должна стать лозунгом для армян 
как Диаспоры, так и на Родине». Кроме того, по мнению автора
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статьи, очень важное значение в новых сложившихся условиях 
приобретает моральная поддержка армян на Родине (оставших­
ся, по сути, без покровительства старшего брага) со стороны 
соотечественников в Диаспоре.

Как видим, все вышеназванные статьи отличаются 
реалистичным подходом и глубоким анализом сложившейся 
ситуации. Им не свойственны пи циничный нигилизм, ни 
романтичная восторженность, ни злобный антисоветизм, из 
чего следует, что отношение Диаспоры к происходящему в 
Армении было отнюдь не однозначным. И всё же многие 
бывшие советологи продолжали нападки на советский строй и 
Россию. Так, после некоторого перерыва, вновь в прессе со 
своими политическими публикациями начал выступать Акоп 
Турьянц. В четырёх летних номерах “Арминиан репортер” он 
опубликовал целую серию статей под общим назваиим “Очерк 
событий-Как я вижу их в развитии”"1. Первая была озаглав­
лена «Организационные изменения в партийной структуре» 
(Organizational Changes in the Party Structure) и посвящена тем 
изменениям, которые произошли в партийной и государствен­
но։՜! структурах власти после 28-го съезда КПСС и оказали 
существенное влияние на судьбы Армении.

Вторая статья имела заглавие “Рыночная экономика” 
(.Market Economy), в которой автор подвергает критике эконо­
мическую политику М. Горбачёва, предрекая ей провал. Свои 
пророчества г-н Турьянц основывает на положении о том, что 
социализм и рыночная экономика несовместимы и для пере­
хода от плановой, государственно-монополистической экономи­
ки к рыночной прежде всего необходимо изменить надстройку, 
т.е. государственно-управленческий аппарат"՜.

111 Гам же. Part One in .July 5, p.4, Part Two in .July 12, p.4, Part Three in Xugust 9, 
p.4. Part Pour in August 12, p.2,1990. The Shape of Events - As I See Then։ 
Developing.
112 Oin.tr Китая показывает, что утверждения з-иа Турьяица оказались оши­
бочными, более того, сохранив существующую napiинно-государственную сис­
тему управления, китайскому руководству удалось избежать трудностей, 
свойс।венных переходному периоду. Общеизвестно, что население инали- 
гарных государств, не обладая демократическими традициями, в переходный 
период, как правило, впадает из одной крайности вдрутую. В результате этозо 
страна сползает к хаосу, происходит непомерное обогащение людей, находя­
щихся у кормила власти, которые без каких-либо усилий и вложений богатеют 
и нреврашаюзезз в олигархов, с другой тороны, происходит вымывание 
среднего класса, большая часть которою беднее■ пли даже, науиерп зируезся.
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Сбрасывая со снегов Горбачёва, судьбу дальнейших 
реформ в СССР Турьянц связывает е именем Б. Н. Ельцина. 
Дело в том, что, к тому времени на Западе уже почувствовали, 
что Б. Ельцин представляет из себя реальную силу и являет 
собой угрозу для существующей партийно-государственной 
системы. Именно поэтому в данный период времени симпатии 
большинства американских советологов были уже на стороне Б. 
Ельцина, и было очевидно, что Запад делает ставку на ещё 
недавно покинувшего ряды партийной номенклатуры и пере­
шедших в стаи диссидентов-демократов нового президента 
РСФСР А. Турьянц с воодушевлением цитирует Б. Ельцина, 
критикующего партийно-государственную номенклатуру. Де­
лая ставку на Б. Ельцина, г-н Турьянц утверждает, что с его 
приходом к власти всё изменится. Ельцин отменит партийно- 
государственные привилегии и уравнит всех советских граждан 
в правах. После чего Ельцин ликвидирует монополию власти 
Компартии, в стране наступит подлинная демократия и 
гласность, страна вступит на путь процветания и прогресса. 
Именно поэтому А. Турьянц призывает западных лидеров 
перестать оказывать поддержку М. Горбачёву, который уже 
давно не пользуется авторитетом в своей стране и держится у 
власти исключительно благодаря своему имиджу на Западе, и 
начать оказывать всемерную поддержку Ельцину и стоящей за 
ним когорте прозападно настроенных молодых демократов, 
проявляющих исключительную активность и имеющих боль­
шую популярность среди интеллигенции.

Любопытно, что в последний год Горбачёвского прав­
ления даже приближённые М. Горбачёва были в оппозиции.

(толь рейсы а сильннн поляризации приводи г либо к социальной напряжён­
ности, ;п)бо к социальному инфантилизму, в результате которого происходи! 
не демократизация общества, а возникновение нового тоталитарного режима. 
Как известно, именно по произошло почти на всей территории бывшего 
Советскою Союза, где власть из рук партийно-государственной номенкла гу ры 
■■ершила к новоявленной доморощенной или импортированной извне плуто­
крат ни. Совсем иначе сложилась ситуация в Китае: благодаря тому, что перс- 
сгройка китайскою комму ц||С1ического общества началась не с нале троечных 
институтов. а с жономики, Китаю удалось избежать вышеназванных кризис­
ных (особенно болезненных для маленьких и бедных стран) явлений. Рефор­
мирование надстройки КНР проводилось лишь по мере тою, как население 
страны оказывалось готовым к ному, результаты чего сегодня налицо. Китай 
превратился в процветающее и одно из самых перспективных юсу шрыв в 
.мире.
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Так, Николай Петраков, советник Советского президента но 
делам экономики, также требовал перейти от постепенной 
либерализации экономики к “шоковой терапии”. Для этого он 
предлагал ликвидировать колхозы, приватизировать землю, 
отказаться от дотирования сельского хозяйства, конверсиро­
вать ВПК, продать государственные предприятия, создать 
благоприятные условия для проникновения в экономику СССР 
западных капиталов, конвертировать рубль и пр. Согласно Н. 
Петракову, “перестройка не будет иметь успеха, пока Советы не 
откроют свою экономику для Запада или сделают рубль 
конвертируемых։”. Это заявление И. Петраков сделал в своей 
статье под заголовком: “Приватизация против монополий - 
единственно возможное решение для перестройки”. Эта статья 
была переведена на английский и перепечатана в большинстве 
американских массмедиа, в том числе, в “Арминиан репор­
тер”"՜’ и “Арминиан лайф”"4. А.Турьянц с энтузиазмом пере­
сказывает отдельные фрагменты этой статьи, объявляя все 
рецепты, предлагаемые Н. Петраковым для оздоровления эко­
номики единственной панацеей для её скорейшего выздо­
ровления. ,,

Эту статью Турьянца безусловно следует считать знако­
вой. Совершенно очевидно, ч то в указанны։։ период Запад уже 
разочаровался в М. Горбачёве и многие, если не в Европе, то во 
всяком случае в США, уже этого не скрывали. Считалось, что 
Горбачёв исчерпал себя и не готов идти на дальнейшее рефор­
мирование государственных структур в СССР. Колее того, 
очевидно, что Горбачёв собирается, по крайней мере на время, 
сохранить существующую партийно-государственную систему 
(правда при этом стремясь ей придать “человеческий облик”).

Третья статья Турьянца была озаглавлена - “Посте­
пенное создание многопартийной системы” (Gradually Creating 
a Multi-Party System), в которой автор поясняет, что при 
однопартийной системе не может быть подлинной демократии. 
Как и следовало ожидать, г-н Турьянц во всём обвиняет М. 
Горбачёва, который пытается сохранить эту систему и пре­
пятствует созданию многопартийности в СССР. И всё же, 
вопреки всему, констатирует г-н Турьянц, то гам, то здесь 
возникают альтернативные партии и движения. Турьянц под-

"J The Armenian Reporter, Nov. 30, 1989.
"J Armenian I.ifc, Dec. 8, 1989.
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робно и добросовестно перечисляет все эти оппозиционные пар­
ши.

Четвёртая статья “Обеспечение большей независимости 
для республик” (Granting more independence to the Republics) 
посвящена критике национального вопроса в Советском Союзе. 
Здесь г-н Турьянц обвиняет Ленива и Сталина в перекосах в 
национальной политике, естественно, в первую очередь ссыла­
ясь на Карабахски։՜։ вопрос. Турьянц столь же скептично был 
настроен к к национальной политике Советского руководства 
хрущёвского и брежневского периодов. В частности, он заяв­
ляет, что реформирование СССР должно затронуть не только 
сферы высшего руководства, политики и экономики, но и сами 
принципы многонационального государства. Турьянц предла­
гает ослабить центральную власть и за сё счёт усилить власть 
на местах. Он проповедует принципы конфедерализма, благо- 
даря которым национальные меньшинства в СССР получат 
большую свободу, что станет стимулом их культурного, эконо­
мического и политического развития.

Исследование независимой англоязычной армянской 
прессы США за 1988-1990 гг., в частности, газеты «Армшшан 
репортер», позволили нам обнаружить некоторые особенности в 
освещении Арцахского движения в этом, пожалуй, наиболее 
популярном печа тном издании Диаспоры. В частности, удалось 
проследить несколько этапов в эволюции подходов и взглядов 
как в восприятии этой проблемы, так и вопросе о выходе 
Армении из состава СССР.

Таким образом, анализ публикаций в «Арминиан репор­
тер» за 1988-1990 гг. позволил выявить наиболее важные и 
характерные аспекты в освещении Арцахской проблемы в 
независимой армянской прессе США, выделив в нём 
следующие этапы:

° Первый этап в освещении Арцахского вопроса при­
ходится на конец 1987 и начало 1988 гг. Он относится 
к периоду времени до начала Движения, воплощая 
собой конец эпохи, когда широкие слои армянства 
Диаспоры волновали преимущественно вопросы 
внутренней жизни своих колоний, интерес же к 
родине носил но большей части романтический, не 
соотносящийся со злобой дня характер. Вместе с тех։, 
население Советской Армении воспринималось как

113



задавленная семьюдесятью годами тоталитарного 
режима инертная масса, которая, вдобавок, занимала 
пассивную позицию в вопросе Айдата. Для армян же 
Диаспоры, по понятым причинам, этот вопрос всег­
да занимал центральное мест"'. С началом Движе­
ния в Армении и Арцахе ситуация резко меняется. 
Внутренние проблемы Диаспоры, начинают казаться 
малозначительными и несущественными. Армянс­
кая диаспора вдруг ощутила себя частью единого 
целого, на время были забыты споры и разногласия 
между различными партиями, организациями и 
группировками, на передний план вышли задачи 
общенационального характера. Однако, что особенно 
интересно, на время изменились базовые категории. 
Родина для армянской диаспоры перестала бычь 
неким абстрактным символом, этакой романтичес­
кой мечтой, о которой вспоминаю?՛ лишь в дни рели­
гиозных праздников или всеобщей։ национальной 
скорби. Отныне Советская Армения стала совер­
шенно конкретным понятием, страной, где живут 
самоотверженные и решительные люди, в одиночку 
выступившие против могущественно։։ тоталитарно։՜։

"՛ В связи с этим хотелось бы привести небольшую, ио весьма интересную 
выдержку из книги Ж. Липарптяна, .тающею храктерпегику Диаспоры на 
основе своих личных наблюдений: «Диаспора была также задавлена бременем 
инерции. Её институты доенпли определённого баланса взаимоотношений, 
определил։։ границы .мира, в котром они могут ։з за имосушествовать и функ­
ционировать. Прошлое было ясным и понятым, настоящее прекрасным и 
надёжным, будущее постепенно начинало ассоциироваться е будущим стран, 
приют ивших армян. Однако Совет екая Армения и советские армяне нс бы.։։։ 
соиричастны ко всему этому.

Для некоторых орган։։за։։։։։։ Хрмсння существовала как бы между 
прочим - советская, незаметная, юсюйпая жалости, любви и периодических 
подачек. Другим Армения представлялась идеализированно։՜։ родиной, кото­
рой не существовало и. пожалуй, нико։.։а не будет существовать. Их усилия 
были направлены скорее на мечты, чем па конкре։пые дела. Как бы там ни 
было, для Диаспоры Советская Армения была далёкой страной, известной 
своими средневековыми монастырями, эллинист ическим храмом, символизи­
руемая виноградными садами и музейным։։ картинами, Армения была музеем, 
хоть и под открытым небом, но му зесм...Диаспора была расколота, ио при 
этом довольно активна, погружена в заботы своих общ։։։։ и весьма 
самодостаточна... Массовые ми ги։։։ и в Ереване...в защиту Карабаха потрясли 
Диаспору» (1.|ш]шр|։и1ушб с!՛. <гПшни1|шбп1р|ши бшртщ1зр1ш[(|рр .. с.168).
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сверхдержавы во имя исторической правды для 
восстановления национальной гордости и самоува­
жения. Карабахское движение было сразу же вос­
принято как составная общенациональной борьбы, 
борьбы за Айдат. Однако если прежде в авангарде 
этой борьбы стояли радикально настроенные орга­
низации Диаспоры, то теперь вектор резко меняет 
свою направленность в сторону Восточной Армении. 
В этот период в ясной и неприкрытой форме прояви­
лись подлинные цели и устремления Армянской 
диаспоры, для которой основной и наиболее желан­
ной целью было отделение Армении от СССР и вос­
становление Первой республики в своём прежнем 
статусе. Арцахский вопрос на этом этапе, пожалуй, 
имел вспомогательное, фоновое значение.

о Начало второго этапа совпало с началом Арцахс­
кого движения, когда возродились надежды о мир­
ном воссоединении Арцаха с Матерью-Родиной. При 
этом особые надежды армянство как в Диаспоре, так 
и в самой Армении связывало с объявленными М. 
Горбачёвым перестроечными процессами и рефор­
мированием СССР. Для этого периода показательны 
лозунги: «Ленин, Партия, Горбачёв», свидетельст­
вующие о лояльном настрое армян к центральным 
властях:, причём, эти настроения были свойственны 
не только населению Советской Армении, но и 
армянству Диаспоры (хотя и в меньшей степени). 
Однако по мере разочарования в политике пере­
стройки армяне лишались каких-либо иллюзий отно­
сительно возможности легитимного разрешения 
Арцахской проблемы, в связи с чем среди армянства 
Диаспоры стал возрождаться прежний настрой как в 
отношении СССР, так и перспектив пребывания 
Армении в его составе.

о С этого времени начинается третий этап, 
нашедший своё отражение в независимой прессе 
Диаспоры и в особенности в «Арминнан репортер». 
Этот этап охватывает временной отрезок с конца 
весны 1988 г. до середины 1990 г.
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= И наконец, четвёртый этап начален в середине 
1990 г. и длился приблизительно год, вплоть до 
провозглашения независимости. Для этого этапа 
характерен более трезвый и взвешенный подход в 
отношении перспектив выживания Армении в 
отрыве от России и других союзных республик.

И хотя дальнейший ход событий и, в частности, 
постоянно меняющаяся политическая конъюнктура неодно­
кратно принуждали армянство Диаспоры переосмысливать 
происходящее в Армении, менять угол зрения на динамично 
меняющуюся политическую ситуацию, пытаться в спорах и 
диалогах найти оптимальные пути для разрешения наболевших 
вопросов, главное осталось неизменным - достигнутое в ходе 
борьбы ощущение единства нации, постепенное стирание недо­
понимания и взаимноггоржения, возникших по целому ряду 
причин в предыдущие десятилетня между Родиной и Диас­
порой.
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2. Освещение Арцахского движения в американской 
англоязычной прессе либерально-демократической партии

Рамкавар (РАК).

Начавшееся в феврале 1988 г. Арцахское движение, 
естественно, не могло оставить равнодушными политические 
партии Армянской диаспоры, которые не только внимательно 
следили за происходящими в Армении процессами, но и прини­
мали в них непосредственное участие. Одной из самых актив­
ных и заинтересованных политических сил Диаспоры была 
Либерально-демократическая партия (АДЛГ1), Рамкавар или 
РАК (Рамкавар Азатакан кусакцутюн). Партия была основана 
в 1921 г. в Константинополе представителями партий Сахмана- 
дракан Рамкавар кусакцутюн, Вераказмял Гнчакяннер, а так­
же находящимися в эмиграции членами партии Ай Жоговрда- 
каи кусакцутюн и других общественных организаций.

В программе РАК были изложены задачи, огносив- 
шиеся как к проблеме армянского национально-освободитель­
ного движения, так и к концепциям мирового развития. Партия 
выступала за создание независимого армянского государства, 
основанного на частной собственности и предпринимательстве. 
Говорилось, что целью РАК является защита национально- 
политических, экономических и культурных интересов объе­
динённой Армении. Одним из главных программных поло­
жений было справедливое решение Армянского вопроса, т.е. 
освобождение Турцией армянских земель и присоединение их к 
Родине. Средствами достижения этой цели признавались иск­
лючительно дипломатия и политика. В последующие годы 
немаловажное значение РАК уделяла борьбе за спасение армян 
Диаспоры от ассимиляции, упрочению культурных связей меж­
ду Арменией и Диаспорой, содействию национальной консо­
лидации на Родине и пр. На протяжении почти всего периода 
своего существования РАК занимала доброжелательную и 
конструктивную позицию в отношении Советского Союза, 
считая Россию традиционным и наиболее надёжным союзником 
армянского народа. Так, ещё в принятом восьмым съездом 
партии (1947 г.) заявлении говорилось, что РАК остаётся 
верной буржуазной идеологии и идеалам, однако это не может 
быть причиной утери ею реализма. РАК готова на тесное 
сотрудничество с любой политической силой, исповедующей
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социалистические экономические и социально-политические 
учения, если эта сила готова способствовать справедливому 
разрешению армянского вопроса и процветанию Армении"6.

РАК имеет своп организации не только в США, но и во 
Франции, Ливане, Египте и других странах. Центральными 
органами печати партии являются «Зартонк» (Бейрут), «Нор 
ор» (Фрезно), «Пайкар» (Бостон). Наряду с этими армяно­
язычными органами РАК также издаёт периодику на языке 
стран, в которых армянство начало забывать родной язык, 
однако всё ещё нс потеряло национального самосознания и 
продолжает интересоваться общими национальными пробле­
мами. Так, в США для тех, кого по-прежнему волнует безопас­
ность, социально-политическое и культурное развитие Матери- 
Родины, на английском языке, уже начиная с 1932 г. издавалась 
еженедельная газета «Арминпан Миррор Спектейтор» (редак­
тор - Алин Григорян), которая՜ считается одним из наиболее 
популярных изданий в Диаспоре и имеет один из самых значи­
тельных тиражей среди армянских англоязычных газет. Имен­
но поэтому, а также потому, что эго издание является самым 
типичным и более других выражающим позицию АДЛИ (РАК) 
по многим концептуальным вопросам, мы выбрали эту газету в 
качестве объекта исследования.

С самого начала отметим, что по целому ряду вопросов 
исследуемое издание занимает сходную, а иногда даже анало­
гичную позицию с позицией «Арминпан Репортер», что в прин­
ципе, не удивительно. Являясь выразителями интересов опре­
делённой части армянства, оба издания неизбежно должны 
были рассматривать в едином ракурсе вопросы, имеющие 
общую национальную значимость. Особенно ярко это прояви­
лось с началом Арцахского движения, отношение к которому во 
всей Диаспоре было, в принципе, одинаковым. Другой причи­
ной сходства между материалами, публикуемыми в «Арминпан 
Репортер» и «Арминпан Миррор Спектейтор» является то, что 
эти издания сотрудничали, как правило, с темп же корреспон­
дентами и, в частности, с такими поли голосами, как Григор Р.

116 Подробнее об ном ем: քէամկափսր Ազատական կուսակցություն Հիմնական 
ծրագրեր, կանոններ և փսւ|երազրեր. կազմ. Վ. Ղազարյան, Ռեյրարթ. 19ХК; 
Խուրշոպյան Լ Ա., Սփյուռքահայ կուսակցությունները ժամանակակից էտապում, 
Ծ., 1964; Սիմոնյան Հ. П-. Սփյուռքահայությունը սոցիալ-քաղաքական պայքարի 
ուղիներում, Ь., 1968:
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Сюни,Денис Р. Папазян, Ричард Оваписян и другие, а также то, 
что редакции этих газет, как правило, перепечатывали один и 
тот же материал из таких центральных американских газет, как 
«Ватин։ гон Пост», «Нью-Йорк Таймс», «Бостон Глоуб» и др. 
Любопытно, что подчас совпадали даже заголовки статей. В 
качестве примера приведём лини» несколько заголовков за 
февраль-март 1988 года. «Что произошло в Армении?»"7; 
«Сильва Капутикян дискутирует относительно текущей ситуа­
ции в Карабахе и Армении»"8; «Куда мы движемся?»"9; «Кара­
бахская проблема - это неизбежны։'՜։ гост для новой Горбачёвс­
кой политики»120.

Приведем несколько наиболее характерных выдержек из 
вышеназванных статей известных на западе аналитиков. Как и 
в опубликованных в «Арминиан Репортер» статьях, автор 
последней из упомянутых статей, проф. Григор Сюни утверж­
дает, что Карабахский вопрос для М. Горбачёва и его адми­
нистрации является «ящиком Пандоры», раскрыв который, 
Горбачёв может выпустить наружу неуправляемую стихию 
национализма. Г-н Сюни вполне справедливо полагает, что не 
только армяне, но ։։ представители других народов Советского 
Союза - украинцы, грузины, мусульмане и др. ждут разрешения 
этого вопроса. В зависимости от того, какое решение примет М. 
Горбачёв, будет ясно в каком направлении они будут двигаться 
дальше.

В статье Дениса Папазяна «Что произошло в Армении?» 
автор делает политический прогноз относительно дальнейшего 
развития событий в Армении и Арцахе. «Советское прави­
тельство не уступит перед давлением, массовые демонстрации 
будут играть лишь на руку Политбюро, которые отклонят 
требования армян и используют это движение в качестве пред­
лога, чтобы скинуть Горбачёва». Более того, по мнению 
Папазяна, в своей политической борьбе против Горбачёва сто

" Armenian Mirror Spectator, 1988, .Mar. 12, vol. 1A , No 35, issue 3027 , p. 3, cont. 
12. W hat Happened In Armenia? by Dennis R. Papazian, перепечатано IB Detroit 
News, 1988, Mar. 1.
"s Гам же. Mar. 19, vol. IA՛, No 36, issue 3028, p. 1. cont. 6. Sylva Gaboudigian 
Discusses Present Situation In Karabagh and Armenia.
119 Там же. Mar. 19, vol. LV, No 36, issue 3028. p. 2, cont. 10. Editorial. Where Arc 
\\ e I leading For?
1211 Гам же, Mar. 19, vol. IA՛, No 36, issue 3028, p. 2 Karabagh Issue Is Unavoidable 
of Gorbachev's Neu Policies, by prof. Ronald Grigor Sttny.

119



противники превратят армян, как это оыло всегда, в «козлов 
отпущения», в результате пострадают и сами армяне, и рефор­
маторские начинания Горбачёва. По мнению г-на Папязяна, 
Арцахское движение во многом было спровоцировано армянс­
кой партийной и советской элитой, которая, возмущая нацио­
нальное спокойствие, фактически оказывает сопротивление 
перестройке. Таким образом, они не только нс способствуют 
национальной идее, по и вредя։ своему народу, государствен­
ным и национальным интересам армян. Любопытно, что выс­
казываемая Д. Папазяном точка зрения полностью совпадает с 
позицией Кремля.

Сегодня подобные прогнозы и комментарии г-на 
Папазяна вызывают весьма противоречивые чувства. Совср- 
щенно очевидно, что партийная номенклатура не имела ника­
кого отношенизг к развернувшемуся в Армении Арцахскому 
движению и не строила столь хитроумных планов, пытаясь 
воспрепятствовать политике гласности и перестройки, создавая 
в с тране искусственное напряжение, иначе говоря, «раскачивая 
лодку», в которой они сами находятся, более того, занимая в 
ней самые выгодные и престижные места. В случае ка тастрофы 
потонули бы все пассажиры лодки, г։ гом числе и те, кто сидят 
на корме. Нс вызывает сомнения, что политическому руко­
водству республики и партийной номенклатуре, находящейся 
на различных уровнях власти, было совершенно невыгодно 
развернувшееся в республике движение, расшатывавшее уже 
сами основы ггх власти.

Нам не кажется, что г-н Папазян не понимал эту 
совершенно очевидную истину. В гаком случае трудно сказат ь, 
чем он руководствовался, делая подобные комментарии по 
сути, настраивая американского читателя против армян и 
набиравшего обороты Арцахского движения. По сути, тем 
самым г-н Папазян стремился поддержать М. Горбачёва в его 
политическом противостоянии консерваторам и противникам 
перестройки. Однако, стоило ли при этом выставлять армян 
Арцаха и Советской Армении в качестве этаких агрессивно- 
послушных марионеток, которых партийная номенклатура 
использует в своих узко классовых целях? Во всём этом чувст­
вуется либо умысел, либо наивность, невяжущаяся с реггоме 
столь известного политолога, знатока советской и, в частности, 
армянской действительности.
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Как уже отмечалось, эти статьи мало чем отличались от 
подобных статей из «Арминиан Репортер». Однако это не 
означает, что газета «Арминиан Миррор Спектейтор» нс имела 
своего лица. В указанный период в газете было опубликовано 
большое количество интересных и оригинальных статей, 
содержащих глубокий политический, а подчас и исторический 
анализ. Сразу отметим, что редакция газеты часто с большим 
удовольствием обращалась к историческому прошлому нашего 
народа и не боялась широких исторических обобщений. В 
качестве примера приведём статью Эдмонда Аза типа «Магичес­
кая дата: 26 марта»121, опубликованную вод рубрикой «Демар- 
кациониая линия — Карабах», в которой на широком истори- 
ческом фоне обсуждаются первоочередные задачи и перспек­
тивы дальнейшего развития Карабахского вопроса.

'21 Armenian Mirror Spectator. Mar. 14, 1988, vol. LV, No 3, issue 302, p. 7. A 
Magic Date: Mar. 26, By Edmond Azadian, в рубрике Dateline Karabagh.
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В частности, в статье говорится о том, что Гейдар Алиев 
в свого бытность Первым секретарём ЦК Компартии 
Азербайджана окружил себя группой учёных-историков, кото­
рые сформировали своеобразное идеологическое ядро антиар- 
мянекой гг протурецкой политики Алиева. Основной целью 
этих, как огги названы в статье, «эрзац-учёных» является фаль­
сификация истории в угоду политическим амбициям национа­
листически настроенной верхушки азербайджанского руко­
водства. Лидером гг идейным вдохновителем этой группы 
квазиисториков является, пользующийся особой благосклон­
ностью Г. Алиева академггк Зиа Буниятов, создавший гг 
выпестовавший,«по своему образу и подобию» целую «школу» 
историографов.

В основе «теоретических выкладок» Буниятова и Ко 
лежит основанная на искажении исторических фактов гг 
свидетельств первоисточников ггдея о том, что на Южном 
Кавказе азербайджанцы являются автохтонным, а не пришлым 
этническим элементом гг, как принято традиционно считать, 
проникшим в этот регион на рубеже X - XI вв. и ставшим здесь 
господствующим во второй половине XI в., т.е. тогда, когда 
турки-сельджуки овладели всей Передней Азией. Согласно 
теории Зии Буниятова, современные азербайджанцы - это 
потомки албанского племени тартаров, которое в первом 
тысячелетии нашей эры «подверглось сильнейшей ассимиля-



ции» со стороны «армянских экспансионистов». Более того, в 
начале четвертого века «армянские империалисты» (согласно 
автору статьи, термин, также часто используемый турецкими 
историографами) навязали всему «албанскому народу» (с 
исторической точки зрения совершенно неграмотный термин. - 
М.Ч.) христианство, тем самым усилив своё империалис­
тическое давление, добавив к политической экспансии экспан­
сию духовную. Следствием этого, по 3. Буниятову, явилось го, 
что тартары, проживавшие на территории Арцаха, армепизи- 
ровались и утеряли свой идеи гифшег1". Однако, согласно 
утверждению азербайджанских историографов, арцахцы яв­
ляются исконными и «этнически самыми чистыми» албан­
цами124. Сегодняшние же «посягательства» армян на Арцах

122 )ia «албанская теория» Буниятова, в известном смысле была выгодна и
центральному руководству, которое, осознавая опасность турецкого фактора, 
лишь только приветствовало подобный отказ от реальных тюркских корней и 
их замену на мифические албанские корни.
124 Опровержению фальсификаций азербайджанских псевдоучёных посвящен 
целый ряд исследований армянских и российских историков. Приведём лишь 
некоторые из них: Нагорный Карабах. Историческая справка. Иод рел. Га.то- 
яна. А. и Худаверляна К. С. Е.,1988; Мурадян И. Буннятовщцне не видно 
конца. История-память поколений. Проблемы истории Нагорною Карабаха. 
Ереван., 1990, с. 146-158; К освещению проблем истории и культуры Кавказ­
ской Албании и Восточных провинций Армении. Издательство Ереванского 
университета, 1991. Еремин С. Г. Политическая история Албании 3-7 вв. - в 
ки: Очерки истории СССР. М., 1958. Հոդվածներ ԼՂարիբշանյանի և Ч 4 ւպո֊ 
յանի; Համահայկական վարկածի վերաբերյալ, ֆ. ! 159. ց. 3. q. 84; Պրոֆեսորներ 
Ս. .Զոլյանի. Գ. Սիրղոյանի. Փաստարղսւե|փ հավաքածու Արցախի վերաբերյալ. Ֆ. 
1159. ց.Յ, q. 146; bqnp Մուրադյանի պատասխանը ակադեմիկոս .Զ-Օանիասավին 
Հայոց պաւոմուրյունը կեղծելու վերաբերյալ; Брук С. 11., Чебоксаров Н.Н., 
Метаэтническне общности. - в кн.: Расы и народы. Выи. 6., М., 1976., с.15-41; 
Новосельцев А. П., К вопросу о политической границе Армении и Кавказской 
Албании в античный период. - Кавказ и Византия. Выи 1, Е. 1979, с. 18; см. 
также статью западного журналиста Кристофера Уорксра «Армения в 90-х ю- 
дах перспективы и опасности». «Коммунист», 24 мая 1990, №115 (170002), 
Цитируется: «Нагорный Карабах глазами независимых наблюдателей» (сбор­
ник материалов). Составители: Золян С. Г., Мирзоян Г. К. , Е., 1991, с. 426; 
Золян С.Т. Нагорный Карабах: Проблема и конфликт. Ереван, Изд. «Лингва», 
2001, с. 43; Барсеюв К). Г., «Народ Нагорного Карабаха - субъект права па 
самоопределение». М., 1993, с. 271; Ցու. Բարսեդով. Ինքնորոշման իրավունքը 
աղդամիջյան պրոբլեմների դեմոկրատական լուծման հիմքն I.. Е., 1990; Барсегяп 
X., Пента дороже. К проблеме Нагорного Карабаха-Арнаха, Е. 1992, с.226; 
Խոջաբեկյան. Արցախը փորձության ժամին. Ե. 199; Авакян I ., Нагорный 
Карабах. Ответ фальсификаторам. Е. 1991; Улубабяи Г., Золян С., Аршакян А., 
CvMiairr... Геноцид... Гласность. Е., 1989, с. 62. Большинство из »тх работ
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являются ни чем иным, как продолжением традиционной импе­
риалистической экспансии в отношении исконно азербайджанс­
ких земель и проживающих на них потомков албанцев, подвер­
гающихся помимо этого идеологической экспансии со стороны 
«националистически настроенных историков».

В статье справедливо указывается на то, что пока 
Динмухаммед Кунаев, первый секретарь Компартии Казахста­
на, курировавший национальную политику партии и обладаю­
щий большим влиянием на Политбюро и, в первую очередь, на 
Л. Брежнева, и Г. Алиев были в фаворе, эта теория успешно 
проталкивалась на всех уровнях как в науке, так и в политике. 
Помимо прочего, эта теория была выгодна тогдашнему советс­
кому руководству, чтобы оправдать несправедливость, допу­
щенную Компартией в национальной политике в вопросе 
Арцаха. Ныне же, когда Д. Кунаев умер, а Г. Алиев утерял своё 
прежнее влияние на Политбюро и вернулся в родной Нахи- 
чеван, откуда он начинал свою головокружительную партий­
ную карьеру, у армян появился шанс реабилитировать истори­
ческую правду и на высшем уровне доказать, что Арцах есть 
исконная армянская земля. По мнению автора, то должен быть 
первый и самый решительный шаг, важность которого не 
следует недооценивать.

Следующим шагом по восстановлению исторической 
справедливости, по мнению Э.Азатяна, должно быть исправ­
ление ошибок уже на политическом уровне. В частности, следу­
ет внести поправки в Брежневскую конституцию 1978г., 
благодаря чему удастся ликвидировать перекосы в националь­
ной политике, допущенные на Южном Кавказе. По мнению 
автора, более нелепой антиконституционной ошибки, нежели в 
вопросе Нагорно-Карабахской Автономной области и Нахиче­
ванской АССР в Советском Союзе, за всю историю, пожалуй, 
нигде не было допущено. Согласно Конституции СССР, авто­
номные области и республики могут получать свои названия 
лишь по имени народов, проживающих на их территории (для 
незнакомого с политической географией Советского Союза

было обобщено и прокомментировано в обюрной статье Э. Минасяна, «1988- 
1994рр.» Արւյախյան ւսզւստամարսփ ս|սւտմոտյսւԱ ուսւոմնասիրւսթյան այոյի վի­
ճակն ու |ււնւ]իբնե|]լ։. ԱՆՕ Հարթանսւկի 60-ամյսւկին (և|իքւ|ած հւսն|ոսւցԵտակւսն 
4|ոոաժուլւս|ին նւ|ի|)վւսծ նյուրե|1, «Դպիր» 1ւ|։ատա|ւակչո4»)ուն, Գյումրի. 2005, с 
108-113.
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американского читателя автор приводит несколько примеров: 
Татарская АССР, Карельская АССР, Якутская АССР и пр.). 
Любопытно, что даже царское правительство в 1828 г. особым 
приказом создало Армянскую область (в состав которой входил 
и Нахичеван),просуществовавшую вплоть до 1840г. В названии 
этой области зафиксирован этноним доминирующего в данной 
стране народа.

Однако в 1921 г., когда решалась судьба Карабаха и 
Нахичевани, этот фактор совершенно не был учтён1՜'. Как 
известно, не существует этносов, называющихся «нагорные 
карабахцы» или «нахичеванцы». В Карабахе испокон веков 
проживали этнические армяне, а в Нахичеване сейчас хотя 
большинство населения и составляют тюрки, появившиеся 
здесь лишь в начале 2-го тысячелетия нашей эры, однако этот 
край был и остаётся исконно армянским, о чём свидетельст­
вуют многочисленные памятники и топонимика этого края. В 
конце концов, само название Нахичевана этимологизируется по 
армянски и связано с библейской горой, Арарат. Более того, в 
дореволюционный период Нахичеван, как известно, входил в 
состав Ереванской губернии и значительную часть населения 
составляли армяне.

Фактически, Советское руководство сознательно пошло 
на нарушение Конституции, отказавшись назвать обе вышеупо­
мянутые административные единицы по имени преобладаю­
щего этноса - армян. Тогдашнее Советское руководство прек­
расно понимало, что назвав эти территории Армянскими- 
нелепица, а точнее, несправедливость в отношении армян, 
стала бы очевидной - зачем создавать Армянскую автономную 
республику и Армянскую автономную область в непосредст­
венном соседстве с Армянской ССР? Гораздо логичнее было бы 
присоединить эти административные единицы к Армении, 
разрешив тем самым всякие конституционные нарушения и 
ликвидировав тем самым весьма опасный очаг напряжённости 
в данном регионе. По мнению автора статьи, если не удастся 
донести до сознания широких слоёв общественности все эти

124 Механизм последовательности оггоржения от Армении Нагорного Карабаха 
и Нахичевана весьма обстоятельно рассматривается в монографии Хомнзури 
Г., «Социальные потрясения в судьбах народов (на примере Армении)». М., 
«Интеллект», 1987, с. 116-218.
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вышеупомянутые очевидные истины, то никак невозможно 
рассчитывать на успешное решение Карабахского вопроса.

Другой особенностью «Арминиан Миррор Спектейтор» 
было то, что будучи органом традиционно не революционной по 
своей сути партии, эта газета всячески старалась избегать 
экстремистских публикаций, направленных против Кремля и 
лично М. С. Горбачёва. Поэтому на страницах этой газеты, по 
крайней мере в начале Карабахского движения, крайне редко 
можно было встретить статьи резкого, ультимативного 
содержания. Гораздо чаше можно было встретить взвешенные 
статьи, призывающие к сдержанности и осмотрительности. В 
качестве примера можно привести несколько публикаций, 
среди которых особенно интересна редакторская статья 
«Удовлетворены ли мы?»125, в которой редакционная коллегия 
призывает к сдержанности и лояльности в отношении Москвы.

В статье отмечается, что Кремль оказался в крайне 
затруднительном положении и как бы благожелательно не был 
настроен Горбачёв и его окружение к армянам, они не могут 
пойти на открытую поддержку Арцахского вопроса. Москва 
неизбежно вынуждена будет идти на компромиссы и уступки. 
Армяне должны осознавать, ч то сразу добиться ощутимых успе­
хов им не удастся. Им придётся набраться терпения и иногда 
довольствоваться незначительными успехами и достижениями. 
Борьба будет длинной и утоми тельной, и в ней победит тот, кт о 
способен быть разумным, терпеливо выжидать удобного случая 
для решительных действии. В статье недвусмысленно указы­
вается на го, что подобный подход - это традиционный курс 
РАК в целом: «Нам обещают многое, давайте посмотрим, что 
мы получим в результате этих обещаний. Затем и только затем 
должно сделать следующий шаг. Революционным моменталь­
ным изменениям мы предпочитаем эволюционный размерен­
ный путь развития, осознавая, что любой иной путь нанесёт 
вред нашим национальным интересам. В данных условиях 
единственно возможное решение - принять реформы, обещан­
ные Москвой и ждать их претворения в жизнь». Реальная 
политика - это искусство возможного, именно поэтому в 
политике постоянно приходится прибегать к дипломатии,

l2$ Armenian Mirror Spectator. Apr. 2, 1988, vol. 1A , No 38, issue 3030, p. 2. 
Editorial. Are We Satisfied?
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увёрткам и различным иным ухищрениям для разрешения 
текущих вопросов. Причём методы, как правило, приходится 
выбирать, исходя из обстоятельств и, наконец, самое главное, 
необходимо научиться соизмерять свои силы, как гласит 
пословица: «Замахнёшься на большое - кулак отшибёшь».

И действительно, редакция газеты с энтузиазмом 
воспринимала каждый небольшой успех, каждую позицию, 
отвоёванную у Кремля или у азербайджанцев. 'Гак, с большим 
воодушевлением было воспринято известие о том, что в Арцахе 
возобновил свою деятельность древний монастырь Гандза- 
сар126. В статье рассказывается о том, как после присоединения 
Нагорного Карабаха в 1923 г. к Азербайджанской ССР в авто­
номной области начались преследования армян, намеренно 
тормозилось развитие экономик։։ края, однако, по мнению 
автора статьи, пожалуй, более всего пострада по культурное 
наследие средневекового Арцаха. Были закрыты национальные 
культурно-просветительные учреждения, монастыри. Однако 
после начала движения азербайджанскому руководству приш­
лось отказаться от открытой антиармянской политики и даже 
пойти на некоторые уступки.

Как известно, центральным руководством страны была 
выделена большая сумма денег для возрождения экономики 
края и восстановления культурно-исторических памятников12'. 
И вот теперь в древнейшем монастыре Арцаха Гандзасарс, 
который некогда был центром Гандзасарского Католикоеата, 
было возобновлено богослужение. Аналогичные явления проис­
ходили в столице республики Баку и некоторых других населён­
ных армянами городах, где были сделаны попытки возрож­
дения армянских школ и восстановления богослужения во 
многих заброшенных армянских церквах и храмах. Редакция 
«Арминиан Миррор Спектейтор» восприняла все эти обс- 
тоятельства как явную уступку со стороны азербайджанского 
руководства в отношении армян, попытку ослабить напря­
жение в области и в регионе в целом.

12 Постановление ЦК КПСС u Совета министров СССР. О мерах по уско­
рению социально-экономического равзвнтня Нагорно-Карабахской автоном­
ной области Азербайджанской ССР в 1988-1995гг. (24-е марта 1988г.). См: 
Нагорный Карабах. Историческая справка. Нод редакцией Галоина Г.А, 
Худавердяна К.С. Ереван., 1988г., с. 74-84.
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Однако не следует думать, что взвешенный и осто­
рожный подход со стороны рамкаваров делал их менее актив­
ными и последовательными в вопросе поддержки Арцахского 
движения. Не случайно, что почти во всех номерах «Арминиан 
Миррор Снектейтор» мы встречаем призывы партийных 
лидеров или просто известных деятелей армянской диаспоры к 
активной поддержке национального движения. Примером тому 
может послужить призыв Нубара Дорьяна, опубликованный в 
том же номере газеты '. Автор этого клича в довольно темпера­
ментной форме призывает армян Диаспоры сплотиться вокруг 
единой национальной идеи возрождения Родины и воссоеди­
нения Нагорного Карабаха с Матерью-Родиной. Нубар Дорьян 
весьма образно сравнивает Диаспору со стоячей холодной 
водой, которую “храбрые армяне на Родине” потревожили, 
бросив в неё камень. .Автор призыва опасается, что в Диаспоре 
может произойти то, что обыкновенно происходило прежде. 
После очередного брошенного камня круги на воде разойдутся 
и погаснут, не оставив и следа. Потревоживший же вечно 
холодную воду камень потонет в ней и, обросши илом, осядет 
на дне. Чтобы этого не случилось, Дорьян призывает отбросить 
безразличие и благодушие и, засучив рукава, немедленно вклю­
читься в борьбу и оказывать посильную и непосильную 
помощь соотечественникам на Родине, ведущим отчаянную и 
неравную борьбу во имя общих национальных интересов.

В том же духе выдержана другая статья “И вновь лишь 
моральная победа”1՜" из следующего номера газеты, в которой 
автор Вардан Осканян, нынешний министр иностранных дел 
Республики Армения, призывает к активной и целеустрем­
лённой борьбе. По его мнению время восторженных чувств 
прошло. “Что же теперь? Куда же мы пойдём отсюда?” - 
вопрошает автор. Возможности две: можно остановиться на 
достигнутом и, довольствуясь незначительными уступками со 
стороны центра, почить на лаврах, считая свою миссию 
выполненной. Эго был бы самый лёгкий и безболезненный 
путь. Небольших достижений, полученных за это время, вполне 
достаточно, чтобы вписать своё имя в историю и хвастаться

l2s Armenian Mirror Spectator, p.2. Spell and Magic, B) Nubar Dorian., April 2, 
1988, vol. LV, 38, issue 3030.
1:4 Гам же, Apr. 16. 1988, vol. LV, No 40, issue 3032, p. 1. .Moral Victors Again. th 
Vartan Oskanian.
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своими заслугами перед внуками. Однако есть другой, более 
трудный и тернистый путь, который ведёт, может быть, в 
никуда, т.е. к поражению или к большим потерям. Как же 
поступить? Наполеон однажды заявил своим маршалам : “Если 
вы начали захват Вены - захватите Вену”. Нам следует посту­
пить так же.

Однако, г-н Осканян напоминает армянам, что Арцахс­
кое движение стало возможно лишь благодаря демократизации 
и либерализации Советского общества, и дальнейший успех 
нашей национальной борьбы будет во многом зависеть от того, 
удастся ли Горбачёву сохранить набранные им обороты пере­
стройки. В случае провала Горбачёвской политики, ослабления 
его позиций и тем более его смещения с поста Генерального 
Секретаря, Арцахское движение однозначно обречено на про­
вал. “Как однажды выразился сам мистер Горбачёв “Сейчас не 
время разбрасывать камни, а время их собирать”. Из этого 
следует, что армяне должны действовать осторожно, с гем 
чтобы не навредить Горбачёву и его политике, это в их интере­
сах и в интересах всей страны.

Вардан Осканян и впредь неоднократно выступал с 
интересными публикациями в “Арминиан Миррор Слектей- 
тор”. Среди них довольно интересной можно назвать статью с 
ироничных։ названием “Вечернее единение”13" (т.е. всегдашнее, 
свойственное армянам единение лишь по праздникам и тор­
жественных։ мероприятиям), в которой рассказывается о 
митинге солидарности Карабаху, организованному в Лое Анже- 
лесе 12 марта 1988 г. По мнению В.Осканяна, этот митинг 
выходпг за рамки обычного мероприятия, т.к. на нём при­
сутствовали представители всех политических и общественных 
организаций и партий. В.Осканян считает это событие неор­
динарных։, потому что армяне Диаспоры представляю! из себя 
разношёрстную х։ассу, отдельных представителей которых час­
то трудно бывает объединить. “И вновь мы отличаемся от 
других этнических групп”, - пишет автор. По его мнению, 
армянам США свойственны не только классические проблемы 
остальных этнических меньшинств Соединённых Штатов. 
Некоторым из этических группировок США характерны одни 
проблемы, иным - другие, армянам же, по его хшсию.

130 Tas։ ։kc, Apr. 2, 1988, vol. IA , No 38, issue 3030, p.2. Overnight I nib. IB Vartan 
Oska nian.
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свойственны в комплексе все проблемы. Нам угрожает 
классическая проблема ассимиляции и потеря национального 
идентифитета. Кроме того, “мы имеем в миниатюре своих 
’’явки” (рожденные в Америке армяне) и своих “Новожилов” 
(все остальные). Эти, в свою очередь, подразделяются на 
новоприбывших из Ирана, Ливана, Советского Союза и пр. При 
лом, между “старожилами” и “новожиламп” Соединённых 
Штагов уже давно существует определённый антагонизм, 
который с годами но мере прибывания новых волн эмиграции 
не убывает, а только наоборот, возрастает. Аналогичный анта­
гонизм существует между армянами, прибывшими из различ­
ных регионов Ближнего Востока и Советского Союза. “Подобно 
другим этническим группам, мы имеем свои политические, 
религиозные и этнические конфликты. Таким образом, мы 
являемся совершенно особенной этнической группой среди 
других групп, нацией среди наций”. Автор выражает свою 
радость по поводу того, что нашёлся повод, который сумел 
объединить всех армян Диаспоры. Это Карабахский вопрос, 
который в равной степени волнует как “янки”, так и 
эмигрантов, прибывших из различных концов мира.

С вашей точки зрения, особый интерес в этой статье 
представляет замечание В.Осканяна о том, что “ мы являемся 
совершенно особой этнической группой среди других групп, 
нацией среди наций”. Безусловно, автор далёк от каких-либо 
расистских или шовинистических представлений о нашей 
нации. Совершенно очевидно, что речь здесь идёт не о каком- 
либо превосходстве или избранности пашей нации по отноше­
нию к другими. Скорее всего, автор с некоторой долей иронии, 
подразумевает маргинальные качества армянства в целом и в 
особенности армянства Диаспоры, с чем трудно не согласиться.

Как показал известный американский социолог Г. 
Зиммель, в ходе исторического процесса у некоторых этничес­
ких группировок уменьшается роль социальных характеристик 
личности и возрастает значение индивидуальных качеств 
(наверняка, в первую очередь Зиммель имел в виду евреев). Для 
маргинала характерна принадлежность к двум (или 
нескольким) культурным группам, поэтому его проблемой 
становится конфликт культурных кодексов. Будучи участни­
ком жизнедеятельности различных групп, маргинал включает 
их нормы в своё мировоззрение и соотносит с ними своп нове-
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денческие акты. При этом становится невозможной бессоз­
нательная идентификация, и маргинальная личность вынуж­
дена проводить постоянный выбор предпочтений и действий. 
Подобная позиция повышает исследовательские качества лич­
ности, проявляющиеся в освоении окружения, и увеличивает 
возможность её самореализации, хотя, в то же время, может 
стать источником конфликта.

Чем ближе между собой картины мира, сталкивающиеся 
в сознании маргинала, тем оно менее дисгармонично. Напро­
тив, противоречивость культурных миров может вызван» пси­
хологическую неустойчивость, расколотость внутреннего мира 
личности. Именно с этим явлением, сплошь и рядом мы 
сталкиваемся при рассмотрении менталитета и психологичес­
ких особенностей армянства Диаспоры, на что недвусмысленно 
было указано в вышеприведённой статье В. Осканяна.

Анализ публикаций за 1988г. показывает, что редакция 
“Арминиан Миррор Спектейтор”,подобно “Армипиан Репор­
тер” и другим печатным изданиям Диаспоры, внимательно от­
слеживала все публикации, касающиеся Карабахского вопроса 
или Армении в целом в центральных российских газетах. Имен­
но поэтому на страницах этой газеты можно было встретить 
многочисленные перепечатки из “Правды”, “Известий” и дру­
гих центральных изданий, касающихся вопроса, волнующего 
всё армянство. Как правило, все эти перепечатки сопровож­
дались серьёзным политическими анализом и комментариями. 
Однако, сразу оговоримся, что в большинстве случаев, особенно 
на начальном этапе движения, эти комментарии носили доволь­
но осторожный и даже лояльный по отношению к Кремлю 
характер. Аналитики из “Миррор Спектейтор”, как правило, с 
пониманием относились к позиции правдистов, а также редкол­
легий других центральных органов.

Приведём лишь некоторые, наиболее интересные и 
характерные публикации из “Правды”, опубликованные, кста­
ти, по большей части на первых страницах “Миррор Спек- 
тейтор”.Так, в статье, озаглавленной “Советское руководство 
выражает сомнения но поводу воссоединения”131, где расска­
зывается о том, что депутат Верховного Совета, министр юсти­
ции Михаил Вышинский 26 июня на воскресной конференции

1,1 Гам же, July 2, 1988. sol. LVI, No 1, issue 3043. р. I. Strike to End In Karahagh 
(Soviet Official Expresses Doubt On Reunification).
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сделал официальное заявление, озвученное в ТАСС и других 
центральных агентствах о том, что никакие изменения в регио­
не и в особенности, передача Нагорного Карабаха под контроль 
Армении невозможны без согласия на то Азербайджана. “До тех 
пор пока решение о передаче Карабаха не будет одобрено 
Азербайджаном, Конституция не позволяет изменения границ 
территории республики” - заявил министр юстиции на за­
данный ему вопрос корреспондента официального агентства 
новостей ТАСС.

Это заявление М. Вышинского было немедленно напеча­
тано в “Правде” с подробными и весьма обстоятельными ком­
ментариями. Здесь же, в другой статье, была описана реакция 
населения Нагорного Карабаха и Армении на это заявление 
Минюста1՜’2. В Степанакерте и Ереване прокатилась новая вол­
на митингов и демонстраций, на которых было заявлено, что 
борьба будет продолжаться до тех пор, пока не будет принято 
справедливое решение в отношении Карабахского вопроса. 
Корреспондент “Правды” пишет о том, что “все участники 
митинга согласились с этим решением”.

2 Armenian Mirror Spectator, р. I. Soviet Troops Deployed In Karabagh.
’" Гам же, June 6, 1988, vol. IA , Xo 49, issue 3033, p. 1; June I, 1988. vol. LV, No 
49, issue 3041, p. 1.

Здесь же сообщается о том, что по просьбе Компартий 
обеих республик Советское Правительство было вынуждено 
ввести войска в Армению и Азербайджан и, в первую очередь, 
на территорию Нагорного Карабаха. В газете сообщается, что 
войска были введены для того, чтобы предотвратить насилие 
на этнической почве. Другой целью переброски войск в эти 
многонациональные республики было объявлено поддержание 
порядка и обеспечения благоприятных условий для дальнейше­
го развития реформ в регионах.

Пожалуй, наиболее характерным примером публика­
ций, относящихся к освещению Карабахской проблемы в газете 
“Правда”, была серия статей в “Арминиан Миррор Спек- 
тейтор” за 6 и 13 июня, озаглавленных “Правда сообщает о но­
вой волне демонстраций армян”1՜’3, в которой довольно обстоя­
тельно описываются митинги и демонстрации в Ереване и 
Степанакерте.

Другим, пожалуй самым интересным, примером анализа 
публикаций газеты “Правда”, посвящённых Карабахскому вон-
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росу, является редакторская статья за 13 тоня, озаглавленная 
’’Что же дальше”134, где пишется о том, что в связи с Карабахс­
кой проблемой М. Горбачёв оказался в патовой ситуации, и 
ему предстоит принять нелёгкое решение для того, чтобы раз­
решить этот конфликт и положить конец кровавым столк­
новениям. В подтверждение сказанного редакция “Миррор 
Спектейтор” приводит выдержки из статьи корреспондента 
“Правды” Демидова, который даёт довольно серьёзный анализ 
ситуации. Здесь же редакция “Миррор Спектейтор” предлагает 
конструктивное решение данной проблемы. Редколлегия ссы­
лается на редакционную статью из “Костой Глоуб” от 20 июня, 
которая цитирует второго после Горбачёва по значимости и 
авторитету руководителя Компартии СССР Е. К. Лигачёва, 
заявившего на встрече лидеров Компартий Армении и 
Азербайджана, что Нагорный Карабах может стаи, автономной 
республикой под юрисдикцией Москвы и оставаться в этом 
статусе до тех пор, пока этот вопрос нс получи т оконча тельного 
решения.

“Это было бы воистину соломоновым решением”,- с 
энтузиазмом заявляет редколлегия “Миррор Спектейтор”. В 
этом вопросе позиция редколлегии газеты рамкаваров сильно 
разнится от позиции более решительно настроенной прессы 
АРФ. Либерально настроенная демократическая партия рамка- 
варов традиционно оставалась гибкой и бесконфликтной, счи­
тая, что в случае необходимости всегда нужно идти на компро­
миссы. Если невозможно сделать шаг навстречу намеченной 
цели, го нужно попытаться сделать хотя бы полшага, ибо поло­
винчатый успсх-это тоже успех. Однако, как мы знаем, М. 
Горбачёв не пошёл по этому пути, который, безусловно, ослабил 
бы напряжённость в регионе и позволил бы ему закончит», 
экономичекое и политическое реформирование страны.

В своих последующих публикациях редколлегия 
“Арминиан Миррор Спектейтор” неоднократно возвращалась к 
томе создания автономной республики Карабах под юрисдик­
цией Москвы. Приведём несколько примеров. Так, в статье 22 
октября 1988 г. имеется редакторская статья с весьма харак­
терным заглавием “Время работает против Горбачёва”1 ', где

и4 Там же. June 13, 1988, vol. LV, No 50, issue 3034, p.l. Editorial. What Next?
145 Там же, Oct. 22, 1988, vol. LVJ, No 15, issue 3057, p.l. Editorial. Time is 
WUrking Against Gorbachev.
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пишется о гом, что перед Центральным Комитетом и самим 
Горбачёвым стоит дилемма - попытаться законсервировать 
Карабахский конфликт, загнав его в тупик, или всё же попы­
таться его разрешить. Для этого Горбачёву необходимо осоз­
нать, что половинчатые меры типа эпизодических экономичес­
ких реформ и защита коренного населения края - армян с 
помощью танков и БТР, в нынешних условиях совершенно 
неэффективны. Вместо этого М.Горбачёву предлагается при­
нять компромиссное решение, более или менее устраивающее 
все конфликтующие стороны. Это решение предусматривает 
комплекс мер, которые выражены в подзаголовках данной 
статьи.

Один из подзаголовков звучит так: “Передать Арцах под 
юрисдикцию Российской Федерации”. Таким образом, по мне­
нию редакции, удастся положить конец бесчинствам азербай­
джанских погромщиков, подстрекаемых коррумпированным 
партийным руководством Азербайджана, тем самым обеспе­
чить безопасность ар-мянского населения края.Следующий 
заголовок звучит так: “Связать тесными узами Арцах с 
Армянской республикой”. Совершенно очевидно, что это поже­
лание не требует никаких комментариев. И, наконец, следую­
щий подзаголовок-“Провоя ласить Арцах автономной респуб­
ликой”.

Обращает на себя внимание тот факт, что к осени 1988 
года гон статей в адрес М.Горбачёва и Советского руководства 
в целом поменялся от лояльного к более жёсткому, ультима­
тивному. Примером тому является статья редколлегии за 23 
июля 1988 г., озаглавленная “Поражение перестройки и глас- 
ности”иб,где пишется о несостоятельности Кремлёвской адми­
нистрации решить Арцахскую проблему. Более того, здесь 
пишется о гом, что большая часть высокопоставленных чинов­
ников стремится избежать ответственности за принятие реше­
ний относительно этой болезненной и угрожающей самим 
устоям Советского государства проблемы, что, но существу, 
оценивается как поражение Горбачёвской политики перестрой­
ки и гласности. Попытка заменить реальные действенные меры 
политической демагогией, попытка заболтать проблему - самая 
опасная тенденция текущего момента. Горбачёвские чиновники

Гам же, July. 23. 1988, vol. I.VI, No 2, issue 3044, p.2. Editorial. A Defeat Гог 
Perestroika Anil Glasnost.
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и новоиспечённые идеолог։։ перестройки (как ни странно это 
звучит даже в Соединенных Штатах)1’' пытаются все издержки 
и неудачи Горбачёвской политики свалить на противников 
перестройки, провоцирующих националистические движения в 
различных концах Советской империи. “Они даже придумали 
новое слово “антиперестройка”, чтобы клеймить людей, имею­
щих своё собственное мнение на те или иные вопросы”. Безус­
ловно, это весьма далеко от настоящего либерализма и глас­
ности.

В том же духе выдержана другая статья, в которой 
редакция «Лрминиан Миррор Спектейтор» совершенно ясно и 
недвусмысленно выразила своё новое, изменившееся отноше­
ние к Горбачёву, политике перестройки и гласности. В статье 
прежде всего явственно ощущается горечь разочарования в 
связи с тем, что армянам, как на Године, так и в Диаспоре, 
пришлось избавиться от многих иллюзий и надежд, связанных с 
обещанным Горбачёвым реформированием советского общест­
ва. Вместе с этим, в статье на фоне этих разочарований и 
открытий делается попытка выработать новое отношение к 
самому Горбачёву и перспективам Армянского национального 
движения, на что указывает уже само название статьи 
«Армения и президент Горбачёв»133. Здесь, в частности, гово­
рится о том, что АДЯП, как и всему армянству Диаспоры, 
необходимо отказаться оз прежнего пиетета в отношении 
Горбачёва и начать оказывать политическое давление, 
используя для этого все возможные меры. «Американские 
армяне должны проводить акции протеста в течение визита М. 
Горбачёва в Америке. Он должен знать, что поощряет пре­
ступление против Армении, и что блокада - это прямой и 
циничный вызов его программе демократизации гласности и 
коренной реформы». Изменение отношения армян к Горбачёву 
в статье мотивируется тем, что Горбачёв не оправдал связан­
ных е ним надежд на исправление ошибок и перекосов в нацио­
нальной политике, допущенных большевистским руководством 
в начале 1920-х гг. Более того, президент-реформатор недалеко

157 Вспомним хотя бы прицеленные выше прогорбачёвские восторженные пуб­
ликации таких известных американских политологов армянскою происхож­
дения, как Д. Папазян и Г. Сюии.
138 Armenian Mirror Spectator, May 5, 1990, vol. LVH, No 43, issue 3135, p.2. 
Editorial. Armenia and President Gorbachev.
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ушёл от своих большевистских предшественников. Для разре­
шения арцахской проблемы он не нашёл другого способа, кроме 
как подавить Армянское национальное движение силой ору­
жия. В статье с возмущением говорится о том, что Горбачёв не 
стал применять силу для того, чтобы призвать к порядку 
азербайджанских погромщиков, когда те чинили свои злодея­
ния в различных районах Азербайджана и Нагорного Карабаха. 
Более того, но совершенно непонятных։ причинам Горбачёв 
ввёл войска в Ереван и в другие регионы Армении. Хотя, как 
известно, в Ереване национальных погромов или каких-либо 
противозаконных действий не наблюдалось.

Эту серию критических публикаций продолжила другая, 
пожалуй, наиболее интересная и довольно характерная для 
этого типа статей редакторская статья, озаглавленная: “Кто 
ответственен за Арцахский кризис?”13’. Эта редакторская 
статья была опубликована ещё в сентябре 1989 г., когда 
отношение к М. Горбачёву и его администрации изменилось в 
худшую сторону даже у АДЛП. В статье М. Горбачёв обви­
няется в том, что арцахский конфликт затянулся уже более, чем 
на полтора года, и в конце концов зашёл в туник. Затягивание 
конфликта ставит под сомнение не только реформирование 
СССР, но и дальнейшее пребывание у власти Горбачёва. Как и 
в вышерассмотренной статье, здесь предлагается компромис­
сное и довольно конструктивное решение, однако на этот раз в 
статье цитируется высказывание начальника отдела ЦК КПСС 
Аркадия Вольского, председателя созданного ещё 12 января 
1989 г., Комитета особого управления ИКАО, сделанное в его 
интервью, уже неоднократно упомянутому нами, Биллу 
Келлеру, корреспонденту “Нью-Йорк Таймс”.

Интервью американскому журналисту было дано сразу 
по его возвращении из Москвы, после недельного отсутствия. В 
своём заявлении назначенец из Москвы в открытой форме 
выразил мнение о том, что в самое ближайшее время в крае 
необходимо восстановить легитимные органы власти. По 
мнению Вольского, отмена в крае высшей законодательной 
власти и органов местного самоуправления было антиконститу­
ционным шагом. В своей книге С.Т.Золян довольно остроумно

Там же, Sep։. 9, 1989, vol. IAII, No 9, issue 3101, p.8. Edil о ria I. Who Is 
Responsible Eor Hie Artzakh Crizis?
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окрестил эту ситуацию “ГКЧП до ГКЧП”14", т.е.своего рода ֊ 
“Путч до путча”.

Однако, учитывая сложившуюся ситуацию, Вольский 
предлагает не механическую реставрацию прежних органов 
власти, а создание некоего анклава, желательно автономной 
республики под юрисдикцией Москвы. При этом предпола­
галось, что органы власти будут состоять из Совета, представ­
ленного как из азербайджанцев, так и из армян. Представи­
телям азербайджанского крыла в Совете вменялась бы зашита 
азербайджанцев, проживающих в крае, а армянские депутаты, 
соответственно, должны были бы защищать армян, состав­
ляющих 80% населения края.

При этом предполагалось, что от Арцаха должны были 
быть отделены некоторые населённые пункты, в которых 
большинство составляют азербайджанцы.Среди этих населён­
ных пунктов на первом месте, естественно, стоял город Шуши. 
Предложение отделить Шуши от Арцаха Аркадий Вольский 
аргументировал тем, что в Шуши находятся дачи многих 
азербайджанских парт работников и интеллигенции, некоторые 
представ։ пел и которой, кстати, являются уроженцами Шуши. 
“Они называют Шуши своей жемчужиной” - заявил в своём 
интервью А.Вольский. Именно поэтому, по мнению Вольского, 
верхушка азербайджанского партаппарата и интеллигенция ни 
за что не согласятся уступить Шуши армянам. Однако, взамен 
Шуши,Ходжалы и некоторых других, населённых азербайджан­
цами пунктов А.Вольский предлагает присоединить к Арцаху 
некоторые облает из Северного Арцаха, в которых армяне 
составляют подавляющее большинство (имеются ввиду 
Геташен и Шаумяновский район). По мнению редколлегии, это 
было бы воистину справедливым решением Арцахского 
вопроса, удовлетворяющего интересы обоих конфликтующих 
сторон. Хотя, отмечает В.Келлер, А.Вольский сокрушённо 
посетовал по поводу того, что армяне Карабаха считаю! для 
себя даже такое, весьма выгодное для них решение вопроса 
неприемлемым: “Они (армяне. - М.Ч.) говорят, что в Шуши 
могилы их предков. Выходит, что у нас нет выбора. Может им 
стоит подумать о живых, только тогда мы сможем решить эту 
проблему”.

'■"’ {о.чнн С.Т. Нагорный Карабах: Проблема и конфликт. Ереван, Изд. 
«Лингва», 2001, с. 56.
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Далее автор редакционной статьи из “Арминиан 
Миррор Спектейтор” вопрошает: ‘‘Любопытно, автором идеи 
создания вышеупомянутого анклава под юрисдикцией Москвы 
является сам А.Вольский или этот вопрос дискутировался в 
Кремле, где в течение недели находился и откуда буквально 
недавно прибыл председатель Комитета особого управления. 
При этом предполагалось, что председателем автономной 
республики Арцах должен был быть сам А. Вольский. Во - 
первых, потому, что именно он официально озвучил этот 
проект. Кроме того, уже около года находясь на должности 
председателя, он прекрасно ориентировался в ситуации. К это­
му необходимо добавить, что армяне, составляющие большинс­
тво населения Арцаха, с большой симпатией относились к А. 
Вольскому и он был для них совершенно приемлемой полити­
ческой фигурой. В то же время азербайджанцам удалось бы 
сохранить своё реноме, их самолюбие было бы не слишком 
ущемлено, так как Арцах не присоединялся к Армении и не 
получал полной независимости, руководителем же края стано­
вился этнический русский, назначенец Москвы и ближайший 
сподвижник Кремля, что, кстати, делало его приемлемым и для 
Москвы. Совершенно очевидно, что наибольшее преимущество 
от подобного расклада получала армянская сторона, т.к. в этом 
случае, во всём мире любые изменения статуса ИКАО, в первую 
очередь, воспринимались бы как административно- 
территориальная реформа внутри СССР, подобные тем, 
которые неоднократно происходили в прошлом'՜", а не победа 
одном из конфликтующих сторон. После развала СССР и при­
обретения независимости Армении и Азербайджана Арцахский 
вопрос получил международное звучание и стал объектом поли­
тических и идеологических спекуляций для ведущих полити­
ческих сил современного мира.

По поводу проекта А. Вольского неизбежно напраши­
ваются довольно любопытные исторические параллели с прог­
раммой мероприятий в Западной Армении и населённых армя­
нами местностях Османской империи, разработанной русской 
дипломатией и армянскими общественными кругами в 1912 г. 
Этот проект реформ был разработан первым драгоманом

141 Подробное перечисление подобных адмииистра । вио-территорнальных изме­
нений внутри СССР можно пай 1П в изданной в 1988г. Академией наук 
Армении исторической справке «Нагорный Карабах», с.40-42.
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русского посольства в Константинополе Андреем Мандельшта­
мом на основе статьи 6J Берлинского трактата и майской 
программы 1895 г. и проекта, представленного Армянской 
Патриархией Константинополя. В дальнейшем правительство 
России представило державам, участницам Берлинского Конг­
ресса, проект армянских реформ, который был обсуждён на 
совещании послов в Константинополе 3-24 толя 1913 г.

Как известно, согласно лому проекту, на территории 
Западной Армении и некоторых других населённых армянами 
областях (в общей сложност охватывающих шесть вилайетов), 
предлагалось создать генерал-губернаторство. Генерал- 
губернатором армянской области должен был быть христианин 
- оттоманский подданный или, что предпочтительнее, европеец, 
который назначался бы сроком на пять лет с согласия великих 
держав. Ему должна была принадлежать вся исполнительная 
власть в области, в подчинении генерал-губернатора должна 
была находиться полиция и жандармерия, при необходимости в 
его распоряжение предоставлялись также войска. При генерал- 
губернаторе должен был действовать административный совет 
с шестью советниками, трое из которых должны были быть 
мусульманами и трос христианами, в обязанности которых 
входило защищать интересы соответственно мусульманского и 
христианского населения. Этот анклав в составе Османской 
империи должен был находиться под юрисдикцией великих 
держав, в обязанности правительств которых входило соблю­
дение принципа равенства среди мусульманского и христианс­
кого населения. Тот или иной политический деятель мог быть 
назначен на пост генерал-губернатора только с согласия прави­
тельств держав и՜.

По мнению авторов проекта, тот факт, что генерал- 
губернатором армянской области назначался нс армянин и нс 
турок, а европеец, должен был удовлетворять интересы всех 
сторон. В го же время немаловажным обстоятельством, спо-

142 Подробнее об моя см: Сборник диплома1нчееки\ документов. Реформы в 
Армении. 26 ноябри 1912 гола-10 мая 1914 года. С.-Петерб\pi 1915. Армянские 
реформы. Энциклопедия. Армянский вопрос. К., 1991. с. 37-38.
Լեո. Հայոց հարցի i|tut)lipiuqpl>pp. Թ. 1915: Հայաստահր միօացցափհ ւ)իւխւ(ևս- 

ցխոուրլւսՕ և սու|եւոակա(ւ uipiniup|>(i ptuquipiulpulinipiiuli фшитшрцрЬртб 1828 
1923 . b 1972 . էջ 149-358; Davison R.H., The Armenian crisis, 1912-1914, “The 
Armenian Historical Review”, Vol. 3, 1948, Ao. 3; Hovannisian R.G., Armenia on 
the Road to Independence, 1918, 1..A., 1974, p. 30-39.
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собствующим соблюдению паритета считалось то, что армянс­
кая область не получала абсолютной самостоятельности и не 
присоединялась к Российской империи, а оставалась анклавом 
под юрисдикцией шести великих держав. Как видим, между 
проектом создания автономной республики Арцах, предложен­
ным председателем Особого комитета Л. Вольским и проектом 
создания Армянской области немало общего. Возможно, что за 
основу создания особого анклава на территории Арцаха под 
юрисдикцией Москвы был взят, именно проект А. Мандель­
штама 1912 г.

Из вышеприведённой публикации явствует, что в 
высших эшелонах власти Советского Союза всё яснее стало 
проявляться осознание того,что дальнейшее затягивание Кара­
бахского конфликта, как и все попытки загнать Арцахский 
вопрос в тупик, чревато пагубными последствиями нс только 
для населения края, но и для всего региона, да и для всей 
страны в целом. Другим подтверждением этому является не 
менее интересная статья из «Арминиан Миррор Спектейтор» с 
характерным заголовком «Карабах нуждается в механизмах 
примирения»143. Эта статья является реакцией па пресс-ин­
тервью, данное председателем комиссии при Совете Нацио­
нальностей Верховного Совета СССР Георгием Таразевичем 
информационному агентству СССР Новости.

Здесь Г. Таразевич сделал для многих совершенно 
неожиданное заявление. В частности он заявил, что «единст­
венным путём для нормализации обстановки в регионе явля­
ется диалог, основанный на двустороннем компромиссе», 
«только таким образом можно положить конец необъявленной 
войне между двумя республиками». Все остальные меры, пред­
принимаемые центральными властями для нормализации 
обстановки, являются лишь временными и малоэффектив­
ными. В подтверждение своим словам Г. Таразевич приводит в 
пример резолюцию Верховного Совета СССР о чрезвычайных 
мерах,гарантирующих безопасное функционирование железно­
дорожных путей сообщения, связывающих ИКАО и Армянскую 
ССР с остальными частями Советского Союза. По мнению Г. 
Таразевича, эта, безусловно весьма важная, резолюция может 
помочь разрешению этого болезненного вопроса лишь отчасти.

143 Armenian Mirror Spectator, Oct. 28, 1989, vol. LVII, No 16, issue 3096, p. I,cent. 
p.16. Karabagh Need A Reconciliation Mechanism.
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Реально же снятие железнодорожной блокады с Армении 
возможно лишь с применением более серьёзных и действенных 
мер, без которых все попытки министра транспортных путей 
сообщения по восстановлению нормальной связи в регионе 
обречены на провал. По мнению Таразевича, в этом вопросе 
гораздо более важную роль могло бы сыграть друг ое ведомство 
- Министерство внутренних дел, которое взяло бы под свой 
контроль железную дорогу и автомобильные пути сообщения, а 
также начало бы разбирательство по фактам мародёрства, 
грабежей и других ггравонарупгений, чинимых различными 
экстремистскими элементами на железных дорогах Азер­
байджана.

И всё же, как считает Таразевич, даже такгге экстренные 
и строгие меры не могут дать реального гг окончательного 
решенггя этого вопроса. По мнению этого политического деяте­
ля, специализирующегося на национальном вопросе, арцахский 
вопрос гг вытекающие из него все разнообразные негативные 
явления можно разрешить лишь гга переговорной основе между 
конфликтующими республиками, причём Центру в этом ггро- 
цессе предусматривается лишь роль посредника и, возможно, 
арбитра. Г. Таразевич уверен, что более глубокое и навязчивое 
вмешательство Центра в этот процесс может только навредить, 
причём навредить как конфликтующим республикам, так и 
самому Центру. Согласно утверждениям Таразевича, любое 
решение, принятое Центром, обеими конфликтующими сторо­
нами будет воспринято как вмешательство «имперских» влас­
тей во внутренние дела этих республик гг как попытка ущем­
ления их суверенитета. Подобггый имидж может навредить 
Центральным властям и затормозить процесс перестройки и 
демократизации в Советском Союзе.

Из всего эгого явствует, что в высших эшелонах власти 
всё больше гг больше росло желание дистанцироваться от этого 
очень сложного и запутанного вопроса, что в свою очередь 
свидетельствовало о бессилии Центральных Властей распутать 
этот сложный и не сулящий реформаторам никаких выгод 
вопрос. По сути, налицо попытка некоторых политических 
деятелей переложить всю ответственность за дальнейшее раз- 
витие ситуации в регионе гга непосредственно конфликтующие 
стороны. Отметим, что большинство реформаторов-демократов 
во все времена наиболее важными считали для себя вопросы
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экономического характера, все остальные вопросы считая вто­
ростепенными и недостаточно существенными. При всей важ­
ности экономических вопросов, как показали дальнейшие 
события, камнем преткновения для Горбачёвской админист­
рации оказался национальный вопрос, который, по сути, явил­
ся причиной поражения Горбачевской политики перестройки и 
причиной развала Советского Союза.

О том, что приоритетным для Горбачёва и его прибли­
жённых должен быть именно национальный вопрос, говорится 
в редакторской статье под названием «Эскалация террора азе- 
ров в отношении Армении»144, опубликованной в «Арминиан 
Миррор Спектейтор» за 31 марта 1989 г. Резко критикуя Горба­
чёва за его преступное бездействие во время армянских 
погромов в Азербайджане и неспособность принять решитель­
ные меры для предотвращения в дальнейшем подобного в 
отношении армянского населения Арцаха и приграничных 
районов Армении, население полностью потеряло доверие в 
отношении Горбачёвской администрации и, более не чувствуя 
себя в безопасности, для своей зашиты начало самостоятельно 
вооружаться. Всё это свидетельствует о полнейшей дискреди­
тации центральной власти на местах и попытках решать жиз­
ненно важные вопросы самостоятельно, без помощи сверху. 
Неспособность Горбачёвской администрации справиться с 
безусловно сложной ситуацией в Арцахе подстегнула многие 
националистически настроенные элементы в различных 
республиках (Литва, Грузия, Чечня и пр.) к выступлениям 
против центральных властей. Позднее эту ситуацию журналис­
ты остроумно окрестили «Парад суверенитетов».

144 Гам же, Маг. 31. 1989. vol. IA 11. \о7 , issue 3096. Editorial. The Escalating 
Azeri Violence Against Armenia.

Считая, что ответственность за это несёт, в первую 
очередь, руководитель государства, редколлегия газеты во всём 
обвиняет՛ именно Горбачёва. В статье, в частности, говорится о 
том, что, начиная крестовый поход за гласность и реформы, 
Генеральный секретарь, а позднее президент, Горбачёв не имел 
чёткой программы действий и приоритетных направлений, в 
результате чего, вследствие демократизации и гласности стра­
на, против ожидаемого, не только не смогла выйти из кризис­
ной ситуации, но наоборот, оказалась ввергнута в хаос, анар­
хию и оказалась на грани гражданской войны. Вместо того,
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чтооы использовать все имеющиеся у него под рукой средства, 
в том числе армию и военизированные часть՜ МВД для того, 
чтобы приостановить погромы и репрессии в отношении 
армянского населения Арцаха и Азербайджана, положить конец 
преступной блокаде, Горбачёв действовал нерешительно и 
пытался заболтать эту самую болезненную проблему, привед­
шую великую страну к краху.

Этой редакционной статье созвучна другая публикация 
из исследуемой в данной главе газеты: «Царство террора и 
несправедливости»1^, статья, в которой прозвучала воистину 
пророческая фраза: «Горбачёв не понял, что в Карабахе 
решается судьба перестройки и гласности». То, что к 
сожалению не понял Горбачёв, понимали и предвидели многие 
его современники, к голосам которых первый президент не 
прислушивался.

Как уже говорилось в предыдущей главе, западная 
пресса традиционно уделяла особенное внимание советским 
диссидентам и критике с их стороны существующего режима и 
политики, проводимой Советским руководством. В перестроеч­
ный период интерес к диссидентам и гоп позиции, которую они 
занимали в отношении тех пли иных ключевых вопросов, не 
пропал. Так, в «Миррор Спектейгор» за Л июня 1988 года 
рассказывается о том, что 3 июня в Москве в Министерстве 
иностранных дел состоялась необычная пресс-конференция с А. 
Д. Сахаровым. На конференции А. Сахаров говорил о том, что 
повое правительство не смогло отказаться от старых репрессив­
ных методов, которые оно применяет в отношении армянского 
народа как в Нагорном Карабахе, гак и в самой Армении. А. Д. 
Сахаров рассказал о содержании своего письма, которое он 
направил Горбачёву в марте месяце. В письме была выражена 
позиция известного правозащитника по карабахскому вопросу. 
По мнению Андрея Дмитриевича, Карабах был незаконно 
присоединён к Азербайджанской ССР в годы сталинского 
режима. Актом присоединения Нагорного Карабаха к Азербай­
джану были попраны права коренною населения Карабаха - 
армян, составляющего большинство края. А.Сахаров призвал 
Горбачёва не повторять ошибок прошлою и исправить исто­
рическую несправедливое! ь, а также наказать виновников

l4f Armenian Mirror Spectator, Jun. 11, 1988, sol. IA , No 48, issue 3040 , p. 1. I lie 
Reign of Terror, And of Injustice.
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Сумгаитском 'трагедии. В своём интервью А.Сахаров увязал 
карабахский вопрос с вопросом Крымских татар. По мнению 
Сахарова н и два вопроса требуют скорейшего разрешения.

Известно, что академик Сахаров держал в поле зрения 
арцахский вопрос вплоть до последних дней своей жизни. Им 
было приложено немало усилий, для того, чтобы донести до 
мировой общественности правду о Карабахе. После смерти А. 
Сахарова его дело продолжила супруга-писательница и пуб­
лицист, Е. Боннер, к которой как бы перешла эстафета право- 
за ши гной деятельности известного советского учёного, посвя­
тившего последние годы своей жизни справедливому решению 
Арцахского вопроса. Как известно в мае 1990 г., в прошлом 
«невыездная», Е. Боннер совершила тур по западным странам с 
курсом лекций, в которых она подвергла сокрушительной 
критике национальную политику М. Горбачёва и его админист­
рации, тема лекции: «Национализм в Советском Союзе: 
возможное решение в рамках переработанной Конституции» 
(“Nationalism in the Soviet Union: Possible solution within the 
framework of a revised constitution”).

Поскольку стержневым вопросом в прочитанной Е. 
Боннер лекции был Арцахский вопрос и нарушение прав 
человека в ИКАО, то естественно, что массмедиа Армянской 
диаспоры, в том числе являющийся предметом нашего иссле­
дования англоязычный печатный орган АДЛП «Армпниан 
Миррор Снсктейтор» не могли пройти мимо этого события. Ему 
была посвящена статья под заголовком: «Елена Боннер 
предупреждает, что через несколько лез в Арцахе не останется 
ни одного армянина»146. Первая лекция на эту тему в США 
была прочитана 6 мая 1990 г. в Пипперсской аудитории в 
Кембридже (местечко в университетском городке в Гарварде), 
где Е. Боннер, в частности, объявила, что Запад слишком 
восторженно относится к М. Горбачёву и его реформам. 
Безусловно, по многим вопросах։, и в первую очередь в вопро­
сах внешней политики, М. Горбачёв оправдал ожидания Запа­
да, благодаря ею усилиям был положен конец холодной войне, 
значительно ослабло противостояние между Советским Союзом 
и Западным миром. Именно ему удалось сломать распрост­
ранённые на Западе стереотипы, стереть в сознании западного

l4h Гам же, Мау 26 199(1, vol. LVH, No 46, issue 3138. р. 4. H elena Bonner Warns 
That No Armenians Will Be Left In Artsakh In A l-’ew У cars.
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обывателя образ врага, за что, как известно, Нобелевский 
комитет присудил М. Горбачёву Премию мира. Е. Боннер с 
удовлетворением отмечает все эти происшедшие в мире переме­
ны и не умаляет роли М. Горбачёва в разрядке международной 
напряжённости. По мнению Е. Боннер, основной причиной 
успехов М. Горбачёва во внешней политике является то, что 
президенту и его приближённым в своё время удалось вырабо­
тать чёткую программу действий.

Что касается национальной политики, то здесь 
Горбачёвской администрации не имела чётко выработанной 
программы, почему Горбачёву, по сути, приходилось постоянно 
прибегать к пожарным методам. По мнению Е. Боннер, именно 
отсутствием чёткой программы, объясняются постоянные 
шарахания Горбачёва из крайности в крайность. То он никак 
не реагирует на обострение ситуации в том или ином регионе и 
избегает применения силы даже там, где это необходимо, го 
вводит танки и вооружённых лопатами десантников н уст­
раивает кровавые погромы среди студентов, как это было, 
например, в Тбилиси и Вильнюсе. Всё это свидетельствует о 
том, что национальный вопрос для Горбачёва и его политики 
перестройки стал подлинным экзаменом. Экзамен, который 
первый президент Советского Союза провалил.

По мнению Е. Боннер, всего этого могло не быть если 
бы Горбачёв своевременно и должным образом отреагировал 
бы на Карабахский кризис. Игнорирование Карабахского воп­
роса в самом начале кризиса и в дальнейшем попытки его 
заболтать или свести к социально-экономическим реформам 
привели к тому, что этот вопрос стал “нарывать” и его 
метастазы стали распространяться на другие взрывоопасные 
регионы СССР. Свою лекцию Боннер закончила призывом к 
западным странам вмешаться и, оказывая давление на прези­
дента СССР, принудить его принять справедливое решение в 
отношении арцахского и других аналогичных вопросов.

Вместе с тем, ссылаясь на А. Сахарова, Боннер предосте­
регает от того, чтобы какая-либо политическая сила нс превра­
тила Арцахский кризис в повод для политических спекуляций. 
Е. Боннер подчёркивает, что Арцахский вопрос давно уже 
перестал быть просто территориальным или административ­
ным, сегодня это уже вопрос выживания целого народа на своей 
исторической родине. Именно поэтому, Е. Боннер опасается, что
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армянский народ уже в который раз может оказаться жертвой 
политических ширит и игр крупных держав, которые, как 
всегда, нисколько не заботясь о судьбах реальных людей, 
захотят использовазь Карабахский вопрос в своих узких сиюми. 
путных политических целях.

Е. Боннер и в дальнейшем не упускала случая, чтобы 
вновь и вновь привлекать внимание мировой общественности 
к проблеме Нагорного Карабаха. Она продолжала колесить по 
миру, выступать с лекциями и давать интервью корреспон­
дентам различных газет, всем, кого всё ещё продолжал 
интересовать Карабахский вопрос и судьба целого народа, 
загнанного в тупик. В этом плане, пожалуй наиболее харак­
терной и интересной следует считать статью Е.Боннер «Позор 
Армении», напечатанную в «Нью Йорк Ревью» за 11 октября 
1990 г. в разделе «Жизнь Советов», переведённую Дженни 
Гембелл и по вполне понятным причинам перепечатанную в 
гом же месяце в «Арминиан Миррор Сиектейтор». В статье 
описывается тяжёлое состояние, в котором оказалась Армения 
в конце 1990-го года из-за блокады, окончательно расстроившей 
экономику Армении и агрессивной политики Азербайджана и 
стоявших за ним подразделений Советской Армии во главе с 
В.Поляничко. Здесь же рассказывается о терроре и насилии, 
осуществляемом азербайджанскими ОМОН-овцами во время 
депортации коренного населения Северных районов Арцаха в 
январе-феврале 1990 г.

“Почему я пишу об Армении?”- задаётся вопросом Е. 
Боннер и здесь же отвечает, - “Не потому, что судьба в 
очередной раз жестоко обошлась с целым народом и не потому, 
что (да простит меня Господь) это происходит с христианским 
народом. А потому, что Центральные власти совершенно 
откровенно демонстрирую!՜ своё нежелание защищать слабого, 
что является главной обязанностью любой власти, и явное 
стремление помочь сильному. Как только же насилия в армяно­
азербайджанском конфликте стали двусторонними, политика 
Центральных властей приняла открытый антиармянский 
характер” Н7. Тем самым Е. Боннер недвусмысленно даёт 
понять, что она на стороне армян не ио причине политической 
конъюнктуры или из-за своего национального происхождения

The Neu York Review, Oct. 11, 1990, p.39. Soviet Life. The Shame of Armenia In 
1՛. Bonner (translated by .1. Gambell).
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(известно, что по отцу Е.Боннер была армянкой) или веро- 
исноведания, а потому, что того требует элементарная челове­
ческая порядочность и справедливость-черта столь типичная 
для российской интеллигенции, всегда отличавшейся 
высокими гражданскими качествами и гуманистическими 
идеалами.

Среди диссидентски настроенных представителей со­
ветской интеллигенции хотелось бы отметить также чемпиона 
мира по шахматам Г. Каспарова, находящегося в конфликте с 
режимом ещё со времени брежневского застоя. Об отношении Г. 
Каспарова к Арцахскому кризису и его ненависти к азербай­
джанским погромщикам уже говорилось в предыдущей главе, 
по поводу публикаций в “Арминиан Репортер”. Однако, что 
вполне естественно, с именем Каспарова было связано немало 
публикаций и в “Арминиан Миррор Спектсйтор”, среди них 
особый интерес представляет статья, озаглавленная “Шахмат­
ный король Гарри Каспаров предвидит кончину СССР ещё до 
1991 г.”148

Эта статья была написана на основе интервью, данного 
Г. Каспаровым специальному корреспонденту “Арминиан 
Миррор Спектсйтор” Флоренс Авакян. Эта публикация особен­
но не отличается от многих других интервью Г. Каспарова, 
данных в этот период иностранным и советских։ корреспон­
дентам, в которых он весьма негативно отзывался о Советском 
режиме и обо всём, что так или иначе было с ним связано. 
Возможно, мы не обратили бы внимания на эту публикацию, 
если бы не одна весьма остроумная фраза Г. Каспарова, в 
которой он метко характеризует психологическую мотивацию 
Горбачёва в отношении Арцахских армян и Армянского нацио­
нального движения в целом. В частности, в отвез на вопрос, 
заданный Флоренс Авакян, почему президент Горбачёв по- 
прежнему враждебно настроен в отношении армян и продол­
жает гнуть свою ангпармянскую политику в то время, как 
Азербайджан, в связи со своей протурецкой ориентацией, для 
Советского Союза представляет большую опасность, Г. 
Каспаров ответил: “Ненависть Горбачёва к армянам подпиты­
вается личной вендеттой, ибо с Армении начались националь­
ные движения по всему Советскому Союзу, что подорвало

144 Armenian Mirror Spectator, Sept. 1, 1990, vol. I.VHI, No 8, issue 3150 p. 1. C hess 
King Gary Kasparov Sees “Death” of USSR by 1990 (by Horence Avakian).
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основы этой, и без того уже дряхлеющей Империи, и в течение 
ближайшего времени должно привести к её окончательному 
краху. Антиармянские настроения Горбачёва весьма сильны. 
Когда ты терпишь поражение, сам не зная почему, то обязатель­
но пытаешься найти крайних”. Подобная оценка горбачёвской 
мотивации в отношении армян, в принципе, совпадает с 
оценкой Елены Боннер из приведённой выше статьи, где она 
также отмечает особо негативное отношение Горбачёва именно 
к армянам и арцахскому движению.

Продолжая эту тему добавил։, что арцахский вопрос 
волновал и других представителей Российской интеллигенции, 
воплощавших собой честь и совесть русского народа. Так, 
академик Дмитрий Сергеевич Лихачёв, президент Культурного 
фонда «Наследие», основал в Арцахе филиал этого фонда. На 
открытии этого фонда Дмитрий Сергеевич выступил с речью, в 
которой было сказано, что целью создания этого фонда явилось 
сохранение памятников средневековой культуры Арцаха и 
популяризация этого наследия в Советском Союзе и во всём 
мире. На открытии филиала фонда присутствовал председатель 
Особого Комитета ИКАО А. Вольский, который в своём при­
ветственном слове выразил надежду на то, что создание фонда 
будет способствовать развитию культурной жизни в крае и 
нормализации обстановки в регионе. Вполне естественно, что 
столь важное мероприятие в культурной жизни Арцаха нс 
могло не найти своего отражения в армянской прессе 
Диаспоры, столь внимательно отслеживающей события в 
регионе. В частности, в «Арминиан Миррор Спектейтор» этому 
событию была посвящена статья под названием «СССР. 
Культурный фонд создаёт филиал в Арцахе149».

В том же духе выдержана статья, «Д-р Малхасян обра­
щается к подкомиссии Объединённых наций относительно 
резни в Сумгаите и Карабахской проблемы»150, посвящённая 
выступлению известного правозащитника из Буэнос-Айреса, 
доктора Альберто Малхасяна на сессии подкомиссии но правам 
человека при Организации Объединённых Наций в Женеве 
(Швейцария). Всю свою жизнь Альберто Малхасян посвятил

114 Armenian Mirror Spectator, Aug. 3, 1989, vol. LVI1, No 4, issue 3096, p. 1. I SSR 
Culture Fund to Have Branch In Artsakh.
150 Гам же, Sept. 2, 1989, vol. IA II, No 8. issue 3100, p.l. Dr. Malkasian Addresses 
I'N Subcommittee On Sumgait Massacre, Artsakh Issue.
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защите прав армян во всём мире. И теперь, естественно, он не 
мог пройти мимо бесчинств, творимых азербайджанскими 
погромщиками в Азербайджане и Нагорном Карабахе. В своей 
пламенно]') речи, произнесённой 16 августа 1989 г. на заседании, 
посвященном «Дружбе между расами и народами», он осудил 
февральские погромы в Сумгаите и призвал мировую 
общественность поддержать армян Арцаха в их справедливом 
требовании воссоединения автономной области е Матерью- 
Родиной. В своей речи д-р Малхасян доказывал, что армяне 
Арцаха защищают своё законное, данное от Бога, право жить в 
одном государстве вместе со своими соотечественниками, что 
подтверждается первой статьёй Международного Пакта 1966 г., 
о чём он, кстати писал в своей самой первой публикации ещё 
много лет назад. Кроме тою, в статье пишется, что 14 августа 
1989 г. д-р Малхасян провёл дискуссию по тому же вопросу с 
послом Черниченко, советским представителем ио правах։ 
человека в данной комиссии. Остальные члены подкомиссии 
активно поддержали армянского правозащитника и призвали 
Советский Союз более внимательно относиться к правам армян 
в данном регионе.

Другой международной организацией, активно высту­
пающей в защиту попранных прав человека в Арцахе, явился 
Европарламент, кстати, ставший также первой международной 
организацией, признавшей Геноцид армян 1915 г. Многие из 
членов Европарламента, кроме официальных документов, нсод- 
нократно выражали своё отношение к событиям, проис­
ходящим в Арцахе и вокруг него в различных публикациях, 
лекциях и выступлениях. Некоторые из них попадали в поле 
зрения печатных средств массовой информации Армянской 
диаспоры, в гом числе в партйную прессу АЛДП. В качестве 
примера приведём одну из подобных публикаций, являющейся 
перепечаткой из Лондонской «Гардиан» от 23 июля 1990 г., 
автором которой был уже известный нам по предыдущим 
публикациям Кристофер Уокер. Статья называлась «Ожидае­
мый в Нагорном Карабахе геноцид»1^1 и по многим аспектам 
была созвучна рассмотренным выше публикациям Е. Боннер, 
Г. Каспарова и др., о чём, кстати, недвусмысленно говорится в 
самой статье: «Елена Боннер, писавшая в вашей колонке («1 ар-

151 Armenian .Mirror Spectator, Aug. IS, 1990, sol. IA 111. No 6. issue 3156, pl- 
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диан», 28 июня), оценила Карабахский кризис как проблему, 
созданную перестройкой... Кое-кто сегодня думает, что 
проблема воссоединения Нагорного Карабаха с Советской 
Арменией - это проблема территориальною характера... На са­
мом деле сегодня это уже проблема выживания населения целой 
Автономной области». Подобные очевидные выводы авторы 
этих строк делают на основе политического анализа и некото­
рых исторических параллелей.

В частности, в статье говорится о том, что в рассмат­
риваемый период в Баку продолжает выкристаллизовываться 
протурецкая ориентация, причём это движение встречное, 
Турция, пользуясь уже ставшим для всех очевидным развалом 
Советского Союза, стремилась установись своё влияние на 
Азербайджан и Среднюю Азию. Любопытно, что коррсс- 
нондируемыс члены Европарламента сами охарактеризовали 
это движение, как политику, направленную на объединение 
«стран расположенных на территории от Анатолии до 
Центрально!։ Азии, не лишённую элементов пантюркизма». 
Здесь же недвусмысленно говорится о том, что за спиной у 
Турции стоит блок НАТО, который отнюдь не скрывает свою 
заинтересованность в этом объединении. И вновь, как и в 
начале века, на пути нантюркистеких планов сюит Армения и 
её передовой отряд — Арцах.

Из всего этого депутаты Европарламента делают 
вполне закономерный вывод, учитывая опыт геноцида 1915 г. 
п безразличие мировой общественности к Арцахской проблеме 
(в указанный период Арцахское движение уже давно перестало 
быть единственным катализатором развала Советского Союза), 
армянский народ и, в первую очередь арцахцы, как крайнее и 
самое слабое звено, вновь, оказались перед угрозой геноцида. 
Именно этому посвящена данная статья, подписанная депутата­
ми: Стенли Невенсом, Майклом Элиотом, Кристофером Уоке­
ром, Кеном Коутсом, Гленом Фордом и др.

В том же номере сообщается также о том, что делегация 
Европарламента сделала попы тку посети ть Арцах, с тем чтобы 
на месте ознакомиться с ситуацией и в особенности с тем, как 
обстоят дела с правами человека в этом взрывоопасном регио­
не. Делегация возглавляемая президентом Совета экономичес­
кого развития Генри Саби и членом Совета Европейского 
Парламента, ответственных։ за отношения с Советским Сою-
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зом, Комбой Мартином, высадилась в Степанакертском аэро­
порту 13-го октября 1990 г. Однако, как сообщается в статье 
«Делегация Европарламента выдворена из Арцаха» '՜ за 13 
октября 1990 г., командующий Степанакертским гарнизоном 
генерал Сафонов не позволил членам делегации посетить 
различные районы Арцаха, заявив, что в условиях «межэти­
ческих столкновений не может гарантировать безопасность 
членов делегации и не хочет брать на себя ответственность за 
их жизни». Поэтому по приказу генерала Сафонова членов 
делегации буквально сразу посадили обратно в самолёт и 
депорт ировали из Арцаха.

В своём отчёте о несостоявшейся поездке в ИКАО 
руководители делегации с возмущением писали о некорректном 
и даже враждебном поведении по отношению к ним офицеров 
Советской армии, из чего делегация Европарламента сделала 
самоочевидный вывод - уж если представители вооруженных 
сил ведут себя столь грубо и вызывающе по отношению к 
представителям самой авторитетной Европейской международ­
ной организации, призванной защищать права человека в 
Европе и в других регионах мира, го каково же должно быть их 
отношение к местному населению, которое с подачи централь­
ных властей солдаты и офицеры Советской Армин считают 
врагами режима и государственными преступниками. О 
бесчинствах и насилии в отношении армян Арцаха рассказы­
вается в многочисленных других публикациях «Арминиан 
Миррор Спектейтор» за 1989-1990 ггЛ5

Как известно, под предлогом паспортного режима азер­
байджанские омоновцы под прикрытием регулярных частей 
Советской армии, действительно чинили насилие и беззаконие 
в отношении коренного населения Арцаха - армян, проводилась 
депортация арцахцев из Геташенского и Шаумяновского 
районов154. Эти, санкционированные из Центра и поддерживае­
мые Советской Армией, противозаконные действия силовых 
структур Азербайджана воспринимались как нарушение прав

152 Armenian Mirror Spectator, Oct. 13, 1990, vol. IA HI, No 14, issue 3156, p.l. 
Letters. A Massacre Waiting In Nagorno Karabagh.
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Azerbaijan (.June 23 1990, vol. LVJ1, SO, issue 3142, p.l).
154 НчЬчрЫцшО П I., Հայաստանը վհրակաւտսյումիօ մինչև անկախություն. Ա. 
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человека не только со стороны депутатов Европарламента, но и 
парламентариями большинства демократических государств, в 
том числе членами Конгресса Соединённых Штатов. Так, 
например, тревогу относительно происходящих в Арцахе 
событий выразили конгрессмены: демократы Ричард Леман, 
Томас Блили и Джозеф Кеннеди. 17 мая 1990 г. от имени 
Палаты Представителей они направили письмо президенту М. 
Горбачёву, которое было опубликовано во многих печатных 
органах Соединённых Штатов, в том числе в исследуемой нами 
газете АДЛП «Арминиан Миррор Снектейтор», где оно было 
напечатано с комментариями под заголовком «Представители 
Белого Дома отправили письмо, адресованное Горбачёву»1 ?.

I .S. House Members Adress Letter to Gorbachev on Artzakh Issue.
151

В письме в достаточно дипломатичной и обтекаемой 
форме говорится о том, что члены Американского Конгресса 
имеют сведения о том, что советские войска в Нагорном Кара­
бахе 26-го апреля текущего года открыли огонь по мирному 
населению, в результате чего пострадало по меньшей мере 
четыре человека. Помимо этого, по приказу командования 
вооружёнными силами, расквартированными в автономной 
области, были арестованы «лидеры демократического движе­
ния в Нагорном Карабахе». Начиная с 30-го апреля военными 
властями в Карабахе было арестовано 37 армянских полити­
ческих деятелей и «интеллектуалов», все они оказались под 
домашним арестом. Всё это вызывает опасения, ибо в Нагорном 
Карабахе ожидается волна насилий в отношении мирного 
населения, что, по мнению американских конгрессменов, 
ставит под удар демократические реформы не только в данном 
регионе, но и во всём Советском Союзе.

В своём послании члены Американского Конгресса вы­
ражают понимание М. Горбачёву в связи со сложной 
внутриполитической обстановкой в стране. Однако, несмотря 
на это, они призывают президента СССР проявить мудрость, 
политическую выдержку и дальновидность в таких тонких и 
щекотливых вопросах, как национальный вопрос, особенно в 
таком взрывоопасном регионе, как Закавказье. По мнению 
конгрессменов, главной обязанностью военных властей в 
Нагорном Карабахе должна быть охрана конституционных 
прав жителей данного региона. Войска должны выступать
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гарантом безопасност жизни и имущества местного населения 
и не должны становиться послушным орудием в руках 
коррумпированной верхушки местного руководства (имеется в 
виду руководство Азербайджана). Как известно, реакция 
Советского руководства на это обращение американских 
конгрессменов была весьма болезненной и совершенно неадек­
ватной. Было отмечено, что это заявление, по сути, является 
вмешательством во внутренние дела СССР и от пего веет духом 
холодной войны, что подрывает дружеские отношения между 
Советским Союзом и Соединёнными Штатами. Т.о., послание 
американских конгрессменов возымело обратную реакцию - М. 
Горбачёв не только не ослабил давление на армянство Арцаха, 
но наоборот усугубил преследования против горстки непокор­
ных горцев.

Убедившись в том, что Кремль не собирается предпри­
нимать сколь-либо серьёзных шагов по справедливому урегули­
рованию Арцахского вопроса и реальной защите армянского 
населения края, Национальный Совет ИКАО принял решение 
обратиться в международные инстанции. Редколлегия “Арми- 
пиан Миррор Спектейтор” назвала эго решение “историчес­
ким”156. Как сообщается в редакционной статье, 16 августа 1989 
г. в Степанакерте состоялся съезд полномочных представителей 
населения ИКАО, который избрал Национальный совет облас­
ти, в работе которого приняло участие 78 депутатов. На съезде 
председателем Национального совета был избран Вачаган 
Григорян, являющийся одновременно депутатом Верховного 
Совета СССР.

156 Там же. Editorial, р. 2. A Historic Decision In Artzakh.
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Национальный совет обратился к Кремлю с просьбой 
принять ИКАО под юрисдикцию Москвы, заявив, что область 
объявляет о своём выходе из-под юрисдикции Азербайджана, и 
посему любое вмешательство правительства Азербайджана во 
внутренние дела области будет рассматриваться как нарушение 
суверенитета и независимости этого армянского анклава. Пре­
зидиум Национального совета ИКАО обратился к правительст­
вам демократических государств и к секретарю ООН под­
держать справедливую борьбу народа Арцаха за свободу и 
независимость. 29-го ноября Президиум Национального совета 
ИКАО объявил антиконституционным постановление Прези­
диума Верховного Совета СССР от 28-о ноября 1989 г., соглас-



но которому Арцах объявлялся составной частью Азербай­
джанской ССР и юридически закреплялся за этой республикой.

Как пишется в этой редакционной статье, руководство 
ИКАО к этому решению подвигло вышеупомянугое постанов­
ление Президиума Верховного Совета СССР, вызвавшее 
крайнее раздражение сред։։ армянского населения Арцаха. 
Этим решением Горбачёвская администрация как бы загнала 
арцахцев в туник, принудив их искать поддержку вне Советс­
кого Союза. По суш, это обращение Президиума Националь­
ного совета Карабаха явилось первых։, без вмешательства 
посредников, самостоятельных։ выходох։ Арцаха па междуна­
родную арену и явилось недвусмысленным свидетсльствох։ 
того, что ИКАО вступила на путь борьбы и не собирается 
сворачивать с него. И поскольку руководство Советского 
Союза, как о том свидетельствуют Сумгаитские события, не в 
состоянии обеспечить безопасность армянского населения 
Арцаха, провозглашение независимости этого края, по сути, 
есть провозглашение свободы от азербайджанского террора.

Будучи органом РАК «Архипшап Миррор Спектейтор», 
естественно, являлась рупорох։ этой традиционной и одной из 
наиболее влиятельных политических партий Диаспоры и чутко 
реагировала па всяческие изх։енения, происходящие в политике 
ее руководства. Это нашло своё отражение в публикациях 
газеты за конец 1989 и первой половины 1990 гг.. Приведём 
несколько наиболее интересных примеров. Так, в статье, с 
характерных։ заголовком «Центральный Кохштет АДЛП 
протестует против решения Советов и требует встречи с 
Горбачёвых։», сообщается о том, что 4-го декабря 1989 г. ЦК 
АДЛП направило официальное послание президенту СССР М. 
С. Горбачёву по поводу постановления Верховного Совета 
СССР от 28 ноября того же года в связи с Карабахской пробле- 
х։ой. В послании, в частности, говорится о том, что Централь­
ный Комитет АДЛП и вся Армянская диаспора решительно 
протестует против вышеупомянутого постановления Верховно­
го Совета СССР, которое ущемляет права человека и право 
наций на самоопределение армянского населения ИКАО. В 
послании с возмущением говорится о том, что в решении 
Верховного Совета СССР совершенно игнорируются конститу­
ционные права армян этой автономной области и не предус- 
х։атриваются никакие гарантии безопасности населения края
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от нависшей над ним угрозы геноцида и выселения. Вместе с 
тем, по мнению ЦК АДЛП, решение Верховного Совета от 28 
ноября 1989 г.перекрывает все пути для справедливого реше­
ния этого вопроса, каковых։ ЦК АДЛП считает либо 
присоединен։։ ИКАО к Армянской ССР, либо переход края под 
юрисдикцию Москвы, с созданием здесь особого правительст­
венного комитета во главе с А. Вольским. ЦК АДЛП убеждён, 
что это было бы компромиссным, устраивающим обе стороны, 
решением. Только таким образом возможно было бы решить и 
другие наболевшие проблемы в этом крае - проблемы экономи­
ческого и культурного характера. До тех пор же выделенные 
Советским руководством 400 млн. рублей для возрождения 
экономики автономной республики будут расхищаться коррум­
пированным партийным и советским руководством Азербай­
джанской ССР. Точно так же, пока Область не выйдет из-под 
юрисдикции Азербайджана, здесь не удастся восстановить 
культурные и экономические связи с Родиной.

Другим примером публикаций, посвящённых новым 
подходам руководства АДЛП к сложившейся вокруг Армен։։։։ 
ситуации является статья, посвящённая выступлению одного 
из лидеров АДЛП на созванном в сентябре 1989 г. в Уотер Тауне 
съезде общественных и политических организаций. Статья 
озаглавлена: «Д-р Аршавир Гюнджян дискутирует по поводу 
проблемы Армении и Нагорного Карабаха в своей речи в Уотер 
тауне» '5'. Эта публикация начинается с сообщения о том, что 
вечер, на котором было заслушано выступление доктора Гюнд- 
жяна, был организован Центральной Культурной Ассоциацией 
Текеян Великой Бостонской Хартией Союза Армянских Нацио­
нальных госпиталей и Центральной Общественной Благотво­
рительной Организации Есаян. Здесь же сообщается о том, что 
д-р Гюнджян, уроженец Египта, будучи учёным, вместе с тем 
является одним из активистов АДЛП и крупным авторитетом в 
области образования, церковной и культурной жизни Армянс­
кой диаспоры.

В своём выступлении д-р Гюнджян дал обзорный 
анализ ситуации, сложившейся вокруг Армении, где он побы­
вал в составе делегации АДЛП в ноябре истекшего 1989 г.

157 Armenian Mirror Spectator, Sept. 19, 1989, vol. IA II, No 32, issue 3124, p.l. Dr. 
Arshavir Gundjian Discusses Armenia. Artzakh And Related Problems During 
Water town Speech.
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Подобно политическим деятелям, цитируемым в «Арминиан 
Репортер», д-р Гюнджян в своём выступлении объявил, что 
долгом политических партий Диаспоры является активная 
поддержка соотечественников на родине и проявлятся это 
должно в самых различных формах. Что касается АДЛП, то, 
как заявил д-р Гюнджян, в ближайшее время под эгидой партии 
должна быть создана особая комиссия по оказанию экономичес­
кой помощи Матери-Родине. В своей речи один из лидеров 
партии Рамкавар заявил, что на данном историческом этапе 
главной задачей партии является поддержка в Армении 
нарождающегося независимого государства. При этом, как 
заявил д-р Гюнджян, Армянская Демократическая либераль­
ная партия должна соответствовать своему названию и 
содействовать Правительству Республики Армения в вопросах 
избавления от пережитков коммунистической идеологии и 
плановой экономики, унаследованной от предыдущего режима, 
и помочь созданию в Армении демократического государства, 
основанного на рыночных отношениях и цивилизационных 
ценностях.

С этой статьёй перекликается выступление другого 
активиста АДЛП, известного на Западе учёного д-ра Тома 
Самуеляпа. Это выступление состоялось 18 февраля 1990г. на 
собрании представителей всё тех же организаций в У отер тауне 
и было озаглавлено «Реальные перспективы борьбы в 
Карабахе» ". В обоих вышеупомянутых выступлениях, опубли­
кованных в исследуемой нами газете, спикеры заявляют, что из 
своей поездки но Армении они вынесли уверенность в том, что 
население Армении открыто для восприятия идеологии АДЛП, 
и будет непростительной халатностью, если руководство 
партии упустил удобный момент и не использует сложившуюся 
ситуацию для закрепления позиций партии на Родине. Именно 
потому д-р Гюнджян призывает лидеров партии быть более 
активными и, при необходимости, агрессивными. Гюнджян 
справедливо отмечает, что в связи с постепенным развалом 
коммунистического режима в Армении сложилась ситуация, 
когда некогда могущественные политические силы совершенно 
утеряли авторитет и возможность хоть как-то влиять на 
ситуацию в республике. Образовавшийся политический вакуум

''s Armenian Mirror Spectator, Feb. 17, 1990, \ol.lA U, N 39. p.15. The Struggle 
For Karabagh. A Legal Perspective by Dr. Tom Samuelian. Harvard University.
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неизбежно, рано или поздно, будет заполнен, и то, какие силы 
займут господствующие позиции на освободившемся полити­
ческом игровом поле, будет зависеть от их активности и 
настойчивости, а также от того, как много они смогут пред­
ложить населению Армении на данном историческом этапе. В 
этом вопросе основным соперником для АДЛП д-р Гюнджян 
считает уже ставшего традиционным конкурентом рамкаваров 
АРФ (партия Дашнакцутюн).

Однако, события в Армении приняли несколько 
неожиданный оборот и господствующие позиции в республике 
заняла совсем другая политическая сила, не имеющая никакого 
отношения к традиционным армянским политическим нартия- 
Армянское Общенациональное Движение. Этой политической 
организации удалось полностью оттеснить па задний план 
АРФ, которая, как и в начале века, претендовала на роль 
господствующей политической силы в республике. Что 
касается АДЛП, то в отличие от АРФ эта партия не претендо­
вала на роль лидера, именно поэтому АОД пошло на сотрудни­
чество с традиционно лояльной в отношении властей партией 
Рамкавар, выделив ей небольшую нишу на республиканской 
политической арене. При этом совершенно очевидно, что 
пришедшее в начале 1990-х гг. к власти руководство АОД 
использовало противоречия, издавна существовавшие между 
традиционными армянскими политическими партиями 
Диаспоры.

Вместе с тем, редколлегия «Миррор Спектейтор» отме­
чала, что на данном этане нельзя нс осознавать, что именно 
чересчур миролюбивая позиция прежнего руководства Арме­
нии в этом конфликте явилась одной из возможных причин 
того, что азербайджанские погромщики столь цинично и безбо­
язненно чинили своп злодеяния в отношении армян как в 
Азербайджане, так и в самом Нагорном Карабахе. Однако, 
руководство АДЛП убеждено, что прежний Верховный Совет 
Армянской СССР испробовал далеко не все возможности для 
улаживания конфликта мирным путём. Сегодня новому руко­
водству Армении нужно дать возможность маневрировал, и 
употребить ещё неиспользованные ресурсы, чтобы по возмож­
ности решить Арцахский вопрос политическим путём.

Таким образом, становится очевидным, что партия Рам­
кавар оставалась традиционно лояльной в отношении к
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правящим властям, считая что всяческая конфронтация и 
противостояние существующему режиму ведёт к нестабиль­
ности и уязвимости новосозданной независимой республики. 
Именно поэтому АДЛП призывала все политические силы 
Диаспоры больше доверять новоиспечённому руководству 
независимой Армении и оказывать ему всемерную помощь во 
всех начинаниях, в первую очередь, в строительстве незави­
симо։'։ государственности. По сути, именно такое восприятие 
текущего момента мы видим в редакционно։։ статье того же 
номера «Арминиан Миррор Спектейтор», озаглавленной «Вме- 
шательство во внутренние дела Армении» , где критикуется 
политика АРФ, пытающейся навязать линию своей партии 
новоизбранному Верховному Совету Армянской ССР.

Как уже говорилось выше, “Арминиан Миррор Спек- 
тейтор” в своих публикациях неоднократно обращалась к 
прошлому нашего народа и, не боясь масштабных исторических 
параллелей, пыталась извлечь определённые уроки из нашего 
исторического опыта. Именно поэтому статья начинается со 
следующих строк: “На этой неделе мы отмечали 1539-ю годов­
щину Аварайрского сражения” ՛'’", “и сегодня, как никогда, это 
событие важно для нас, ибо именно подобные даты объединяют 
нас и являются источником, из которого мы можем черпать 
духовные силы в этот сложнейший переломный момент нашей 
истории”. Далее, по-видимому перефразируя известную фразу 
Шекспира, авторы этой статьи отмечают: “Кажется, что ничто 
не изменилось в стране арменов-хаев” и поясняют, что, как и 
прежде, над нашим народом нависла смертельная угроза. «Как 
и прежде, люди вновь вопрошают, что с нами происходит? 
Почему эта трагедия вновь происходит с пародом, пережившим 
ужасы геноцида, раны от которого ещё не успели 
зарубцеваться? Почему это происходит с нами? Есть ли у 
нашего народа будущее?».

«У людей есть все основания для пессимизма: армяне в 
Советской Армении всё ещё находятся в состоянии шока после 
перенесённого землетрясения, унёсшего десятки тысяч жизней

''’Armenian Mirror Spectator, р.2. Editorial. Meddling in the Affairs of Armenia.
1611 Сразу хотим оговориться, что Аварайрскос сражение произошло 26 мая 
451г. и празднование пой исторической даты в феврале звучит как анахро­
низм. Однако, это не меняет cyni описываемого явления и никак нс влияет на 
пае троение, которое порождает на статья.
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и нанёсшего колоссальный урон экономике республики, сотни 
тысяч беженцев из Азербайджана по-прежнему остаются без 
крова и без работы, и вдобавок ко всему над блокированной 
Арменией нависла смертельная угроза со стороны тюрок- 
азеров, поддерживаемых Кремлём и Российскими вооружён­
ными силами». Поэтому, как пишет редакция газеты, у людей 
возникает вполне естественный вопрос: «Как быть?». И тут же 
даёт ответ - выступить на борьбу для зашиты своей страны, 
Арцаха, на борьбу за справедливость и данные Богом нрава. 
Вступить в борьбу, даже если силы неравны, даже если враг 
стократно силён, как это было в 451 г. во время войны 
Варданидов против Сасанидской империи.

Именно Аварайрскос сражение даёт ответ на вопрос, что 
нам делать в той сложнейшей ситуации, когда мы остались 
один на один с превосходящими силами противника? Отвез 
однозначный. Принять удары судьбы, глядя ей в лицо, и тогда 
судьба отступит, как она всегда отступает перед храбрыми и 
настойчивыми, даже если те находятся в очень невыгодном 
положении. Знамя Варданидов должно стать нашим знаменем. 
Только вокруг него м։>։ можем сплотиться и, объединив напп։ 
усилия, противопоставить врагу нашу волю и настойчивость. 
«Да, мы Варданиды», - заключает свою статью редакция 
газеты, - «и победа будет за нами!».

По мере того, как слабость и беспомощность Горбачёвс­
кой админисзрации и падение её влияния на местах станови­
лись очевидными, власти на местах начинали проявлять всё 
больше непослушания. Причём это проявлялось не только в 
таких республиках как Армения, которая оказалась в оппози­
ции центру из-за того, что тот занял ироазербайджанскую и 
откровенно антиармяпскую позицию в Арцахском вопросе, но в 
самом Азербайджане, которому, казалось бы, не на что было 
жаловаться.

Как показали дальнейшие события, ожидания азер­
байджанцев не оправдались. Даже известная своими антиар- 
мянскими настроениями турецкая ежедневная газета “Тсрсю- 
ман” по этому поводу писала следующее: “Турция оказала 
помощь Кувейту во время интервенции Ирака в эту страну, 
однако будет ли целесообразно ввязываться в конфликт на 
Кавказе, даже если армяне нападут на Нахичеван?”. Турецкое 
правительство, продолжая заигрывать с азербайджанцами, в го
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же время всячески старалось дистанцироваться от них, 
опасаясь втягиваться в конфликт с Арменией. Дело в том, что 
на нынешнем этане конфронтация с Арменией не сулит Турции 
ничего хорошего. Турция всячески пытается “откреститься” от 
Геноцида 1915 г. и избегает даже малейшего упоминания о том, 
что ещё недавно её восточные вилайеты были населены 
турецкоподданными армянского происхождения. Современным 
гурецким политикам отнюдь не хочется отвечать на неприят­
ные вопросы о том, куда подевалось армянское население с 
территории, которая и но сей день на картах обозначена как 
.Армянское нагорье. Отрицание факта геноцида и депортации 
армян, как и попытки предстать перед мировой обществен­
ностью современным цивилизованным государством, ориенти­
рующимся на западные ценности, понуждает турок скрывать 
свою истинную суть и подлинное отношение к армянам. Имен­
но полому армяно-азербайджанский конфликт для Турции в 
данной ситуации оказался совсем некстати. С одной стороны, 
Турции нс хочется терять в глазах мировой общественности с 
таким трудом приобретённый имидж, с другой же - реноме 
“старшего брата” не позволяет ей отказать в помощи соплемен­
никам и единоверцам, борющимся против “агрессии” тради­
ционного врага всех тюрок - армян, которые, вдобавок, имея 
пророссийекую ориентацию, всегда выступали заслоном на 
пут их экспансионистских пантюркистских планов.

По мнению ЦК АДЛП, подобный политический расклад 
открывает՛ некоторые перспективы для положительного реше­
ния Арцахского вопроса. Всё будет зависеть оз того, насколько 
терпеливым, мудрым и дальновидным окажется нынешнее 
руководство Армении. Об этом говорится в одной из анали­
тических статей» Арминиан Миррор Спектейтор» за 25 августа 
1990 г., озаглавленной «Если будет дарована независимость, 
Арцах должен быть силой отобран у Азербайджана»161. В 
частности отмечается, что нынешнее руководство Азербайджа­
на во главе с Аязом Муталибовым развернуло предвыборную 
истерию в связи с армянской угрозой и тянет Азербайджан под 
крыло Турции. Всё это открывает определённые перспективы 
для достижения независимости Арцаха.

161 Armenian Mirror Spectator, Aug. 25, 1990. vol. IA 111, No ?, issue 3162 p.13. If 
Granted Independence, Azerbaijan Must Be To Surrender Artzakh.
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Дело в гол։, что ещё до недавнего времени Кремлёвское 
руководство рассматривало армян и развёрнутое ими .Арцахс­
кое движение как основной дестабилизирующий элемент, угро­
жающий федеративному единству Союза ССР. Однако, в сере­
дине 1990 г. Армяне уже давно перестали быть основным, и тем 
более единственным, катализатором развала Советской импе­
рии. К сепаратистски настроенным странам Балтии, Армении, 
Грузии присоединился Азербайджан, до того времени сохра­
няющий внешнюю лояльность в отношении центральных 
властей. По мнению руководства АДЛП, прогурецкая и, по сути 
антироссийская ориентация Муталибовского руководства, 
идущего на поводу Народного фронта Азербайджана или 
попросту говоря, пляшущего под дудку Эльчибея и финан­
сирующих его различных .мусульманских фундаменталистских 
сил, должна по идее раскрыть глаза Горбачёву на суть проис­
ходящих явлений, и побудить его изменить своё отношение к 
армянам и к Арцахской проблеме в целом. Для этого армянам 
необходимо всячески проявлять свою .лояльность в отношении 
Центра.

Если Азербайджан пожелает воспользоваться своим 
правом на самоопределение, то ничто не сможет помешать 
арцахцам в свою очередь воспользоваться тем же правом и 
отделиться от Азербайджана. Не следует забыва ть, что согласно 
условиям Гюлистанского договора 1813 г. Арцах добровольно 
присоединился к Российской Империи и отнюдь не к 
Азербайджану, тем более, ч то в тот период такого государства и 
не существовало. Точно также, ещё в 1920-1921 гг. арцахцы 
изъявили желание остаться в составе Азербайджана лишь после 
того, как эта нефтяная республика присоединилась к Советской 
России162. Ныне же, если Азербайджан выйдет из состава СССР, 
а Армянская ССР останется в составе Союза, то вопрос об 
отделении Арцаха оз Азербайджана приобретает не только 
национальный, но ещё и идеологический характер. И самое 
главное это то, что с выходом Азербайджана из состава СССР 
армянство Арцаха лишается последнего и единственного гаран­
та своей безопасности - частей Советской Армии, которые 
сегодня являются кордоном между мирным населением области 
и вооружёнными азербайджанскими бандитами в милицейской

162 ишрцшщши Ц. |и. ‘Пинпйшррнб Ь 11рш1|1и1тф|1п(ф. О. «‘ОтррЬршфий». 1991, 
с. 25 - 52:
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форме. Именно поэтому, даже если Азербайджан отделится от 
Советскою Союза, части Советской Армии должны остаться в 
автономной области с тем, чтобы защитить её население от 
неизбежного геноцида. Кроме того возникает опасность того, 
что, получив помощь от Турции, азербайджанцы попытаются 
нанести удар в спину Армении со стороны Нахичевани. Во 
избежании подобного развития событий части Советской 
Армии, выводимые из суверенного Азербайджана, должны 
быть дислоцированы на территории Армении с тем, чтобы 
явиться заслоном для возможной экспансии азербайджано- 
турецких агрессоров. Т. о., согласно сценарию ЦК АДЛП, 
Советская Армия может стать гарантом не только безопас­
ности, но и независимости Арцаха.

Будучи умеренной партией, АДЛП с самого начала 
движения была лояльно настроена к Советской России и склон­
на была искать поэтапный и, по возможности, более безболез­
ненный путь разрешения конфликта. Как уже говорилось, та­
ким путём АДЛП считало отделение ИКАО от Азербайджана и 
передачу её непосредственно под юрисдикцию Москвы. Свою 
позицию в этом вопросе партия Рамкавар неоднократно выска. 
зывала по самым различным поводах։, считая нецелесообраз­
ным дальнейшую эскалацию напряжения во взаимоотноше­
ниях с Москвой, к чему в этот период неоднократно призывали 
различные политические силы Диаспоры и в самой Армении. В 
ходе почт двухлетней борьбы, особенно в период почти полу­
годового правления А. Вольского, многие политические деяте­
ли Нагорного Карабаха также убедились в целесообразности 
этого нуги, что, кстати, неоднократно озвучивалось в прессе тех 
лет.

Т. о. становится ясно, что по многим основным вопросам 
мнения двух традиционых политических партий Диаспоры 
значительно расходились, и Арцахский вопрос был одним из 
них. По мнению АДЛП, партия Дашнакцутюн нагнетала обста­
новку вокруг Арцахского вопроса для того, чтобы занять 
лидирующее положение в республике. АРФ, и особенно сё 
боевое крыло, всегда была наиболее решительной полити­
ческой силой средн остальных армянских партий, и в случае 
начала войны АРФ получила бы явное преимущество над 
остальными партиями и политическими силами. В связи с этим 
неизбежно встаёт вопрос о правомочности использования
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партиями или какими-лиоо политическими силами ироолсм 
подобно Арцахской для достижения свох политических целей. 
По этому поводу уместно процитировать небольшой фрагмент 
одного из последних исследований но Арцахскому вопросу. 
Один из подзаголовков этого исследования звучит следующим 
образом: «Является ли Карабахский вопрос партийным?»163. 
Здесь же содержится ответ на этот чисто риторический вопрос: 
«Карабахский вопрос - наша государственная и общенацио­
нальная задача, и она должна находиться под «юрисдикцией» 
национального государства... Подобный подход нам веем 
кажется неоспоримым, когда речь идёт о других, однако, для 
нашего национального менталитета это кажется недостижимой 
целью. Возможно, потому, что до появления Первой Республики 
подобные вопросы находились под «юрисдикцией» наших 
традиционных партий, которые отнюдь не случайно называли 
себя «национальными», тем самым заверяя свою миссию и 
ответственность в отношении решения большинства нацио­
нальных вопросов (в том числе и тех вопросов, которые в 
принципе должны были быть прерогативой государства. Наша 
Первая Республика имела столь короткую жизнь, что партии не 
успели найти соответствующее место в её общественно- 
политической структуре, более того, после советизации 
Армении они стали «правопреемниками» прежних государст­
венных задач, переместив их в Диаспору, на этот раз из-за 
границы ведя борьбу за восстановление независимой 
армянской государственности»164. Именно против такого 
подхода, начиная с середины 1990 г., в своих публикациях 
выступала англоязычная американская пресса АДЛП, предла­
гая политическим партиям и общественно-политическим 
движениям не вмешиваться столь активно в дела нарождаю­
щегося независимого армянского государства.

'"’ ишйшщшй И. и . Тшртрипишб шципшийшршр 1ш1.|М| рцпририфшИ 
ц]нптрди6 ИицЬршТ Ь. «Ч-шии|р]։0и։», 2003. с 13
164 Там же.
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3. Англоязычная пресса Армянской Революционной 
Федерации (АРФ, Партия Дашнакцутюн) США в 

годы Арцахского движения.

Возникновение Арцахского движения, естественно, не 
могло оставить безразличной такую авторитетную и влиятель­
ную политическую силу Армянской диаспоры, как Армянский 
Революционный Союз, национальную партию, созданную в 
Тифлисе в 1890 г. и вскоре ставшей наиболее влиятельной 
национальной партией как в Армении, так и за её пределами. С 
1918 по 1920-е ы. АРФ стала правящей партией в Первой 
Республике. В 1920 г., после советизации Армении, дашнакская 
партия была вынуждена эмигрировать и продолжить свою 
деятельность в Диаспоре. В 1920-1930-х гг. АРФ вела активную 
политическую пропаганду, подвергая критике установившийся 
в СССР тоталитарный режим. В эти же годы партия 
Дашнакцутюн распространила своё влияние на различные 
общественные, культурные, просветительные организации, 
земляческие союзы зарубежных армян, подчинила своему воз­
действию некоторые армянские церковные общины. Наряду с 
этим, АРФ продолжала вести борьбу за восстановление 
попранной справедливости - осуждение осуществлённого турка­
ми Геноцида, стремилась использовать международную обста­
новку в интересах возобновления Армянского Вопроса.

В послевоенный период партия Дашнакцутюн стала 
проявлять более реалистический подход к вопросу об отноше­
нии к Советской Армении, к проблемам, стоявшим перед 
зарубежными армянскими общинами. Сформировалось убежде­
ние, что основной задачей национальных партий Диаспоры 
является сохранение армянского этноса. В то же время АРФ не 
отказалась от своей основной задачи, решения Армянского 
Вопроса и воссоздания Армянского государства в рамках 
границ, соответствующих условиям Севрского договора, вклю­
чая также Арцах и Нахичеван. Только на этой территории, по 
убеждению АРФ, возможна консолидация армянской панки.

За последние десятилетия партия Дашнакцутюн совер­
шила целый ряд террористических актов против официальных 
лиц, представляющих Турецкую республику за её пределами. 
Тем самым, а также используя различные легитимные средст­
ва, печать, деятельность специальных организаций, проведение
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манифестаций и собраний, партия Дашнакцутюн стремится 
оказать воздействие на мировое общественное мнение, добиться 
безусловного осуждения Геноцида и восстановления справедли­
вости. Задачей максимум АРФ считает признание факта 
Геноцида армян и его осуждение со стороны современной 
Турции, которая должна возместить армянской! нации причи­
нённый урон возвращением захваченных территорий, выпла­
той компенсаций семьям пострадавших и пр.16*

Среди прочих национальных партий Диаспоры АРФ 
всегда отличалась своей организованностью, дисциплиниро­
ванностью и целеустремлённоегыо. Это признавалось также 
представителями других партий. Члены АРФ всегда считали и 
считают себя самой инициативной и влиятельной политичес­
кой силой в армянской общине США. По разным оценкам в 
исследуемый нами период времени (февраль1988 г. - август 1990 
г.) к АРФ примыкало от 60 до 70% политизированной части 
общины, оставляя на долю двух других партий - АДЛП и 
партии Гнчак лишь 30-40%|М. Однако не следует забывать, что 
реально эти цифры охватывали лишь небольшую часть всей 
общины, т.к., согласно данным армянской "церкви США, а 
также по утверждению ряда авторитетных представителей 
калифорнийской общины, всего лишь 15-20% проживающих на 
западном побережье армян интересуются политикой и имеют 
хоть какое-то отношение к той или иной национальной партии 
(в других штатах, с менее компактным армянским населением, 
эта цифра гораздо меньше).

В исследуемый период АРФ в основном состояла из 
армян-выходцев из стран Ближнего и Среднего Востока.

165 См. Хурикана, .'I. А., Хулавердян К. С. Армянские поли I ичсскпе партии. 
Некоторые вопросы истории и >1.100.1011111. - В кн.: «Непролетарские партии и 
организации национальных районов России в годы Октябрьской Революции и 
Гражданской войны», 1980; Они же. Непролетарские партии России; 5 рок 
истории. М. 1984 . и)ш111ф1цш(1 Н. Ц|11иш1;։)П1рдп(10Ьр[։ (ршриф1ир1и|ипитр|ниИ 
Обо, 10՜. 1984; г1-1и^би11|()пццп1р]нп(1р Ь ирпшЬршцйр . 11’1984; 1ипцщптиш0 1. 11. 
ифднпршйти) фнишЦутрдмиоир!) дшйиШифийфд Нпширпб , О.. 1964 ; и^пОдиИ 
ч. ифриприЛнирмррнбр шнфшрриириршфиб и|и^ршр|1 пифббишИ, 1;.. 1968; 
Дшртриб щШ и՜. О-и121йи1|уп1р.|ш(1 ицишбирзтО, й. 1-2. ЮЬйршИ. 1985; 
8шибши]Ьш)ши <., 'Т-ш/Иш^дтрипбр |)р фырйпрЬйЬИ йфбф 6' р1п]Ь. Отрн! (1980 
- 1924). ИрЬОр, 1988;
166 Восканян В. О некоторых особенностях общественно-политической обста­
новки в армянской общине Южной Калифорнии (Информация). Архив МИД 
РА., основание Национальный архив Армении, ф. 326, сине. 9,.։. 5, л. 3-8.
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Иммиграция в США десятков тысяч армян, главным образом, 
из Ливана за годы Ближневосточного кризиса и из Ирана, после 
прихода к власти Хомейни, где дашнакская партия всегда 
имела сильные позиции, ощутимым образом активизировала 
деятельность этой партии в США. Среди коренных американс­
ких армян и выходцев из бывшего СССР численность членов 
АРФ невелика.

Из всех армянских политических партий Диаспоры 
АРФ во все времена обладала самыми значительными финан­
совыми ресурсами, которые особенно возросли с началом 
Арцахского движения и после землетрясения. По некоторым 
оценкам только для помощи пострадавшим от землетрясения 
соотечественникам в Ленинакане и Спитаке за период от конца 
1988 г. до начала 1990 г. АРФ собрала оз семи до десяти миллио- 

167 нов долларов .
Начиная с 1920 г. АРФ открыто претендовала на роль 

политического лидера Армянской диаспоры США, выступая 
инициатором большинства организуемых здесь политических и 
других, в том числе массовых, акций и выступлений по разным 
вопросам, представляющим интерес для армянского народа.

АРФ считает себя партией социалистического типа, что 
особенно подчёркивалось в прессе рассматриваемого периода 
времени. По утверждению её руководителей, она всегда 
принимала участие в работе Социнтерна с правом совещатель­
ного голоса, и её позиции ио международным вопросам, по 
признанию председателя ЦК партии Г. Марухяна, были 
достаточно близки к линии социалистической партии Франции.

Все эти вопросы идеоло։ ни и политики АРФ нашли своё 
отражение в многочисленных печатных органах этой партии, 
среди которых немаловажное место занимают печатные органы 
на иностранных языках, особенно на английском и француз­
ском. Это объясняется тем, что самые большие и влиятельные 
общины Армянской диаспоры находились в англоязычных и 
франкоязычных странах. В згой главе объектом нашего иссле­
дования является англоязычная пресса АРФ, издаваемая в 
США. Особое внимание уделяется газете «Асбарез дейли 
ныоспейнер».

167 Восканян В. О некоторых особенностях общественно-политической обста­
новки в армянской общине Южной Калифорнии (Информация). Архив МИД 
1’А, основание - Национальный архив Армения, ф. 326, сине. 9, к 5, л. 3-Х
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Газета «Асбарез» была основана ещё в 1908 г., когда 
небольшая новообразованная армянская община США с волне­
нием следила за тревожными событиями, происходящими в 
Османской империи. Это было время, когда в Турции назре­
вали политические перемены. Именно в это время к власти в 
Османской империи пришла партия «Итихат ве Тераки» 
(партия Младотурок), вслед за чем, менее чем через год 
последовали армянские погромы в Адане, Ареше и других 
армянонаселённых районах Османской империи. Изначально 
газета «Асбарез» издавалась только на армянском языке, 
однако, начиная с 1-го мая 1971 г. в Калифорнии стал выходить 
также английский вариант этой газеты168, адресованный 
англоязычному читателю, причём не только инородцам, но и 
поколению армян, родившемуся и выросшему в Соединённых 
Штатах, для которого английский язык стал основным или 
даже единственным языком общения.

'“^Сегодня «Асбарез» издаётся и Глснделс, тираж газеты составляет 1000(1 
жземпляров, выходят ежедневно на армянском я паке, а ио субботам имеет 
английское приложение. Является печатным органом АРФ, сё политическим и 
идеологическим рупором. В рассматриваемый период главным редактором 
газеты являлся Апо Богигян, генеральным менеджером - Джои Посеакян. 
Штат сотрудников - одиннадцать человек. На сет одняшний день главным 
редактором английского издания «Асбареза» является Ара Хачатрян.

Сравнительный анализ армяноязычного и англоязыч­
ного изданий «Асбарез» показал, что армяноязычное издание по 
некоторым параметрам уступает англоязычному. Это, ио-ви­
димому, объясняется тем, что англоязычное издание, в отличие 
от ежедневного армяноязычного, выходи։ в неделю раз, что 
даёт редакторам англоязычного «Асбареза» возможность лучше 
отшлифовать материалы своей газеты и сделать их более 
насыщенными, аналитическими. Кроме того, надо полагать, 
что требования англоязычного читателя американской диас­
поры США к качеству публикуемого материала весьма высоки. 
С одной стороны, это обусловлено довольно высоким, по срав­
нению с армяноязычным читателем (а это в основном недавние 
выходцы с Ближнего Востока - Ливан, Сирия, Египет, Иран и 
пр.) образовательным цензом армян-эмигрантов, обосновав­
шихся в Америке по меньшей мере три-четыре поколения 
назад. Нс следует забывать, что в число потенциальных чита­
телей входят также и коренные американцы. С другой стороны, 
англоязычный читатель в США неизбежно сопоставляет стиль

166



и качество пуоликуемого в армянских газетах материала с 
качеством материала ведущих американских газет. Всё это 
вынуждает редколлегию англоязычных изданий поднимать 
планку с тем, чтобы соответствовать требованиям и вкусам 
своих читателей и успешно конкурировать с другими газетами.

Роль англоязычного варианта газеты, особенно возрос­
ла после начала Арцахского движения, когда в американских 
массмедиа появился большой интерес к армянской тематике, и 
армянская англоязычная пресса стала одним из источников 
информации о происходящем в Армении и о сути происхо­
дящего.

До начала Арцахского движения в прессе АРФ весьма 
значительное место продолжал занимать вопрос Айдата, кото­
рому было посвящено немало публикаций. Вместе с тем, АРФ 
прилагала немало усилий к тому, чтобы вопрос Айдата стал 
предметом обсуждения на самом высоком уровне в различных 
международных организациях и в правительственных кругах 
различных государств. На это указывается в различных 
публикациях прессы АРФ, и, в частности, «Асбарез» считает 
прежде всего заслугой АРФ то, что в 1987 г. Европарламент 
принял резолюцию о Геноциде армян 1915 г.

Однако, уже накануне Арцахского движения в прессе 
АРФ мы всё чаще и чаще встречаем публикации, посвящённые 
Советской Армении. Так, например, появилось множество 
статей, посвящённых загрязнению окружающей среды в 
Армении. По преимуществу эти публикации носили весьма 
негативный, критический характер. В них приводилась статис­
тика относительно экологической ситуации в республике. 
Говорилось о том, что чрезмерная индустриализация и урбани­
зация небольшой ио своей территории Армянской ССР привела 
к тому, что экологическая ситуация в ней вышла из-под 
контроля. Особенно острой критике подвергся химкомбинат 
Наирит, Мецаморская АЭС, Разданский и Араратский цемза- 
воды, Ереванский поливинилацетатный комбитат, Ереванский 
каучуковый завод, горноперерабатывающие комбинаты в 
Алавсрди, Каджаране и пр. Здесь же писалось о том, что в 
результате необдуманного и плохо просчитанного строительст­
ва Разданского каскада и варварской аграрной политики уско­
рилось обмеление Севана. Во многих публикациях дашнакской 
прессы этого периода все эти явления названы не иначе, как-
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«белым геноцидом». Объявлялось о том, что Советское руко­
водство рассматривает Армению и другие союзные республики 
лишь как Российские сырьевые придатки, немало не заботясь 
об интересах коренного населения. То. что в конце 1980-х гг. в 
некоторых районах Армении экологическая ситуация действи­
тельно была достаточно напряжённой -- неоспоримый факт. 
Это неибежная плата за ускоренные темны индустриализации.

Весьма характерными публикациями, посвященными 
экологической ситуации в Армении и причинам кризиса, 
являются статьи Эдмонда Азатяна «Чёрные тучи над Ереваном. 
Экологический кризис в Армении»169; «Перестройка в Арм­
ении. Балаян об озере Севан»1 "и др. Примечательно, что в 
более ранний период в прессе АРФ мы совершенно не встре­
чаем подобного рода публикаций. Они появляются лишь в 
конце 1987 г., причём преимущественно это были перепечатки 
из Советской прессы, где в указанный период публиковались 
«экологические» статьи известных правозащитников, писате­
лей, учёных, артистов и пр. Некоторые из этих публикаций 
были объединены и напечатаны иод общим заголовком: «Сага 
о загрязнении Армении. Армянские .учёные пишут о 
перестройке, гласности и загрязнении среды»1'1.

"’’Asbarez. Jan. 23. 1988, vol. L.XXX, No 8203, p.28. Dark Clouds Oser Yerevan. 
The Ecological Crisis in Armenia, by Edmond A . Azadian.
170 Asbarez, Eeb. 20, 1988, sol. LXXX, No 8217, p.19-20. Perestroika in Armenia. 
Balaian on Lake Sevan.
171 Там же, Dec. 26, 1987, vol. L.XXX, No 8151 , p.49, 51. Armenia’s Pollution Saga. 
Armenian Academicians Write About Perestroika. Glasnost and Pollution.
172 Оганесян ). Век борьбы. Очерк 100-летней псюрнн дашнакской партии и 
на пиона, ii.iio-ociiooo.tн 1 ельной борьбы apsinncKoio народа. Г. 2. II >д. «Феникс», 
Мюнхен - Москва 1991, с.660.

Т.о., во второй половине 1987 - начале 1988 г. в дашнакс­
кой прессе вопросы экологии занимали весьма существенное 
место. Это имеет своё объяснение. Дело в том, что дашнакская 
пресса обязана была выполнять постановление ЦК АРФ, 
которое было недвусмысленно озвучено на 24-м съезде АРФ 
(август 1988 г.). Об этом в своей книге писал один из участ­
ников съезда Эдуард Оганесян172.

Тема загрязнения окружающей среды ещё некоторое 
время продолжала волновать средства массовой информации 
как в Советской Армении, гак и на Западе, однако после начала 
Арцахского движения и по мере того, как оно начало набирать
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оборот։»։, экологические проблемы стали постепенно, оттес­
няться па задний план. Отнюдь не случайно, что в дальнейшем 
в прессе АРФ мы всё реже, и реже встречаем публикации, 
посвящённые экологической тематике. Так, уже в марте 1988 г. 
последними публикациями на эту тему стали выдержанные в 
бравурно-победном тоне статьи из «Асбарсза»: «Загрязняющая 
фабрика №1 Наирит закрыта» и аналогичная статья: «Первый 
ядерный реактор закрыт»173, в которых авторы статей 
выражают глубокое удовлетворение по поводу закрытия этих 
промышленных гигантов.

173 Asbarcz. p.l. Nairit Rubber Factory No 1 Shut, Feb. 27, 1988. sol. LXXX No 
8222; Гам же. Mar. 4, 1989, vol. LXXX, No 8473, p.l, 30. First Nuclear Reactor 
Shut.
1,4 Там же, Dec. 26, vol LXXXNo 8151, p.65, 73. Socialism in Armenia. By Marcus 
I). Pohlman.

В рассматриваемый период в дашнакской прессе ещё 
более, чем прежде возрос интерес к вопросам экономики и 
идеологии. В этом смысле весьма показательной является 
статья Маркуса Д. Полмана «Социализм в Армении»174. Статья 
выдержана в резко критическом духе, в ней даётся довольно 
любопытный анализ экономической и политической ситуации 
в СССР. Автор этой публикации некоторое время прожил в 
Армении и преподавал в Ереванском государственном универ­
ситете. Пребывание в Армении позволило ему, с одной стороны, 
близко познакомиться с академическими кругами в области 
идеологии и, особенно, в области политэкономии, и с другой — 
познакомиться с вузовскими программами по этим предметам. 
Всё эго дало возможность автору публикации, применив 
довольно интересный публицистический приём, провести 
экономический анализ ситуации в Армении.

В частности, в своей статье М.Полман цитирует выдерж­
ки из вузовского учебника по политэкономии социализма под 
редакцией Юрия Попова и туг же проводит параллели между 
процитированными строками и реалиями жизни в Советской 
Армении. Всё это приводит читателя к неизбежному выводу о 
том, что социализма, как такового, в Армении нс существует, во 
всяком случае не существует того социализма, о котором 
пишется в учебниках и преподаётся в учебных заведениях. В 
конце этой публикации редакция газеты «Асбарез» даёт свои 
комментарии ио этому поводу, в которых говорится о том, что
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армянские коммунисты, пришедшие на смену дашнакскому 
руководству Первой Республики, постоянно хвастались гем, что 
хотя Армения и потеряла некоторые элементы независимости, 
зато вступила на путь прогресса и социализма. Однако, как 
явствует из статьи Полмана, реального социализма в Армении 
как не было, так и нет, и армянские коммунисты не более 
социалисты, чем сами дашнаки, которые, кстати, также всегда 
себя провозглашали таковыми. По мнению редакции 
«Асбареза», потеря независимости -- слишком дорогая плата за 
подобный «прогресс и социализм». В рассматриваемый период 
в прессе АРФ практически в каждом номере можно было 
встретить статьи такого рода, в которых стержневой темой был 
критический анализ «тяжёлой экономической ситуации» в 
Армении.

Однако наибольший интерес в англоязычной прессе 
АРФ за 1987-1988 гг. безусловно вызывала внутриполитическая 
жизнь Армении. Всё эго было связано с перестроечными 
процессами в СССР, которые открывали новые возможности 
перед различными зарубежными политическими партиями и 
организациями для воздействия на внутреннюю,обстановку как 
в целом в СССР, так и в отдельно взятых республиках. Анализ 
публикаций печатных органов АРФ показал, что в период до 
начала Арцахского движения отношение дашнакской партии к 
Советской Армении и Советскому режиму оставалось весьма 
критическим. Более того, если с началом перестроечных 
процессов в СССР отношение руководства АРФ к руководству 
СССР и, в особенности, к возглавляющему его М. Горбачёву 
стало более лояльных։ и даже доброжелательным, то отношение 
к руководству Советской Армении по-прежнему оставалось 
весьма холодным. Как известно, на первых порах перестроеч­
ные процессы в Армении пробуксовывали, правда не столько в 
экономике1 ', сколько в политике. Медленные изменения в 
сфере гласности и создания открытою общества вызывали 
раздражение в кругах дашнакской политической элиты, что, 
естественно, находило своё отражение в партийной прессе АРФ. 
В ней критиковалось тогдашнее руководство Советской 
Армении - Карен Демирчян и его ближайшее окружение.
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Говорилось 0//гом, что политическая верхушка Советской 
Армении погрязла в коррупции и завела республику в тупик. В 
статьях выражалась надежда на то, что Горбачёв и его 
ближайшие сподвижники-армяне - академик Абель Аганбегян, 
Айк Котанджян и др. вмешаются во внутренние дела Армении, 
чтобы стимулировать перестроечные процессы и выправить 
существующее экономическое положение.

АРФ решила обратить внимание А.Аганбегяна на кор­
рупцию и другие негативные процессы, происходящие в 
Армении, во время его поездки в США, состоявшейся с 21 
февраля по 13 марта («Д-р Абель Аганбегян посетит США в 
феврале»1'6). Вместе с тем, в прессе АРФ выражалась надежда 
на то, что К. Демирчян и его ближайшее окружение будут 
смещены и их .место займут молодые реформаторы из бли­
жайшего окружения Горбачёва. В частности, в дашнакской 
прессе неоднократно упоминалось имя «молодого политика 
новой формации» Айка Котанджяна, которого дашнакские 
лидеры хотели видеть во главе республики, о чём ясно и недвус­
мысленно писалось во многих публикациях этого времени 
(«Главный экономический советник Горбачёва А. Аганбегян 
говорит о перестройке, Карабахе и загрязнении окружающей 
среды»1'7, «Советские средства массовой информации развер­
нули кампанию против официальных властей Армении»176, 
«Карен Демирчян. Одной из двух высших партийных целей мо- 
жет стать чистка ее рядов» и пр.).

176 Asbarez, Jan. 23, 1988, vol. 1 XXX, No 8204, p.17. Dr Abel Aganbegyan To Visit 
l:.S. in Feb.
177 TaM >kc, Nov. 28, 1987, vol. I.WX, No 8163, p. 1. Gorbachev's Economic Advisor 
A. Aganbegyan Speaks on Perestroika, Karabagh and Pollution.
178 Asbarez, Jan. 31), 1988. vol. l.X.XX, No 8204, p. 1, 18. Soviet Media Campaigns 
I set! .Against Officials in .Armenia.
179 Tasi /KC, Jan. 16, 1988, vol. l.X.X.X, No 8195, p. I, 28. Karen Demirchyan. One of 2 
Top Soviet Parts Aids That Alas Be Purged.
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Однако некоторые подвижки в политической жизни, по 
мнению самих дашнаков, в Армении всё же наблюдались. Осо­
бенно большое воодушевление среди членов АРФ вызвали 
четыре знаковых события, происшедшие буквально накануне 
начала Движения. Первое- эго визит председателя Комитета но 
Культурным Связям Армении с Диаспорой К. Л. Даллакяна в 
США (1/3 - 22/3 1988 г.), в ходе которого был проведен ряд 
встреч с лидерами различных политических партий и органи-



заций Диаспоры, в том числе, пожалуй, впервые за всю 
историю существования Советской Армении, с представи­
телями дашнакской партии (правда, К. Даллакян отказался 
встречаться с Г. Марухяном и некоторыми др.).

Вторым важным событием, с точки зрения руководства 
АРФ, явилась вызвавшая большой резонанс публикация в 
главной литературной газете Армении “Гракан терт” председа­
теля Союза писателей Армении Вардкеса Петросяна. В своей 
статье Вардкес Петросян отмечает, что в сложившейся новой 
ситуации для Армении одной из приоритетных задач должно 
стать укрепление связей между Арменией и Диаспорой. 
Причём, па этот раз Армения не должна отдавать приоритетов 
какой-либо из партий или строго определённому политичес­
кому направлению. В своей статье В. Петросян обратил 
внимание на то, что между руководством Армении и АРФ 
издавна существует глубокая пропасть недопонимания, для 
ликвидации которой благодаря открытой политике Цеп траль­
ного руководства СССР сегодня существуют реальные 
предпосылки.

Всё это немедленно нашло своё отражение в англоязыч­
ном американском еженедельнике “Асбареза”(«Новый этап в 
укреплении связей АРФ с Арменией»; «Во имя усиления связей 
Диаспоры с Родиной»)140. Любопытно, что спустя две недели 
после публикации вышеозначенной статьи Вардкес Петросян 
был снят е поста председателя Союза писателей, который он 
занимал с 1981-го г. и его место занял Грачья Ованисян. По 
мнению редакций Канадского печатного органа АРФ “Оризон 
Уикли” (Horizon Weekly) и “Асбарез”, Вардкес Петросян был 
снят со своего поста за недвусмысленные реверансы в сторону 
дашнакской партии. Эту информацию редактор “Оризон 
Уикли” получил 2-го февраля 1988 г. во время своей беседы но 
телефону с редактором “Гракан терт” и ответственным 
секретарём Союза писателей Игнатом Мамином. Согласно 
информации Мамина, В. Петросян был снят ещё “за десять дней 
” до официального объявления об этом в органах массовой 
информации (“Вардкес Петросян отправлен в отставку”)141. Как

180 Гам же, Jan. 23, 1988, vol. L.XXX, No 8203, р.20, 28. A Ne» Approach Го АЛГГ. 
in Armenia; Гам же, In The Name of Strengthin» of the Homeland - Diaspora 
Bonds.
181 Asbarez, I'eb. 6, 1988, vol. I.XXX, No 8209, p.l. Vartkes Petrosian Resigns.
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сообщалось в .передовице “Асбареза”, эта информация почти 
сразу по внутренним каналам была подтверждена в секрета­
риате Карена Демирчяна и главы Комитета культурных связей 
Армении с Диаспорой Карлена Даллакяна.

Безусловно, столь пристальное внимание к кадровым 
изменениям в Союзе писателей отнюдь не случайно. Здесь 
вполне уместно вспомнить известную крылатую фразу: “Поэт в 
России - больше чем поэт!”. Поэт как в России, так и в Армении 
— это подчас воплощение несанкционированной политической 
оппозиции, выразитель общественного мнения и чаяний 
народа. Поэту часто позволяется говорить то, что запрещено 
говорить обычным смертным. Однако такой поэт не может 
занимать высоких и доходных общественных постов и пользо­
ваться привилегиями, предназначенными лишь для полити­
ческой элиты. Потому в данной ситуации для дашнаков, было 
совершенно очевидно, что несанкционированные высказыва­
ния Вардкеса Петросяна, отнюдь не совпадали с точкой зрения 
республиканского руководства, из чего, в свою очередь следо­
вало что Компартия Армении явно не забыла свои давние 
счёты с дашнакской партией и нс собиралась идти на какие- 
либо компромиссы. Это неизбежно должно было вызвать недо­
вольство и разочарование182 среди политической элиты АРФ и 
не могло не найти своё отражение в печатных органах даш­
накской партии.

142 Возможно, что на первых порах .ieiieiiiirie.ii.no могло создаться внечат- 
лепие, чю В. Петросян выражает позицию око.1оофппиалы1ых кругов. Дело в 
гом, что Петросян был не только «поэтом», но и искусным администратором, 
чутко улавливузошим политическую копьюнкгуру (иначе ему не клалось бы 
получить и iaK.io.no занимать столь ответственный пост).
183 Drosha». Editorial. Dec. 9, 1987. The Groundwork Is Reads.
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Так, например, в старейшей дашнакской газете 
“Дрошак” но этому поводу была опубликована статья под 
названием “Скрытая работа проделана”183. В статье говорилось 
о том, что 1987 г. объявлен годом Егише Чаренца, чьё 90-летие 
исполняется в текущем году. Говорилось также о том, что на 
празднование этого великого юбилея сведутся гости со всего 
Советского Союза и со всего мира. На празднества были 
приглашены армяне со всего мира, все, кроме дашнаков. В 
связи с эзи.м дашнакское руководство нс замедлило высказать 
свою реакцию. К примеру, в вышеозначенной статье 
цитируется известное высказывание Чаренца о том, что



спасение армянской нации в её единении. Однако, по мнению 
редакции газеты “Дрошак”, руководство Советской Армении, 
со столь большим размахом готовящееся отметить юбилей, 
посвящённый памяти великого поэта, не пожелало вникнуть в 
суть этого, столь часто цитируемого, призыва к армянской 
нации. По мнению руководства АРФ, всё это является 
очередным потдверждением того, что руководство Советской 
Армении не желает идти на примирение с самой популярной в 
Диаспоре партией. На это же указывает и инцидент с Вардкесом 
Петросяном. По мнению дашнакского руководства, прави­
тельство Советской Армении имеет свою долю вины в том, что 
в Советской прессе не получают достаточного освещения уси­
лия армянской Диаспоры, и в особенности усилия АРФ, направ­
ленные на возобновление обсуждения Армянского вопроса в 
различных международных организациях.

Третьим, с точки зрения дашнакской партии, знаковым 
событием в указанный период явился визит в Соединённые 
Штаты двух других писателей-армян, членов Союза писателей 
СССР - Зорин Балаяна и Сергея Микояна. Эти писатели прибы­
ли в Америку в составе делегации советских литераторов, 
состоявшей из 90 человек. Делегация прибыла в Соединённые 
Штаты в конце января и пробыла здесь до середины февраля. 
В ходе своей поездки Зорий Балаян посетил Лос-Анжелес 
(“Зорий Балаян приезжает в Лос Анжелес») ' и дал интервью 
корреспонденту “Арминиан Миррор Снектейтор”, которое 
нашло большой отклик среди руководства АРФ. Как уже 
говорилось выше, особенное воодушевление у корреспондентов 
дашнакской прессы вызвали жёсткая критика экологической 
ситуации в республике, критические высказывания Зорин 
Балаяна в адрес руководства Советской Армении и особенно 
критика Компартии СССР относительно перекосов в области 
национальной политики. Естественно, что наибольшее 
воодушевление среди руководства и рядовых членов АРФ выз­
вали открытые призывы Зорин Балаяна восстановить попран­
ную историческую справедливость, вернуть Армении Нахиче- 
ван и Арцах, а также начать борьбу за признание мировой 
общественноетыо, и в первую очередь руководством СССР, 
Геноцида западных армян 1915-го г. («Микоян и Балаян

1X4 Asbarez, l eb. 6. 1988. Vol. LXXN, No 8209. p.l. Zory Balaian Aimes in I..A 
Today.
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комментируют перестройку в Армении; Нахичсван и 
Карабах»)145.

И наконец, четвёртым, наиболее важным в пред­
шествующем Арцахскому движению событием, явилась пети­
ция арцахцев в ЦК КПСС и самому М. Горбачёву, что вызвало 
большой отклик в Диаспоре, и особенно в АРФ. Все партийные 
издания АРФ уделили этому событию особое внимание. Так 
например, газета «Асбарез» выделила для сообщения об этом 
событии первую полосу186.

185 Asbarez, Feb. 13, 1988. Vol. I.XXX, No 8213. p.l.Karabagh. Micoian and Balaian 
Comment Perestroika in Armenia; Nakhichevan and Karabagh.
,S6TaM a<e, p.l. A Delegation from Karapagh Has Met with Soviet Official.
187 Taw a.e, Nov. 14. 1987, Vol. LXXX. N'o 8155 . p. 1,17. Catholicos Vazgen 1 on 
Lack of Unity Speaks on Perestroika, Karabagh and Pollution.
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Любопытно, что комментарии по всем четырём упомя­
нутым вопросам в рассматриваемый период давали не только 
посещавшие Соединённые Штаты представители армянской 
творческой интеллигенции, но и высшие церковные иерархии. 
В качестве примера приведём интервью Католикоса всех 
армян, данное корреспондентам армянских массмедпа 
Диаспоры 10-го ноября 1987 г. во время его визита в США. Это 
интервью почти полностью, без сокращений, было приведено в 
специальной статье “Асбарсза” за 14-е ноября 1987 г. и 
озаглавлено “Католикос Вазген I говорит об отсутствии 
единства, о Караоахе и оо экологии

Как видно уже из заглавия, интервьюируемым гостям из 
Армении, в том числе и Католикосу всех армян были заданы те 
же вопросы. Однако в отличие от Зорин Балаяна, Сергея Ми­
кояна, Вардкеса Петросяна и многих других, тон ответов Като­
ликоса на вопросы журналистов был несколько иным, гораздо 
более сдержанным и спокойным. К примеру, на вопрос о загряз­
нению окружающей среды в Армении Вазген Первый ответил, 
что ситуация, конечно, далека от идеальной, и в Ереване, как и 
во многих других городах Армении, действительно существуют 
серьёзные экологические проблемы, о чём он, кстати, недавно 
имел беседу с высшим руководством Армении. Однако, не 
следует слишком драматизировать ситуацию, как эго сегодня 
модно делать. Положение вполне можно выправить, однако, но 
мнению Католикоса, можно заставить предприятия поставить 
очистные сооружения для того, чтобы не загрязнять воздух и



окружающую среду, вынести за черту города наиоолее опасные 
и непопулярные средн населения промышленные объекты, что, 
безусловно, значительно улучшит экологическую ситуацию, но 
вряд ли можно заставить автомобилистов отказаться от вожде­
ния машин, а 50% нездоровой экологии в Ереване и многих 
других городах Армении обусловлено именно выхлопами авто­
мобилей.

На вопрос журналистов о том, каково отношение Его 
Святейшества к статье Вардкеса Петросяна в газете “Гракан 
терт”, где он утверждает, что руководство Армении загнало 
республику в тупик и повинно в нездоровой экологической 
ситуации, коррупции и казнокрадстве, в напряжённых отноше­
ниях с Диаспорой и пр., Его Святейшество ответил, что не 
читал упомянутой статьи и потому нс может ответить на этот 
вопрос журналистов. Трудно поверить в го, что Вазген Первый 
действительно был не знаком с содержанием этой, нашумевшей 
в своё время, статьи, которая к тому же вызвала столь сильный 
резонанс в Диаспоре. Вероятнее всего, таким образом Его 
Святейшество просто хотел выразить своё несогласие с её 
содержанием, либо просто-напросто уйти от ответа, высказав 
тем самым свою нейтральную позицию поданному вопросу.

Безусловно, большая часть вопросов, заданная местны­
ми армянскими журналистами, относилась к вопросам, касаю­
щимся взаимоотношений Св. Эчмпадзина с Великим Домом 
Киликии, из чего явствует, что этот вопрос по-прежнему оста­
вался самым злободневным и болезненным для армянства 
Диаспоры. Поводом для обсуждения этой темы послужило ю 
обстоятельство, что Его Святейшество во время своего визита в 
Калифорнию посетил Собор Святой Троицы во Фрезно. Как 
известно, эта церковь находилась под юрисдикцией Великого 
Дома Киликии. Многие журналисты усмотрели в этом акте 
Эчмиадзинского католикоса некий скрытый умысел, своего 
рода акт доброй воли. Предполагалось, что таким образом 
Вазген I приглашает иерархов Великого Дома Киликии к 
сотрудничеству и кооперации. Однако, когда один из журна­
листов именно гак охарактеризовал поступок католикоса, тог 
дипломатично ушёл от прямого ответа. Вместо этого он заявил, 
что Собор Святой Троицы - армянская церковь, которая к 
тому же, по случайному стечению обстоятельств, оказалась 
напротив его гостиницы. Ему захотелось помолиться в
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армянской церкви и не стоит делать из этого далеко идущих 
выводов. На вопрос же другого журналиста о том, каково его 
отношение к отсутствию единства в Армянской Апостольской 
церкви, Католикос ответил, что на этот вопрос он отвечал уже 
согни раз и его позиция за последние годы не претерпела 
изменении. Католикос уверен, что в армянской церкви нет 
раскола, речь идёт не о разделении пли противопоставлении 
церквей, а о некотором отдалении Киликийского католикосата 
от Св. Эчмиадзина. Эта ситуация длится вот уже более 30 лет, 
однако, и здесь не следует драматизировать ситуацию. Двери 
Св. Эчмиадзина открыты для всех диоцезов Армянской Апос­
тольской Церкви и в случае, если Антилиасский Католикосат 
проявит добрую волю, всегда можно найти выход из 
сложившейся ситуации. В вопросе объединения двух церквей 
Эчмиадзин отнюдь не склонен форсировать события. Будет 
вполне достаточно, если на начальном этапе между Эчмиадзи. 
ном и Антилиасом будет достигнуто соглашение о кооперации и 
сотрудничестве по основным вопросам. Объединение же двух 
церквей можно отложитпь до 2001 г., когда будет отмечаться 
1700-летие христианизации Армении.

На вопрос журналистов о том, повлияла ли политика 
перестройки и гласности в СССР на положение Армянской 
церкви, Вазген I отметил, что, безусловно, атмосфера в стране 
значительно оздоровилась, что не могло не отразиться благо­
приятным образом на религиозных институтах. Когда же один 
из журналистов спросил, как Его Святейшество относится к 
тому, что процессы перестройки и гласности в Армении явно 
пробуксовывают՝ и какова доля ответственности в этом 
нынешнего руководства Армянской ССР, Его Святейшество 
ответил, что он далёк от политики и не считает, что Церковь 
должна вмешиваться в вопросы, не относящиеся к её компе­
тенции. Вместе с тем, Его Святейшеегво является сторонником 
взвешенных, уравновешенных подходов как во внутренней, так 
и во внешней политике, а именно эти качества отличают 
нынешнее руководство Армении. Армянский народ - народ 
небольшой, переживший не одно потрясение за свою длитель­
ную историю. Армяне часто оказывались в авангарде многих 
исторических процессов и именно из-за этого они часто 
страдали. В связи с этим, Его Святейшество считает, что взве­
шенная, уравновешенная политика нынешнего руководства -
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это именно то, что нужно армянскому народу на данном истори­
ческом этане. Иногда лучше “поспешать не спеша”. И в этом 
заключается политическая мудрость вождей нации.

В конце вышеупомянутой стазы։ содержалось заключи­
тельное слово редакции “Асбареза”. Заключение было выдер­
жано в весьма почтительном тоне, однако, при этол։ было совер­
шенно очевидно, что редакция не была удовлетворена ответами 
Католикоса. По-вндимому, некоторые круги Диаспоры США 
желали услышать от Католикоса ответы иного характера, стать 
свидетелями иных, более решительных подходов, в результате в 
некоторых кругах Диаспоры сложился своеобразный образ 
пассивного, безынициативного Эчмиадзина, что, безусловно, нс 
соответствовало подлинному положению вещей. Взвешенные и 
мудрые подходы к тем или иным вопросам, дальновидность и 
осмотрительность ещё не есть нерешительность.

Дальнейшее освещение событий в прессе АРФ происхо­
дило в том же ракурсе и подчинялось тем же закономерностям, 
что и в независимой армянской англоязычной прессе и в прессе 
АДЛП США. В подтверждение сказанного можно привести 
немало примеров, в первую очередь репортажный характер 
освещения текущих событий как в Армении, так и в ИКАО, в 
особенности на начальном этапе Арцахского движения. 
Подобно публикациям в независимой и рамкаварской прессе, 
публикации армянских авторов в “Асбарезе” ։։ других перио­
дических изданиях АРФ не отличались глубоким анали­
тическим подходом и являлись лишь сиюминутной реакцией на 
лавинообразно развивающиеся собы тия как в Армении, так и в 
Арцахе. Помимо репортажного характера эти публикации 
отличала высокая эмоциональность, а в некоторых случаях 
накал страстей был столь велик, что даже сегодня они 
продолжают волновать читателей. Среди них особо следует 
выделить статьи и репортажи с такими характерными заголов­
ками как: «500000 в Ереване требуют возвращения Карабаха», 
«Протесты начались во вторник с участием 120000 
демонстрантов»; «В регионах появились новые лидеры. В среду 
на демонстрацию вышло 200000», «Москва и армянские 
требования Карабаха», «Армяне апеллируют к Громыко»138;

lss Asbarez, ГеЬ. 27, 1988. vol. I.XW, No 8222. p.l. 50(1,(100 in Yerevan Demand 
Return of Karabagh; Гам же. New Leader is Named to Region: W ednesday Rally 
Starts With 200,000; Гам же. Protest Started on Tuesday With 120,000
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«Массовые демонстрации продолжаются. 15000 человек 
протестуют против Сумгаитского процесса»; «100000 человек 
возобновило требования но Карабаху»18’, «Катализатором 
протестов в /Армении является злость» ”°, «Круглосуточные 
демоне грации в Ереване. Протестующие требуют официального 
празднования 28 мая, свободы Айрикяну, продолжения 
давления из-за Карабаха»191, «Законодательная власть в 
Армении утвердила присоединение Карабаха. 500 000 человек в 
Ереване решилось на всеобщую забастовку. Карабах изоли­
рован от Азербайджана физически и политически, забастовка 
продолжается»192, «Несколько дней в Нагорном Карабахе»193, 
список этих публикаций можно было бы продолжить, однако 
это заняло бы у нас неоправданно много места и времени. 
Поэтому мы сочли целесообразным ограничиться перечис­
лением лишь вышеназванных публикаций. Все они были 
написаны трафаретным языком и перенасыщены статис­
тическими данными весьма приблизительного характера.

Спустя месяц-полтора, в конце апреля и начале мая 
1988 г., в прессе АРФ появляются первые публикации аналити­
ческого характера. По большей части это были публикации 
советологов армянского происхождения типа Г. Сюни194, Д. 
Папазяна195, П. Папазяна196, а также аналитические публика-
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144 l ave же, Mar. 26, 1988, vol. LXXX, No 8242, p.18, 28. Nationalism Soviet Style.
By Ronald G. Sony. Krom The Washington Post
"՝ Гам же. Apr. 23, 1988, vol. LXXX, No 8261, p.64. Armenia, Gorbachev &
Glasnost. By Prof. Dennis R. Papazyan. Krom The Detroit Tree Press.
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цин известных американских советологов, таких как 3. 
Бжизинскпй, Б. Келлер19', Г. Ли, П. Куин-Джадж HS и др., кото­
рые в своих статьях пытались осмыслить происходящее в 
Армении и сделать некоторые прогнозы относительно дальней­
шего развития событии в Армении и Арцахе. Как уже 
говорилось в предыдущих главах, большинство статей как 
советологов-армян, так и американских аналитиков в прессе 
Диаспоры являлись перепечатками из таких известных амери­
канских изданий, как «Ныо Йорк Таймс», «Крисчиан Сайпс 
Монитор» и «Детройт Фри Пресс». Поскольку основная часть 
этих публикаций нами уже рассматривалась в предыдущих 
главах, мы не стали к ним обращаться, выделив из них лишь 
две наиболее характерные и интересные по стилю я содер­
жанию.

Так, в статье 3. Бжизинского «Развалится ли Советская 
империя? Четыре сценария развала» рассматривается ситуа- 
ция, в которой оказался Советский Союз в эпоху Горбачёвского 
правления. Статья представляет несомненный интерес, 
поскольку центральное место в ней занимает национальный 
вопрос, который, по мнению 3. Бжизинского, может стать 
камнем преткновения для Горбачёва и его администрации и 
послужить основной причиной развала Советского Союза. По 
мнению бывшего Госсекретаря президента Каргера - господина 
Бжизинского, развал Советской империи неизбежен потому, что 
на протяжении последних десятилетий только авторитарный 
режим обеспечивал единство и незыблемость её существования. 
Нынешний же Генеральный секретарь ЦК взял курс на 
демократизацию и отказ от авторитарного способа управления. 
Более того, одной из приоритетных задач своей политики он 
объявил так называемую политику децентрализации власти, 
основной целью которой является «пробуждение инициативы 
на местах». Для этого Горбачёвым и его командой, в частности 
главным его советником по делам экономики А. Аганбекяном 
было решено предоставить больше независимости и полно­
мочий местным властям на всей огромной территории Советс-

" Гам же, Jan. 28, 1989, vol. I XXX, No 8450, p. 24 How Moscow Hopes to Defuse 
An Ancient Ethnic Conflict. By Bill Keller. New York Times.
1,3 Там же. A Land of Seismic and Ethnic In rest. By Paul Quin-Judge. Christian 
Scienes Monitor.
՛” Asbarez, Mar. 18, 1989, vol. LXXX, No 8483, p.18, 30. M ill the Soviet Empire 
Self-Destruct? Four Scenarios for failure. By Zbignev Brzezinski.
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кого Союза. Причём, эта независимость должна была носить не 
только экономический, но и политико-административный 
характер.

Как утверждает 3. Бжизинский, А. Аганбекян разбил 
территорию Советского Союза на ряд экономических зон, каж­
дая из которых должна была быть самодостаточной и разви­
ваться с учетом прежде всего своих собственных интересов. Всё 
эго, по мнению господина Бжизинского, неизбежно подстегнёт 
рост национализма и приведёт к росту сепаратизма на местах. 
На основании этого американский советолог утверждает, что 
Горбачёв, сделавший в своей политике приоритетными задачи 
политического и экономического характера, совершенно упус­
тил из виду национальную проблему в СССР, что может 
оказаться роковым как для него, так и для всей империи. 
Вспомним, что именно национальные, а не политические или 
экономические проблемы стали причиной развала многих 
империй. Во избежание подобного сценария и для сохранения 
Союза ССР 3. Бжизинский предлагает сделать Советскую импе­
рию подлинным Союзом республик, основанным на принципах 
конфедерации. В частности, в новом Союзе предлагалось им 
сохранить общую валюту с единой банковской системой, еди­
ную армию и Госбезопасность, транспорт, связь, энергетику, а 
также оставить в подчинении центра некоторые объекты эконо­
мики, имеющие стратегическое и оборонное значение. Во всех 
остальных направлениях полностью отказаться ог диктата 
Центра, сохранив лишь некоторые рычаги воздействия на мест­
ную власть.

Однако, согласно прогнозам З.Бжизинского, Горбачёв нс 
пойдёт на этот шаг. Более того, он попытается сохранить 
империю в том виде, в каком опа существовала в рассматривае­
мый период. И именно это, а не политический и экономический 
кризис в стране, по мнению З.Бжизинского, станет главным 
детонатором развала Советской империи, «национализм побе­
дит коммунизм». Дальнейший ход событий показал, что 
прогнозы американского советолога в основном оправдались, 
именно национальный вопрос стал причиной столь стремитель­
ного развала Советского Союза.

В аналогичном духе была выдержана статья другого 
американского советолога, московского корреспондента «U.S. 
News & World Report» Николаса Данилова «Потрясение основ
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Советского государственного устройства. Армянский камень, 
сорвавшись, вызвал камнепад. Этнические проблемы Москвы 
разрастаются»21”1. В статье, в частности, делается анализ меж­
этнических отношений в СССР на данном этапе. На основе 
этого анализа автор строит свои прогнозы, согласно которым 
перспектива развала Советского Союза ему кажется неизбеж­
ной. «Камень национализма», который, по его образному 
выражению, столкнули армяне, неизбежно вызовет камнепад, 
под которым будет похоронено нынешнее Советское государст­
венное устройство. Армяне поставили Горбачёва в патовую 
ситуацию, и Москве вряд ли удасться избежать коллапса. Как и 
в любой патовой ситуации, здесь не будет победителей, скорее 
всего проиграюз обе стороны: Союз ССР будет развален, но и 
армяне не получат желаемого.

Другой достаточно интересной публикацией такого рода 
следует считать перепечатанную из Советской прессы статью 
известного диссидента Роя Медведева. Статья озаглавлена 
«Социальный конфликт в Советском Союзе»21’1. В своей статье 
сын известного писателя и историка проявил недюжую 
эрудицию по поводу национального вопроса в Российской 
империи и в Советском Союзе. В частности, Р. Медведев весьма 
подробно и обстоятельно освещает историю Карабахского 
вопроса, начиная с 1813 года. Свой объективный и достаточно 
точный исторический экскурс Медведев заканчивает 1923 г., 
обвиняя Сталина в недальновидности и игнорировании права 
наций и народов на самоопределение, что сегодня явилось 
причиной серьёзного кризиса, который может перерасти в 
подлинную межэтническую войну в Закавказье. Болес того, 
есть опасность, что межэтнические конфликты в Закавказье 
.могут оказаться заразительными и перекинуться на другие 
регионы Советского Союза. Автор убеждён, что Горбачёву 
необходимо принять срочные меры, чтобы пресечь этот 
конфликт, иначе он может явиться причиной развала Союза 
ССР.
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В своей статье Р. Медведев полемизирует со многими 
западными журналистами, утверждающими, что «братский 
интернационализм» народов СССР ֊ это не более, чем идеоло­
гическая уловка. Согласно Рою Медведеву, что бы ни писали 
западные журналисты, пропагандируемая официальными 
властями «новая общность людей - советский народ» - это 
отнюдь не миф и не выдумка. В подтверждение Медведев 
приводит пример своей семьи. «Мой отец, - пишет автор статьи, 
- этнический русский, мать - еврейка, а жена - украинка, сын же 
женат на армянке. По праздникам у нас дома собираются 
друзья из разных мест, в паспортах у них отмечено, что они 
грузины, эстонцы и азербайджанцы. Я сам и все мои друзья нс 
миф, а наша подлинная жизнь». И всё же несмотря на это, 
отмечает Рой Медведев, этнические конфликты существуют, и 
даже более того, продолжают разрастаться. Причина этих 
конфликтов, согласно Рою Медведеву, заложена в марксистско- 
ленинской идеологии, заложниками которой являются не 
только народы, но и современные власти. Горбачёв и его 
окружение безусловно понимают, что разрешить Карабахский и 
другие аналогичные вопросы в рамках действующей консти­
туции, освящённой официальной идеологией, невозможно. 
Однако ни Горбачёв, пи его советники-реформаторы никогда 
не решатся «зарезать священную корову» провозглашённой в 
сталинской конституции незыблемости существующих границ 
(хотя реально эти границы неоднократно изменялись на 
протяжении не столь длительного существования Советской 
империи). Свою статью Р. Медведев заканчивает пожеланием 
Горбачёву отказаться оз бремени идеологических клише и 
попытаться решить Карабахский вопрос нестандартным 
образом. Только таким образом можно спасти Советский Союз 
от распада. Время не терпит.

Почти идентичной по содержанию публикацией можно 
назвать статью Алекса Алексеева «Последняя Империя. Нацио­
налистические волнения могут погубить Советы»202. По сути, 
здесь повторяются тс же опасения, что и в предыдущих статьях, 
и автор предлагает свои (возможно, не столь уж реалистичные) 
рецепты по преодолению национального кризиса в СССР. 
Однако, по мнению автора, Горбачёву в первую очередь иеобхо-

202 Asbarez, Jan. 14, 1989, vol. L.X.W, No 8441, p.18,40. The Last Empire.
Nationalist Surge Could Undo Soviets.
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димо разрешить Карабахский кризис, т. к. после преодоления 
этого кризиса многие другие аналогичные проблемы, возможно, 
рассосутся сами по себе. В рассматриваемый период в 
«Асбарезе» немало статей было посвящено армянским 
погромам в Сумгаите. Все они, как и следовало ожидать, были 
полны гневного возмущения и озабоченности безнаказанностью 
организаторов и большей частью непосредственных участников 
этого мини-геноцида. Безусловно, армяне Диаспоры, сами 
будучи прямыми потомками беженцев - жертв Геноцида, 
естественно, не могли оставаться безучастными к судьбам 
своих собратьев, так же, как и они, пострадавших от 
бесчеловечной жестокости чурок-мусульман (пусть даже иного, 
шиитского толка и называющих себя иначе, суть от этого не 
менялась). Среди публикаций, отражавших отношение 
армянства Диаспоры к данной теме особо характерными, 
пожалуй, следует назвать статьи под следующими заголов­
ками: «Этнические конфликты в Сумгаите окрестили 
«Кровавой баней»»203; «Сумгаитские волнения начали 
беженцы»204; «Кто такие Сумгаитские хулиганы»20’; «800000 
человек собралось у Ереванского памятника в память о жерт­
вах Сумгаита»206 и пр.

2113 Там же, Маг. 19, 1988, vol. LXW, No 8237, p.I, 24-25. Clash in Sumgait Called 
A “Blood Bath”.
2,14 Гам же, Apr., 16, 1988, vol. I XXX, No 8256, p.I, 22. Sumgait Riot Started by 
Refuges.
205 Там же, May 7, 1988, vol. I.XXX, No 8271, p.19, 26. Who .Are The Hooligans of 
Sumgait.
206 Там же, Mar. 4, 1988, vol. l.X.XX, No 4273, p.I, 30. 800 000 Throng Yerevan 
Memorial in Memory of Sumgait Victims.
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Другим, как об этом уже говорилось в двух предыдущих 
главах, типичным направлением для армянской прессы Диас­
поры стало подробное исследование отношения советских пра­
возащитников к Арцахскому вопросу, их взгляд по данной 
проблеме. Выделим лишь несколько наиболее типичных публи­
каций такого рода. Как всегда в центре внимания западных 
массмедиа, в том числе имеющей традиционно антисоветскую 
направленность дашнакской прессы, оказалась фигура самою 
значительного правозащитника А. Сахарова и его жены и 
соратника Е. Боннер. Среди многочисленных публикаций, 
посвящённых Андрею Дмитриевичу, пожалуй, стоит выделить 
статьи под заголовками «Армянские бюрократы пускают в ход



цензуру, обвинители уволены за бездействие»; «Миссия А. 
Сахарова в Армении и Азербайджане»2"7. В последней статье, в 
частности, сообщается о том. что 67 летний советский физик и 
правозащитник «с секретной миссией посетил обе южные 
республики». В ходе визита, со слов бывшего пол из заключён­
ного, литературного критика и активиста Движения Рафаела 
Паиаяна, Андрей Дмитриевич имел встречи с членами Акад­
емии наук Армении, первых։ секретарём Компартии респуб­
лики Суреном Арутюняном, посетил лагеря беженцев из 
Азербайджана и в последний день своего визита выдающийся 
физик-ядерщик попросил ему показать Мецаморскую атомную 
электростанцию, что безусловно, также должно было содержать 
в себе определённую подоплёку. Согласно утверждениям Папа- 
яна, ни действительные причины поездки, ни детали бесед 
Сахарова с армянскими диссидентами, деятелями науки и 
искусства, официально не освещались. Однако, по мнению 
армянского активиста, эта поездка вполне могла быть 
организована самих։ Горбачёвых։, и реальной её целью могла 
быть попытка ослабить напряжённость в регионе, хотя бы на 
время прекратить эскалацию конфликта.

Как сообщается в вышеназванной статье, хотя офи­
циальные Советские средства массовой информации обошли 
поездку А. Сахарова полным молчанием, тех։ не менее, вскоре 
стало известно, что в Азербайджане его приезд был воспринят 
весьма негативно. Причиной этому послужили многочисленные 
высказывания А. Сахарова в поддержку армян и Арцахского 
движения во время его поездки в Соединённые Штаты, всего за 
месяц до описанных событий. Как известно, особенно сильной 
критике тогдашнее руководство Азербайджана подверглось на 
саммите Междунардной лиги по правах։ человека в Нью-Йорке 
в связи с преступной позицией последнего относительно 
Сумгаитских погромов. Естественно, что этого А. Сахарову в 
Азербайджане никто простить не мог. В статье рассказывается 
также, что во время поездки в Карабах состоялась также 
встреча А. Сахарова с Аркадием Вольским, подробности 
которой также не известны.

207 Asbarez, Jan. 14, 1989, vol. LXW, No 8441, p.20. Armenian Bureacrats 
( ensured, Prosecutors Fired for Lack of Action; Гам же, Dec. 20, 1989, vol. LXXX, 
No 8437, p.20. Sakharov on mission to Armenia anti Azerbaijan.
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Как известно, позиция А. Сахарова в отношении 
Нагорного Карабаха оставалась неизменной на протяжении 
всей его дальнейшей деятельности, и он не оставлял своих 
попыток для того, чтобы найти оптимальное решение этого 
вопроса. Именно поэтому фигура выдающегося общественного 
деятеля и большого друга армянского народа А. Д. Сахарова 
постоянно, вплоть до его смерти, оставалась в центре внимания 
армянской прессы США. Среди этих публикаций особое место 
занимают статьи, посвящённые усилиям Андрея Дмитриевича 
ввести в Арцахе прямое правление Москвы, о чём уже 
говорилось в предыдущей статье за 20-е декабря 1988 г. Так, в 
январском номере «Асбареза» имеется довольно интересная 
аналитическая статья, перепечатанная из «Ныо Йорк Таймс», в 
которой рассматриваются причины негативного отношения 
азербайджанского руководства к личности Андрея Дмитриеви­
ча. Статья озаглавлена «Азербайджан отвергает сделанное 
Москвой предложение о прямом правлении Караоаха» . здесь 
авторы редакционной статьи, опираясь на осведомлённые 
источники из самого Кремля, сообщают о том, что М. Горбачёв 
использовал авторитет А. Сахарова для того, чтобы создать 
возможность для компромисса в Карабахском вопросе путём 
введения в крае прямого правления Москвы. По мнению 
авторов статьи, передача ИКАО под юрисдикцию Кремля 
открывает большие перспективы для поэтапного положитель­
ного разрешения этого вопроса в будущем. По даже на нынеш­
нем этапе прямое правление Москвы было весьма выгодно 
армянскому населению ИКАО. С одной стороны, оно обеспе­
чивало определённые гарантии для безопасности армянского 
населения края, создавало возможности для целенаправленного 
использования 400 млн. рублей, выделенных Москвой для 
поднятия экономики края. С другой стороны, также убирало 
всяческие препятствия для восстановления исторических и 
культурных связей Арцаха с Арменией. Все это создавало 
политические, экономические и культурные предпосылки для 
воссоединения края с Матерью-Родиной.

Надо сказать, что А. Д. Сахарову удалось добиться 
определённого прогресса для разъяснения выгод подобного 
подхода в Армении и в Нагорном Карабахе. Как известно,

2I,S Asbarez, Jan. 14, 1989, vol. LXXX, No 8441. p.20. Azerbaijan Rejects Direct Rule 
Proposal of Karabagb from Moscow.
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первый секретарь ЦК Компартии Армении С. Арутюнян и 
руководство ИКАО с энтузиазмом откликнулись на это предло­
жение. Однако совсем иной, оказалась позиция высшего 
азербайджанского руководства. Последнее усмотрело для себя 
большую опасность в введении в НКАО прямого правления 
Москвы. В азербайджанской прессе появились сообщения о 
том, чю это первый шаг на пути исключения НКАО из состава 
Азербайджана, и поскольку для Москвы сам Нагорный Карабах 
не представляет никакого интереса, спустя одно-два десяти­
летия Москва под давлением армян с лёгкостью откажется от 
автономного края в пользу Армении, и ври этом присоединение 
Арцаха к /Армении будет рассматриваться не как аннексия, а 
как добровольная акция, соответствующая правилам между­
народною права.

Эта тема неоднократно обсуждалась и в других публи­
кациях “Асбареза”, авторы которых считали, что прямое прав­
ление Москвы - это единственный возможный выход из 
сложившейся ситуации, с одной стороны, открывающий перед 
Карабахом реальные перспективы воссоединения с Матерью- 
Родино։'։, и с другой - возвращение к нормальной, полноценной 
жизни, возможность направить отнюдь не безграничные 
ресурсы нации на экономическое развитие республики. Среди 
публикаций такого рода следует отметить редакторскую статью 
“Вольский подчёркивает задачи комитета”՜1’9, а также “Глава 
Специального комитета Карабаха обсуждает новый закон об 
управлении региона Москвой” 2|", «Карабах под особым 
управлением»2", однако наиболее интересной и значительной, 
пожалуй, можно назвать статью Луис Симон Манукян 
«Аукнулось в Армении - откликнулось в Карабахе»212.

Известный меценат, исполнительный президент 
.Армянского Благотворительного общества побывала в Ерева­
не, Ленинакане, Спитаке и Нагорном Карабахе. Свои впечат­
ления о поездке она выразила в пространной и многоплановой

Asbarez . leb. 4, 1989, vol. l.XNX, No 8455. p.22. V olsk) Ostlines Committee's 
Tasks.

2,11 Гам же, Karabagh Special Committee Head Discusses Region's New Rule from 
Moscow.
211 Гам же, .Ian. 14, 1989, vol. LXXX, No 8441, p.l, 31. Karabagh Cnder Special 
Administration.
''' Гам же. Mar. 25. 1989, vol. l.XXX, No 8488, p. 8, 24. Recovers in Armenia 
Discovery in Karabagh. By Luis Manoogian Simone.
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статье, которая заканчивалась сё впечатлениями о Нагорном 
Карабахе. По её мнению, благодаря усилиям Особого Комитета 
во главе с Л. Вольским жизнь в ИКАО начала входить в 
нормальное русло. Руководство Особого Комитета благо- 
желательно настроено к местным армянам, которые, в свою 
очередь, оценив это, также настроены весьма благодушно к 
представителям Центра. Согласно утверждению Луис С. 
Манукян, на данном этапе местные жители ни о чём большем и 
не мечтают. Подчинение Центру, а не Баку - это наилучший 
выход из сложившейся кризисной ситуации. Единственной 
серьёзной проблемой для себя, на сегодняшний день, карабахцы 
видят в непрекращающейся блокаде, по вине которой им нс 
удаётся восстановить разрушенную экономику, хотя об этом 
было решение Центрального правительства. Луис Манукян 
заканчивает свою статью пожеланием мира народу Армении и 
Карабаха, ибо только в мирных условиях армянскому народу 
удастся преодолеть возникшие перед ним серьёзные экономи­
ческие трудности, восстановить разрушенные от землетрясения 
города и сёла, поднять на ноги экономику Карабаха, приоста­
новив тем самым опок населения из этой исконно армянской 
области и самой Армении.

Как уже говорилось в двух предыдущих главах, Кара­
бахский вопрос притягивал к себе внимание не только 
советских правозащитников, этот вопрос оказался в центре 
внимания и многих международных правозащитных организа­
ций, что, естественно, не могло не найти своего отражения в 
англоязычной прессе АР<1>. Так, к примеру, в номере 
“Асбареза” за 11 марга 1989 г. содержится статья, в которой 
недвусмысленно показано отношение подобных организаций к 
происходящему в Армении и ИКАО. Уже само название статьи 
говорит за себя: “В Комиссии ООН по правам человека в 
Женеве продолжает обсуждаться содержание под стражей 
армянских активистов”213.

Явную проармянскую позицию занимали it некоторые 
представители американской законодательной власти, что, 
естественно, не могло не найти своего отражения в англоязыч­
ной прессе АРФ. Так, в различных номерах «Асбареза» за 1988- 
1989 гг. освещалась деятельность американских конгрессменов,

!IJ AsbaiTz, Mar. 11, 1989, sol. I.XW, Xo 8-178, p.l, 30. Continued Detention of 
Armenian Activists Discussed at l .N. Commission Human Rights in Geneva.
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направленная на поддержку Карабахского движения и всего, 
что так или иначе было с ним связано. Среди публикаций 
подобного рода, пожалуй, следует выделить следующие статьи: 
«Армянский Национальный Комитет подтвердил полномочия 
Гарри К. Харта в Конгрессе США»214,«Сенатор Левин обсуж­
дает проблему Нагорного Карабаха с Горбачёвым в Москве», 
«Сенатор посылает письма Горбачёву по Карабахской проб­
леме», «Ву призывает Сити увеличить объём помощи армянс- 
ким беженцам»21''’; «Республиканцы Торричелли, Коелхо 
направляют письма Горбачёву от имени Конгресса»216, «127 
конгрессменов подписали письмо Армянского Национального 
Комитета Америки. Глава Белого Дома поддерживает комитет 
Карабах» , «Сенат США непредвзято переходит к поправке по 
Карабахскому вопросу. Обширное предложение, внесённое 
Биллом Гейтсом по инициативе Армянского Национального 
Комитета Америки»2'я, «Резолюция сенатора Хелмса призывает 
армян к самоопределению»219.

214 Asbarez, Apr. 2, 1988. vol. l.XXX, No 8247, p.19. ANC Endorses Gary K. Hart 
for I .S. Congress I asi ace, Sen. Levin Discusses Karabagh Issue With Gorbaches in 
Moscow.
215 Tasi Hie, Apr. 9, 1988, sol. LXXX. No 8251, p. 1. Senators Send Letters to 
Gorbaches՛ on Karabagh Issue; Tasi >Ke, Woo Irges City To Expand .Aid to 
.Armenian Refuges.
216 Iasi ac, Mar. 18. 1989. sol. l.XXX, No 8443, p.l. Reps. Torricelli, Coelho 
Circulate Letters to Gorbaches in Congress.
2l7Ta.M >kc, .Apr. 1, 1989, sol. L.XXX. No 8493, p. 1, 27. 127 Congressmen Co-Sign 
ANCA Letter. House Leadership Supports Karabagh Committee.
2IS TaM ace, Jul.. 22, 1989, sol. l.XXX, No 8569, p. 1. 22. L.S. Senate Inanimously 
Passes Karabagh .Amendment. XNCA-initiated Bill Gains Wide Support.
219 Ta.M ace, Apr. 8, 1989, sol. l.XXX, No 8498, p. L Resolution by Sen. Helms Calls 
Eor Armenian Self-Determination.

Одним из типичных для этого этапа блоков в прессе 
Армянской диаспоры стало рассмотрение публикаций, посвя­
щённых арцахской тематике в советской официальной прессе. 
Подобно независимой прессе и прессе АДЛП, в газетах .АРФ 
подвергались резкой критике фальсификации и передёр­
гивания фактов в таких официальных печатных органах 
Советского Союза, как «Правда», «Известия», «Красная Звез­
да», «Советская Россия», «Коммунист» и пр. При этом любо­
пытно, что Советская центральная пресса в рассматриваемый 
период не только освещала и комментировала происходящие в 
Армении события, но и часто выступала с рекомендациями
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относительно того, как руководству Советской Армении сле­
дует поступать в сложившейся ситуации. Всё это вызывало 
неприятие со стороны редакции «Асбареза», которая в своих 
публикациях давала резкие отповеди центральным газетам 
СССР по поводу их публикаций о событиях в Армении и 
ИКАО.

Вместе с тем, в рассматриваемый период объектом 
пристального внимания англоязычно։՜! дашнакской прессы 
США по-прежнему продолжали оставаться советские спецслуж­
бы, которые всё ещё расценивались как пережиточное наследие 
сталинской эпохи, душители свободы и самых элементарных 
человеческих прав. Именно в гаком ракурсе представлены 
советские органы госбезопасности в таких статьях, как 
«Армянский КГБ угрожает «массовым террором»»220, «Шеф 
КГБ обвиняет иностранные, спецслужбы в этических 
беспорядках»221 и пр.

220 Asbarez, Jan. 7, 1989, vol. I.XXX, Xo 85 . p.18, 27. Armenian KGB Threatened 
with “Mass Terror”
221 Там же, Apr. 23, 1988, vol. I.XXX, No 8261, p.50, 73. KGB Chief Assails f oreign 
Intelligence I nits in Ethnic In rest

В частности, в первой из вышеназванных статей 
содержится разоблачение фальшивки, «инспирированной» 
самим КГБ для того, чтобы создать повод для широкомасштаб­
ной операции против активистов Арцахского движения. Всё 
началось с содержащего угрозы анонимного письма, опублико­
ванного в газете «Коммунист». Как сообщалось в газете, 
послание, по сути, являлось ультиматумом органах։ госбезопас­
ности, арестовавших։ нескольких из лидеров Арцахского 
движения. В случае, если в однодневный срок они не будут 
выпущены, то их оставшиеся на свободе друзья организуют 
штурм для их освобождения. Они вооружены американскими 
стингерами и местных։ стрелковых։ оружием, и ни перед чех։ не 
остановятся для достижения своей цели. Ло мнению редакции 
«Асбареза» «америкаские стингеры» «в руках армянских 
экстрехшстов» - это не более, чех։ хитрая уловка КГБ, основной 
целью которой является внушить обывателю мысль о тох։, что 
за спиной арестованных активистов Движения стоят ах։ери- 
канские спецслужбы. Как известно, в своё врех։я американские 
эмиссары снабжали стингерах։։։ афганских моджахедов. Теперь 
история повторяется в Армении. Точно так же, во мнению
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«Асбареза», отнюдь не случайно в статье «Коммуниста» цити­
руются призывы одного из наиболее активных членов Коми­
тета Карабах А. Манучаряна превратить Армению во «второй 
Афганистан». Это высказывание было приведено из интервью 
А. Манучаряна западногерманскому журналу «Штерн» и 
процитировано по немецкому и канадскому радио. Здесь же 
говорилось о том, что, согласно А.Манучаряну, вокруг Еревана 
собираются «группы вооружённых молодых людей, готовых в 
любую минуту войти в город и захватить власть».

Комментируя эту статью «Коммуниста», активист 
Комитета Карабах Рафаел Папаян заявил, что здесь мы имеем 
дело с «первой до последней буквы сфабрикованным материа­
лом», имеющим целью дискредитировать в глазах обществен­
ности Карабахское движение и его лидеров. Вместе с тем, эта 
статья в «Коммунисте» преследует цель дискредитировать 
Комитет Карабах. «Вся Армения знает, что это абсурдная 
ложь», - заявил он - «Карабахский Комитет прошв любых форм 
насилия».

Далее в «Асбарезе» расказывастся о том, что сразу вслед 
за этой публикацией в «Коммунисте» последовала реакция 
«простых граждан Армении, которые выражали своё возму­
щение по поводу «прошвозаконных действий комитетчиков». 
Ло поводу этого известный московский правозащитник Сергей 
Григорянц, всего за неделю до этого вышедший из ереванской 
тюрьмы, где его противозаконно продержали 30 дней, заявил, 
что все эти письма написаны слишком совершенным стилем 
для «простых граждан Армении, которые проходят русский в 
качестве второго языка обучения». Совершенно очевидно, что 
здесь также имеем дело с грубой подтасовкой, основной целью 
которой было, накануне приезда Горбачёва в Армению в связи 
с землетрясением 7-го декабря подготовить разгром Движения 
и обосновать готовящиеся аресты активистов Комитета.

Что касается второй из упомянутых статей, то здесь, по 
сути, также содержится критика КГБ, пытающегося предста­
вить Карабахское Движение как инспирированное западными 
спецслужбами. Статья начинается с сообщения о том, что 13 
апреля 1989 г. председатель КГБ Виктор Чебриков дал 
журналистам ТАСС своё первое интервью по поводу этничес­
ких конфликтов в Азербайджане и в Армении. Шеф КГБ в 
качестве основной из причин вышеназванных конфликтов
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назвал серьёзные недостатки в образовательно։։ системе, не 
сумевшей воспитать в людях подлинный дух интернацио­
нализма и уважения к соседям, а также не сумевшей внушить 
осознание самоценности человеческой жизни, независимо от 
того, кому она принадлежит - армянину, азербайджанцу или 
представителю другой национальное։։։. В связи с этим, заявил 
В. Чебриков, большая ответственность в деле воспитания 
интернационализма и уважения к чужой культуре, иному 
образу мышления, ложится на органы массовой информации. К 
той же мысли В. Чебриков вернулся во время своей поездки в 
Чебоксары, где, отвечая на вопрос местных журналистов о том, 
кто стоит за межнациональными конфликтами в Закавказье, 
председатель КГБ ответил, что его контора обладает достовер­
ной информацией о том, что в Армении всем заправляют 
нечистоплотные люди, финансирумые из-за рубежа. Чебриков 
заявил, что органы госбезопасности будут «срывать маски», 
выявлять и обезвреживать виновных как с той, так и с другой 
стороны, с тем, чтобы не допустить разрастания конфликта и 
предотвратить угрозу, возникшую как для безопасности и 
стабильности в Закавказье, так и в Советском Союзе в целом.

Англоязычная пресса АРФ также внимательно отсле­
живала отношение высшего Советского руководства к Арцахс­
кой проблеме. В частности, в центре внимания находился 
руководитель советского государства М. Горбачёв и его 
ближайшее окружение. Среди публикаций такого рода хотелось 
бы выделить несколько наиболее типичных, таких, например, 
как статья Дениса Папазяна «Армения, Горбачёв и 
Гласность»222, а также «Горбачёв в Армении»՜’23։։ пр. Однако, 
среди всех прочих статей, пожалуй, особое место занимает 
статья Милана Свека «Как Горбачёв собирается разрешать 
проблему национализма» , напечатанную в руорике «Из 
прессы Соединённых Штатов» («From the U.S.. Press”). Здесь 
автор рассматривает национальный вопрос в СССР и 
заключает, что Горбачёв оказался в своеобразной западне. 
Согласно утверждению Свека, сегодня для Горбачёва наиболее

22՜ Asbarez, Apr. 23, 1988. vol. l.XXX, No, 8261, p.64. Armenia, Gorbachev, & 
Glasnost. By Denis l’apazian.

I aw a.e, Vcbr. 1 1, 1989, vol. I,XXX, No 8459, p. 18.Gorbachev in Armenia
Ino a<e, Apr. 29. 1988, sol. I,XXX, No 8513, p.18. Hoss Gorbaches Juggles the 

Nationalism Issue. Bs Milan Svec.
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опасной и злободневной является проблема национализма. 
Далее автор перечисляет все взрывоопасные точки Советской 
империи, среди которых упоминаются Эстония, Латвия, Литва, 
Грузия, Абхазия и, конечно же, Нагорный Карабах.

Автор утверждает, что советская номенклатура оказа­
лась в тупиковой ситуации, поскольку совершенно не ожидала 
подобного оборота событий. Традиционно считалось, что 
национальный вопрос в Советском Союзе решён раз и навсегда. 
Все нации и народы довольны своим положением и ничего 
большего не хотят. Во всяком случае, так утверждалось в 
учебниках, в пропагандистской литературе, в прессе и на 
телевидении. Волна национализма в конце 80-х, захлестнувшая 
СССР, сильно подпортила эту радужную картину. Стало 
совершенно очевидно, что с помощью идеологических клише и 
ура-патриотических лозунгов более невозможно решать набо­
левшие национальные проблемы, поэтому Горбачёв поступает 
совершенно верно, игнорируя традиционную коммунисти­
ческую идеологию, в большей степени полагаясь на свои 
инстинкты.

По мнению автора, сложность текущего момента заклю­
чается в том, что, с одной стороны, национальный вопрос 
требует осторожного и уравновешенного подхода, для его 
разрешения требуется хирургическая точность, и любая спешка 
может только навредить. С другой же стороны, с каждым днём 
становится очевидным, что у Горбачёва для разрешения 
лавинообразно разрастающихся национальных проблем 
остается всё меньше и меньше времени. СССР находится на 
грани развала. По мнению Свека, национальные лидеры 
должны осознать возложенную на них колоссальную ответст­
венность и, отбросив свои амбиции, ослабить давление на 
Цен гр. В противном случае от развала СССР пострадают не 
столько сами русские, сколько национальные меньшинства.

На той же странице вышеупомянутого номера 
«Асбареза», в рубрике «Письма в Асбарез» («Letters to Asbarez”) 
был напечатан ответ на вышеупомянутую статью Милана 
Свека. Автором этой небольшой, но гневной публикации 
является Шаристан Мелконян, исполнительный директор 
дашнакской юношеской федерации «Ашот Еркат»՜^. Г.

22SAsbarez, Apr. 29. 1988, sol. i.XXX, No 8513, p.18. How Gorbaches Juggles the 
Nationalism Issue. By Milan Svec.
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Мелконян утверждает, что М. Свек не понимает сути 
национального вопроса в СССР. Он смотрит на вещи с 
имперской точки зрения, совершенно не учитывая интересы и 
чувства представителей национальных меньшинств, и, в 
первую очередь, армян Нагорного Карабаха, которые ведут 
борьбу «за исправление очередной несправедливости, допу­
щенной по отношению к армянскому народу». Здесь же отме­
чается, что в последнее время американская пресса заняла явно 
антиармянскую, процентристскую позицию в Карабахском 
вопросе, что является совершенно несправедливым и вызывает 
недоумение среди широких слоёв армянской Диаспоры226.

226 С чем это было связано: см. Глава 1, с.. Довольно ясно и недвусмысленно на 
это вопрос овечаст Э.Отанесян, который в своей книге так комментирует ну 
ситуацию: «... началась кампания занины требований карабахнев, которая 
вылилась в демоне:ранни, написание инеем протестов Горбачёву, встречи с 
представителям:: советских посольств п т.д. Эта деятельность имела, кроме 
того, целью показать новому советскому руководству, что дашнакская партия 
может развернуть на Западе такую кампанию в защиту нрав армянского 
парода - кампании։ антитоталитарного характера, - какую в своё время подня­
ли организации вокрут нарушения прав человека в СССР. Эта кампания 
оказала сильное моральное давление на сове:ское руководство, которое в го 
время искало союзников на Западе. Но вскоре горбачёвское руководство 
пошло на такие колоссальные уступки Запату, что популярности Горбачёва 
уже ничего нс могло помешан.. К сожалению, этого не поняли наши 
соотечественники, дсягслытость которых па Западе привлекает большое 
внимание, п они старались ориентировать американцев па необходимость 
конфронтации с Горбачёвым пли, по крайней мерс, на отказ ему в помощи. Но 
их голоса глохли среди восторженных криков в адрес Горбачёва, когда же 
американцы не поддержали прибалтийцев в вопросе их независимости, всем 
стало ясно, что воздействовать на Горбачёва через Запад в обозримом будущем 
будет невозможно. Это была политическая реальность, не считаться с которой 
могли толт.ко оторванные от жизни .поди. Да и Запад можно было понять: 
Горбачёв обещал разрешить вопрос объединения Германии, отпустить на 
свободу восточноевропейские страны, вывести войска из Афганистана, рас­
смотреть жизненно важный для японцев вопрос Курильских островов, нс 
препятствовать воссоединению Корен, выпустить из СССР евреев, а из 
лагерей и тюрем-полит заключённых, наладить контакты с Израилем, сокра­
тить обычные вооружения, запретить ракеты средней дальности и ешё-многое 
другое. II при пом-то перечне заслуг Горбачёв;) перед Западом некоторые из 
наших соотечественников хотели склонить американцев понимать Горбачёва 
так же глубоко, как мы ею понимаем, чтобы мы приняли анти:орбачёвскую 
позицию, потому, что он не решает карабахскую проблему и не признаёт 
независимости прибалтийских республик» (Оганесян ’)., Век борьбы. Очерк 
100-летней истории дашнакской партии и нациотшльно-освободительной борь­
бы армянского народа. Г. 2. Изд. «Феникс», Мюттхсп-Москва, 1991, с. 658-639). 
См. также: Уоркер X. «Коммунист», 24 мая 1990. .ХИ 15 (170002), «Армения в
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И всё же, несмотря на эго, статьи подобного рода 
продолжали появляться в американской прессе и в после­
дующие годы. Большинство из них, как правило, перепечаты­
вались в прессе Диаспоры тех лет. Типичным примером подоб­
ных публикаций может послужить довольно пространная 
статья за июль 1989 г. с заголовком: «Этнические конфликты 
толкают Горбачёва к федеральным реформам. Советский лидер 
предостерегает ог этнических волнений»22'. Статья была посвя­
щена 25-минутному выступлению М. Горбачёва в программе 
“Время” по Центральному телевидению в связи с националь­
ными волнениями, охватившими СССР в 1989 г. Выступление 
Горбачёва содержало предупреждение национальным мень- 
шинствам о том, чтобы они “не играли с огнём” и не “резали по 
живому”, иначе он, как президент страны, вынужден будет 
прибегнуть к крайних։ мерам (хотя не уточнялось, к каким 
именно).

Вместе с гем, в своём выступлении Горбачёв отметил, 
что по вине И. Сталина и прежнего руководства СССР в 
национальном вопросе действительно были допущены серьёз­
ные просчёты и перекосы. Так, декларированная автономия 
многих регионов на самом деле носит чисто символический 
характер, суверенитет республик не всегда подкреплен реаль­
ной правовой и экономической базами и пр. Всё это заставляет 
задуматься руководство страны о проведении федеральных 
реформ, которые обеспечили бы регионам и республиках։ 
большие автономию и суверенитет. Однако для пре творения 
этих программ руководству страны требуется время и возмож­
ность спокойно работать. Именно поэтому заключительная 
часть выступления содержала призыв к сдержанности и 
“мудрости, свойственно։։ простому народу”, “не поддаваться на 
провокации различных экстремистских элементов” и не выхо­
дить за рамки легитимности.

Рассматриваемая статья была написана на основе 
подборки материалов из таких ведущих американских печат­
ных издании։։ как “Ассошиэйтит пресс”, “Нью-Йорк займе”,

90-х голах, перспективы и опасности». Циг. но «Нагорный Карабах глазам։! 
независимых наблюдателен» (сборник материалов). Составители: Золин С. Г., 
Мирзоян Г.К. , Е. 1991, с. 426.
227 Asbarez, Jul) 8, 1989, vol. LXXX, Xo 8561, p.l, 19. Ethnic Tension Push 
Gorbaches Toward Ecdcral Reforms. Soviet Leader W arns on Ethnic Tnrest.
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“Крисчан санди монитор” и “Лос-Анжелес тайме”. Из тона 
статьи явствует, что редакции вышеупомянутых газет с весны 
1989 г. изменили свой настрой к Горбачёву и стали относиться 
к нему весьма сочувственно, а развернувшееся в СССР движе­
ние за суверенитет республик и регионов сзади рассматривать 
как националистические и опасные.

В более ясной и незавуалированной форме эти мысли 
высказывались и в статье известного американского аналити­
ка-советолога Маши Гамильтон. Статья озаглавлена: “Нацио. 
нальные движения могут оказаться для Горбачёва серьёзным 
иены ганием в деле сохранения Союза”"8. Статью сопровождает 
карикатурный рисунок, па ко юром изображён Горбачёв в 
униформе циркового артиста, жонглирующего тарелками. 
Тарелки падают и ломаются, на них написаны названия союз­
ных республик. Статья выдержана в ироническом и даже 
несколько злорадном тоне (Маша Гамильтон во все времена 
слыла ярым антисоветчиком), но, с другой стороны, в ней 
совершенно явственно слышатся нотки тревоги. Некоторые на 
Западе стали опасаться того, что развал Советской империи 
может сделать мир нестабильным и непредсказуемым.

Среди публикаций, посвящённых ближайшему окру­
жению Горбачёва, хотелось бы выделить ста тьи, посвящённые 
советнику президента по экономических! вопросам и, вдобавок, 
армянину А. Аганбекяну. Из них, пожалуй, наиболее интерес­
ными можно назвать перепечатку интервью А. Аганбегяна, 
данного корреспонденту Центрального телевидения во время 
телевизионной программы “Проблемы ֊ вопросы -решения”2'’9, 
статью Грации Зеитлян “Рубль и чувства: Абель Аганбегян 
возлагает всю ответственность на армянскую номенклатуру”230, 
перепечанную из “Лос-Анжелес займе” статью Майкла Паркса 
“Аганбегян призывает Горбачёва к решительной реоргани- 
зации экономики” .

"'' Гач же, .Jul. К), 1989, vol. LXXX, Хо 8541, р. IS. Ethnic Demands May Test 
Gorbachev Hold on Enity. By Masha Hamilton.
'՜ Asbai ez, .Jun. 4, 1988, vol. I.XXX. No 8290. p. 22. “Problems- ( laims-Solulious" 
"J" Гам же, Eeb. 25, 1989, vol. LXXX, No 8468, pp. 18, 30. Rubles and Sense. // Abel 
Aganbegyan: The Responsibility of the Armenian Nomenklatura /Jr Hratsin S. 
Zeittiun.
251 Гам же. Aganbegyan Erges Gorbaches to Drastically Mier Economy, By Michael 
Parks/Los Angeles Times, pp.18, 30.
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Другим, довольно распространённым типом публи­
каций в англоязычной прессе АРФ явились высказывания 
армянской интеллигенции относительно происходящего в 
Армении и Арцахе. Среди этих публикаций особенное место 
занимает известное «Открытое письмо»232 Сильвы Капутикян и 
довольно интересная статья, озаглавленная «Ваагн Давтян и 
Амо Сагиян: Предсказывают дальнейшее развитие событий в 
Армении и Карабахе»233. Первая из упомянутых публикаций, 
как это видно из названия, была открытым письмом, 
адресованным советской интеллигенции и прогрессивной 
общественности всего мира. Это письмо было реакцией армянс­
кой интеллигенции на Постановление Президиума Совета 
Национальностей Верховного Совета СССР от 23 марта 1988г., 
в котором депутатам от Армянской ССР и всему армянскому 
народу недвусмысленно было указано на то, что ИКАО не будет 
передана в состав Армянской ССР и останется в своём 
нынешнем статусе. Вместо этого в качестве своеобразной 
«моральной компенсации», предполагалось провести в авто­
номной области экономические, культурные и образовательные 
реформы с целью смягчения социально-экономической и 
национальной напряжённости в регионе. Как известно, это 
Постановление вызвало возмущение армянского народа, 
следствием чего явилась новая волна митингов и демонстраций 
на улицах и площадях Еревана. Тремя днями позже в газете 
«Известия», официальном органе Советского правительства, 
была напечатана весьма пространная статья за подписью 
видных советских деятелей науки и культуры, таких как 
литературовед С. Аверинцев, критик В. Иванов, писатель В. 
Каверин, актёр М. Ульянов и др. Письмо содержало призыв к 
азербайджанскому и армянскому народам положить конец 
ненависти и раздорам и возродить «братские отношения». 
Письмо российских интеллигентов содержало в себе незавуали­
рованный упрёк в адрес армянскою народа, который своими 
«необдуманными действиями» дестабилизирует ситуацию в 
регионе и «вставляет палки в колёса» Горбачёвской пере­
стройки.

ш Гам же, Jul. И, 1988, vol. I.XXX, No 8291 p. 17, 26-28. An Open Letter. Sr Sylva 
Sapatikyan.
w Там же, Apr. 2, 1988. vol. LXXX, No 8314, p.2. Valiagn Davtian & Hamo 
Sahian: Insights on the Historic in Armenia & Karahagh.
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Открытое письмо Сильвы Капутикян явилось ответом 
на вышеупомянутую публикацию. В своём письме поэтесса в 
весьма толерантной форме давала понять деятелям науки и 
культуры, подписавшим письмо в «Известия» от 23 февраля, 
что онп плохо разобрались в сути происходящих в регионе 
событий. Требования армянства автономной области не содер­
жат в себе ничего антиазербайджанского, речь идёт лишь о 
восстановлении исторической справедливости, здесь же 
содержится историческая справка по истории Карабахского 
вопроса и недвусмысленна։’ критика позиций советского 
руководства по данному вопросу. Сильва Калутикян рассчи­
тывала напечатать своё «Письмо» в «Известия» или в какой- 
нибудь центральной газете, однако ей не позволили это сделать. 
Поэтому «Письмо» было переслано в Соединённые Штаты, где 
было переведено на английский язык Карине Зеглиян, членом 
Армянского Национального Комитета (Западный регион) и 
напечатано в местной прессе. Армянский вариант письма 
появился в «Асбарезе» 17 мая 1988 г., вслед за чем вскоре 
появился и английский перевод. Как известно, эта публикация 
вызвала большой резонанс как среди армянства Диаспоры, гак 
и средн западных советологов и политологов. Публикация этою 
письма была негативно воспринята советским руководством, 
которое позднее выразило своё отношение к письму в 
различных партийных шданиях.

Публикацией совсем иного рода стала вторая из упомя­
нутых статей, которая была посвящена приезду двух других 
армянских литературных деятелей - поэтов Амо Сагияна и 
Ваагна Давтяна, которые в сопровождении Сильвы Юзбашян, 
прибыли в Калифорнию для встречи с общественное гыо 
Калифорнийской колонии армян. Этот вшит был организован 
по приглашению Лос-Анжелесского издательского дома 
“Эйприл”. В статье сообщается о том, иго «редактор газеты 
«Совстакан Айастан»»2 3 4 успел принять участие лишь в одной 
пресс-конференции, организованной Голливудским центром 
Армянского благотворительного общества, после чего он 
заболел и был госпитализирован.

’“ Здесь в рассма «рива ему ю публикацию вкрала о. ошибка. Амо Сашин бьп 
тайным ршактром га ины «Гракан про. («Дитера орнин Армения»), ршак- 
юром же «Совсткан Айасшц» в рассматриваемый период бьп Генрих 
Абраамян, а Вааш .Ьв вш быт ршак юр<>м« Анришки д вши».
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Среди вопросов, обсуждавшихся на пресс-конференции, 
важное место было уделено ситуации вокруг Нагорного Караба­
ха и степени зависимости этого вопроса от того, насколько 
глубоко Горбачёв решится реформировать Советское общество. 
При этом, как отметил А. Сагиян, национальный вопрос 
является, пожалуй, самым серьезным экзаменом для Горба­
чёвской администрации и развёрнутых ею перестроечных 
процессов. Развивая мысль своего партнёра, В. Давтян заявил, 
что если Горбачёв не выдержит этого экзамена и потерпит 
фиаско, то перестроечные процессы в СССР будут не просто 
приостановлены, но и всё общество будет отброшено назад. При 
этом режим, который стремится возродить Лигачёв, «Будет не 
такой, какой был в предыдущий период, во времена Брежнев­
ского правления, он будет более жёстким и автократичным, чем 
бериевский режим».

Среди вопросов, обсуждаемых на пресс-конференции, 
особое внимание было уделено также свободе прессы в Арме­
нии. Этот вопрос был тем более актуален, что его задавали 
представители западных массмедиа редактору «Советакан 
Айастан», газеты, имеющей самый большой тираж в Армении. 
Понимая, что этот вопрос содержит в себе нелицеприятный для 
пето самого подтекст, А. Сагиян отшутился, сказав что «Мы с 
нетерпением ждём новостей из Америки, чтобы узнать свежие 
новости о том, что происходи։ в Ереване». Всё это означало 
только одно, что редактор «Гракан терт» признавал, что 
армянская пресса не даёт подлинной картины происходящих в 
Армении событий и набравшая высокие обороты политика 
гласности в России, ещё не дошла до Армении.

Других։ блоком вопросов, на который пришлось отве­
чать армянским литераторах։, были вопросы, касающиеся 
Айдата. Отвечая на эти вопросы, Давтян заметил, что 
традиционно армяне говорят лишь о так называемом «Красном 
геноциде», недостаточное внимание уделяя «Геноциду белому» - 
целенаправленному уничтожению армянских исторических и 
архитектурных памятников, осуществляемым турецким прави­
тельством на территории Западной Армении. Однако, как было 
отмечено армянскими поэтами, исторические памятник։։ по сей 
день уничтожаются нс только на территории современной 
Турции, но и в Азербайджане и в Грузии.
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Обсуждались также вопросы экономики Армении и 
степени зависимости экономики ИКАО от экономики Азер­
байджана. Корреспондентов дашнакской прессы особенно инте­
ресовало отношение двух литераторов к новому руководству 
Армении и, в особенности, к первому секретарю Компартии 
Сурену Арутюняну. Оба литератора отметили, что они явля­
ются членами Компартии, и смена руководства их затрагивает 
самым непосредственным образом. Они довольно высоко оце­
нили нового секретаря Компартии, заявив, что он оставляет 
впечатление человека, готового пойти на решительные шаги по 
искоренению в Армении коррупции и организованной преступ­
ности. В этом смысле, он выгодно отличается от своего пред­
шественника, который был хорошим руководителем в допере­
строечный период, однако не сумел вписаться в контекст 
горбачёвских реформ.

Естественно, что гостям из Армении были заданы 
вопросы, касающиеся их профессиональной деятельности и 
особенно относительно той роли, которую должна играть 
литература на новом историческом этане. Отвечая на эти 
вопросы, Сагян заявил, что необходимо провести серьёзное 
реформирование армянского Союза писателей. Армянские же 
авторы должны создать произведения, правдиво отражающие 
как современные реалии, так и историю недавнего прошлого 
нашей страны. Поэты из Армении согласились с дашнакскими 
корреспондентами относительно того, что на данном папе 
перед армянскими литераторами особенно остро стоит вопрос 
по созданию произведений, в которых будет по-новому осве­
щена история Первой Республики и будет дана позитивная 
оценка деятельности дашнакской партии и её лидеров в 1918- 
1921 гг. Правда, всё это несколько смахивало на директивы ЦК 
КПСС относительно идеологической направленности советской 
литературы и искусства.

Тесные контакты армянских литераторов с Диаспорой 
и, в особенности, с дашнакской партией продолжились и в 
дальнейшем. Так, в начале июня 1989 г. по приглашению 
американской газеты «Лрабер» США посетили Гран։ Мате- 
восян и Размик Давоян. Оба писателя выступили с интервью в 
Лос-Анжелесе, перед журналистами местных массмедиа. )то 
событие нашло своё отражение в одном из номеров «Асбареза», 
в статье «Ереван никогда не имел чётко сформулированной
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национальной программы, говорят писатели» . Во время 
своего интервью оба писателя, вопреки ожиданиям, практи­
чески пи единым словом не обмолвились ни о своём творчестве, 
ни о литературе вообще. Вместо этого их почти трёхчасовое 
интервью было полностью посвящено социально-политическим 
аспектам жизни Советской Армении. В частности, одной из 
стержневых тем их интервью стало крайне тяжёлое положение 
пострадавших от землетрясения жителей Северной Армении и 
возможной помощи Диаспоры пострадавших։. Давоян, руково­
дитель неофициальной организации «Национальный Совет 
Возрождения», заявил, что его организация готова принять 
любые пожертвования, которые пойдут на строительство 
жилищ несчастным людям, оказавшимся без крова. Он кра­
сочно живописал те страдания, которые переживают люди, 
оставшиеся в Ленинакане и Спитаке и закончил свою речь тем, 
что помощь нужно оказывать сейчас и срочно, чтобы успеть 
построить и восстановить жилища до начала зимы, иначе 
пострадавшие от землетрясения будут обречены на ещё 
большие страдания.

Помимо этого, Давоян обсуждал проблему перехода 
республики к свободным рыночным отношениям, которые, по 
его мнению, выведут республику из кризисной экономической 
ситуации и послужат толчком для дальнейшего развития 
Армении и интегрировании её в мировую систему цивили­
зованных стран. Как сообщил Р. Давоян, перед приездом в 
Соединённые Штаты он имел встречу в Москве с помощником 
М. Горбачёва Георгием Шахназаровым, с которым они обсуж­
дали вопросы технологического перевооружения промыш­
ленности Армении. По мнению Р. Давояна, Диаспора могла бы 
внести свой посильный вклад в это важное дело. Советская 
Армения готова принять от Армянской диаспоры помощь в 
виде новых технологий, инвестиций и организации современ- 
ного производства.

На вопрос корреспондентов о том, какова будет 
дальнейшая судьба членов Комитета Карабах, Р. Давоян 
ответил, что он обсуждал этот вопрос с Шахназаровых։ и го г 
обещал походатайствовать перед Горбачёвых։ об их освобож­
ден։։։։.

2)5 Asbarez. Jun. 10. 198'), vol. i.WN. No 8541, p. 19. Yerevan Never Eormuhifeil A 
.National Program, say Writers.
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Когда дошла очередь до Г. Матсвосяна, ют начал своё 
выступление с заявления о том, что власти Советской Армении 
потеряли уважение и доверие своего народа. Они не в состоянии 
ориентироваться в сложившейся довольно сложной ситуации и 
ждут готовых схем и директив из Москвы. Власть, которая не в 
состоянии проявить инициативу, взять на себя ответственность 
за решение наиболее важных, стержневых вопросов, нс имеет 
права руководить нацией։. Основную причину этого Г. 
Матсвосян видит в том, что республиканские власти никогда не 
имели чётко сформулированной национально։՜։ идеологии и 
национальной программы. По его убеждению, такая идеология 
и такая программа имеется у лидеров Арцахского движения. 
Инстинктивно почувствовав это, нация сплотилась вокруг 
новых лидеров и готова следовать вслед за ними, полностью 
доверяя им и их программе. Согласно Г. Матсвосяну, 
нынешние республиканская и центральная власти опасаются 
лидеров Движения именно потому, что у них есть конкретная и 
чётко сформулированная программа того, как можно вывести 
республику из нынешней кризисной ситуации. По мнению Г. 
Матсвосяна, единственная возможность нынешней партийной 
номенклатуры сохранить свои расшатанные позиции в 
республике заключается в том, чтобы скооперироваться с 
новыми национальными лидерами, заимствовать у них их 
программу и совместными усилиями претворить её в жизнь. Во 
время пресс-интервью армянские литераторы обсуждали 
вопросы о закрытии атомной электростанции, признания дня 
независимости в качестве государственного праздника, замены 
официального флага Советской Армении на триколор, замены 
герба, пересмотра основных подходов к истории Армении и 
многие другие вопросы. В резюме, данном редакцией газеты 
«Асбарез», выражается глубокое удовлетворение по поводу 
позиции двух известных армянских литераторов, озвученной 
ими во время их интервью в Лос-Анжелесе 3-го июня 1989 г. 
Судя по тону, редакции особенно понравилось заявление Г. 
Матсвосяна об отсутствии национальной идеологии и 
национальной программы у руководства Компартии Армении, 
так как заявление Г. Матсвосяна полностью совпадало с 
мнением дашнакской партии по этому вопросу. В противо­
положность армянским коммунистам, АРФ всегда считала себя 
главным носителем национальной идеологии, имеющим при
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пом чётко сформулированную программу, в го время как 
армянские коммунисты всегда «подвизались на подпевках».

Как уже отмечалось выше, в 1987 г. дашнакская пресса 
проявляла большой интерес к председателю Союза писателей 
Армении. Спустя чуть более полутора лет, дашнакская пресса 
вновь вернулась к этой теме. На этот раз поводом послужил 
состоявшийся визит в июле 1989 г. в Соединённые Штаты 
новоизбранного председателя Грачья Оганесяна. Поездка была 
приурочена к 55-летию Союза писателей Армении. В своём 
интервью армянских։ журналистам Диаспоры2’6 Г. Оганесян 
подверг резкой критике некоторых армянских творческих 
интеллигентов, успевших побывать в Соединённых Штатах с 
1987 по 1989 гг. Особенно досталось Размику Давояну и Гранту 
Матевосяну, которые в своих интервью американским 
журналистам обвиняли предыдущего председателя ЦК Компар­
тии Армении К. Демирчяна в том, что он завёл республику в 
туник и является основной причиной экономического и 
политического кризиса, в котором оказалась Армянская ССР. 
Г. Оганисян заявил, что огульно критикующие руководство 
республики в Соединённых Штагах армянские интеллектуалы 
по возвращении на родину ведут себя совершенно иначе. Они 
открыто пользуются привилегиями, которые им предоставляет 
руководство республики и совершенно не пытаются ему 
оппонировать. Возникает впечатление, что в разных местах и 
при разных обстоятельствах наши интеллигенты говорят го, 
что от них ожидаю։ услышать, набирая тем самым 
политические дивиденды л ам и здесь.

В своём интервью Г. Оганисян заявил также, что нельзя 
забывать всего того хорошего, что было сделано в предыдущий 
период теми пли иными руководителями, и в частности К. 
Демирчяном. Вместе с тем, он выразил надежду на то, что 
новый лидер ЦК КП Армении С. Арутюнян приложит макси­
мум усилий для того, чтобы вывести республику из полити­
ческою и экономического кризиса и создаст простор для разви­
тия новых социально-экономических отношений в Армении. На 
вопрос журналистов о том, какие перспективы имеет в создав­
шейся ситуации Карабахский вопрос, Г. Ованесян заявил, что

256 Там же, Jul. 29, 1989, vol. I.XW, No 8574, p. 1-23. Visiting Prezident ol Writers 
I nion Optimistic on Karabagh.
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он оптимистически смотрит в будущее и уверен, что этот вопрос 
получит справедливое разрешение.

Ещё накануне Арцахского движения в 1987 и в начале 
1988 гг. в дашнакской прессе всё ещё преобладали публикации, 
касающиеся внутренней жизни Диаспоры и политических 
взглядов АРФ. Одним из основных и самых болезненных 
вопросов, волновавших практически всё патриотически наст­
роенное армянство, был вопрос об ассимиляции армян в 
Диаспоре. Общеизвестно, что этот вопрос особенно остро стоял 
в США и в Западной Европе. Подобно политическому руко­
водству практически всех политических организаций и партий 
Диаспоры, АРФ пыталась найти панацею оз бед, чему, к 
примеру, посвящена довольно обширная статья Талин 
Марашян - профессора университета Санта Карла, озаглав­
ленная: «Наш выбор: сопротивление или ассимиляция?»257. В 
статье констатируется факт, что четвёртое поколение армян, 
проживающее в США и в Западной Европе, практически 
потеряли связь со своими корнями. Многие из них уже не 
ощущают себя армянами, а некоторые даже стесняются этого 
обстоятельства и скрывают своё происхождение. Многие 
вспоминают об этом оз случая к случаю и ограничиваются 
лишь внешними проявлениями своего армянства. Автор статьи 
поочерёдно выделяет четыре столпа, на которые может 
опираться армянство Диаспоры и с помощью которых возмож­
но будет сохранить свой идентифитет и избежать ассимиляции. 
Эти столпы ֊ язык, армянская история, церковь и семья.

В статье автор сетуез но поводу того, что подавляющее 
большинство патриотически настроенных армян Диаспоры 
гордятся своей историей, однако, практически её не знают. Для 
исправления существующего положения авторам предлагается 
выделить больше места и времени для истории Армении в 
программах армянских частных и воскресных школ. Вместе с 
этим, предлагается организовать специальные курсы для 
армян различных возрастов, на которых в популярной и 
высокопатриотичиой форме будет преподаваться родная 
история. Делаются призывы к различным армянским изда­
тельствам публиковать иллюстрированные красочные издания 
на армянском и английском языках, посвящённые истории

2,7 Asbarez , Jan. 30. 1988, vol. I.XXX, No 8204, p. 18. Resistance or Assimilanion. by 
Talccn Marashian.
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Армении в целом или отдельным её, особо достославным, 
страницам.

Изучение родной истории, что само по себе уже 
достаточно интересное и полезное занятие, безусловно, станет 
стимулом для изучения родного языка. Важным фактором, 
способствующим изучению родного языка, по мнению автора, 
являются различные армянские клубы, спортивные общества, 
танцевальные коллективы, армянские телевизионные двуязыч­
ные программы и, безусловно, семья, где армяне всех возрастов 
и особенно дети могут и должны постоянно слышать армянс­
кую речь.

Исторически так повелось, что во все времена в деле 
сохранения армянского идентифитета, а также родного языка и 
истории решающую роль играла Армянская Апостольская 
церковь. Г-жа Марашян пишет о том, что все армяне по 
каждому поводу и без оного с гордостью вспоминают о том, что 
они - первая нация, принявшая христианство в качестве 
государственной религии. Однако, по утверждению автора, дух 
христианской религии так и не затронул глубинных слоёв души 
армянина. По крайней мере это относится к армянам Диаспоры 
последних десятилетий. Г-жа Марашян корит своих соотечест­
венников за то, что они отдалились от церкви. «Наши предки 
ужаснулись бы, если бы стали свидетелями образа жизни 
многих из нас, - пишет автор згой публикации, - по 
воскресеньям мы предпочитаем поспать подольше, чем пойти в 
церковь, либо, в лучшем случае, «захватить последнюю поло­
вину службы», не желая, при этом жертвовать даже своим 
«утренним кофе». Некоторые поступают и того хуже. Они ходят 
в церковь лишь для того, чтобы поздороваться за руку со 
своими друзьями, поговорить с ними о делах, либо просто 
поболтать. В результате ни у кого не находится времени, чтобы 
помолиться, пообщаться с Богом. Вряд ли это является 
проявлением «преданности Отцу нашему Всевышнему». «Наши 
«мартиросы» клали жизни свои ради церкви, мы же не можем 
посвятить ей даже одного воскресного утра. Стыд и позор. 
Наша удалённость от Эчмиадзииа, от Армении - ещё недос- 
таточный повод для того, чтобы мы отдалялись от Бога». 
Однако, утверждает автор, никогда не поздно обратить своё 
лицо к Богу и вернуться в лоно родной Церкви. По мнению 
автора, ни один институт для армян на чужбине не может быть
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лучшим и более эффективным гаражом для сохранения 
национального самосознания и связке родной землёй.

И, наконец, семья. То, что всегда было самым ценным и 
святых։ для армянина. По утверждению автора, процесс 
размывания традиционных армянских семенных ценностей 
среди армянства Диаспоры ведёт к разложению семьи, что, в 
свою очередь, влечёт за собой число разводов, детей, получаю­
щих воспитание без одного или даже обоих роди։елей, нарко­
манию и различные извращения. Одним словом, размывание 
семейных ценностей делает армян Диаспоры (причём в боль­
шей степени, чем армян на Родине) беззащитным и перед поро­
кам и современной цивилизации и ещё больше ускоряет процесс 
ассимиляции армян среди других этносов. Именно эти четыре 
кита - прекрасный язык, богатейшая история, древняя церковь 
и традиционные семейные ценности должны стать основой для 
сохранения армянского этноса за рубежом. Для этого, но 
мнению автора, прежде всего необходимо побороть в себе 
душевную апатию, испытывать гордость за свой народ и не 
жалеть усилий для того, чтобы сопротивляться ассимиляции.

В известном смысле эту статью можно охарактеризовать 
как программною. Анализ публикаций, вышедших в 1987-1990 
։։., показывает, что предложенные автором публикуемой 
статьи все вышеназванные четыре направления — церковь, 
язык, семья, и история стали превалирующими.

С самого начала Арцахского Движения перед 
Армянской диаспорой США встал вопрос о её месте и роли в 
событиях, происходящих в Армении и Нагорном Карабахе. Не 
случайно, что в самых разных армянских изданиях Диаспоры 
постоянно обсуждался вопрос о степени и формах участия 
Диаспоры в этих исторических событиях. Если прежде 
приоритетными для армянства США были такие институты, 
как язык, церковь, семья, а также изучение славного истори­
ческого прошлого нашего народа, ибо именно они считались 
наиболее эффективными, прошедшими испытание временем, 
инструментами для борьбы с ассимиляцией, то теперь к этим 
инструментам добавился ещё один - совместная борьба со 
своими братьями из Советской Армении за собирание 
исторических территорий. Как известно, наиболее активную 
позицию в этом вопросе среди различных политических сил 
Диаспоры занимала АРФ, что безусловно не могло не найти
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своего отражения в многочисленных публикациях «Асбарез», 
«Арминиан Уикли» и др. печатных органах АРФ. Среди 
публикаций подобного рода следует отметить такие статьи как: 
«Диаспора стоит крепко за требования Карабаха. Ливан. Лос- 
Анжелес. Ныо Йорк. Австралия.»238, “Армянская делегация 
встретилась с Советским Генеральным консулом”239, «Док- 
меджян направил письмо Горбачёву, в котором настаивает па 
восстановлении справедливости»24", «Европарламент будет 
обсуждать резолюцию о Нагорном Карабахе»241, «В Канаде 
продолжаются массовые демонстрации протеста во имя 
освобождения карабахских активистов»242։։ др.

2M Asbarcz, Mar. 19, 1988, vol. LXXX, No 8237. p. 1, 24-25. The Diaspora Stands 
firmly Behind Karabagh Demand. Lebanon. Los Angeles. New York. Australia.
239 Taw me, p.l, 23. Armenian Delegation Meets w ith Soviet Counsul General.
240 Law me, Apr. 2. 1988, vol. LXXX, No 8247, p. 19. Dcukmcjian Letter to 
Gorbachev Urging Redress.
241 l aw me, Jul. 9, 1988, vol. LXXX, No 8314, p. LEuropcan Parlament to discuss 
resolution on Karabagh.
242 I asi me, Mar. 18, 1989, vol. LXXX, No 8443, p. 1. Rallies in Canada Protest 
Continued Deletion of Karabagh Activists.
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Поскольку события, описываемые в этих публикациях, 
уже обсуждались в предыдущих главах, здесь мы остановимся 
лишь на небольшой редакционной статье, озаглавленной: 
«Европарламент будет обсуждать резолюцию о Нагорном 
Карабахе» содержащей в себе сообщение о том, что 4-го июля 
1988 г. в Афины прибыли четыре члена Центрального Бюро 
Армянской Революционной Федерации М. Гуртоглян, С. 
Фараджян, Дж. Псоджекян и Е. Берберян. Целью их приезда 
была встреча с Генри Саби, представителем французского 
социалистического блока в Европарламенте. Во время этой 
встречи Саби проинформировал членов бюро АРФ, что по 
просьбе его друзей-социалистов из организации Айдат в 
ближайшую неделю в Европарламенте им будет вынесена на 
обсуждение резолюция о Карабахе. Далее в статье напоминается 
о том, что несколько ранее, по просьбе друзей Саби из Айдаша, 
им уже в июне 1987 г. была внесена резолюция о Геноциде 
армян 1915 г.. Как известно, эта резолюция была принята 
большинством голосов и, по сути, именно Генри Саби, явился 
главным архитектором этой исторической резолюции. Статья 
завершается сообщением о том, что сразу после совещания с 
членами центрального бюро АРФ Саби вылетел в Страсбург



для участия в пленарном заседании Европейского парламент, 
так чго остаётся только ждать дальнейшего хода событий, 
заключает редколлегия «Асбареза». Эта редакционная статья 
хоть н небольшая, но достаточно показательная, в не։։ довольно 
чётко вырисовывается вектор международной деятельности 
АРФ. В частности, становится совершенно очевидным, что на 
данном этапе к основному вопросу - признанию Геноцида 
армян прибавился ещё один вопрос - Карабахский, решение 
которого требовало не меньших, если не больших усилий, из-за 
своей экстренности и большей злободневности.

Как уже говорилось выше, ещё до начала Арцахского 
движения началось сближение двух армянских церквей - 
Эчмиадзинского Католикосата и Великого Дома Киликии в 
Антилиасе, «по также являлось предметом пристального 
внимания англоязычной прессы АРФ.

Известно, что изначально отношение АРФ к этому 
вопросу было несколько иным, чем у других армянских партий 
и политических организаций. Некоторые члены правления 
АРФ выступали против объединения двух ветвей Апос тольской 
церкви. И хотя, начиная уже со второй половины 1960-х и, в 
особенности, в 1970-1980 гг. отношения АРФ к Эчмиадз инс ком у 
Католикосату стало гораздо более лояльным, чем прежде, и гон 
высказываний в дашнакской прессе в адрес Эчмиадзина стал 
довольно выдержанным и даже почтительным, тех։ не менее, 
приоритеты дашнакской партии относительно церкви ещё 
долгое время серьёзных изменений не претерпевали.

Ситуация коренным образом меняется с началом Арцах­
ского движения. Начинается естественный процесс сближения 
двух ветвей апостольских церквей. Эти процессы проходили 
настолько динамично и были настолько очевидны, что не 
заметить их было невозможно. Дашнакская партия более не 
могла противиться воссоединению церквей. В новых условиях 
это было бы совершенно необъяснимо. Именно поэтому, 
начиная с 1988 г. отношение АРФ к этому вопросу кардиналь­
ным образом меняется. Более того, АРФ со свойственной ей 
энергичностью становится во главе движения к интеграции 
западной и восточной ветвей Армянской церкви. Безусловно 
всё это не могло не найти своего отражения в партийной прессе 
АРФ, в которой среди прочих, особое место занимает 
еженедельник “Асбарез”, издающийся как на армянском, так и
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на английском языках. В «Асбарезе» даже существовала 
специальная рубрика под названием «Армянские Церкви» 
(Armenian Churches), где рассматривались различные церков- 
ные вопросы, а также некоторые аспекты взаимоотношений 
между различными армянскими церквами.

Немаловажным фактором, способствующим объедине­
нию церкви, стало рукоположение Католикоса Великого Дома 
Киликии Гарегина II, взошедшего на Антилиасский престол 
после смерчи Зарсха I. Среди Армянской диаспоры Зарех I был 
известен как непримиримый противник Эчмиадзинского 
католикосата и ярый противник унии. В противоположность 
ему, Гарегин II слыл человеком более широких взглядов, 
получивших։ разностороннее образование, знатоком теологии и 
философии, и, кроме того он был известен как деятель,с одной 
стороны, обладающий политической волей, и с другой стороны, 
при необходимости, во имя главного, способный отбросить 
амбиции и пойти на компромисс. Как можно догадаться по 
некоторым достаточно прозрачным намёкам в прессе Диас­
поры, избрание нового католикоса оказалось делом непростым 
и даже болезненным, не все отцы церкви в Диаспоре разделяли 
взгляды Гарегина II. Однако симпатии многих видных 
деятелей Диаспоры были на стороне этого прелата церкви. 
Если бы отцы церкви пошли против воли своего прихода, это 
могло бы отразиться на дотировании Антилиасского 
Католикосата и большая часть пожертвований стала бы 
уходить в Эчмиадзин.

С учётом всего сказанного становится ясным и 
понятым повышенный интерес прессы Диаспоры к избранию 
нового Католикоса Великого Дома Киликии и всему тому, что 
сопутствовало этому событию. Почти сразу вслед за своим 
избранием, Гарегин I в новой должности, совершил свой 
первый визит в США, в ходе которою он имел встречи с 
видными деятелями Американской колонии, представителями 
прессы и просто рядовыми прихожанами, членами различных 
церковных общин, оказавших ему поддержку во время 
избрания. В «Асбарезе» этому визиту был посвящён целый ряд 
статей, среди которых отметим лишь несколько. В частности, 
статью Астхик Кеюлян, посвящённую поездке новоизбранною 
Антилиасского католикоса в Калифорнию, которая так и 
озаглавлена: “Визит Его Святейшества Гарегина I в
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Калифорнию”24J. В ней подробно рассказывается о том, какие 
приходы посетил католикос, какие новые церкви освятил и где 
отслужил литургию и пр. Однако особое внимание в статье 
уделяется встречам католикоса с губернатором Калифорнии 
Дж. Докмеджяном и его супругой Глорией Докмеджян, Тамар и 
Ваче Манукянами, лидерами различных религиозных и 
общественных организаций и пр. Приблизительно в том же духе 
выдержана другая статья из газеты “Асбарез”, где 
рассказывается об официальной части визига новоизбранного 
католикоса. Статья озаглавлена: «Католикос Гарегин I и 
губернатор Докмеджян приняли участие в банкете !7 июня»2 ' '.

Встреча новоизбранного Католикоса Великого Дома 
Киликии с наиболее влиятельным и деятелями Диаспоры США 
была, пожалуй, наиболее важной составляющей его вшита в 
згу страну. От них зависели вопросы финансирования и многие 
другие аспекты деятельности церкви. Не случайно, что виз иг 
нового католикоса в США состоялся буквально через 
несколько месяцев после его избрания. В подтверждение 
сказанного приведём весьма показательную статью Микаела 
Папазяна, озаглавленную “Предложение об объединении 
армянской церкви”2 4 5 , опубликованную в декабрьском номере 
“Асбареза” за 1987 г. В статье обстоятельно и достаточно 
конкретно обсуждается вопрос о возможном объединении 
Эчмиадзннского и Ангилиасского католикосатов под эгидой 
единого Владыки. В статье говорится о целесообразности подоб­
ного объединения для всего армянского народа, и в особенности 
для армянства Диаспоры, так как именно оно в гораздо 
большей степени, чем армянство в Советской Армении, 
страдает от подобного неестественно! о положения в Армянской 
церкви. Дело в том, то население Советской Армении прожи­
вает компактно на своей исторической Родине, имеет армянс­
кие школы, прессу и другие инстигуты, способствующие 
сохранению и развгпию папин. Диаспора же лишена почти всех 
этих возможностей и для сохранения национального идентп-

245 Asbarez, Липе 25, 1988, vol. LXXX, No 8305, р. 22-23. II. Н. Karekin II \ isits in 
California;
Там же, Vazgen I: Nou Is Nont The Time for Meetings and Strikes.

244 Гам же. Mas 14, 1988. vol. I.XXX. No 8276, p. 1. Catholicos Karekin H & Gov. 
Deukmejian to Attend Homcnctnien's June 17 Banquet.
245 Asbarez, Dec. 19, 1987, Vol. LXXIX, No 8178. p.23. A Proposal for Xrnienian 
Church Inily. By Michael B. I’apazian.
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фитета особая роль здесь традиционно отводится Армянской 
церкви. Церковь же расколота и находится под влиянием 
различных политических сил и группировок. Так например, 
некоторые армянские церковные общины США находятся под 
юрисдикцией Эчмиадзинского католикосата, другие же, и их 
гораздо больше, находятся под юрисдикцией Великого Дома 
Киликии, который с 1987 г. после смерти Зареха II возглавил 
весьма энергичный и образованный Католикос Гарегин I.

Автор статьи даёт довольно реалистический анализ 
сложной ситуации, в которой оказалась Армянская церковь на 
данном этапе. Камнем преткновения для объединения двух 
ветвей Армянской церкви является вопрос о том, какая из них 
станет доминирующей. По мнению автора статьи, предложение 
некоторых дашнакских лидеров о том, что центром объединён­
ной Армянской церкви стал ливанский город Антилиас, звучит 
нелепо. Гораздо более логичным кажется предложение о том, 
чтобы Антилиас подчинился Верховной власти Эчмиадзина, 
который с начала IV века н.э был духовным центром Армении. 
Этого мнения придерживается большинство армян в Диаспоре.

Однако, помимо политических проблем, о чём уже 
говорилось выше, автор довольно серьёзным вопросом считает 
также финансовый вопрос. Дело в том, что Антплиасский 
католикосат дотируется различными армянскими организация­
ми и частными лицами во всём мире и ,по мнению экспертов, 
материальная база Антилиаса в рассматриваемый период 
гораздо солиднее, чем у Эчмиадзинского католикоса га. Значи­
тельную часть этих денег Антилиасская церковь и дашнакская 
партия традиционно использовали на нужды дашнакской 
партии на Ближнем Востоке в поддержку движения Айдата. В 
случае, если центр единой Армянской церкви будет перенесён в 
Эчмиадзин, финансовые потоки из США и других армянских 
общин ав томатически переместятся в Советскую Армению. Всё 
это нежелательно как для дотируемых, так и для дотирующих. 
Многие из состоятельных армян Диаспоры всё ещё скептически 
относятся к Советской Армении, считая её российской коло­
нией и не желают совершать пожертвования Эчмиадзинскоп 
церкви.

Выход в подобной ситуации автор видит в том, что 
большинство американских армянских церковных общин 
Америки останутся под юрисдикцией Антилиасского католи-
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косата, что даст им возможность как и прежде делать щедрые 
пожертвования в пользу Великого Дома Киликии. Антилиас- 
ский же католикоса г признает верховенство Э чм иадз инс кого 
католикоса и по своему усмотрению будет часть пожертвований 
перечислять в казну Эчмиадзина. По мнению автора, только на 
такой основе, при условии сохранения некоторой, в частности, 
финансовой автономии Великого Дома Киликии от Эчмпадзи- 
на, возможно объединение Армянской церкви. Обе стороны 
должны проявить политическую мудрость. Только обьединив 
усилия нации, возможно серьёзно взяться за разрешение других 
злободневных вопросов, таких, как возвращение территорий и 
восстановление независимости.

К сожалению, в армянской прессе Диаспоры нс нашла 
отражения та сложная и кропотливая подспудная переговорная 
работа, проделанная различными национальными деятелями 
для обьедпнения Армянской церкви. Зато некоторые достиже­
ния в этой области в американской прессе получили очень 
подробное освещение. Главным достижением в этом вопросе 
явился одновременный визит двух католикосов в США в Нью- 
Йорк и Калифорнию, поводом чему послужило открытие 
церкви Св. Ншана в Нью-Йорке и другие аналогичные меро­
приятия. Однако, подлинно։՜։ целью одновременного приезда в 
США обоих католикосов, безусловно, являлось достижение 
соглашения об объединении на самом высоком уровне. Любо­
пытно, ։по приезд обоих католикосов совпал с началом Арцахс­
кого Движения. Этому событию были посвящены много­
численные статьи в “Асбарезе” и других печатных органах 
АРФ в США. Среди многочисленных публикаций по данной 
тематике в дашнакской прессе и в особенности в “Асбарезе” мы 
выделили лишь несколько наиболее характерных и наиболее 
полно отражающих суть происходящих процессов.

Так, в этом отношении весьма показательной и инте­
ресной статьёй можно назвать редакционную статью и։ 
“Асбареза” за 25 февраля 1989 г., озаглавленную “Отношения 
глав армянской Церкви в гармонии, но некоторая напряжён­
ность всё ещё сохраняется”^6. В статье рассказывается о том,

246 Asbarcz, Feb. 25, 1989, Vol. l.XXX, No 8458, p.l, 22. \rmcnian Church Heads in 
Harmony But Strains Show in the Ranks; Там же, Feb. 18, 1988, Vol. (ANN. No 
8464, p.l, 21. Catholicos Vazgen 1 Ends I .S.Trip with Visit to Prelacy Mother 
Church; 2 Catholicos Meet with Bush; гам же, Feb. 11. 1989, sol. l.XXX, No 8459, 
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как проходила встреча глав двух ветвей армянской Церкви в 
Нью-Йорке. Оба Владыки выразил։։ свою признательность 
армянской общине США и, в частности, нью-йоркской церков­
ной общине за приглашение и её усилия, направленные на 
сближение двух ветвей единой /Апостольской церкви. Как 
заявил в одном из своих интервью Его Святейшество католикос 
всех армян Вазген I: “Мы пришли к совместному соглашению о 
том, что необходимо предпринять шаги для дальнейшей 
кооперации, что гораздо важнее тех разногласий, которые 
существовали между нами в прошлом”. В другом своём 
интервью Его Святейшее։ во добавил, что во время его встречи 
в Нью-Йорке с главой Киликийского Дома “был взят курс на 
объединение двух церквей в ближайшем будущем”. Во время 
того же интервью Гарегин Второй заявил: “Мы находимся на 
верном пути. Тесное сотрудничество между главами двух 
церквей на нынешнем этапе ведёт к дальнейшему их объеди­
нению. Людям непонятен конфликт внутри единой конфессии 
Мы делаем всё, чтобы ликвидировать эти разногласия”.

В статье недвусмысленно даётся понять, что следующим 
главой уже единой Армянской Апостольской церкви будет Его 
Святейшество Гарегин 11. Отнюдь не случайно здесь приво­
дится возраст двух владык - получившего образование в 
Бухаресте восьмидесятилетнего Вазгена I и получившего 
образование в Оксфорде иятидссятишестилетнего, довольно 
энергичного Гарегина II. Па вопрос корреспондентов о том, как 
оба католикоса относятся к тому, что именно землетрясение и 
необходимость оказания помощи пострадавшим на севере 
Армении послужили поводом для объединения усилий двух 
Армянских церквей, Гарегин П ответил, что в этой жизни чаще 
всего так и бывает, в связи с чем процитировал известную 
латинскую пословицу “Сквозь терпи к звёздах։”, что соот­
ветствует русской пословице “Не было бы счастья, да несчастье 
помогло”. В статье подчёркивается, что объединение двух 
Церквей выгодно всему армянскому народу, однако, более всего 
в воссоединении Церквей заинтересована 700000-я Армянская 
диаспора СИГА, которая начиная с 1933 г. мечется между цер­
ковными общинами, находящимися под различными юрис-

р.1, 22. Catholicos Vazgen 1, Karekin II Summit Meeting in N.Y; гам же, Jan. 28, 
1989, vol. l.W.X, No 8450, p. 1. Catholicos to Arrise in NA . on Feb. 3 for Joint 
X Iceting.
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дикциями. Так, община, возглавляемая архиепископом Месро- 
иом Ашчьяном находи гея под юрисдикцией Великого Дома 
Киликии, в то время как община во главе с архиепископом 
Торгомом Манукяном подчиняется Э чм иадз мне ком у католи­
кос ату.

Вместе с тем, как отмечается в статье, не все прелаты 
Армянской церкви с одинаковым энтузиазмом относятся к 
перспективе воссоединения двух церквей. Так, к примеру, если 
архиепископ М. Ашчьян с воодушевлением говорит о том, что 
встреча двух католикосов положила начало “прекрасному 
слиянию сердец и церквей”, то архиепископ Манукян же более 
осторожен в своих комментариях и утверждает, что встречу 
двух католикосов не следует рассматривать как “причину 
непременного объединения двух ветвей церкви”. Од на ко, тут же 
добавляется, что подобные пессимистичные голоса тонут в 
атмосфере всеобщего энтузиазма, царящего в американской 
Диаспоре в связи с перспективой слияния двух церквей.

Однако, заметим, что на самом деле, вопреки тому , что 
писалось в вышеприведённой и ещё в ряде других статей, 
отношение к воссоединению церквей далеко не всем и восприни­
малось однозначно. Об этом свидетельствует небольшая, но 
весьма показательная публикация Ара Балиозяна, автора, 
получившей в своё время большую известность в Диаспоре 
книги “Отрывочные мечты: армяне в диаспоре” (“Fragmented 
Dreams: Armenians in Diaspora”). Статья была опубликована 
под рубрикой “Точка 3penw։”(VieM point) ещё в ноябре 1987г. и 
имела весьма характерное название: “Иллюзии, порождаемые 
призывами к объединению”2 4 . В статье, написанной лаконич­
ным, но очень образным и выразительным языком, говорится о 
том, что вот уже длительное время не прекращающееся 
муссирование темы воссоединения двух церквей порождает 
радужные иллюзии, которые рано или поздно разобьются о 
реалии нашей жизни, что вызовет среди армян Диаспоры 
очередное, как всегда болезненное, чувство разочарования и 
апатии. Автор утверждает, что Киликийский ка толикоса г 
никогда не ставил под сомнение исторически сложившееся 
первенство и приоритетную роль Эчмиадзина, и всё же не надо 
забывать, что за последние десятилетия именно Киликийский 
католикоса։ сыграл решающую роль в деле поддержания

M7Asbarez, Nov. 21, 1987, vol. t.WX, No 8162 , p. 32. A Misleading ( all Io I nils.
214



высокого авторитета Армянской Церкви, особенно среди 
Диаспоры, которая внесла немалый вклад в развитие и процве­
тание Великого Дома Киликии.

Далее в статье утверждается, что потеря автономии 
Киликийского католикосата может вызвать серьёзное недо­
вольство в Диаспоре и привести к серьёзному финансовому 
кризису в обеих церквах. Прямое подчинение Антилиаса 
Эчмиадзину многими армянами будет восприняло как “знак 
первенства восточных армян над западными”. Нельзя, 
основываясь лишь на духе традиций, отдавать в подчинение 
Эчмиадзинскому Собору все американские церковные общины, 
в формировании и развитии которых он участия не принимал. 
В наше время нужно исходить прежде всего из соображений 
целесообразности, конечно, при этом, по мере возможностей, 
стараясь не забывать и о традициях. “Как бы там ни было, - 
заключает автор статьи, - решать должен народ”. Т. е., вопрос о 
воссоединении двух церквей следует оставить на усмотрение 
всего народа - вполне в духе американской демократии.

Конечно, трудно согласиться с большей частью 
утверждений г-на Балиозяна, тем более, что как показали 
дальнейшие события, большая часть армян Диаспоры воспри­
няла идею воссоединения двух церквей с большим энтузиазмом 
и нс пыталась искать какую-либо подоплёку в приоритетной 
роли Эчмиадзина в отношении Антилиаса. Процесс унифи­
кации Армянской церкви продолжился и в дальнейшем. Так, в 
начале мая 1989 г. в Эчмиадзине состоялась новая встреча двух 
католикосов, на которой были закреплены достигнутые в 
феврале в Ныо Порке соглашения но сближению двух церквей 
и сделаны новые шаги в этом направлении. На состоявшейся в 
Эчмиадзине встрече двух католикосов было принято 
совместное обращение к армянам всего мира՜ '. В совместном 
коммюнике, в частности, сообщалось, что Св. Эчмиадзпн и 
Великий Дом Киликии собираются удвоить усилия для оказа­
ния совместной помощи пострадавшим во время землетрясения 
7 декабря 1988 г. Здесь же сообщалось, что обе церкви 
собираются в Эчмиадзине совместно отмстить знаменательную 
дачу- 1700-лстис принятия христианства в Армении в качестве

2JS Asharez, Max 6, 1989, vol. l.XXX, No 8516, p. 18. «Joint Communique By Vazgen 
1 .Catholicos of All Armenianas, Karckin II, Catholicos of The Great House of 
Cilicia», May 2 1989.
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государственной религии. Для празднования этой даты решено 
было привлечь финансовые, научные и информационные 
ресурсы как Советской Армении, так и Диаспоры. Решено было 
также канонизировать и объявим» “мартиросами”, т. е. мучени­
ками невинных жертв Геноцида 1915 г., объединим» усилия 
двух церквей для достижения признания Геноцида ведущими 
странами мира. Совместными усилиями восстановим» разру­
шенные и построим» новые храмы в Армении и в других ар­
мянонаселённых странах мира. Далее идёт перечисление стран 
и храмов, которые планируется восстановить или построить.

Несмотря на эти достижения в деле унификации ветвей 
Армянской церкви, многие деятели Диаспоры считали темпы 
объединения недостаточными и активно выступали за 
окончательное, скорейшее воссоединение Апостольской церкви. 
Так, к примеру, это находит своё подтверждение в статье 
Джозефа Воспикяна “Сказка о двух церквях”249, опубликован­
ная пол рубрикой “Точка зрения” водном ш июньских номеров 
“Асбареза” за 1989 г. В статье говорится о том, что нынешняя 
эпоха - это время стирания границ и различий между некогда 
враждебными лагерями и группировками. Так, в Европе 
рухнула Берлинская стена, Горбачёв осуществляет форсирован­
ное сближение Востока с Западом, Китай провозгласил переход 
к рыночной экономике. Аналогичные процессы происходят в 
других регионах и в разных отраслях. И только дальнейшее 
сближение армянства Диаспоры и Советской Армении пробук­
совывает, иго наиболее ярко проявляется в том, что нет ника­
ких серьёзных подвижек в деле объединения Эчмиадз ине кого 
Собора и Антилиасского Католикосата. Очень много слов, но 
очень мало дел. Любопытно, что автор статьи, в первую 
очередь, в этом обвиняет две ведущие партии Диаспоры, 
которые не проявляют достаточной активности, инициатив­
ности в этом вопросе. По мнению автора дашнакская партия в 
прошлом, по каждому поводу и без такового, объявлявшая себя 
носительницей западных ценностей, ныне всем своим 
поведением противоречит им и выпадает иг единого контекста 
происходящих в мире событий. Статья заканчивается настой­
чивым призывом автора ко всем армянам Диаспоры ускорить 
объединение церквей и, отказавшись от сиюминутных амбиций,

м’’ Asbarez. July 24. 1989, vol. l.X.XX. Xo 8551. p. 18. 28. laics of Two Churches. By 
Joseph Vosbikian.
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консолидировать усилия для достижения единых общенацио­
нальных задач. //

Т.о. становится совершенно очевидным, что уже в конце 
1987 и в начале 1988 it. возникли серьёзные предпосылки для 
объединения двух ветвей Армянской Апостольской церкви. 
Среди них, пожалуй, в первую очередь, следует отметить такие 
события в Советской Армении, как перестройка, ослабление 
влияние коммунистической идеологии, изменение приоритетов, 
более трепетное отношение к традиционным ценностям и пр. В 
свою очередь, в Диаспоре стало меняться отношение к Советс­
кой Армении, появилось больше доверия и понимания.

Наметившаяся к началу 1989 г. уния двух ветвей 
Армянской Апостольской церкви явилась отнюдь не единст­
венным проявлением сближения армянства Диаспоры и 
Советской Армении. Можно сказать, что это сближение носило 
повсеместный, хоть и поверхностный характер. Стремление к 
единению проявлялось в желании создать единые стандарты в 
образовательной, культурной, языковой сферах. Любопытно, 
что в указанный период обычно самодостаточная Диаспора 
готова была признать приоритетную роль Армении в наметив­
шейся унии. Однако, как и в случае воссоединения Церкви, 
стремление к подобному единообразию в некоторых кругах 
Диаспоры встречало недопонимание и даже сопротивление. 
Особенно ярко это проявилось в дашнакской среде. Об этом 
свидетельствуют две статьи приблизительно одинакового 
содержания. Автором первой статьи, имеющей довольно харак­
терное название “Отстаивание интеграции армянского язы­
ка”2''", была Джин Аджсмян, вторая же статья Пьера Папазяна 
была озаглавлена “Восточный шик”24. Поскольку статьи 
созвучны подуху и ио содержанию, мы решили остановиться на 
второй, более откровенной и интересной публикации.

В статье говорится о том, что ещё до возникновения 
Диаспоры, армянскую нацию было принято делить на 
восточных, или, так называемых, “русских армян” и западных, 
которых также было принято называть “турецкими армяна­
ми”. Далее автор рассказывает об исторически сложившейся 
разнице между этими двумя частями нации в менталитете, 

ь" Asbarez, Jan. 28, 1989, vol. I.XXX, No 8450, p.18, 27. Maintaining the Integrity 
of the Armenian Language.

Гам же, р.18, 27. Eastern Chic. By Piece Papazian.
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образе мышления, языке и пр. Позднее водораздел между двумя 
частями армянства углубился. В особенности после 1915 г., 
когда “турецкие” армяне вынуждены были покинуть родину и 
обосноваться в странах западного мира, а “русские” армяне, 
оставшись в составе России, потеряли независимость, приобре­
тённую в 1918 г., и подверглись советизации. С тех пор, но 
мнению П. Папазяна, обосновавшееся в Диаспоре западное 
армянство стало носителем западных ценное гей, в то время как 
восточное армянство подверглось русификации и сильному 
влиянию большевистской идеологии.

Однако, как замечает автор статьи, за последнее 
десятилетие наблюдается довольно любопытный феномен. По 
мере того, как уходят из жизни многие из западных армян, ещё 
помнящих свою родину, мыслящих и говорящих лишь на 
западноармянском диалекте и оценивающих окружающий их 
мир с точки зрения турецких армян, в Диаспоре начинает 
меняться языковая ситуация. Повсеместно звучит критика в 
адрес западноармянского диалекта, основное остриё которой 
направлено против многочисленных тюркизмов, от которых 
западноармянский диалект не смог избавиться в течение 
последних семидесяти лет. Кроме того, западному армянству не 
удалось создать полноценного научного языкового аппарата, да 
и вообще литературный язык остался на уровне начала 20-го 
века, вто время как восточноармянский литературный язык на 
протяжении всего этого времени развивался и значительно 
прогрессировал.

Автор статьи признаёт все эти издержки и готов 
принять все замечания. Однако он считает, что ситуацию 
можно выправить, западноармянский язык ещё может приоб­
рести второе дыхание и не следует его выбрасывать как 
ненужную ветошь, заменив восточноармянским диалектом, как 
это принято делать сегодня многими молодыми интеллиген­
тами Диаспоры. Автор утверждает, что западноармянский 
диалект - это культурное богатство народа, которое нужно 
всячески сохранять. По мнению Папазяна, стремление к 
унификации церкви, языка, образа мышления и пр., или какой 
называет эту тенденцию -“Дранг нах Ос тен”, явление вредонос­
ное и бесперспективное. Автор иронизирует по поводу тех 
деятелей Диаспоры, среди которых он мог бы назвать даже 
немалое количество дашнаков, готовых сделать Ереван “новой
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Меккой”. Проводя параллели с тем, как ещё десятилетия назад 
интеллектуальная элита Диаспоры и, в первую очередь, 
дашнакская партия такой своеобразной духовной Меккой на 
Востоке провозгласила Бейрут. Тогда, как известно, эта идея 
провалилась из-за начавшейся в Ливане гражданской войны и 
из-за целого ряда трудностей субъективного характера.

Нам представляется, что ирония автора здесь не совсем 
уместна. Противопоставляя себя Советской Армении, часть 
Армянской диаспоры, во главе с дашнакской партиен, 
нуждалась в духовном центре-своеобразной столице для всей 
Диаспоры. Соединённые Штаты, Франция или какая-либо 
другая западная страна меньше всего подходили для этой роли. 
В рассматриваемый период большинство западных стран 
явились своеобразной мельницей, перемалывающей нации и 
народы, стирающей малейшие проявления национальной 
самобытности и идентифитета. Не зря 90-е гг. XX века были 
провозглашены эпохой глобализации. Именно поэтому Бейрут 
как нельзя более подходил для роли духовного центра 
западного армянства. Дело в том, что Ливан, как и Западная 
Армения, в прошлом составлял часть Османской империи. 
Условия жизни, менталитет, социальные ритмы для армян 
здесь были сходны е теми, какие были в Западной Армении. 
Кроме того, здесь находился духовный центр западного 
армянства — Киликийский Католикосат. Не следует также 
сбрасывать со счетов экономический фактор. Дело в том, чзо до 
начала гражданской войны .Ливан был, пожалуй, одной из 
самых благополучных и цивилизованных стран на Ближнем 
Востоке, своеобразным флагманом для развивающихся 
восточных стран, немаловажную роль в экономической, 
культурной и политической жизни которого играли армяне. 
После того, как Бейрут утерял роль политического и духовного 
центра западного армянства, интеллектуальная и политическая 
элита Диаспоры начала искать для себя новую точку опоры. 
После начала Арцахского движения и по мере приближения 
Восточной Армении к независимости многие из деятелей 
Диаспоры стали склоняться к мысли, что таковым духовным 
центром всего армянства можег быть только Ереван. Это же в 
свою очередь неизбежно диктовало стремление к унификации 
языка, церковной и культурной жизни и пр. во имя достижения 
отныне единых политических задач (Андат, возвращение
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потерянных территорий, экономическое процветание Родины и 
пр.).

Отметим, что стремление противопоставить западное 
армянство восточному, культуру армян Диаспоры культуре 
Советской Армении было довольно характерным явлением для 
дашнакской прессы того периода. Причем, чаще всего автором 
подобных публикаций выступал всё тот же Пьер Папазян. В 
своих статьях вышеупомянутые авторы иногда доходили до 
крайней степени субъективизма и подчас даже пытались 
отрицать самоочевидные веши, наилучшим подтверждением 
чему может послужить довольно характерная статья Пьера 
Папазяна “Всё та же песня’’2'2. Статья была написана ио поводу 
визита в США М. Горбачёва и его жены Раисы Максимовны, 
во время которого состоялась встреча главы Советского 
государства и его супруги с видными представителями 
Армянской диаспоры. В конце встречи члены армянской 
общины подарили Раисе Максимовне картину И. Айвазовского 
и другие ценные подарки (о чём, кстати, довольно подробно 
писалось в прессе Диаспоры и в особенности в прессе АРФ)2^’. 
Этот дар был преподнесён “в знак признательности и уважения 
к Советской России за покровительство армянской культуре и 
сохранение её национальной самобытности”2'4. Возмущённы։! 
такой формулировкой Пьер Папазян страстно бросается её 
опровергать, в пылу полемики, как нам кажется, совершенно 
теряя чувство реальности. Согласно его утверждениям, вред, 
нанесённый русскими армянам за последние два столетия, 
вполне сопоставим с вредом, нанесённым Армении турками. В 
этом особенно, ио его мнению, преуспели Ленин и другие 
большевики. Однако, этого одного эпизода автор статьи считает 
достаточным для того, чтобы на его основе сделать столь 
серьёзные и даже, можно сказат ь концептуальные выводы.

2” Там же, Dec. 19, 1987, vol. l.XXX, No 8178, p.l, 25. Armenians Meet W ith Mrs.
Gorbachev; Valuable Gifts to Soviet first Lady; Гам же, A Visit with Raisa.
254 Там же, July 16, 1988, vol. l.XXX, No 8319, p.18. Singing An Old Refrain. By 
I’iere l’apazian

В своём отрицании роли России и русской культуры в 
формировании армянской культуры нового времени автор 
рассматриваемой статьи зашёл так далеко, что даже заявил, что 
на самом деле в советский период Армения на мировом уровне

252 Asbarez, July 16, 1988, vol. I,XXX. No 8319, p. 18, 30. Singing An Old Refrain. 
By I’iere l’apazian.
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никаких особых успехов и не имела, за исключением, разве что, 
А. Хачатуряна и С. Параджанова, причём второй из них был 
обвинён в формализме и преследовался в Советском Союзе. А 
если и были какие-либо достижения в культуре Советской 
Армении, то эго происходило не благодаря, а вопреки России и 
советскому строю и исключительно благодаря талантливости 
армянского народа. Совсем иначе обстояли дела на Западе, где 
несмотря на отсутствие государственных институтов, угрозу 
ассимиляции и десятки других неблагоприятных обстоятельств 
армяне добились гораздо больших успехов в культуре, науке и 
просвещении. В подтверждение сказанному автор приводит 
целый список имён, из которых мы выделили лишь некоторые, 
наиболее известные: В. Сароян, А. Горький, Ш. Азнавур, Р. 
Мамулян, М. Арлен, М. Ж. Арлен, К. Берберян, А. Верной, Дж. 
Гарваренц, Карш, Шер и др. Свою весьма экспрессивную 
статью автор заключает следующей сентенцией: “подлинное 
культурное развитие восточного армянства может начаться 
лишь после того, как оно отделится от России, её 
болезнетворного влияния па армянскую культуру и с помощью 
своих соотечественников приобщиться к западным ценностям”.

Однако, отметим, что несколько позднее, особенно по 
мере того, как стали вырисовываться перспективы возвра­
щения дашнакской партии на Родину, тон лидеров дашнакской 
партии в отношении восточных армян и Советской Армении 
стал менялся. В качестве подтверждения приведём выдержку из 
интервью председателя ЦК АРФ Г.Марухяна, данного коррес­
понденту “Гракан терт” (“Литературная газета”) С. Шахму- 
радяну: “Наша партия, в соответствии со своими традициями, 
воспитала целые поколения армян в духе принадлежности к 
единому народ), с единой родиной, с едиными национальными 
и политическими задачами, с единой борьбой за их утверж­
дение. После создания свободной, независимой и единой Арме­
нии создадутся и подлинные условия для воссоединения всего 
народа.

Режим, возникший вследствие советизации Армении, 
навязанный армянскому народу, в течение долгих десятилетий 
вбивал клин между Родиной и Диаспорой, и эго помешало 
нашей партии сплотить народ Армении в национальной и 
политической борьбе за его благополучное будущее. И посколь­
ку народ и правительство .Армении не могли быть включены в
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жизнь армянского заруоежья, дашнакская партия пыталась 
создать за рубежом единый общенациональный орган в виде 
правительства в изгнании. Так иго идея создания всеармянс- 
кого руководящего органа не нова. Она многократно не цыгана, 
но ни одна из этих попыток не увенчалась успехом. Сейчас эту 
идею можно считать неудавшейся и потерявшей реальный 
смысл.

Дело в том, что как в Армении, так и в зарубежье 
намечается тенденция гармонизации связей Родина - Диаспора. 
Несмотря на то, что страна и Диаспора имеют некоторые язы­
ковые, культурные, общественно-политические различия, ко­
торые невозможно преодолеть за короткий срок, национальные 
ценности нашего народа, тем не менее, являются той соби­
рательной силой, которая может стать организующим началом 
в его единении.

Попытка создания какого-либо центра за пределами 
Родины увековечила бы существование Диаспоры, чего мы 
вовсе не хотим. Более того, даже само понятие “диаспора'1’ нам 
хотелось бы выбросить из нашего лексикона. Наша партия 
считает, что необходимо наводить организационные мосты 
между Арменией и армянским зарубежьем”2 * *.

Как видим, разница в позициях раздельная. Однако это 
вполне объяснимо. В августе 1990 г. изменилась политическая 
конъюнктура, изменились планы и задачи дашнакской партии. 
В ближайшем будущем АРФ собиралась на Родине 
«высаживать политический десант». Это решение было 
принято ещё в августе 1988 г. на 24-м съезде АРФ, состояв­
шемся на одном из греческих островов близ Афин. На сьезде 
был принят тезис, названный «На Родину». «Дословно с 
армянского он звучит так: «В Страну». Это очень старый 
лозунг. В своё время Страной называли Западную Армению, и 
«В Страну» означало «В Западную Армению», го есть на 
Родину. Теперь, в новой ситуации, это слово стало означать - «В 
Советскую Армению». Единогласно было решено, что ради 
Армении партия может дейс твова ть лишь в Армении, и потому 

2 5 6 было решено вернуться туда»
Как было показано в первых двух главах, уже начиная с 

мая 1988 г., то есть сразу после того, как прошла эйфория от

ь’ Цт. но Оганесян ). Пек борьбы..., с. 680.
256 Гам же, с. 659.
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первых выступлений, митингов, демонстраций и была осознана 
необратимость начавшихся процессов, как в Армении, так и в 
Диаспоре необычайно возрос интерес к историческому прош­
лому нашего народа. Это нашло своё отражение как в незави­
симой армянской англоязычной прессе, так и в прессе АДЛП. В 
многочисленных публикациях этого периода, на фоне доста­
точно широких исторических параллелей, делались попытки 
разобраться в текущем моменте, вынести уроки из нашего отда­
лённою и не столь отдалённого прошлого. Вполне естественно, 
что дашнакская пресса не составляла исключения и на своих 
страницах также публиковала разнообразный и довольно инте­
ресный исторический материал, что само по себе было не ново, 
дашнаки часто обращалась к истории, однако на нынешнем 
этапе исторический опыт партии наполнялся новым содержа­
нием и приобретал совсем иное звучание.

Каковы же были объективные причины этого очевид­
ного поворота общественного сознания к опыту прошлого, к 
«человеческой драме», славшей историей? Исходной и всеопре- 
дсляющсй предпосылкой указанного поворота в рассматривае­
мый период был кризисный характер сложившейся историчес­
кой ситуации, наслоение национального вопроса на противо­
речия, привнесённых в общество процессом так называемого 
первоначально։ о накопления, и генезиса капитализма. И хотя 
лозунги новой эпохи по своим масштабам и по декларируемым 
целям могли резко отличаться от подлинных первопричин 
происходящих в стране перемен, всё же они отражали смену 
времён, смену исторических эпох.

Поскольку происходившее не имело ни объяснения, ни 
оправдания в традиционной системе ценностей, современникам 
происходящих событий в поисках умственной и моральной 
опоры ничего другого не оставалось, как только обращаться к 
урокам истории, к примерам прошлого. В этом заключается 
одно из проявлений давно замеченной закономерности: в нс- 
риод крутых поворотов в судьбах народов общественное созна­
ние постоянно обращается к опыту прошлого - безразлично, к 
собственному или чужому, к истории не только как к источнику 
надежды и мужества, но и как к кладезю «мыслительного 
материала» для объяснения происходящего и «предсказания» 
грядущего.
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Опыт показывает, что к урокам истории чаще всего 
обращаются в годин}' бедствий, яркое подтверждение чему мы 
находим в исследуемый нами период в прессе армянской 
диаспоры США. В этом смысле весьма показательной является 
статья с заголовком: «Карабах в исторической перспективе»2 . 
Здесь даётся краткий обзор истории Арпаха, начиная с XI в., т.е. 
со времени появления в Передней Азии первых порок и со 
времени, когда в борьбе за жизненное просаранство столкну­
лись две расы - степняков-кочевников и автохтонной цивили­
зации, состоящих 1в нескольких этносов, носителей древних 
культур и традиций и заканчивая современной историей. Автор 
статьи, Джорж Бурнутян, историк, доктор философии ш 
Калифорнийского университета Лос-Анжелеса, приглашённый 
профессор в Коннектикутском университете, автор монографии 
“Восточная Армения в последние десятилетия Персидского 
правления, 1807-1828 гг.”. В своей статье автор пытается дойти 
до истоков армяно-азербайджанского конфликта и на основе 
нс дорического опыта предопределить дальнейший ход событий.

2՝' Asbarez, l-eb. 18, 1989, vol. LXXX, No 8, p.23-26. Karabagli In Historical 
Perspective. By (Jeorge Bournotian.
HS Asbarez, May 28, 1988, vol. I.XXX, No 8, p. 14, 31. May 28: Infinished 
Business... 'Hie Struggle for Armenia National Sovereignty. By I atul Sonentz- 
Papazian.

Поскольку АРФ, как и прежде, приоритетной для себя 
продолжала считать не только справедливое разрешение Ар­
цахского вопроса, но и борьбу за национальную независимость 
и суверенитет Армении, то вполне естественным и логичным 
кажется обращение дашнакской прессы к историческому 
материалу, соотносящемуся с опытом именно в этом вопросе. 
Большинство публикаций этого периода было приурочено к 
знаменательной дате - 70-й годовщине со дня провозглашения 
независимости Республики Армения в мае 1918 г. Наиболее 
показательной в этом отношении является статья Татула 
Соненп-Папазяна «Незаконченное дело. Борьба за армянский 
национальный суверенитет»2 ՝х, в которой высказываются 
сожаления по поводу того, что государственное строительство, 
начавшееся в годы Первой Республики, в конце 1920 г. по вине 
большевиков было прервано, и сейчас самое время вернуться 
на исходные позиции и докончи։։, начатое в мае 1918 г. 
Естественно, «по, как и в начале века, исключительная роль в
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этом вопросе предназначалась дашнакской партии, которая в 
статье провозглашается носительницей традиций Первой 
Республики, единственной подлинной выразительницей инте­
ресов и чаяний армянского народа как на Родине, так и в 
Диаспоре.

В таком же духе выдержана статья Пьера Папазяна «28 
мая: Дух нации»2'9, опубликованная по аналогичному поводу, в 
том же номере издания. Здесь приводится выдержка из 
знаменитого высказывания выдающегося испанского философа 
и интеллектуала Хосе Ортеги-и-Гассета, в котором говорится о 
том, что выдающийся человек - это тот, кто ставит перед собой 
задачи завышенной сложности, в то время как обыкновенный 
человек довольствуется тем, что ему дано свыше и не пытается 
прыгнуть выше головы. На основании этого высказывания 
автор этой довольно патетичной публикации (правда, вполне 
соответствующей вышеозначенному торжественному поводу) 
делает вывод о том, что армяне - выдающаяся нация. В 1918 г. 
армяне были вынуждены решать сложнейшую историческую 
задачу, и хотя планка не была взята, тем не менее сама попытка 
возрождения государственноеги, пусть даже на небольшом 
клочке (11.175 кв/км) некогда великой страны, достойна 
восхищения.

В известном смысле, хоть и в ином ракурсе, та же идея 
высказывется в статье Варужа Поргаряна, где автор лишь 
развивает высказанную им ранее мысль о том , что в решении 
национальных вопросов столь свойственное нашему народу 
явление, как эскапизм, превращается в подлинное бедствие. 
Нам хотелось бы подробнее остановиться на этом высказы­
вании известного американского публициста, являющегося 
постоянным корреспондентом газеты «Асбарсз». Для этого 
приведём несколько наиболее интересных высказываний из его 

. 260статьи с характерным заголовком «Армянский эскапизм» .
Для начала необходимо пояснить, что такое эскапизм. 

Эскапизм - это тенденция избегать реальности, ответственности 
за происходящее и пр., в основном через погружение в 
воображаемый мир. Свою статью автор начинает с того, что 
ещё в раннем детстве в его сознании запечатлелись высказы-

259 Гам же, р. 14. Мау 28: The Spirit of a Nation. By Pierre Papazian.
260 Гам же, July 9, 1988, vol. I.XXX, No 8314, p.20,27. Armenian Escapism. By 
Varouj Pogharian.
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вания его учителей по армянскому языку и литера гуре, истории 
и пр. о том, что армяне совершенно исключительная нация. В 
подтверждение своих слов они приводили высказывания типа: 
«Когда мы, армяне, имели свою письменность, большая часть 
европейцев ещё обитала в пещерах», «Армяне-первая нация, 
принявшая христианство в качестве государственной религии, 
даже раньше, чем римляне», «Армянскому театру 2000 лет» и 
пр. По мнению автора, весь трагизм, а может быть, и комизм 
ситуации заключается в том, что большая часть армян, как ото 
было с ним и в детстве и юности, убеждены в том, что весь мир 
знает о том, насколько армяне исключительная и талантливая 
нация. Однако, как пишет Поргарян, в дальнейшем его 
ожидало горькое разочарование. Во время своей препо­
давательской работы во многих европейских странах, а также 
во время его многочисленных поездок в страны, где имеется 
фонд Гюльбекяна, одним из попечителей которого он является 
по сей день, привели его к выводу о том, что па самом деле об 
исключительности армян, кроме них самих, никто нс знает. 
Именно в этом, по мнению автора, и с этим нельзя не согла­
ситься, заключается эскапизм армянской нации.

Однако, по мнению В. Поргаряна, вовсе не обязательно 
совершать путешествия по Европе, чтобы убедиться в том, 
насколько сильно укоренилось в армянах это качество. В самих 
США и особенно в Калифорнии, где находится самая большая 
армянская колония, эскапизм армян является самоочевидных։ 
явлением. Армянская колония в Калифорнии “варится в своём 
соку”, не делая сколь-либо серьёзных попыток выйти из своих 
узких национальных, иногда даже корпоративных или профес­
сиональных рамок. Армяне США, по сути, не прилагают каких- 
либо усилий для того, чтобы сделать образ армянина более 
привлекательным или хотя бы известным, имея, кстати, для 
этого все возможности. Лишь двое армян в США, по мнению 
автора, составляют исключение из общего правила - это 
Сароян и Дюкмеджян. Различные культурные и общественные 
организации, уже но роду своей деятельности, призванные 
отвечать за это, даже не пытаются вест и борьбу за го, чтобы 
завоевать сердца армян Диаспоры, не говоря уже о людях 
другой национальности.

Самодостаточность армян в этом вопросе, по мнению 
автора, достойна сожаления. Автор утверждает, что в наш век-
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повсеместной конкуренции необходимо бороться за поднятие 
авторитета своей нации, мы же повсеместно проигрываем эту 
борьбу. Надо помнить, что имидж не возникает сам по себе, его 
создают, и за нас это никто делать не будет. Однако делать это 
надо эффективными, высокопрофессиональными современны­
ми методами. Для этого необходимо, с одной стороны, 
совершенствовать свой профессионализм, и с другой - сделать 
голос армян слышимым для представителей других наций, 
чтобы образ армянина стал понятным и привлекательным для 
всех людей. Для того, чтобы сделать свою мысль более понят­
ной, автор приводит один весьма характерный и показа­
тельный пример из своей практики.

В частности, он рассказывает о том, что ещё в детстве 
на него очень сильное впечатление произвёл знаменитый роман 
Ф. Верфеля “Сорок дне։'՜։ Муса дата” и он часто думал о том, что 
было бы очень интересно и полезно для армян экранизировать 
эго произведение. И вот, за пя ть лет до публикации этой статьи, 
в Калифорнии появляются афиши с сообщением о том, что на 
экранах кинотеатров вскоре должен появиться снятый на 
основе этого произведения армянский фильм. С большим 
воодушевлением автор начинает пропагандировать эту картину 
среди знакомых американцев. Он приглашает на первый 
просмотр этого фильма своих друзей и знакомых и особенно 
журналистов. Однако, как утверждает автор, фильм оставил 
удручающее впечатление. Большинство американцев, участ­
вовавших в просмотре этого фильма, практически ничего не 
поняли.

Дело в том, что, е одной стороны, фильм был снят 
весьма непрофессионально, можно сказать дилетантски, с 
другой стороны, оставалось впечатление, что фильм снимался с 
расчётом исключительно на армянскую публику и имел целью 
затронуть лишь сердца армян (многие из которых во время 
просмотра действительно безудержно рыдали). А как же амери­
канцы? Если фильм снимался лишь для армянской публики, то 
почему он англоязычный? Если же он был рассчитан также и 
на коренных американцев, то почему не были учтены особен­
ности их менталитета и мироощущения, ведь авторы фильма 
сами родились и выросли в Америке. И таких примеров, сог­
ласно утверждению В. Поргаряна, можно привести бесчис­
ленное множество. Именно поэтому, настаивает автор, нам

227



необходимо, в первую очередь, отказаться от такой специфи­
ческой особенности армянского менталитета, как эскапизм, в 
противном случае не приходится рассчитывать даже на 
незначительный успех в сколь-либо серьёзном предприятии, 
имеющим целью - создать желаемый имидж для нашей нации.

Одним из проявлений этого качества является то, чю 
большинство армян традиционно считает, что западные 
христианские нации непременно питают симпатии к единовер­
цам - армянах։ и враждебно настроены к тюркам и другим 
восточным нехристианским народам. Как об этом уже 
говорилось в первой главе, подобное разочарование армяне в 
очередной раз пережили в 1989 г., когда западные массмедиа 
изменили свою ориентацию в армяно-азербайджанском 
конфликте по поводу Карабаха, дав резкий крен в сторону 
азербайджанской позиции. Всё это вызвало явную растерян­
ность в армянских политических кругах и нашло своё естест­
венное отражение в прессе Армянской диаспоры той поры. Так, 
уже в майских номерах “Асбареза” за 1989 г. можно встретить 
многочисленные статьи, полные горечи и разочарования по 
поводу явной проазербайджанской ориентации западных и, в 
первую очередь, американских массмедиа. чьи корреспонденты 
ещё не так давно защищали армянскую сторону, поощряли 
Арцахское движение и его лидеров.

Приведём несколько характерных примеров. Так, в 
статье Рубена Гарагашяна “Точка зрения массмедиа Соединён­
ных Штатов”261, от имени армянских молодёжных организаций 
США выражается возмущение по поводу политики “двойных 
стандартов” американских средств массовой информации в 
связи с Карабахским конфликтом. Здесь высказывается мнение 
о том, что американские медиа не являются подлинно 
свободными и, подобно флюгерам, реагируют на малейшие 
изменения в политических настроениях своего истеблишмента. 
Здесь же приводятся многочисленные примеры того, как аме­
риканские медиа, осуждая нарушения прав человека в странах- 
изгоях, противостоящих внешнеполитическому курсу Соеди­
нённых Штатов, закрывают глаза на ещё более вопиющие 
правонарушения в странах-сателлитах США. В одном случае 
американские средства массовой информации нс чураются

261 Asbarez, Мат 27, 1989. Mil. I.XXX, No 8532, р. 14. Л Viewpoint on The I . 
S.Media. By Rotipen Karakashian.
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классифицировать массовое истребление мирного населения в 
гех или иных правах как геноцид (истребление миллионов 
камбоджийцев Красными кхмерами, зверства сандинистов по 
отношению к населению собственной страны, массовые истреб­
ления сальвадорцев правительственными карательными орга­
нами и пр.), в других случаях, когда речь идёт о стратегических 
союзниках Соединённых Штатов (Турция, ЮАР, Чили, 
Израиль), американские массмедиа, следуя примеру полити­
ческой элиты своей страны, всячески избегают подобных форм­
улировок.

/Другой статьёй почт аналогичного содержания, однако 
насыщенной конкретными примерами из публикаций извест­
ных корреспондентов ведущих газет США, является статья 
Джорджи-Энн Баргамян-Ошакан “Карабахский кризис и медиа 
Соединённых Штатов”262. В ней также подвергаются резкой 
критике статьи Билла Келлера, Филиппа Таобмана, Гарри Ли и 
других корреспондентов печатных средств массовой информа­
ции США, сопоставляются оценки Арцахскою движения, сде­
ланные этими корреспондентами в 1988 г. с оценками Дви­
жения в их публикациях за апрель-май 1989 г. Отмечается, что 
изменения позиии Соединённых Штагов и других западных 
держав к армяно-азербайджанскому конфликту объясняется 
тем, что современные цивилизованные страны не заинтересо­
ваны в каком-либо изменении ныне существующих границ. В 
этом вопросе не может быть исключений, так как любое исклю­
чение может послужить прецедентом и повлечь за собой целый 
шквал суверенитетов. Всё это чревато хаосом и дестабилизаци­
ей международной обстановки. По мнению автора этой статьи 
ведущие западные державы неизбежно, рано или поздно, долж­
ны были пожертвовать справедливостью в армяно-азербайд­
жанском конфликте и выступить в поддержку неизменности 
существующих границ между Арменией и Азербайджаном, а 
также сохранения нынешнего статуса Нагорного Карабаха.

2,12 Гам же, р. 14, 27.The Karabagh Crisis & rhe Г. S. Media. Investigation Rcvials 
Coverage Varied Widely Between Newspapers. By Georgi-Ann Bargainian- 
Oshagan.

Рассмотрим на первый взгляд странную привержен­
ность западных журналистов к азербайджанской точке зрения и 
отрицанию возможности изменения статуса Нагорного Караба­
ха. Безусловно, здесь мы имеем дело с политической конъюик-
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турой, г. е. с интересами тех или иных западных держав в 
данном регионе. Кроме того, нельзя не учитывать фактор 
определённого давления Азербайджана, Турции и других поли­
тических сил. Но думается, что дело не только в этом. Следует 
учитывать и западный настрой мышления, позволяющий 
появляться публикациям типа статьи московского коррес­
пондента «Вашингтон пост» Д. Ремника: «Ненависть разрас­
тается. Большая часть территории Советского Союза взры- 
Boonacna»(“Hate Runs High in Soviet Union’s Most Explosive 
Area”) или аналогичных статей московского корреспондента 
«Нью-Йорк Таймс» Билла Келлера, Рупперта Корнуэлла из 
«Индепендент» и мн. др.

Дело в том, что для западного мышления характерен, с 
одной стороны, ярко выраженный европоцентризм, и, с другой 
стороны, упрощенческий подход ко многим геополитическим и 
культурологическим вопросам. Категоричный и негибкий 
западный ум хочет, чтобы весь Запад был христианским и 
«хорошим», а весь Восток - мусульманским «плохим», иначе 
говоря, гем местом, куда можно спроецирован, всё «плохое». 
Наличие таких восточных наций как армяне, которые 
являются христианами, носителями древних цивилизационных 
ценностей и почти всегда ориентированных на Запад, идёт 
вразрез с этой базовой категоризацией. Западное мышление, 
как раз, не хочет знать о христианских нациях в Азии.

Сегодня нужно распрощаться с традиционно распрост­
ранённым среди армян клише, стереотипом о том, что все 
западные христианские нации неизменно питают симпатии к 
армянам и негативно относятся к тюркам, испокон веку 
притеснявшим всех восточных христиан. Это совершенно 
нереалистичный взгляд на вещи, полностью искажающий 
реальное соотношение связей между людьми и нациями. Язык 
христиан против мусульман (будучи языком неизменности) 
сегодня является анахронизмом, своего рода «исторической 
западнёй» для малых народов, выпавших из контекста истории. 
Современный Запад мыслит совсем иными категориями. 
Некогда христианская католическая Европа, начиная с XVI и 
вплоть до XIX вв.,омывается волнами океанов протестантизма, 
рационализма, материализма, позитивизма и демократии. В 
этих условиях экономические и стратегические интересы 
западноевропейских держав всегда ставились выше, нежели
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такие аострактные, романтические категории, как солидар­
ность с древнейшими христианскими цивилизациями, гумани­
тарная помощь сирым и обездоленным и пр.

Как известно, именно экономические и стратегические 
интересы на протяжении последних двух столетий заставляли 
Британию рассматривать в качестве своего главного союзника 
на Ближнем Востоке не какую-либо христианскую страну, а 
Оттоманскую Турцию. Королева Виктория обожала Турцию 
Абдула Гамида. В 1870-х гг. она неоднократно грозилась 
отречься от престола, если её правительство не будет проводить 
более акцентированную протурецкую политику (хотя, казалось 
бы, куда ещё более протурецкую). Сегодня совершенно 
аналогичную ситуацию мы видим в случае со своего рода 
правонаследником Викторианской Англии - Соединёнными 
Штатами. Сколько ещё разочарований должны пережить 
армяне с тем, чтобы отказаться от этого вредоносного 
стереотипа.

Как известно, во время любой революции, всякого осво­
бодительного движения личностный фактор всегда играл 
весьма существенную, если нс сказать, главную роль. Любое 
социально-политическое или национально-освободительное 
движение формируется не только вокруг той или иной 
идеологии или национальной идеи, но и вокруг лидеров, 
которым удалось сделать згу идею привлекательной для масс, 
сплотить и повести их за собой. Именно поэтому обладающие 
определёнными личностными качествами лидеры всегда 
оказывались в центре внимания массмсдиа. Этим следует 
объяснить и повышенный интерес прессы Армянской 
диаспоры в США к новоиспечённым политическим лидерам, с 
1988 г. возглавившим национальное движение. На первых 
порах прессу Диаспоры по инерции привлекал образ прежнего 
советского диссидента образца 1970-1980 гг. Потому в 
«Асбарезе» 1988 г. большая часть публикаций на эту тему была 
посвящена С. Григоряну, П. Айрикяну и некоторым другим 
советским диссидентам, известных на Западе уже не один год. В 
качестве примера приведём пару весьма типичных статей за 
апрель 1988 г. «Армянского активиста насильно выслали 
домой»263 «Айрикян - один из четырёх арестованных»264, и.т.п.,

2,0 Asbarez, Mar. 26, 1988, vol. LXXX, No 8242, p. 21. .Armenian .Activist in Moscow 
Sent Home.
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где представлен традиционный образ советского правозащит­
ника, преследуемый властями и мужественно противостоящий 
ударам судьбы.

Однако очень скоро стало ясно, что на нынешнем этапе 
национального движения решающая роль принадлежи ! отнюдь 
не старой когорте диссидентов-правозащитников, которые, по 
целому ряду причин, оказались не в состоянии возглавить 
развернувшееся движение. Этому, на первый взгляд, пародок- 
сальному явлению была посвящена статья чикагского журна­
листа-советолога Александра Америсова с весьма характерным 
названием «Храбрые диссидент!.։ спрятались под ковриком». 
Статья была перепечатана в «Асбарезе» и имела довольно 
сильный резонанс265. В названной публикации американский 
советолог довольно язвительно отзывался о старых армянских 
диссидентах, которые в прежние времена мною шумели, когда 
же пришла пора для решительных и конкретных действий, 
ушли в кусты и оказались не в состоянии выполнить своё 
предназначение. По мнению Америсова, всех армянских дисси­
дентов ожидает участь «политических трупов». Как известно, 
«свято место пусто не бывает, и посему у кормила революции 
оказались новые, прежде неизвестные лидеры, о которых 
раньше на Западе никто не слыхал.

264 Там же, Apr. 2, 1988, vol. l.XXX, No 8247, p. 19. Ayrikyan Among Four 
Arrested.
2(15 Гам же, Apr. I, 1989, vol. l.XXX, No 8247, p.18, 29. Brave Dissidents Swept 
Under the Rug. By Alexander Amerisov.

Согласно Амсрисову, это были успешные учёные, к тому 
же успевшие сделать в науке неплохую карьеру и в перспективе 
обещающие продвинуться ещё дальше. Каким образом они 
оказались вовлечены в, на первый взгляд, спонтанно возник­
шее национальное движение, и куда они собираются вести свой 
народ? Эти вопросы, несомненно, волновали Диаспору и, 
возможно, чтобы получить ответы на них, газеты Диаспоры, и 
в том числе «Асбарез», стали организовывать встречи и брать 
интервью у лидеров Движения. В качестве примера приведём 
несколько статей, содержащих ответы на волнующие вопросы 
корреспондентов западных газет. Возможно, сегодня большая 
часть этих ответов потеряла свою злободневность, некоторые (с 
учётом опыта последних лет) будут казаться неискренними, 
фальшивыми, однако в рассматриваемый период времени эти
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публикации, несомненно, представляли необычайный интерес, 
т.к. лидеры Движения говорили то, что от них все хотели 
услышать.

В центре внимания западной прессы оказывается 
наиболее яркая фигура из числа всех активистов комитета 
Карабах. Это был фактический лидер комитета Л. Тер- 
Петросян. Среди статей, опубликованных в «Асбарезе», 
пожалуй, наиболее интересной является интервью, данное Л. 
Тер-Петросяном молодёжному органу АРФ «Айастан». Эго 
интервью было опубликовано под одноименной рубрикой в 
августовском номере за 1989 г. Публикация была озаглавлена 
«Левон Тер-Петросян: Диаспора может сыграть решающую 
роль» . Вслед за этим последовали другие аналогичные 
публикации, мнение Л. Тер-Петросяна стало основополагаю­
щим но многим кардинальным вопросам. Каждое его заявле­
ние, каждая фраза подробнейшим образом рассматривались и 
комментировались в прессе Диаспоры. Любопытно, что в 
рассматриваемый период мы ещё не видим того серьёзного 
антагонизма, который возник между новыми лидерами 
Армении и Диаспорой, в том числе с партией АРФ.

Как показали дальнейшие исследования материалов 
«Асбарез», начиная с апреля-мая 1989 г. преобладающей в 
партийной прессе АРФ становится идея восстановления в 
Армении независимости и суверенитета. Эго нашло своё 
отражение в таких эмоциональных и отличающихся по силе 
воздействия публикациях, как статья Майкла Парка «Основ­
ной задачей Армении является возврат к истокам»267, Лауры 
Гюмучян «Празднование Дня Независимости за пределами 
Родины»268, Рубена Гарагашяна «Самоопределение - наша 
основная задача»269, Сего Бояджяна «К независимости через 
политический реализм»270 и пр. В этих, как и в последовавших 
вслед за ними, многих других статьях «Асбареза» совершенно 
очевидно изменение отношения к Советской Армении, ставшей

■6l,Asharez, Aug. 26, 1989, vol. LXXX, No 859-1, p. 23, 31. Lo on Ter-Petrossian: 
Diaspora Could Have A Determining Role.
267 Гам же, July 29, 1989, vol. LXXX, No 8574, p.22, 31. Armenia Aid (Jets Baek io 
Basies. By Michael Parks.
263 Гач же. May 27, 1989, sol. LXXX, No 8532. Commemorating Independence Das 
Outside the Homeland. Bs Laurie Cumuehian.
260 I asi же, Self-Determination Is The Coal. By Roupen Karakashian.
- ° I asi же, Toward Independence Through Political Realism. Bs Seto Boyadjian.
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не только ооъектом пристального внимания всего мира, но и 
символом надежды на возрождение разгромленной в 1920 г. 
Первой республики и возобновление истории независимой 
Армении. Для западного армянства, Восточная Армения, 
находящаяся под опекой Российской и позднее Советской 
империй, воспринималась лишь как абстрактный символ. 
Ситуация изменилась в период Первой республики, в которой 
большая часть западного армянства усмотрела своеобразный 
инструмент, с помощью которого можно добиться основной 
цели - свержения османского ига и приобретения независимос­
ти Западной Армении. С падением Первой республики, как 
известно, эти надежды рухнули. II вот теперь, казалось бы, 
ситуация повторяется. Появилась реальная возможность для 
возрождения независимой Республики Армения, что само по 
себе для армянства Диаспоры было очень романтичным. И, 
самое главное, когда-нибудь с её помощью вернуть утраченные 
территории в Западной Армении, тем более, что движение к 
независимости началось именно с борьбы за возврат утрачен­
ных территорий”. Восприятие Советской Армении в качестве 
Родины произошло под воздействием двух идей. Первая - 
Армения стала представляться абстрактно и идеализированно. 
Она превратилась в идеологию и музей. Вторая- территория в 
30.000 кв. км. была объявлена лишь трамплином для того, 
чтобы в один из дней отсюда совершить прыжок в ту, другую, 
основную Армению»271.

271 1.|ш|шр|ил)1и(| д՜.. 'П1>и1ш1]ш(лп1р)ши йшрипиИршЦЬрр..., с. 155.
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Для армянства Диаспоры .Арцахское освободительное 
движение и развернувшаяся борьба за суверенитет и незави­
симость приобрели совершенно особое значение. Существо­
вание армянства в Диаспоре приобрело новую, ещё более ося­
заемую, конкретную осмысленность. Если прежде эту 
осмысленность существованию за пределами Родины Диаспоре 
придавала лишь идея борьбы за Айдат, то теперь они 
почувствовали себя сопричастными ко всему тому револю­
ционному и героическому, что происходило в Армении и Арца­
хе. Впервые армяне Диаспоры почувствовали себя по-настоя­
щему нужными Родине и это воодушевляло и окрыляло их. В 
первую очередь это относилось к традиционной армянской 
политической партии АРФ.



Конечно, большая часть армян в Диаспоре была 
оторвана от армянской действительности. Трудности и страда­
ния своих соотечественников в Советской Армении им пред­
ставлялись весьма романтичными и абстрактными. Ради идеи 
независимости и возрождения Родины, ради возвращения хотя 
бы небольшой части утраченных земель Диаспора готова была 
пойти на жертвы. Гораздо большую плату за вышеназванные 
ценности должны были заплатить их соотечественники на 
Родине, именно поэтому основная ответственность за прини­
маемые исторические решения ложилась на плечи народа 
Советской Армении. Некоторые политические силы в Диаспоре 
это ясно осознавали и,не вмешиваясь, ожидали дальнейшего 
развития событий на Родине. Другая же часть Диаспоры, в 
частности АРФ, пыталась направить её по тому руслу, которое 
считала правильным.

Таким образом, АРФ оказалась в авангарде Арцахской 
войны, приложив немало усилий и принеся немалые жертвы 
для достижения победы. Это принесло ей немалые политичес­
кие дивиденды и способствовало росту авторитета как в 
Диаспоре, так и в Армении. К чести лидеров АРФ нужно 
отметить, что в этой борьбе они не стали прятаться за спинами 
рядовых членов своей партии или же за спинами просто 
рядовых патриотов, солдатов Арцахской войны. Многие из 
лидеров и рядовых членов этой пожалуй наиболее боевой 
традиционной армянской партии обильно полили своей 
кровью знамя победы. Многие имена членов АРФ, ковавших 
победу на фронтах, стали символами Арцахской войны, честью 
и славой армянского народа.

Из сказанного явствует, что позиции двух наиболее 
авторитетных и влиятельных политических партий Армянской 
диаспоры, как и прежде, в вопросе независимости Армении и 
способов разрешения Арцахского вопроса, в вопросе объеди­
нения церквей и пр. далеко не всегда совпадали, что, безусловно 
нашло своё отражение в данной работе. В то же время нельзя не 
признать, что Арцахское движение повлияло на политические 
настроения Армянской диаспоры и стало стимулом для неко­
торого сближения позиций различных политических сил, даже 
самых непримиримых.
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Заключение.

В заключительной части нашей работы попытаемся 
обобщить изложенный выше материал и провести сопостави­
тельный анализ различных позиций, высказываемых как в 
независимой армянской англоязычной прессе, так и в газетах 
традиционных политических партий. В ходе исследования 
было выявлено значительное сходство позиций различных 
политических сил Армянской диаспоры по основным вопросам, 
касающимся Айдата, проблемы признания мировой обществен­
ностью Карабахского вопроса, желание помочь Республике 
Армения состояться как суверенному, экономически сильному 
и способному постоять за себя государству и т. д. Конечно, 
значительная часть Диаспоры видела решение этой проблемы 
только в воссоединении этой исторической армянской области с 
Матерью-Родиной. Благодаря Арцахскому движению в 1988 - 
первой половине 1989 гг. удалось преодолеть острые проти­
воречия, столь характерные для всех предыдущих историчес­
ких этапов и, пусть на время, объединить находящиеся на 
различных платформах политические силы Армянской 
диаспоры. Пожалуй именно в этом состоит наибольшая 
важность Арцахского движения для Диаспоры США и других 
стран. Естественно, всё это не могло не найти своего отражения 
в прессе Армянской диаспоры, которая в начале Арцахскою 
движения с воодушевлением описывала происходящие в 
Армении события и давала им приблизительно одинаковую 
оценку.

Вместе с тем, начиная с середины 1989 г. в различных 
армянских англоязычных периодических изданиях США це­
лый ряд вопросе!։ начинает освещаться с разных ракурсов. В 
первую очередь это касается неоднозначных взглядов различ­
ных политических сил Диаспоры относительно стратегии и 
тактики Карабахскою движения, перспектив дальнейшего пре- 
бывания Армении в составе Союза ССР, роли и степени 
влияния Диаспоры на судьбы Матери-Родины в этот перелом­
ный исторический период и пр.

Наиболее сложной для нас оказалась задача выявления 
чёткой политической направленности в независимой армянс­
кой прессе США. Так например, в самой значительной незави­
симой газете Армянской диаспоры за 1988-1990 и . «Арминиап
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репортер», в одном и том же номере, а иногда и на одной 
странице, могли оказаться публикации авторов с совершенно 
различными политическими взглядами. К примеру это могли 
быть статьи таких политологов и аналитиков, как проф. 
Григор Сюни, Денис Папазян, Ара Трамблян, Армен Оганпсян, 
Акоп Турьянц и др., перепечатывались статьи и интервью 
таких известных американских советологов, журналистов и 
политических комментаторов, как Збигнев Бжизинский, Билл 
Келлер, Гарри Ли и др. В тоже время редакция «Арминиан 
репортер» предоставляла возможность высказать своё мнение 
также журналистам и общественным деятелям умеренного 
направления, к числу которых можно отнести Арута Тер­
Давтяна, Миграна Агабабяна и пр. Естественно, что различные 
авторы находились на разных платформах, что, безусловно, 
имеет своё объяснение. Дело в том, что газета «Арминиан 
репортер» являлась печатным органом «Армянской Ассамб­
леи», которая изначально была задумана как общеармянская 
надпартийная организация, имеющая своей целью объединить 
под одной крышей людей, придерживающихся различных 
политических взглядов и направлений и, по возможности, 
примирить эти направления. Отсюда, в свою очередь, столь 
широкий спектр мнений и политических отношений, выска­
зываемых на страницах вышеозначенной газеты.

Иначе обстояло дело с печатными органами таких 
традиционных партий Диаспоры, как Армянская Демократи­
ческая Либеральная партия (АДЛП, Рамкавар) и Армянская 
Революционная Федерация (Дашнакцутюн). Каждая из этих 
партий имела свою чётко очерченную политическую платфор­
му и ясное, недвусмысленное отношение по основным вопро­
сам, что нашло своё отражение в публикациях англоязычных 
газет, издаваемых под эгидой этих партий. При этом по целому 
ряду направлений традиционные политические партии имели 
почти сходную позицию:

о так с первых же дней начала Арцахского движения обе пар­
тии открыло и активно выступили в его поддержку;

” призывали к оказанию экономической помощи Матери- 
Родине;

о поддерживали экономические и политические реформы в 
стране;
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о приветствовали рыночные отношения и порождаемые ими 
новые цивилизационные ценности.

Вместе с тем, по некоторым весьма важным вопросам АДЛП и 
АРФ имели совершенно отличную позицию. К числу этих во­
просов в первую очередь следует отнести:

о отношение традиционных армянских политических партий 
к Компартии Армении и сё руководству;

® отношение к выходу Армении из состава СССР;
о неоднозначное отношение к Комитету особого управления 

ИКАО;
о к вопросу объединения двух ветвей Армянской Апостольс­

кой Церкви - Эчмиадзинской и Антилиасской;
о к вопросу о власти и пр.
Известно, что после падения Первой Республики и эмиграции за 
рубеж партия Дашнакцутюн заняла откровенно враждебную 
позицию в отношении Советской Армении и её больше­
вистского руководства. Руководство Дашнакцутюн открыто и 
повсеместно заявляло, что советский режим был экспортирован 
в Армению па штыках 11֊й Красной Армии и узурпировавшие 
власть в стране армянские коммунисты составляют лишь 
небольшую компрадорскую прослойку, реально не отража­
ющую интересы народа Армении. Отношение к Армянской 
Компартии и руководству Советской Армении не изменилось и 
в последующие десятилетия. Так, даже накануне Арцахского 
движения и в самый его разгар АРФ продолжало критиковать 
руководство Советской Армении. Руководство республики 
обвинялось в коррумпированное։ и и в нежелании претворять в 
жизнь Горбачёвскую политику демократизации и гласности. 
Возлагались надежды на молодых энергичных реформаторов из 
Центра, которые смогут вывести республику из экономического 
кризиса, в котором она оказалась по вине коммунистического 
руководства Советской Армении. С тех пор, как началось 
Арцахское движение на руководство Советской Армении был 
обрушен шквал сокрушительной критики за то, что оно 
является компрадорским и продажным. Причём, в отсутствии 
патриотизма обвинялись не только К. Демирчян и его 
окружение, но и последующие руководители Советской 
Армении.

На первых порах в газете «Асбарез» весьма высоко 
оценивались практически все деятели диссидентскою толка,
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активно противостоящие правящему режиму. Точно так же 
высоко оценивались руководители комитета Карабах, однако, с 
середины 1990 г., когда члены Комитета Карабах пришли к 
власти и попытались взять ситуацию в республике под конт­
роль, отношение к ним со стороны редакции газеты «Асбарсз» 
стало охладевать. Дело в том, что у партии Дашнакцутюн к 
этому времени в отношении к Армении сформировались свои 
планы и дашнаки стали рассматривать АОД и аодовское 
правительство в качестве нового, пришедшего на смену комму­
нистам конкурента. Начиная с этого времени вопрос власти 
для дашнаков становится стержневым. В этот период в ясной и 
неприкрытой форме проявились подлинные цели и устрем­
ления АРФ, для которой основной и наиболее желанной целью 
было отделение Армении от СССР и восстановление Первой 
республики.

Совсем иным было отношение к советскому режиму в 
Армении у АДЛП. Лидеры этой партии весьма лояльно относи­
лись к Компартии Армении, полагали, что необходимо счи­
таться с создавшимися политическими реалиями и активно 
сотрудничать с властями Советской Армении на благо Родины. 
Как явствует из публикаций главного печатного органа АДЛП 
«Армипиан Миррор Спектейтор», начиная с 1989 г. аналогич­
ную позицию заняла АДЛП и в отношении АОД. Вместе с тем 
на страницах «Арминиан Миррор Спектейтор» и других своих 
печатных органов ЦК АДЛП предупреждал различные полити­
ческие силы оз соблазна воспользоваться сложной ситуацией и 
эксплуатируя свой прежний авторитет установить монополию 
на политическую жизнь в республике. Как явствовало из 
многочиленных публикаций в «Арминиан Миррор Спектей­
тор», именно в этом политическое руководство АДЛП обвиняло 
своею традиционного конкурента - АРФ. Как известно, в 
изучаемый период времени ситуация для этого была действи­
тельно благоприятная, в республике возник кризис власти и 
образовавшийся политический вакуум, в принципе, могла 
заполнить любая более или менее организованная 
политическая сила. Партия Дашнакцутюн считала, что только 
она может стать этой силой, так как именно она является 
правопреемницей и продолжателем традиций Первой респуб­
лики. Что касается АДЛП, то в отличие от АРФ эта партия не 
претендовала на роль лидера, именно поэтому, вслед за
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коммунистами, ДОД пошло на сотрудничество с традиционно 
лояльной в своих отношенииях с властями партией Рамкавар, 
выделив ей небольшую нишу на республиканской политичес­
кой арене.

Неодинаковым было отношение партий к вопросу о вос­
соединении двух ветвей Армянской Апостольской Церкви. Как 
явствует из многочисленных публикаций этого периода, АДЛП 
имело совершенно ясную и недвусмысленную позицию по этому 
вопросу, выступая за скорейшее объединение этих церквей под 
эгидой Эчмиадзина. Партия Рамкавар считала, что на 
нынешнем этапе нет объективных причин, которые могли бы 
помешать этому процессу. При условии наличия доброй воли, с 
обеих сторон, и в особенности со стороны Антилиасского 
католикосата и, стоящей у него за спиной партии 
Дашнакцутюн, начавшийся «снизу» этот процесс можно 
завершить и официально оформить. Особенно активную роль в 
этом вопросе играли Алек и Луис Симон Манукяны. Несколько 
иначе к этому вопросу подходило руководство АРФ, по мнению 
которого объединение церквей неизбежно, однако это вопрос 
будущего и сегодня форсировать его не следует. В «Асбарсзе», в 
частности, выражалось сомнение по поводу целесообразности 
немедленного подчинения Антилиаса Эчмиадзину, который по 
мнению редколлегии, всё ещё находится под контролем 
советских спецслужб. Не слишком доверительно относилось 
руководство АРФ и к католикосу всех армян Вазгену I. Весьма 
остро ставился вопрос о финансировании объединённой церкви. 
В случае быстрого объединения под вопрос ставились прежние 
объёмы финансирования церкви со стороны подконтрольных 
АРФ организаций.

Начиная с 1990 г. партия «Рамкавар» в своих 
периодических изданиях, и в особенности на страницах «Арми- 
ниан Миррор Спектейтор», критиковала также позицию 
Дашнакской партии и по другому важному вопросу. По мнению 
АДЛП, бескомпромиссность и слишком боевой настрой АРФ 
ведёт к эскалации напряжённости в регионе, обострению 
отношений Армении с Россией и превращению противостояния 
между Арменией и Азербайджаном в вооружённый конфликт с 
непредсказуемыми последствиями. Вместо этого, ЦК АДЛП 
предлагало новоиспечённому руководству Республики Армения 
не повторять ошибок прошлого и нс усугублять и без того
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напряжённых взаимоотношений Еревана с Москвой. По мне­
нию редколлегии «Арминиан Миррор Снектейтор» и других 
печатных органов АДЛП гораздо правильнее было бы сесть с 
азербайджанцами за стол переговоров и попытаться, каким бы 
долгим и трудным ни был этот процесс, разрешить 
территориальные споры путём переговоров. По мнению АДЛП, 
Арцахский вопрос должен стать объектом между на родного 
права. В любом случае, утверждал ЦК АДЛП, Армении необхо­
димо выиграть время для государственного строительства и 
создания собственных вооруженных сил с тем, чтобы в случае 
крайней необходимости суметь защитить свои территории от 
внешней угрозы. Пока же, в середине 1990 г., особенно в 
условиях экономического кризиса, разрухи и блокады, об этом 
было ещё рано говорить. Как писалось в одном из номеров 
«Арминиан Миррор Снектейтор»: «Известная максима гласит: 
политика - сечь искусство реального».

Из публикаций этого главного печатного органа партии 
Рамкэвар явствовало, что в 1989-1990 гг. ЦК АДЛП было убеж­
дено, что возможности для разрешения Арцахской проблемы 
мирным путём ещё не исчерпаны. Дело в том, что в середине 
1989 г. в Кремле, был разработан проект по созданию под 
юрисдикцией Москвы нового анклава, вероятно, автономной 
республики, включающей в себя практически всю территорию 
ИКАО (правда, без Шуши и Ходжалы), а также Геташена и 
Шаумяновского района. Впервые этот проект был озвучен 
председателем Комитета Особого управления А.Вольским, 
которого, кстати, прочили на должность председателя автоном­
ной республики Арцах. Во-первых, потому, что, вероятнее 
всего, именно он был автором этого проекта (не случайно, что 
именно ему было поручено официально озвучить этот проект). 
Во-вторых, уже около года находясь на должности председателя 
Особого Комитета, он прекрасно ориентировался в ситуации. К 
этому необходимо добавить, что армяне, составляющие боль­
шинство населения Арцаха, с большой симпатией относились к 
А. Вольскому, и он был для них совершенно приемлемой 
политической фигурой.

В то же время азербайджанцам удалось бы сохранить 
своё реноме, их самолюбие было бы не слишком ущемлено, так 
как Арцах не присоединялся к Армении и не получал полной 
независимо.сти, руководителем же края становился этнический
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русский, назначенец Москвы и ближайший сподвижник 
Кремля, что, кстати, делало его приемлемым и для Москвы. 
Совершенно очевидно, что наибольшее преимущество от 
подобного расклада получала бы армянская сторона, т.к. в этом 
случае во всём мире любые изменения статуса НКЛО, в первую 
очередь, воспринимались бы как административно- 
территориальная реформа внутри СССР, подобные тем, 
которые неоднократно происходили в прошлом, а не победа 
одной из конфликтующих сторон. После развала СССР и приоб­
ретения независимости Арменией и Азербайджаном Арцахский 
вопрос получил международное звучание и стал объектом 
политических и идеологических спекуляций для ведущих 
политических сил современного мира.

Как явствовало из многочисленных публикаций в 
«Арминиан Мпррор Спектейтор», назначенец Москвы А. 
Вольский даже составил проект республиканских органов 
власти. Предполагалось, что они будут состоять из Сове га, 
представленного как из азербайджанцев, так и из армян. 
Представителям азербайджанского крыла в Совете вменялась 
бы защита азербайджанцев, проживающих в крае, а армянские 
депутаты, соответственно, должны были бы защищать армян, 
составляющих 80% населения края. Всё это недвусмысленно 
указывало на го, что в Кремле планировали не механическую 
реставрацию прежнего статуса и прежних органов власти, а 
стремились выработать подходы, устраивавшие обе стороны. 
Выражая мнение ЦК АДЛП, редакция «Арминиан Миррор 
Спектейтор» приветствовала эту инициативу и призывала 
новое руководство Армении проявить гибкость и дальновид­
ность и постараться извлечь максимум выгоды из представив­
шейся выгодной ситуации.

Совсем по-другому представляла себе перспективы 
дальнейшего развития Арцахского движения АРФ. Как явст­
вует из публикаций редакционной коллегии «Асбарез» ЦК АРФ 
считало, что вооружённая борьба - эго единственно возможный 
и верный путь для Армении. Правда, спустя некоторое время 
часть лидеров АРФ признало ошибочность, на тот период, 
столь радикальных и однозначных подходов. В качестве 
примера приведём выдержку из книги Э. Оганесяна: « создание 
Комитега особого управления, при котором Арцах формально 
оставался в составе Азербайджана, но фактически находился
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под управлением Вольского, был блестящим вариантом 
компромиссного решения. И стоять бы на этом армянам, 
посылать бы благодарности Горбачёву по этому поводу, что 
было бы проявлением политическом мудрости. Но у нас её нс 
хватило. Революционная масса требовала присоединения и 
только присоединения, что превращало проблему защиты прав 
армян в проблему территориальных притязаний»2'2. Нежелание 
осознания факта, что, на определённом этапе половина успеха - 
это тоже успех явилось одной из причин того, что 12 мая 1989 г. 
бюро партии Дашнакцутюн разослало всем своим комитетам 
документ, в котором, в частности, было сказано: «События 
последних дней показывают, что представитель центральных 
властей, Аркадий Вольский, не только нс осуществляет 
обещания, данные арцахским армянам в деле защиты их 
национальных, социальных и экономических прав, а, встав на 
сторону азербайджанцев, он создаёт условия, которые в течение 
65 лез создали руководители Азербайджана с единственной 
целью - отуречивания армян».

«Это обвинение в адрес Вольского было несправед­
ливым, и причиной тому было отсутствие у партии 
собственных источников информации в Армении и 
Степанакерте, вследствие чего она в своих выводах опирается 
на непроверенную пли даже случайную информацию. Между 
тем, при А. Вольском было сделано очень многое, как потом 
рассказывал автору лично мэр города Степанакерта М. 
Мирзоян, но ещё больше было намечено для решения 
а рца хской 11 роблемы »2'3.

Таким образом, становится очевидным, что в рассмат­
риваемый нами исторический период руководство АДЛП было 
убеждено, что новому руководству Армении нужно дать 
возможность маневрировать и употребить ещё неиспользован­
ные ресурсы, чтобы, по возможности, решить Арцахский воп­
рос политическим путём. В го же время дашнакская партия, 
считая Арцахский вопрос частью Айдата, призывала к борьбе. 
Из сказанного явствует, что позиции двух наиболее автори 
гетных и влиятельных политических партий Армянской 
диаспоры, как и прежде, в вопросе независимости Армении и 
способов разрешения Арцахского вопроса, в вопросе объеди-

■'* Оганесян ՛)., Век борьбы..... с. 651-652.
271 Там же,
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нения церквей и пр. далеко нс всегда совпадали, что, 
безусловно, нашло своё отражение в данной работе. И всё же 
Арцахское движение не могло не повлиять на политическую 
ситуацию в Диаспоре и не стать катализатором, пусть незначи­
тельного, но сближения позиций различных политических сил.

Именно об этом в своё время, в одном из своих 
интервью, говорил председатель АРФ Г. Марухяи: «На протя­
жении всей своей истории три армянские политические партии 
никогда нс действовали столь совместно, как они это делают 
сейчас, в особенности, начиная с 1975 г., когда по нашей 
инициативе удалось выступить совместно по поводу шестидеся­
тилетия армянского геноцида. Затем, объединёнными усилия­
ми, нам удалось избежать участия в гражданской войне в 
Ливане. В Армении об этих усилиях знают мало. Ещё один 
характерный факт: с февраля 1988 г. после арцахских событий 
все зри партии вели единую политику по отношению ко всем 
этапам борьбы нашего народа. Конечно, мы не отрицаем тс 
негативные стороны в наших взаимоотношениях, которые 
существовали в прошлом. Напряжённость этих отношений 
доводила иногда до братоубийства. Мы нс забываем, что спор 
между Эчмиадзином и Антилиасом нанёс нашему пароду 
глубокие раны, которые ещё не зарубцевались. И, видимо, 
нужно, чтобы были забыты все обиды и пролитая кровь. Но 
нужно считать свершившимся фактом, что за последние 15-20 
лет выросло новое поколение, которое избавилось от груза 
распрей своих предшественников. В этом вопросе многое может 
сделать руководство Армении, ибо именно под воздействием 
пропаганды с его стороны возник раскол в армянском 
зарубежье274. В течение 60-и лет в Армении считали пашу пар-

' 4 В этом вопросе трудно создаешься с Г.Марухяном, причины для раскола 
диаспоры, пожалуй, следует искать не столько в разрушительной деятель­
ности руководства Советской Армении, сколько внутри самой Диаспоры, в 
противоречиях, существовавших между различными армянскими политичес­
кими партиями ещё с конца 19-го века, т.е. задолго до советизации Армении. 
Да и потом вряд ли руководство Советской Армении смогло бы из-за 
железного занавеса эффективно воздействовап> на внутриполитическую езз- 
туащно в диаспоре. Как известно, противодействие между различными поли- 
тнческимп партиями не было преодолено даже после падения советского режи­
ма в .Армении, более того, АРФ и другие политические силы «импортировали» 
свои дрязги в Третью Республику. Однако, надежды на зо, что армянским 
политическим партиям всё-заки удастся, последовав совету Е. Чаренна, 
забыть о своих амбициях и объедини ■ ься, всё ещё остаются.
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тию врагом парода, и в связи с этим заруоежье искусственно 
было разбито на две части: просоветскую и антисоветскую. Но 
сейчас имеется много обнадёживающих признаков, ч то времена 
действительно изменились. И это вселяет в нас надежды на 
будущее национальной борьбы армянского народа»2'5.

2 ■՝ Цитируется по Оганесян ')., Век борьбы..... с. 680-681.
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